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UYman 3.

OBa Omnyka 6uhe o6jaBibena y " Ciyx6eHoM raacauky buX" Ha cprnckom, 60caHCKOM U XpBATCKOM je3UKY H CTyIIa HA CHAary JaHOM
00jaBIbUBamHA.

Bpoj 01-011-2543-36/08
15. okro6Gpa 2008. royuHe Ipencjenasajyhu
CapajeBo 1p Xapuc Cunajyuh, c.p.

Na osnovu ¢lana V 3. (d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (Odluka
PSBiH, broj 250/08 od 17.septembra 2008. godine), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 46. sjednici, odrzanoj 15. oktobra
2008. godine, donijelo je

ODLUKU

O RATIFIKACIJI FINALNIH AKATA REGIONALNE KONFERENCIJE ZA RADIOVEZE ZA PLANIRANJE
DIGITALNOG ZEMALJSKOG RADIODIFUZNOG SERVISA U DIJELOVIMA REGIONA 1i 3 U FREKVENCIJSKOM
OPSEGU OD 174-230 MHz i 470-862 MHz (RRC-06)

Clan 1.
Ratifikuju se Finalni akti Regionalne konferencije za radioveze za planiranje digitalnog zemaljskog radiodifuznog servisa u
dijelovima Regiona 1 i 3, u frekvencijskom opsegu od 174-230 MHz i 470-862 MHz (RRC - 06), potpisani u Zenevi 16. juna
2006. godine.

Clan 2.
Tekstovi Finalnih akata u prijevodu glase:
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SADRZAJ
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Regionalne konferencije za radio veze za planiranje digitalnog
zemaljskog radiodifuznog servisa u dijelovima Regiona 1i 3, u

frekvencijskom opsegu od
174-230 MHz i 470-862 MHz (RRC-06)
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PREAMBLLA

Prvo zasjedanje Regionalne konferencije za radio-veze za planiranje digitalnog zemaljskog
radiodifuznog servisa u dijelovima Regiona 11 2, u frekvencijskim opsezima 174-230 MHz i 470-
862 MHz (Zeneva, 10-28 maj 2004.g)  uwsvojila je Rezoluciju COMS/2 (RRC-04), kojom
preporuduje Vijetu da moedificira Rezoluciju 1185 (modificiranu, 2003) imajuéi u vidu sazivanje
Drugog zasjedanja RRC,

Na svom zasjedanju 2004, Vijece je rjedilo, Rezolucijom 1224, da Drugo zasjedanje RRC-a bude
sazvano u Zenevi od 15 maja do 16. juna 2006.¢ i ustanovilo dnevni red. Dnevni red, datum i
mjeste Konferencije odobremi su potrebnom vedinom  drzava Clanica Medunaredne unije za
telekomunikacije 1z oblasti planiranja.

RRC-06 je odrzana u Zenevi u predvidenom periodu i radila je prema dnevnom redu koje je
odobrile Vijece, Usvojen je | fReglonalni sporazwm koji se odnosi na planivanje digitelnog
zemaliskog  radiodifizrog servisa w Regionr 1 fdijelovima Regiona | smjestenim zapadne od
mericdifanal 707 E § sfeverno od parvalele 4075, oxim teritorije Mowgolife) 1w Isleonskej Republici
Trem, w frebvencipckim opsezima 174230 MH=z § 470-862 MHz (Zeneva, 2006), kao i vezanih
rezclucija koje su sadrzane u ovim finalnim aktima.

Delegati koji potpisuju ove finalne akte, koji podlijezu odobravanju njihovih nadleznib tijela,
izjavljuju da, ake driava Clanica Unije izvrdi rezervaciju koja se tite primjene jedne ili vide
odredaba Regionalnog sporazuma, nijedna druga drzava Slanica nede Wit obavesna nadgledati
odredbu ili one odredbe u njegovim odnosima sa tom odredenocm drzavem Elanicom,
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REGIONALNI SPORAZUM®

Koji se odnosi na planiranje digitalnog zemaljskog radiodifuznog servisa u
Regionu 1 (dijelovima Regiona | koji se nalaze zapadno od 170°E i sjeverno od
paralele 40°5, osim  teritorije Mongolije) 1 w Islamskoj Republici Iran, u
frekvencijskim opsezima 174-230 MHz i 470-862 MHz

{Zeneva, 2006)

PREAMBULA

Dole  navedem  delegatn  shjedeah  defava  Slamca  Medunarodne umije  za
telekomunikacije:

Republika Afbanija, Narodna Demokraiska Repnblika Alzir, Federalng Repnblika
Niemacka, KmeZeving Andova, Hepublika Angola, Kralfeving Sandijska Arabija,
Republiter Armenija, Austrija, Republika Azerbejofzan, Kraljevina Bahrein, Republika
Bielorusifa, Belgija, Bosna | Hercegoving, Republike Bocvana, Republika Bugarska,
Rurking  Foxo, Republika Borondi, Republike Keamerwn, Zelemoviska Republika,
Republika Kipar, DeZove Vatikamskog Grada, Republike Kongo, Republika Obala
Sonovade, Nepublika Hrvaiska, Danska, Nepublika Dzibwli, Arapska Republika
Egipat, fedinjeni Arapski bamivati, Spanifa, Republika Lstonifa, Ruska Federacija,
Finska, Fremcuska, Repnblika Gabon, Republika Crambija, Crrozija, Cea, Crdka,
Republika Crvineja, Repnbiika Madarska, fsfomska Republika fran, Republiba Irak,
frska, Drzava Tzraell Tralija, Hatemitska Kraljevinag Jordan, Republika Kazalhstan,
Republiba Kewife, DrZvve Kavege, Kraljeving Lesoto, Republika Larvija, Bivia
Sugoslovenska Republika Makedontia, Liban, KneZevina  Lifwenstain, Republika
Litvanija, Luksembnrg, Malavi, Republika Mali, Malta, Kraljevinag Maroke, Islamska
Republika  Moavrfianija, Repnblita Moldaviia, Enelevina Monako,  Repnblika
Mozambik, Nepublika Namibija, Republita Niger, Pederalng Republita Nigerija,
Nowvesko, Swltaner Chman, Repuhlika {.':!;{fmr..‘rr. Republika Uzbekistan, Krodjevina
Hodemedija, Republika Poliska, Portugal, Drieva Keatar, Siripska Avapska Republika,
Kirgiska Republika, Republika Stovacka, Ceska Republika, Runinija, jedinjeno
Kralfevsive Velike Britonife § Sfeverne Trske, Republika Rweanda, Repablika San
Marino, Republika Senegal, Republika Srbija, Republita Slovenija, Republika Sudan,
Judnogfricka Republika, Svedska, Swicarsko Konfederacijo, Kralieving Svazilend,
Republika Tacsikistean, jedinjena Republika  Tanzamija, Repubiika Cad, Republika
Toger, Twmis, Turska, Ukragine, Repubiike Jemen, Republike Zambija, Repndlika
Zimbabve,

koji su se sastali u Zenevi od 15 maja do 16. juna 2006.e zbog Regiomalne
konferencije za radio-veze sazvane prema uvjetima Sttt 1 Kevvencije 1TU-a, kako
je navedeno u Elanu |, ovog sporazuma, usvajili su, pod uvjetom da dobiju odobrenje
svojih nadleinih tijela, slijedece odredbe koje se odnose na zemaljski radioditueni

" Oidredbe ovog spomzuma primjenjvat ée se nmieatis motandis, na Palestinn kabo je nivedeno u
Rezohuciji 0 (Mineapolis, 1908 pod uvjetom da Palesting obavijesti generalnog sekretan
Medunarodne nunije za telekomunikaciie da prilwasta prava i da cese pridriaviti obavezn koje 12 megs
provirilize,
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servis u frekvencijskim opsezima 174-230 MHz' | 470-862 MHz, zajedno sa
odredbama za druge cosmenme zemaliske servive, kako je definirano Slanom 1. ovog
sporazuma, u Regionu 1 (dijelovima Regiona | koji se nalaze zapadno od mendijana

ITOE | sjeverno od paralele 40° 5 |, osim teritorije Mongolije) i u Islamskoj
Republici Iran,

' Za Maroko. analogni Plan pokriva opsey 170-250 MHz
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Definicije

1 Ul syrhu ovog sporazuma, slijededi termini imat ée znadenja definirana u
nastavku:

Llnifer: Medunarodna unija za telekomunikacije,

Crennererlied sekretar: Generalm sekretar Unije.

Rirer: Biro za radio-komunikacije

Stgrired: Statut Unije

Kowmvencijo: Konvencija Unije.

Redijski prapist; Radijski propisi kako je definirano Br.31

Statuta.

Kenferencija: Regionalne konferencije za radio-veze za planiranje digitalnog
zemaljskog radiodiluznog servisa u Regionu | (dijelovima Regiona 1 kopi se nalaze
zapadno od mendijana 1707 E i sjeverno od paralele 407 8, osim tentorije Mongolije)
i u lslamskoj Republici [ran u frekvencijskim opsezima 174-230 MHz i 470-862 MH=
{Zeneva, 2006) (RRC-06)"

Oblast plarsiranfa: Region 1 (oni dijelovi Regiona, kako je definirano u Br.5.3
Radijskih propisa koji se nalaze zapadno od meridijana 170 E i sjeverno od paralele
407 8, osim teritorije Mongolije) i u Islamskoj Republici Iran.

Sporazenr. Regionalni sporazum i njegovi aneksi zajedno sa vezanim planovima
koje je Konferencija izradila.

Pigneni: Analogni plan i digitalni plan kako je predvidenc §3.1 élana 3, ovog
sporazuma i naknadno azurirano putem uspjesne primjene procedure iz §4.1 ¢lana 4
OVOY SPOTAZIMA.

Clgoverna Clamica: svaka drzava Slamica iz oblasn planiranja koja je odobrila
Sporazum ili pristupila istom.

Admimisiracija; ukoliko nije drugadije navedeno, termin

administracija oznadava administraciju  ugovorne  Clanice, kako je
definirano u Br. 1002 Stafuia,

MIFR: Glavni medunarodm registar frekvencija.

Prraigt exsivovent zewaliski servisi: Osnovni zemaljski servisi koji nisu radiodifuzni
servisi, i osnovnl radio-astronomski servisi, kojima su dodijeljeni frebkvencijski opsez
od 174-230 MHz i/ili 470-862 MHz u cblasti planiranja u skladu sa Elanom 5.
Radijskih propisa,

Postojece dodjele drugim osnovnim zemaljskim servisima (ukratko pomenuti kao
wspisaks ) Dodjele drugim osnovnim zemaljskim servisima sadrzane u Aneksu 5 ovog
saporazuma, kako je ustanovila Konferencija, i dodjele drugim osnoveim zemaljskim
servisima za koje je procedura iz § 4.2 élama 4. ovog sporazuma  uspjeino
primjenjena.

Perfod franzicife: Peniod poslije Konferencije za vijeme kojeg ce

dodjele u analognom planu (kako je naznafeno u $3.1.2 flana 3. ovog
sporazuma) biti zadticene (vidi Elan 12, ovog sporazuma)

BR IFIC: Informativno cirkularmo pismo Birea o medunarcdnim frebkvencijama.

' Konferencuja je odr¥ana u dva zasjedanja:
- Prvo ssjedanje. odgonara wa pripremanie o jediaja «a Dougo saspedange, odesano jo o
Fenevi od 10-28, maja 2004, _
- Dimugo zasjedunje, odgovormo zi izrdu Sporazuma i vienih Planova, odrkmo jen Zenevi od
15, maj do 16, juna.
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CLAN 2.
Provodenje Sporazuma

21 Llgemnarne Slemioe Ge usvojin karakteristike naznalene u Mamenving
za njihove radicdifuzne stanice u oblasti planiranja koje se odvijaju u
frekvencijskim opseaima iz Elana 3. ovoy sporazani.

)
i

Ugovorne Sawice nece modificirati ove karakleristike niti uspostaviti
stanice, osim u skladu sa relevanmim odredbama &lanova 4. 1 5 ovog
SPCTEIZEMG.

23 Ugerverrme Clemice ce preduzeti primjenu relevantnih odredaba Elanova 4. i
5. ovog spvrasuma za drige osnoviee semaljske servise za koje su ovi
opsezi, takoder, dodijeljeni.

CLAN 3.
Aneksi Sporazuma

3l Aneks 12 Planovi frekvencija®

.11 Dugtaloi plan koji se sastofi iz dva dijela: 174-230 MHz opsega
i 470-862 MHz opsega (koji sadrzi T-DAB plan dodjela, T-DAB plan
raspodjele. DVB-T plan dodjela | DVE-T plan raspodjele).

312 Analogni plan koji se sastoji iz dva dijela: opseg 174-230 MHz' i opsex
470-862 MHz.

32 Aneks 2: Tehnicki elementi i kriteriji koristeni u izradi plana i
implementaciji Sporazuma.

33 Aneksd: Osnovne karakteristike koje trebaju biti dostavljene pri
primjeni Spvarazun.

34 Amcks 4
3401 Dio @ Ograniéenja i metodologija za odredivanje kada je potrebna
saglasnost druge administracije.
342 Do Il Ispinvanje uskladenosti sa podacima v digitalnom planu,
A Aneks 5; Spisak dodjela drugsin oseevnin zemaliskin servisima
kako je navedeno u § 1.15 &lana 1. ovog sporazim,

CLAN 4,

Procedura za modificivanje Planova i procedura
za koordinaciju drugih osnovnih zemaljskih servisa

¥ Makon istekn periodn tranzicge, Planovi ée sadrfavati samo digitaloi plin
" Zu Marko, amalogni plan pokriva opseg 170-230 MHz
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4.1 Modificiranje planova
4.1.1 Kada jedna administracija predlozi modificiranje digitalnog ili analognog
plana, 1j. u sludajevima kada jedna administracija treba:

a) promijeniti karakteristike raspodjele, ili dodjele (frelovencije) radiodifuznaoj
stanici, koja se pojavijuie v Planovima, ili

b dodati Maneaima raspodjelu, ili dedjelu frekvencije radiodifuzng) stanici;
ili

c) dodati digitalnom planu dodjelu koja proizilazi iz raspodjele u digitalnom
planu’,

d) otkazati raspodjelu 1z Plareva, il dodijelu frekvencye radiodifuznog

stanici,ova administracija ¢e primijeniti procedure sadrzane u ovom Elanu prije nego
Slo napravi bilo koju obavijest iz Slana 5

4.1.2  Pokretanje procedure za modifikacije

4.1.2.1 Svaka administracija koja predlake izmjenu karakteristika dodjele/raspodjele
koja se pojavijuje u Planenima, 1l dodavanje nove doedjele/raspodjele u Plamene trafit
ée saglasnost svake druge administracije na &ije se radicdifuzne servise ifili druge
osnovie zemaljske servise smatra da ¢e te lzmjene ujecati,

4.1.2.2 Smatrat ¢e se da se na administraciju wjeée u pogledu njenih radiodifuznih
servisa kada ogranienja data u Dijelu T Aneksa 4 budu prekoradena.

4.1.2.3 Smatrat ¢e se da se na administraciju utjece u pogledu njenih drugih osnovnih
zemaljskih servisa kada ogranmiéenja data u Dijelu 1 Aneksa 4 budu prekoradena za
bilo koju od slijedecih dodjela:

ayl pasiafede dodicle drugim esnoviim zemaliskim servisima;

1] dodiele drugine osmoviim zemaliskim servisime za koje je pokrenuta procedura
za koordiniranje sa radiodifuznim servisom prema § 4.2, t). za koje je Biro
primio potpune informacije iz $4.2.2.6,

4.1.2.4 Sporazum iz § 4.1.2.1 nije potreban ukoliko;

a) nijedno od odgovarajucih ograniéenja u Dijelu T Aneksa 4 navedeno u §
4.1.2.21 §4.1.2.3 nije prekoradeno; ili

] su predlozene modifikacije u vezi sa izmjenama tehniékih karakieristika koje
ne povecavaju postojedl nivo smetmji niti poveéavaju postojedi nivo potrebne
Fadlite,

4.1.2.5 Administracija koja predlaZze modificiranje planova obavijestit ¢e Bire o
relevantmim karakteristikama navedemim u Aneksu 3, u elektronskoj formi i, ukoliko
je potrebno, ukazat ¢e na imena svake administracije koja se ved saglasila sa
predlozenim medifikacijama na osnovu karakieristika saopéenih Birou,

! Ukoliko je namjera da se dodjela ne uwrsti v digitalni plan, administracije trebaju neposredno
primigeniti &kan 5,
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Owvakvo informiranje, ukoliko to bude zahtijevano, Biro ce smatrati zahtjevom za
primjenu procedure sadrzane u §4.1.5.3 v slijededim slutajevima:

- Nikakvi sporazumi nisu zahtijevani u skladu sa § 4.1.2.4 i nikakva
imena administracija nisu uvritena prema 84,132 il

- Svi sporazumi su primljeni i nijedan naziv administracije nije
uklonjen u skladu sa 4.1 2.9 0 uvrdten u skladu sa §4.1 3.2

4.1.26 Ukolike se pokale da su karakteristike dostavljene o skladu sa §4.1.2.5
nepotpune, Hire ée odmah traziti od administracije koja predlaze modificiranje
Planova svako potrebne pojasnjenje i informacije koje nisu dostavljene.

4.1.27 U primjeni §4.1.1 ¢}, ukeliko Bire ustanovi da su u sluéaju pretvaranja jedne
raspodiele v jednu ili vide dodjela, uvjeti iz Dijela | Aneksa 4 ispunjeni, primjenjival
ce” se odredbe §4.1.53. U suprotnom, Hire ée zahtjevati od administracije koja
predlaze modilikacije digitalnog Plana da preduzmu  odgovarajuce aktiviost.
Predickene modifikacije ¢e zastarjeti ukoliko administracija u roku od 30 dana ne
modifeira karakteristike tako da one budu u skladu sa Dijelom [T Aneksa 4. Ovaj
period od tideset dana poéinje od dana prispijeca zahtjeva & Biro,

4.1.2.8 Prijemom potpunih informacija iz § 4.1.2.50li § 4.1.2.6, prema potrebi, Hiro
ce u roku od 40 dana:

a) identificirati administracije za koje se smatra da ¢e se na njih utjecati u
skladusa§4.1.23;
b objaviti karakteristike primljene u Poscbnom poglavijy BR IFIC-a,

zajedno sa imenima identificiranih administracija, ukazujudi na one &ja je saglasnost
saopcena prema § 4.1.2.5 od sirane administracije koja predlake modificiranje Plana,
ako je potrebno, 1 odgovarajuce dodjele drugim osnovnim zemaljskim servisima za
koje se smatra da ce se na njih wijecati, ako je potrebno,

€l obavijestiti administracije identificirane prema a) gore.

4.1.29 Administracija &ija je saglasnost saopéena Siron zo radio-veze prema §
4.1.2.5, moZe u roku od 40 dana od dana objavljivanja BR TFIC-a iz § 4.1.28 b),
traziti od Miroa da ukloni svej naziv sa spiska administracija koje su dale svoju
saglasnost, kako je objavijeno prema § 4.1.28 b). Kopiju ovog zahtjeva Biro ce
poslati administraciji koja predlaze modificiranje Planova, U sluéaju uklanjanja
naziva neke administracije sa spiska administracija koje su dale saglasnost, kako je
objavljeno prema § 4.1.2.8 bh), Bire ce smatrati da sporazum sa tom administracijom
nije postignut.

4.1.3  Zahtjev za ukljufivanje u proces traZenja sporaznma
4.1.3.1 Svaka administracija koja smatra da treba biti uvritena na spisak

administracija za kaoje se smatra da su direktno ugroZzene moZe u roku od 40 dana od
datuma objavijivanja BR IFIC-a pomenutog u § 4.1.2.8 b), zahtijevati da se njen naziv

" U sluZain dodjele koja proizilazi iz mepodiele v digitalnom plam koja nosi napomen u koloni
«Mapomene:s o Plam, ove napomene bif & prencience i na te dodjele.
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uvrsti na spisak admimstracija za koje se smatra da su direkino ugroZene, predocivii
razlowe 24 1o na osnovu kriterija iz Dhjela | Aneksa 4,

4.1.3.2 Po prijemu ovog zahtjeva, Hire ceispitati to pitanje, i ukeliko u
skladu sa §4.1.2.21 § 4.1.2.3 otknje da je naziv admimstracije trebao bin na spisku
administracija za koje se smatra da su ugrozene, ona ¢e;

- odmah obavijestiti administraciju koja predlaze modificiranje Planova i
administraciju koja zahtijeva da bude uvritena na spisak administracija za koje se
smatra da su ugrozene; i

- u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva, objaviti naziv administracije
u Adendumu posebnog dijela BR IFIC-a u § 4.1.2.8 b), 1 odgovarajuéim dodjelama
drugim osnovnim zemaljskim servisima, ako je potrebno.

Za administracije &iji nazivi budu objavljeni u Adendumu, ukupan perod od 75 dana
navedenu$ 4146 §4147, 54148 §4149 §41410i §4.1.51 rafunat ée se
od datwma objavljivania Adenduma posebmog dijela BR IFIC-a kop je naveden gore.

Ukaliko Biro ustanovi da nazivi administracija nisu uvriteni na spisak administracija
7a koje se smatra da su ugrozene, ona e obavijestit  Administraciju.

4.1.33 Administracija kojga predlaze modificiranje Planova trazit ce saglasnost
administracija ¢ija saglasnost nije dobijena (vidi § 4.1.2.9) i koje su na spisku
publikacije iz § 4.1.28 b) ili § 4.1.32, prema potrebi, primjenjujuéi procedure
sadrzane u § 4.1 .4 dole.

4. 1.3 4 Ukolike sve saglasnosti budu primljene 1 nijedan naziv administracije ne bude
uklonjen u skladu sa § 4.1.2.9 i nijedan naziv administracije uvriten u skladu sa §
4.1.3.2, primjenjuje se procedura iz §4.1.5.3.

4.1.4  Trazenje saglasnosti administracija #za koje s¢ smatra da so ugrodenc i
Cija saglasnost jof uvijek nije dobijena

4.1.4.1 Poseban dio BR IFIC-a iz § 4.1.2.8 by ili § 4.1.3.2, prema potrebi, &ini
formalan zahtjev za koordinaciju upucenu onim administracijama ¢ija saglasnost jod
uvijek nije dobijena.

4142  Prlikom trafenja saglasnosti druge administracije, administracija koja
predlaze medificiranje Planova moze dostaviti bilo kakve dodatne informacije vezane
za predlozene kriterije koji ¢e se koristit, kao i druge karakieristike koje se ticu
podataka na terenu, naroéito o uvjetima Sirenja elekiromagnetnih talasa.

4143 Po prijemu Posebnog dijela BR IFIC-a navedenog u § 4.1.28 by ili §
4.1.32, prema potrebi, svaka administracija koja se nalazi na tom spisku ispitat ée
posljedice prediozene modifikacije digitalnog ili analognog plana na  svojim
radiodifusnim  servisima 1 na dodjelama drugih osnovnih  zemaljskih  servisa,
uzimajuci u obzir onoliko koliko je to moguce dodatne informacije iz § 4.1.4.2.
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4144  Administracija od koje se traZi saglasnost moze zahtijevati od Biroa da
pomogne pruzanjem daljih informacija da se administraciji omogudi procjena smetnje
predlozene moditikacije, koristeéi metod opisan u Dijelu T Aneksa 4. Biro ce poslati
ovu informaciju najekspeditivaijim putem

4145  Administracija od koje se tra# saglasnost moze poslat svoje komentare
direktno administraciji koja predlaZze modificiranje Planova ili putem Birca, U oba
sluéaja, Biro ce biti obavijesten o ovim komentarima.

4146  Administracija koja nije u poziciji da dodijeli svoju saglasnost za
predlozenu modifikaciju u pogledu svog radiodifuznog servisa dat ce svoju odluku sa
razlozima wvezanim za svo) radiodifuzni servis, u roku od 75 dana od dana
objavijivanja BR IFIC-aiz § 4.1.2.8 b}ili § 4.1.3.2, prema potrebi.

4147  Administracija koja nije u poziciji da dodijeli svoju saglasnost za
predloenu modifikaciju u pogledu drugih osnovnih zemaljskih servisa dat ée svoje
razloge zasnovane na viastitim dodielama kako je navedenow § 4.1.2.3 a) i b) u roku
od 75 dana od dana objavljivanja BR IFIC-a iz § 4.1.2.8 b} ili § 4.1.3.2, prema
potrebi

4148 Pedeset (50) dana nakon objave BR IFIC-a navedenog u § 4.1.2.8 by ili §
4.1.3.2, prema potrebi, Biro ée zahtijevati od svake administracije koja jos uvijek nije
dostavila svoju odluku po tom pitanju da to uéini. Nakon ukupnog perioda od 75 dana
od dana objavljivanja BR IFIC-a, Biro ¢e odmah obavijestii administraciju koja
predlaze modifikaciju Planova da je ona poslala gorenavedene zahtjeve i dostavit ce
joj nazive administracija koje su dodijelile saglasnost i nazive administracija koje nisu
odgovorile.

4149  Kada administracija ne odgovori u roku od 75 dana, smatra se da ta
administracija nije saglasna sa predlorenom modifikacijom Planova, osim ako se ne
primjenjuju odredbe § 4141011 §4.1.4.11.

4.1.4.10 Nakon isteka perioda od 75 dana, administracija koja  predlaze
madificiranje Planova moZe zahtijevati pomoc od Biroa ko $to ¢e poslan podsjetnik
administraciji koja nije odgovorila, zahtijevajuéi odluku, Ovaj zahtijev nece ni u kom
sludaju prekoraciti period od 24 mjeseca naveden v § 4.1.5.1.

41411 Ukoliko nikakva odluka nije dostavljena Birou u roku od 40 dana nakon
prijema podsjetnika prema § 4.1.4.10, smatrat ée se da je ta administracija koja nije
domijela odluku saglasna sa predloizenim modifikacijama Planova,

41412 Ako po isteku perioda pomenutib u § 414101 § 41411 gore, postaji
kontinuirano neslaganje, Biro e izraditi svaku studiju koja moze bin zahtijevana od
strane administracije koja predlaze moditiciranje Planova ili administracije od koje se
trazi saglasnost; u roku od 40 dana, ona ce ih obavijestiti o rezultatima studije i dat ce
takve preporuke koje je u moguénosti ponudit za rjedenje problema
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4.1.4.13  Administracija mozZe, prije primjenjivanja procedura iz § 4.1, ili u bilo kojoj
fazi za vrijeme primjene procedura opisanib u § 4.1, zahtijevati pomoé Biroa, a da to
nema nikakvih posljedica na primjenu gore navedenih rokova.

41414 Ukolke u rafeng) saglasnosti administracija medificira svey prvabitni
prijedlog, ponovo ce primijeniti odredbe iz § 4.1,

4.1.5  Zavrietak procedure modificiranja

4.1.5.1 Kada administracija dobije saglasnost svih administracija &iji su nazivi bili
objavljent u BR IFIC-u navedenom u § 4.1.28 b) i § 4.1.32, prema potrebi,
obavijestit ¢e Bire o konaénim dogoverenim karakteristikama dedjele/raspodjele
zajedno sa nazivima administracija sa kojima je postignuta saglasnost. Ukoliko
administracija koja predlaze modificiranje Planove ne obavijesti Bire u roku od 24
mijeseca nakon perioda od 75 dana navedenog u § 4.1.4.6 1 § 4.1.4.10, predloZena
maodifikacija ¢e zastarjeh.

4152 Ukolike gore navedene konaéne dogovorene karakienstike  rezultiraju
identificiranjem  novih  ugrozenih  administracija, administracija koja  predlaze
modificiranje Planova ponovo ée primijeniti odredbe § 4.1 u pogledu tih novih
administracija.

4.1.53 0d prijema potpune informacije navedene u & 4.1.5 1, Hirow ce u roku od 30
dana, chjaviti u Posebnom dijelu BR IFIC-a karakteristike dodjele/raspodjele zajedno
sa nazivima administracija koje su se saglasile sa predloZenim modifikacijama
Plarowa 1 ukljuéin nove 1 moditicirane dodjeleraspodiele u Flasove, prema potrebi.
S obzirom na ugovorne Clanice, dodjela/raspodiela o kojoj se govorl, uZivat ce isti
status kao 1 one koje se pojavijuju u Plavovima. Medutim, u sluéaju neke dodjele u
Flamy koja je posljedica konverzje jedne raspodjele, ova dodjela ée ostati u skladu sa
raspodielom iz koje proizilazi i v skladu sa Dijelom [ Aneksa 4,

4.1.54 Saglasnost ugrokene administracije(a) moze biti dobijena u saglasnost sa
ovim Clanom na odreden vremenski period. Dodjela ili raspodjela, prema potrebi, bit
ce uklonjena iz Planova i/ili iz MIFR-a, prema potrebi, od strane Siroa na kraju tog
vremenskog perioda, nakon $to obavijesti administraciju.

4.1.6  Otkazivanje dodjele ili raspodjele frekvencija

Kada je dadjela ili raspodiela u Planovima otkazana bilo prema § 411 d)yili §4.1.5.4,
Hiro ¢¢ objaviti ovu informaciju u Posebnom dijelu BR IFIC-a.

U slucaju otkazivanja raspodiele, Bire ce otkazati sve dodjele proizadle iz te
raspodiele iz digitalnog plana i iz MIFR-a nakon $to administracija bude obavijestena,

4.1.7  AZuriranje Planova
Hire  ce odrzavati 1@ povremeno objavijivati azuriranun glavou kopiju Planova,

uzimajuci u obzir sve promjene, dodatke i brisanja izvriena u skladu sa procedurom
ovou Clana,
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4.2 Koordiniranje dodjela  druginn  espoveim zemoljshim  servisima sa
radiodifuznim servisom

421 Kada jedna administracija izmijen karaklenstike postojece dodfele za
ragre oamme zemaliske servise, i donese u upotrebu novu dedjelu 2o drage
asnenvne semeliske servive, procedura sadrzana u ovom Elanu prmjenjival ée s¢ prije
nego bilo koja obavijest bude napravljena u skladu sa odredbama Elana 5.

4.2.2 Pokretanje procedure za koordiniranje

4221 U primjem § 421, administracija ce zatrafiti saglasnost svake druge
administracije za &iji radiodifuzni servis se smatra da je ugroZen.

4222  Administracija se smatra ugrozenom u pogledu njenog radiedifuznog
servisa kada su prekoralena ogranifenja data u Dijelu I Aneksa 4,

4223 Saglasnost iz § 4.2.2.1 se ne traki ako:

a) nijedno od odgovarajuéih ogranienja u Dijelu | Aneksa 4 iz § 4.2.2.2 nije
prekoradeno,

b) predlozene modifikacije vezane za promjene tehniékih karaktenstika koje ne
povecavaju postojedi nivo smeinje, niti postojedi nivo polrebne zastite,

4224  Administracija koja predlaze novu ili modificiranu dodjelu obavijestit ce
Riren o relevantmim karakteristikama navedenim u Aneksu 3, u dlektronska formi, i
ukazat ¢e prema potrebi, na nazive svake administracije koja se vec saglasila sa
predlozenim novim ili modificiranim dodjelama na osnovu karakleristika saopéenih
Hirou

Hire ¢e, ukoliko to bude potrebno, smatrati ovakvo saopéenje zahtjevom za
primjenom procedure sadrzane u § 4.2.5 3 u slijededim sluéajevima:

3 Kada nijedna saglasnost nije potrebna prema & 4.22.3 i nijedan naziv
administracije nije uvriten prema §4.2.3.2;10
4 Kad su sve saglasnosti primljene i nijedan naziv administracije nije

uklonjen prema § 4.2.2.7 ili uvrSten prema § 4.2.3.2.

4225 Ukoliko karaktenstike podnesene prema § 4.2.2.4 budu nepotpune, Biro ce
odmah traziti od te administracije bilo koje potrebno pojasnjenje 1 informaciju koja
nije dostavljena,

4226  Poprijemu potpune informacije navedene u Birog za radio-veze $ 4,224 1li
§4.2.2.5, prema potrebi, Biro ¢e u roku od 40 dana:

a) identifikovati administracije koje se smatraju ugrokenim, u skladu sa  §
4222

b objaviti karakieristike primljene u Posebnom dijelu BR IFIC-a, zajedno sa
nazivima identificiranih administracija, ukazujuci na one £ija je saglasnost dostavljena
prema % 4.2.2. 4 od strane administracije koja trazi saglasnost,

c) obavijestiti administracije identifikovane u a) gore,
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4227  Admimstracija Sija je saglasnost dostavljena Biron za radio-veze prema §
4224 moze, u roku od 40 dana od dana objavljivanja BR IFIC-a navedenog u §
4.2.2.6 b), zahtijevati od Hiroa da ukloni svoje ime sa liste administracija koje su dale
saglasnost, kako je objavijeno u skladu sa § 4.2.2.6 b). Primjerak ovog zahtjeva Biro
ce poslali administraciji koja trazi saglasnost. U sluéaju uklanjanja imena sa spiska
administracija koje su dale saglasnost, kako je objavijenc u skladu sa § 42.2.6 b),
Rire ce smatrani da saglasnost sa tom administracijom nije ni ostvarena,

4.2.3  Fahtjev za ukljuéivanje u proces trazenja saglasnosti

4231 Svaka administracija koja smatra da treba bit uvrStena na spisak
administracija za koje se smatra da su ugrozene moze u roku od 40 dana od datuma
objavljivanmia BR IFIC-a zahtijevati od Birea da uvreste nphov naziv na spisak
administracija za koje se smatra da su ugrozene, navoded razloge za takav postupak
na osnovu kriterija u Dijelu I Aneksa 4,

4232  Poprijemu ovog zahtjeva, Hire ée ispitati to pitanje i, ukoliko je 1o u skladu
sa § 4222, 0 otkrije se da je administracija trebala bi uvritena na spisak
administracija za koje se smatra da su ugrozene, ona ée;

- Odmah obavijestun administraciju koja trazi saglasnost 1 administraciju
koja tra#i da bude uvritena na spisak administracija za koje se smatra da su
ugroFene; i

- Objaviti, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva, naziv administracije
u Adendumu posebnog dijela BR IFIC-a navedenog v §4.2.2.6 b).

Za administracije ija imena su objavljena u Adendumu, ukupan period od 75 dana
naznaden u § 4246, § 4247, § 4248 § 42491 § 4251 radunar ée se od dana
objavljivanja Adenduma posebnog dijela BR IFIC-a navedenog gore,

Ukolike Bire otkrije da naziv administracije ne treba biti uvriten na spisak ugrozenih
administracija, obavijestit e tu administraciju.

4233  Administracija koja predlake povu ili modicirane dodjelu takit ce
saglasnost administracija ija saglasnost nije dobijena (vidi § 4.2.2.7) 1 koje se nalaze
na spisku v publikaciji pomenuto] v § 4226 by ili § 4232, prema potrebi,
primjenjujuéi procedure iz § 4.2.4 dole.

4234 Ukohko sve saglasnosti buduy prnmljene 1 mjedan naziv administracije ne
bude uklonjen prema § 4.2.2.7 1 nijedan naziv administracije ne bude uvriten prema §
4.2.3.2, primjenjuje se procedura sadrkanau § 42,53,

4.24  Trazenje saglasnosti ugrozenih administracija i onih ¢iju saglasnost tek
treba dobiti

4241 Poseban dio BRIFIC-a pavedenog u § 4.2.2.6 b} ili § 4.2.3.2, prema potrebi,
¢ini formalni zahtjev za saradnju upuden onim administracijama &iju saglasnost jod
treba dobiti.
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4242 Pr trazenju saglasnosti druge administracije, ona administracija koja
predlaze novu ili modificiranu dodjelu moke saopciti sve dodatne informacije vezane
#a predlofene kriterije koji ée se koristit, kao i druge karakteristike koje se tidu
terenskih podataka, posebnih uvjeta Sirenja talasa, itd.

4243 Po prijemu Posebnog dijela BRIFIC-a pomenutog u § 4226 by ili §
4,232 prema potrebi, svaka admimstracija koja je navedena na tom spisku ispitat ée
posljedice predlozene nove ili modificirane dodjele na svoj radiodifueni servis,
uzimajuéi u obzir, keliko god je o moguée, dodaine informacije naznadene u §
4242

4244  Administracija od koje se trazi saglasnost moze zahtijevati od Biroa da
pomognu pruzajuci dalje informacije kako bi se omogucilo administraciji da procijeni
smetnje od predloZene nove 1l modificirane stare dedjele, konsted meted opisan u
Dijelu T Aneksa 4. Biro ée poslati ovu informaciju najekspeditivoijim sredstvom.

4245  Admimstracija od koje se trak saglasnost moke poslatl svoje komentare
administraciji keja predlaze nova ili modificiranu dodjelu, bilo direktno ili putem
Biroa. U svakom sluéaju, Biro ¢e biti obaviedten o ovim komentarima

4246  Administracija koja nije u poziciji da da svoju saglasnost donijet ée odluku,
za predlozenu nova ili moditficiranu naknadu sa obrazloZenjem vezanim za njihov
radiodifuzni servis, u roku od 75 dana od dana objavljivanja BRIFIC-a pomenutog u §
4.22.6b) ili § 4.2.3.2, prema potrebi.

4247 Pedesel dana od objavljivanja BRIFIC-a pomenutog v § 4.2.2.6 b) ili §
4.2.3.2, prema potrebi, Biro ¢e zahtijevati od svake administracije koja nije dala svoju
odluku koja se tice ovog pitanja da to uradi. Nakon ukupnog perioda od 75 dana od
dana objavljivanja BRIFIC-a, Biro e odmah obavijestiti administraciju koja predlaze
novu ili modificiranu dodjelu da je poslala gore pomenute zahtjeve i obhavijestit ée ih
o nazivima administracija koje su dale svoju saglasnost i onima koje nisu odgovorile.

4248 Kada administracija ne odgovori u roke od 75 dana, smatra se da se 1a
administracija nije saglasila sa predlozenom novom i modificiranom dodjelom, osim
ako se ne primjenjuju odredbe § 4.2.4910 § 4.2.4.10,

4249 Po isteku perioda od 75 dana, administracija koja predlaze novu ili
modificirtany dodjelu mofe tra¥in od Biroa da pomogne tako Sto ée slai nowvi
podsjetnik administraciji koja nije odgovorila, wazeéi odluku. Ovaj zahtjev nede ni u
kom sluéaju trajati duFe od perioda od 24 mjeseca iz §4.2.5.1,

42410 Ukoliko nijedna odluka nije dostavljena Birou v roku od 40 dana od dana
prijema podsjetnika prema Elanu § 4.2.4.9, smatrat ¢e se da je administracija koja nije
donijela odluku saglasna sa predlozenom novom ili moedificiranom dodjelom.

42411 Ukoliko, na kraju pericda pomenutog u § 42481 § 4.2.4.10 gore, postaji
kontinuiran nesporazum, Biro de jzvrditi svaku studiju koja moke biti trakena od
strane  bilo  administracije koja  predlaze nove ili medificiraou  dodjelu ik
administracija od kojih se tra#i saglasnost, u roku od 40 dana, cbavijestit ¢e ih o
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rezultamn studije | dat ¢e one preporuke koje je u mogucnosti ponuditi za rjesenje
prohlema.

424,12 Administracija moZe, prije primjene procedura iz § 4.2, ili u bilo kojoj fazi
u toku primjene tamo opisanih procedura, zahtijevati pomod Biroa, a da to nema
nikakvih posljedica na pnmjenu gore navedenih rokova.

42413 Ako, pri trazenju saglasnosti, administracija modificira poéetni prijedlog,
ponovo ée primijeniti odredbe § 4.2,

4.2.5 Zavrietak procedure za saradnju

4251 kada jedna administracija dobije saglasnost svih administracija &iji su
nazivi objavljeni u BRIFIC-uiz §4.22.6b) ili § 4.2.3.2, prema potrebi, obavijestit e
Biro o konatnim dogovorenim karakteristikama dodjele zajedno sa nazivima
administracija sa kojima je postignuta saglasnost. Ako administracija koja predlaze
novu ili modificirany dodjelu ne obavijesti Biro u roku od 24 mjeseca nakon roka od
75 dana naznadenog u § 4.2.2.6- 4.2.2.9, predloZene modifikacije ¢e zastarjeti.

4252 Ukolike gore pomenute konaine usaglafene karakteristike imaju za
posljedicu identificiranie novib ugrokenih administracija, administracija koja prediaZze
novu ili modificiciranu dodjelu ponovo ¢ primijeniti odredbe § 4.2 u pogledu tih
novih administracija.

4253  Od prijema potpune informacije naznaéene u § 4.2.5.1, Birca ¢e u roku od
30 dana objaviti u Posebnom dijelu BRIFIC-a karakienstke dodjele zajedno sa
nazivima administracija koje su saglasne sa predlozenom novom ili modificiranom
dodjelom i uvrstit e novu ili modificiranu dodjelu na Spisak.

4254  Predlorena nova ili modificirana dodjela ée zastarjeti ukoliko ne bude
prijavljena prema Elanu 5. u roku od 12 mjesect nakon objave naznadenog u Elanu §
4253
4255 Saglasnost ugrozene administracije/a moze bit dobijena u skladu sa ovim
Clanom za odreden vremenski period. Biro ée dodjelu ukloniti sa spiska ifili sa MIFR-
a, prema potrebi, po isteku tog  vremenskog perioda, pakon $to obavijest
administraciju.
4.2.6  AZuriranje Spiska
Hiro ¢e perodiéno odrzavati i objavljivati azuriranu glavnu kopiju Spiska, uzimajuéi
u phzir sve promjene, dodatke i brisanja koji su uradeni u skladu sa procedurama
ovoy clana,
CLAN 5.
Obavijesti o dodjeli frekvencija

5.1 Obavijesti o dodjeli frekvencija radiodifuznim stanicama
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511 Kada neka administracija predlo® da poéne konistiti frebvenciju dodijeljenu
radiodifuzno) stanici, obavijestit ¢e Mirow o karaktenstikama ove dodjele, u skladu sa
odredbama ¢lana 11. Radijskih propisa, kako je pavedeno u Aneksu 3 ovog
ﬁfNJrﬂfiﬂﬂﬂ.

5.1.2  Prema ispiivanjima Biroa dodjela u pogledu Br. 11.34 Radijskih propisa, 4.
njena usaglasenost sa Menovinn 1 vezanim odredbama, rezultat Se bit poveljm:

a) Ako je dodjela sadrzana u Plarmovima” | ne nosi nikakvu napomenu u pogledu
dodiele u analognom Plann, postajedih dodivla drugim osaoveim zemalistim
servisinea ili podataka u digitalnom Mame, a uvjeti iz Dijela Il Aneksa 4 su
ispunjent; il

b} Ako je dodjela sadrzana u digitalnom Plasn i nosi napomenu u pogledu na:

- Dodjele v analognom Pl i posiopece dodiele deagtm csmanninm
zermaljskim  servisimea, i sve potrebne saglasnosti su dobijene, a
uvjetima iz Dijela 1 Aneksa 4 su ispunjeni; iili

- Zapise u digitalnom Plavm, i obavijestena administracija izjavi da su
svi uvjell koji su vezani za papomenu u polpunosti ispunjeni, kao i
uvjeti iz Dijela IT Ancksa 4; ili

¢) U sludaju dodjele koja prozilazi iz raspodjele frekvencija u digitalnom Plam,
koja me nosi napomenu u pogledu dodjela v analognom Planu, postojecim
dodielama  osnovnih  zemaljskih  radiodifuznih  servisa, il zapisima u
digitalnom Planu, uvjeti iz Dijela IT Aneksa 4 su ispunjeni; ili

d) U sluéaju dodjele koja prozilazi iz raspodjele frekvencija u digitalnom Plasm,
koja nosi napomenu u pogledu

- dodjela u analognom Planu ili posiofecim drigin osnoveim zemalistim
servisimea, a sve neophodne saglasnosti su dobijene, | uvjeti iz Dijela I1 Aneksa 4 su
ispunjent; 1l

zapisa u digitalnom Planu, uvjet iz Dijela 11 Aneksa 4 su ispunjeni i
administracija koja obavjeltava izjavi da su svi uvjell vezani za napomenu u
potpunasts ispunjeni; ili

¢) Ako su u slucaju kordtenja zapisa iz digitalnog Plana, sa razlicitim
karakieristikama, unutar DVB-T i T-DAB sistema, uvjeti iz Dijela I Aneksa 4
Ispunjeni.

5.1.3  Dignalm podatak u Planu moie biti saopcen sa karakien stikama

drugadijim od onih koje se pojavljuju u Planu za prijenose u radiodifuznim servisima
il drugim osnovnim zemaljskim servisima koji djeluju u skladu sa Radijskim
propisima. pod wvjetom da vrhunac gustine snage na svakih 4 kHz gore-pomenutih
doznatenih dodjela neée premaditi gustinu snage spekira u istih 4 kHz digitalnog

" Cnva odredba ne treba biti primienljiva na analogni plan nakon isterka perioda trnzicije,
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podatka u Planu. Takva upotreba nece zahtijevati vise zadnte od one koja je privitena
gore pomenutom digitalnom podatku,

514  Ako ispitivanje naznatenou § 5.1.2 i § 5.1.3, prema potrebi, vodi ka
povelinom rezullan, dodjela S bit evidentirana u MIFR. U ednosima izmedu
Ugovornih élanica, sve dodjele radiodifuznih frekvencija za emitiranje evidentirane u
MIFR-u, a u skladu sa Sporazumom, smatral ¢e se da imaju ist status bez obzira na
datum prijema obavijesti od strane Birog za te dodjele frekvencija ili na dan kada
podnu sa radom.

5.1.5  Akoispitivanjeiz § 5,120l § 5.1.3, prema potrebi, vodi do
nepoveljnog rezultata, obavijest ¢e bitt vradena admimstraciji koja obavjedtava sa
obrazloZenjem,

5.1.6  Ako administracija ponovo podnosi obavijest | ponovno ispitivanje
od strane Hirog prema § 5.1.21 § 5.1.3, prema potrebi, vodi do povolinog rezuliata,
dodjela ¢e i evidentirana u MIFR-u,

517 Ukeliko preispitivanje prema § 5.1.2 vadi do nepovoljnog rezultata, dedjela e
biti evidentirana sa povoljnim rezultatom prema Br11.31, i sa nepovoljnim
rezultatom prema Br. 1134 zajedno sa nazivomima administracije’a sa kojima
postojil stalna nesaglasnost ukazujuél da ce v pogledu ovelovih administracijela
evidentirane dodjele biti upotrijebliene pod wvjetima da ne izazowvu neprihvatljive
smetnje i bez trafenja zadtite od svake stanice radeéi u skladu sa Sporazmmom i
njegovim vezanim Plamovinma

5.1.8 Obavijest za ponovno podnoden)e ée, takoder, obubvatiti potpisanu

obavezu od strane administracije koja obavjedtava, ukazujuci na 1o da koriStenje
dodjele podnesene za evidentiranje u MIFR-u prema § 517 nede izazvat
nepribvatljive smetnje, niti trazit zadtitu od bilo koje stanice administracije sa kojom
postoji stalna nesaglasnost radeci u skladu sa Sperazumeom | njegovim vezanim
Plomenvimer i evidentirane u § 5.1.2 MIFR-u sa poveljnim rezultatom u pogledu Nos.
11310 11.34.

5.1.9 Ako neprihvatljivo Sirenje talasa bude izazvano kordtenjem ovib dodjela,
svako] dodjeli administracije sa kojom se stalni nesporazum odvija u skladu sa
Sporazamon | njegovim vezanim Plavovina 1 evidentiranim u MIFR-u sa poveljnim
rezuliatima v pogledu Mos 11.31 i 11,34, administracija koja izazove nepribvatljive
smetmje, po prijemu obavijesti o istim, odmah ¢e eliminirati te smetnje.

5.2 Obavijest o dodjeli frekvencija drogim osnovnim zemaljskim servisima
521 Kada jedna administracija predlo#i da poéne konstiti frekvenciju dodijeljenu
drugim osnovnim zemaljskim servisima, obavjestit ¢e o dodjeli Biraw u skladu sa

odredbama ¢lana 11 Radijskih propisa

522 Prema ispitivanju Hirog o uskladenosti sa Sporazumom, ista ée proudit
obavijest u pogledu uspjednost primjene prosedura sadrzanih u § 4.2 Sporazuma.
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523 Ukolike ispitivanje iz § 5.2.2 gore vodi ka poveljnom rezultatu, dodiela ¢e bin
evidentirana u MIFR-u. U suproinom, obavijest ¢e biti vracena administraciji koja
obavjestava sa obrazloZenjem vracanja.

5.24  Ako administracija ponovo podnese obavijest | ponovno ispitivanje Birea u
skladu sa § 5.2.2 gore dovede do povoljnog rezultata, dodjela ce biti evidentirana u
MIFR-u shodno tome,

5.25 Ako preispitivanje u skladu sa § 5.2.2 vodi ka pepovoljnom rezultatu, dodjela
ce hiti evidentirana sa povoljnim rezultatom u skladu sa Br11.31, i sa nepovoljnim
rezultatom u skladu sa Br. 11.34 zajedno sa nazivom/ima administracije/a sa kojima
postoji stalna nesaglasnost, ukazujudi na to da ée u pogledu ovelovih administracije/a
evidentirana dodjela biti izvriena prema uvjetima koji nece izazvati neprihvatljive
smetnje, nitl porragivati zadtit od bilo koje stanice koja radi v skladu sa Spovazumom
i sanjim povezanim Planovima.

5.26 Obavijest za ponovne podnodenje ¢e takoder obubvatini polpisan pristanak
administracije koja vidi obavijest, ukazujudi na to da koriftenje dodjele evidentirane u
MIFR-u u skladu sa § 525 nece izazvati neprilvatljive smetnje, niti potrakivati
zaititu od bilo koje stanice administracije sa kojom postoji stalna nesaglasnost radedi
u skladu sa Sporazumom i sa njim povezanim Planovima i evidentiranim u MIFR-u sa
povolinim rezultatom u pogledu Nos 11311 11,34,

527 Ako koristenje ove dodjele prouzrokuje nepribvatljive smemje bilo kojoj
dodjeli administracije sa kojom postoji stalna nesaglasnost radeéi u skladu sa
Spewrazumom i sa njim povezanim Plapovise i evidentiranoj u MIFR-u sa povoljnim
rezultatom u pogledu Nos 1131 1 1134, administracija koja uzrokuje nepnhvatljive
smetnje ¢e ih, po prijemu obavijesti o tome, odmah ukinuti,

CLAN 6.

Rjeiavanje sporova

Ako, nakon provodenja procedure opisane u gore navedenim Elanovima, odredene
administracije nisu mogle postici dogovor, moze se primijeniti procedura opisana
Elanom 36, Stafwee. Administracije se. lakoder, mogu dogovorli da primjenjuju
Opeioni protokol prinudnog gefavanja sporova u skladu sa ITU Statutom, TTU
Konvengyjom 1 Admimistrativiim regulativama,

CLANT.
Pristup Sporazumu

7.1 Svaka zemlja ¢lanica koja se nalazi u Zoni planiranja, a koja nije potpisala
Sperazam moze u bilo koje vrijeme deponovat instrument pristupa kod Generalnog
sekretara, koji ¢e o tome odmah informirati ostale zemlje lanice. Pristup Speresumm
¢e se obaviti bez ikakvih rezervacija 1 odnosit ce se na Planove kakvi su u vrjeme
pristupa,
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7.2 Pristup Sperazume Ge stupiti na snagu od dana kada Generalnd sekretar prinm
INstrument pristupa.

CLAN 8.
Podrudje primjene Sporazuma
8.1 Sporazum  ce obavezivati Clanice potpisnice u  njibovim  medusobnim
odnosima ali nece obavezivali te Elanice v odnosima sa Clanicama koje nisu
potpisnice.
o Ako Ugovorna ¢lanica izrazi rezervacije prema primjeni neke od

odredbi Speorazima, druga Ugovorna Elanica potpisnica ée modi odbaciti te odredbe u
svojim odnosima sa Elanicom koja je izvrdila te rezervacije.

CLAN Y.
Prihvatanje Sporazoma
9.1 Clanice potpisnice Sporazmmg  ce, §to je  prije moguce, obavijestiti

Creneralnog sekretara o prilvatanju ovog sporazuma, koji ée o tome bez odlaganja
obavijestiti ostale Elanice.

CLAN 10
Otkazivanje Sporazuma
10,1 Svaka Ugovorna élanica mode, u ilo koje vrjeme, otkazat Sporazum putem
obavijesti poslate Generalnom sekretaru, kol ¢e o tome obavijestiti ostale zemlje

Clanice

102 Otkazivanje ¢e stupit na snagu godinu dana od dana kada je Generalni sekretar
primio obavijest o ptkazivanju,

103 Od datuma kada prigovor na Sporazum stupi na snagu, Biro ée izbrisati iz

Flapeva dodjele 11l raspodiele koje su uneSene u ime drzave Elanice koja otkazuje
Sparrazim

CLAN 11

Revizija Sporazuma
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111 Nece se vriiti revizija Sporazimne izuzev na Regionalnoj konferenciji za radio-
komumbkacije, sazvanol u skladu sa procedurama propisanim Stafutonm @ Kenvencifonm,
na koju ¢e biti pozvane sve drzave clanice iz oblasti planiranja.

CLAN 12

Stupanje na snagu, trajanje i priviemensa primjena Sporazoma

121 Sporazem stupa na snagu 17 juna 2007, godine u 00:01 sati po UTC -u.

122 Odredbe Sporazuma bit ¢e priveemeno primjenjive od 17 juna 2006 u 00:01
sati po UTC-u.

123 Pofevii od datuma navedenog u § 12.2, radiodifuzne stanice u radu sa
dodijeljenim frekvencijama koje se ne nalaze u Plamevime ili koje nisu u skladu sa
ovim sporazumon | njemu pridrudenim Plasovime (pogledati § 5.1.2 &lana 5) mogu
nastaviti sa radom pod uvjetom da ne prouzrekuju nezeljenu smetnju i ne zahtijevaju
zadtitn od bilo koje dodjele u skladu sa ovim sporazisom 1 njemu pridiokenim
Flarevima.

124 Sporazime ostaje na snazi do njegove revizije v skladu sa Elanom 11, ovoy
Sporazime,

125 Period framzicije poinje 17 juna 2006, u 0001 po UTC-u, Za vrijeme
perinda  franzicije, dodjele u analognom Planu bit ée zaSticene (kao 3o je
specificiranou § 3.1.2 ¢lana 3).

126 Period tranzicije ¢e trajati do 17, jupa 20015 u 00:01 po UTC-u. Medutim, za
zemlje nabrojane u fusnoti 1 dole’, za opsex 174-230 MHZ", period mazicije e
trajati do 17 juna 2020, v 00:01 sati po UTC-u. MNakon zavrietka primjene perioda
tranzicije, odgovarajuce strane u analognom Pl bit e otkazane od strane Biroa, i

- odredbe § 4.1 Elana 4. koje se odnose na modificitanje analognog Plasa; i
- napomene u vea analognih dodjela

prestace primjenjivati analogne dodjele u odgovarajucim zemljama.

" universlne uskladono vrijeme — vrijemne prema Griniéu

Lista zemelya: Alir (Demokrtska Narcdm Republika), Burking Faso, Kamemn (Republikay,
Eongo (Republika). Obala Slopovade (Republika), Egipat (Ampska Republika), Republika Gabon,
Croms, Civingja  (Republika), [rm (Islamsks Repoblika), Jordan (Hagemitsks Kmaljevina), Mai
(Republikay, Marcko (Kraljevies), Maontnija (Islunskas Republika), Migerija (Federlng Bepublika),
Sirijskn Arpsks Republika, Sudan (Republika), Cad (Republika), Republika Togo, Tunis, lemen
(Republika)
Za shjedece admmistmcije koje nisu bile prisune na RRC-06_ @ w0 Bemn (Republika), Centralnog
Afntka Republika, Enitreja, Etiopija (Federalna Demokratsks Republika), Gvingja-Bisao (Republika),
Ekvatorijalna Gvineja (Repoblika), Libeaia (Republika), Madagaskar (Republika), Miger {Republika),
Demokratska Repoblika Kongo, Ss0 Tome 1 Pancipe (Demokratskas Republika), Sijern Leone |
Demokriska Republika Somalije, domm kraja perioda tranzicije w VHF opsegu (174-230 MHz) je
17, juni 20520, w 00201 sati po UTC-u, osim 23 ope gore evedene administescije koje se obrate Birou o
roku od K dams od zvriietka monferencije BRC-06 da birajo 17, juni 2005, v Q0] sati po UTC-0,
" 1702310 MHz 7a Maroko,
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Makon zavrietka navedenog period fremzicije, Biro ée provienti status dodjela koje
su sadrzane u analognom Ml @ evidentirane u MIRF-u i pozvati administracije da
otkaru odgovarajuce podatke u MIRF-u,

128 Slijedeci akeije Biroq prema § 12,7 administracije mogu zahtijevati od Biroa

da izbride odredene dodjele, il da nastave saradnjom pod uvjetom da su ove analogne

dodjele:

et bile sadrzane u Planu i vec bile u radu i

L] i da nece uzrokovati neprihvatljivu smetnju bilo kojoj dedjeli u skladu sa
Sporazumem | pridruzenim Planovime | neée zahtijevati zadtitu od njih
{vidjeti § 5.1.2 élana 5).

129 Biro ¢e raditi afuriranje registra MIFR u skladu s tim.

U potvrdu éega su, delegan zemalja élanica Medunarodne unije za telekomunikacije
iz oblasti plamranja, navedeni u nastavku, v ime svojih nadleinih predstavnika,
potpisali jedan primjerak ovog finalnog akta. U sluéaju spora, tekst na francuskom
jeziku ¢ée biti mjerodavan. Ova kopija ée biti pohranjena u arhivu Unije. Generalni
sckretar ¢e proslijediti jedan ovieren primjerak svako] zemlji &lanici Medunarodne
unije za telekomunikacije koja je obuhvacena ovom oblaféu planirama.

U Zenevi, 16. juna 2006_god.

La Republiku Albaniju: Za Narodnu Demokreatsku Republiko Atk
Hydajet KOPAN] AE] Kader IBRIR
Mohamed MADOUR

Shimane DIEMATENE
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A EL Malck HOUYOLU

Za Federalaou Republike Njemalku:
Gereld REICHLE

La Knerevinw Andoru:
Xivier JIMEMEZ-BELTRAN

Za Republibu Angolu:
Domingos Carlos OLIVEIRA
Octavio Domingos MACHADO

La Kraljevion Sandijsku Arabijo:
Habeeb K. AL-SHANKITT

Rivadh K. NAIM

Sulanan AL-SAMNAN

Saud AL-BASHEED

Tariq M. AL-AMEAI

Weszum A SHEIKH

Za Republiku Armeniju:
Ashod VERDY AN

La Austriju:
Frue PRULL
Peler REINDL

La Republiku Awerbejdian:
Ciulam ABDULLAYEY

Za Kraljevinu Bahrein:
AS AL-THAWADI
Hesham K, AL-BINEHALIL

Za Republibu Bielorusiju:
Wiadimir TESLYTUK

Ta Belpiju:

Freddy BAERT

Severing DYON

Pairic VAN DER GRACHT

Za Bosnu i Hercegovinn:
Jadranka KALMETA

La Republiku Bocvaou:
Cuthbert M_LEEKAUKAL
Tshoganetso KEPALETSWE
Kingsley REETSANG
Boipuse KOBEDI

Thapelo MARLUPING
Bathopi LUKE

Za Republiku Bugarsku:
Dunitar STANTCHEY
Bozhidar KOZHUHAZOY
Svilen POPOY

Georgi KOLEY

Za Burkinu Faso:
Soulcimane ZABRE
Tssa C.Ignace SIMPORE

Fa Republiku Burendi:
Joseph NSEGANA

Za Republiku Kamerun:
Guillaume Paul MOUTE

El Hadjur ABDOURAMANE
Hilsire MBEGA

Boniface TAKOU

Aswallon MOUHAMADOU
Mug Desire NDONGO

Za Republiku Felenoriska Ostrva:
David GOMES
Ana Crsting Meniciro LTMA

La Republiku Kipar:
Andromkes KAKKOURAS

Za Dedave Vatikanskog Greada:
Constantiono PACIFIC]
Gindict PIERVINCENZO

Za Republiku Kongo:
M. AKOUALA
Jean MAKOUNDOLU

Za Republiku Obalu Slonovalte:
Claude DASSYS BEKE
Jean/Baptisic ¥ AD KOUAKOU
Adexis KOFFT KOLURAN

Sumon KOFFT

AlTow AKAFFOU

Za Republiku Hrvatsko:
Drrazen BREGLEC

Kreso ANTONOVIC
Zeliko TABAKOVIC
Ciasper GACTNA

Za Dansku:

Jorgen Lang NTELSEN
Peter Mardan KNUDSEN
Henning ANDERSEN

Za Republiku DFibutiz
Mourad Hassan BOGOREH

Fa Arapsku Bepubliku Egipat:
Laila Hussgin HAMDALLAH
Esmgil ELGHUTTANY

Za Ujedinjene Arapske Emirate:
Tarig A AL-AWADHI
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Mser AL-RASHEDI Hosscin ABEDIAN
Musiala Hamouda 1ISHAG
Fa Republikn Trak:
Za Spaniju: Wesall A, ALT
Antonio FERNANDEZ-PANTAGL A
Jose Ramon CAMBLOR Fa Tesku:

Fa Republibu Estonijo:
Arvo RAMMUS

Fa Ruskn Federaciju:
Andrey BESKOROVAYNY
Viclor STRELETS

Za Finsku:
Karsi KARLAMAA
Fain KANGAS

La Francusku:

Armaud MIQUEL
Francois RANCY
Domuinicuee Jean ROLFO

La Republiku Galbon:

Jacques EDANE NEWELE
Willigm MOUNGALA

Firmin NGOYE

Franzis IMOUBNGA

Jules LEGNONGO

Ean-Jacques MASSIMA LANDI

Fa Republiku Gambijuo:
Famara DAMPHA
B Baboucar SAN Y AMNG

Fa Gruzijo:
Mikheil GOTOSHIA

La Ganu:
Emmanuel OWUSU-ADANS]

La Griku:
Missim BENMAYOR
Georae DROSS0OS

Za Republiku Gvineju:
Abdoul Aziz BARRY
[brhim kenda S0OUARE
Habib TALL

La Republiku Madarsku:
Erzseber BANKUTI
Peter VARI

Za Islamsku Republiku Tran:
Mihmoud KHOSEAVL
Abdolili ALL ASKARIL

Tughi SHAFIEE

John A.C. BREEN

Rory AT HINCHY

Nedl OBRIEN
Alexander KRASNOJEN

Za Drrave Terael:
Hiim MAZAR

La ltaliju:

Frimesco TROWST
Framcesco TAGIULLO
Riccardo DE LEONARDIS
Donate MARGARELLA

La Hatemitskn Kraljeving Jordan:
M AL-WATHIO SHAQRAH

Fa Republiku Karahsian:
Rizat NURSHABEKOV

Za Republiku Keniju:
Stnley K. KIBE

Leo K BORUETT
Draniel O, OBAM
Samwel O, OTIEND
Alfred 2. AMBANIL

Za Drrave Kuvajt:
washi AL QAHTANI
Yousel AL-SAAD

Fa Kraljevinn Lesoin:
Sello LEJAKANE
Thl MAMNOSA

Za Republiko Latyiju:
Imuirs JEK ABSOMNS
Juris VALENIEKS
Junis RENCIS

Fa Bivin Jugoslovensku Republikn
Makedoniju:
Mile VELIANDOY

Fa Liban:
Mannice GHAZAL

Za Knezevinu Lilvenstajn:
Kurt BUHLER

Fa Republiku Litvaniju:
V. KISONAS
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M.ZILINSEAS

Fa Luksemburg:
Roland THURMES

La Malavi:

Mike KUNTIYA
Willis D, LIPANDE
Lloyd MOMBA

La Republiku Mali:
Sckou COULMALY
Mouhoum TRAORE
Bamgaly-Fode TRAORE
I.B, MAIGA

A AM. CISSE
Mohamed AG HAMATI
Amsdon DIAC

La Maltuz
Saviour F.BORG
Joseph SPITERI
Adrian GALEA

La Kraljeving Maroko:
Mohanmed LOULTCHED
Mohammed HAMMOUDA
Mustapha BESS]
Mohammed Mamoun SBAY
Abdermhum KHAF AJL
Mubila EL MERNISSI

Adil ARAMIA

Za TslamskuRepublila Map citanijo:

Mohamed Vadel OULD TABOLU

Fa Republiku Moldaviju:
Andrei NEMTANL
Teador CICLICCI
Enghcnii SESTACOV

La Knekeving Monako:
Carole LANTERL

Fa Republikn Mozambik:
Hilario Lourme TAMELE
Martins 5. LANGA

La Republiku Namibiju:
Barthos HARA-GAER

La Republiku Niger:
Ahbdou SALGL

Fa Federalon Repohlikn Nigerijo:
Abavomi BOLARINWA

Edward [dris AMANA

Adamo ABDL

Mulanuned UNARL

FLa Norvedla:
Creir Jan SUNDAL

Za Sultanat Oman:
Yousul AL BALUSHI

Fa Republiku Ugandu:
Jack TURY AMWIIUKA
Jomas M. BANTULAKI

Za Republiku Usbekistan:
M, KHALMURATOV A

Fa Kraljevinn Holandiju:
Bart SCHAAP

A WAN DUKEN

Ben SMITH

£a Republiku Poljsku:
Krystyna ROSLAN-KUHN
Pawecl KACKI]

sy WIECEK
Arkadins, KUREK
Radoskm TYNIOW

Fa Portugal:
Mana F. SANTOS SILYA GIRAD
Miguel 1.DA COSTA M. HENRIQUES

Fa Drdavu Katar:
Yousul A, AL-KUBAISI

Za Sirijsku Arapska Republila:
Moustaln AJENEH

Mohammeed HASAMN

Admgn SALHAB

Za Republiku Kirgistan:
Bapysh NURMATOW

Za Republiku Slovadku:
Milan LUKNAR

Za Ceibu Repuhliko:
Pavel DVORAK

Fa Bumumniju:

Florn BEIAN

Catalin M, MARINESCL

Za Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije i
Sjeverne Trske:

Mictuel GODDARD

Malcolm JOHNSOMN

Fa Republiko Huandu:
Abralyn MAKLUZA

Charles NAHAYO

Didier RUBAYTEZA KAYITANA
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Lalle KANAKE
Fa Republibu San Marino:
Michele GIRT Za Tunis:
Mohammed BONGLUT
Fa Republiku Senezal: Lilia SOUSSI
Makhiar FALL Mohsen GHOMMAN M
Mahmwadou FATY
La Tursku:
Za Republiku Srbiju: Tayiun ACARER
Dragana CURCIE Ali ZOR
Slavenko RASAJSKT Erkan CAN
Petar STEFANOVIC
Marija RAICKOVIC Za Ukrajinu:

Matalin VARAGIC

Za Republibu Sloveniju:
Matjar JANSA

Mihpel KRISELJ

[por FUNA

Frang KOVACIC

Fa Republiku Sodan:
Molamed ABD ELMAGITY

Za Juznoafriflku Republiky:

Nomacamasu Ingrid FOMI

Za Svedshu:
Andres FREDERICH
Per KJELLIN
Percy PETTERSSON

Za Konfederaciju Svicarsku:

Peler B PALILT

La Kraljevstvo Svazilend:
Anstun M. MGABHI

Fa Tadzikistansku Repuhliko:

5. DUDARAL

La Ujedinjenn Republiko Tanzaniju:

L5 NKOMA

18 KILOMGOLA

N Habbi GUNYE

AL RISAKA

Jolannes A K. MAGESA
T.A. USI

Al H. Ayub

Za Republit Cad:
Guirdona MOGALBAYE
Al Tdriss AHMED

La Republiku Togolese:
Massim PALOUKL
Guba 5. MAWOUKO

Vasyl HANDABURA
Olens ULASENKO

Za Republiku Joemen:
Mohamed Ali AL-AZZANT
Za Republiku Zambiju:
Kephas MASISE

Kezias MWALE

Fa Republiku Zimbabve:

Obert MUGANYLIRA
Mamhins CHAKANYURA
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Deklaracije i rezervacije’

Sprixerk zemalie prema azhucmom redy zajedne sa brojem wiihove deldaraciie il rezervacije:

ALz (Marodn Demokratsks Fepablika) (37420
Acerbopdsan Republika (33, 46)
Angoly (Republika) (24)

Andora (Kncioving) (42 44
Armcnija (Republika) (33)

Anssiraja (R, 42, 443

Bahrcin (Kraljcvsiva) (22, 37)
Belgija (5. 42,44

Bivia Jugoslovenska Republika Makedomja (42, 44)
Bjclorusiia (Republika) (33)

Bosna i Horcogovina(42)

Bocvana (Republika) (3)

Bugarsha (Ropublika) (8, 42, 44)
Burking Faso (7, 423

Bumnds {Republkay (42}

Vatikan Grd-Dekivai (42, H4)

Gieurta (26)

Gahon { Bepublilka) {26)

Gruzijn (23, 33)

Grika (5. 42, #4)

Dramska {3, 42, M)

Drriva Vatikanskog Gradn (42,443
Egtpat {Arapska Republika) (45)
Estomj {Republika) (5. 42, 44, 573
Luanibija (Repoblika) (11)
Zelenortska Ostrva ( Republika) (42)
Zimbabve {Republika) (20§

Leme] (Drkavi) (42, 64)

Irak (Republika) (62)

Iran (Islamska Republika) (27, 37, 33, 54, 55 59)
Irska(8, 42, 34)

Tialija (%, 42, 4. 45)

Jemen (Republika) (13)

Jordan (Hasemitsko Kmljovsiva) (63)
Junoafridka Republika (35)
Kazaletzm (Republika) (33)
Kamenm (Ropublika) (41, 42)
Katar {Drrava) (28, 17y

Kenipa (Republika)

Kipar (Ropublika) (8, 10,42 44, 61)
Kirgistan (Republika) (33)

Kamvajt {Dekava) (30, 37)

Lastvija ( Republika) (8, 42, 44)
Lesato {kraljevima) (12)

Liban {37}

Lirvanijs (Republikea) (3, 34, 42, 445
Lihtenitsin { Knedevina) (42, 44)
Lukscmburg (8, 42, 44}

Madarska (Republika) (8, 42, 443
Mali (Republika) (4, 42}

Malta (3.8, 42, 44)

" Mapomena Generalmog schrelany: Tekstowi deklemcijn i reecrvacija prikaeani su hronoloskim rodom njibovog
deponizamna.
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Warodo (Rorljovinap (0. 42)

Woemnbik (Republika) ¢ 16)

Waldayija (Republika) (32, 44)

Monako (Rneaovima) (42, 445

Meunabiya (Republika) (15)

Migerja (Federalm Republika) (35)
Morvedka (42, 44}

Mjemacka (Federalng Ropublika) (8, 42, )
Obala Slonovaée (Republila) (9, 42, 52)
Ohian {Sulianal) (29)

Poljska (Republika) (%, 42 44)

Pomugal (3, 42, 443

Rumunija (5. 47, 44)

Fouska Foderacija (33)

Sz Maring ¢ Republika) (42}

Saudijska Arabija (Kraljeving) (21, 36, 37)
Sencgal (Republikay (42, 50)

Simpska Arapska Republikai 34, 37)
Slovacka (Republika) (%, 42 44)

Srbija (42, 44)

Sudan (Republika) (6, 37)

Tanzanija {Ujedingen: Republika) (31}
Tadiikistan (Republika) (31)

Togoleze (Republika) 42)

Tumis (42, i)

Turska (19, 42, 44, 49

Ligancks | Repablika) (14)

Ushckistam (Republika) (333

Ujedingeni Arapski Enirati (18, 37)
Ujcdinjeno Krmljevsive Velike Britanijc i Sjeverne Trske (8, 42, 44)
Ukrajina (33, 42)

Finska (%, 42, 44)

Francuskai®, 42, 44)

Holindija (kraljevstvo) (5, 42, 443
Hrvatzka (Republika) (42, 44, 63)

Cad (Republika) (42, 53)

Cotka (Republika) (8. 42, 44)

Svedsha (8, 42, 44)

Svicarskn (Konfedemcija) (1, 42, 44
Spanija (%, 42, 4. 4T)
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L vrijeme pofpisivania Finalnth akota sa Regromalne. Konferencife za rodio-kommikacie za
planivanje digitalnog zemaliskog radiodifuznog servisa w Reglonne [ dijelovima Regiona |
smfesfenin zapadne od meridijana §70° B sjeverno od paralele 40° 5 | osim teriiorife Mongolife) §
w Islemskoj Republict Tran, u frekvencijskim opsezima 174-230 MH= i 470-862 MHz (Zeneva,
200, (RRC-00) dolepotpisant delegati padliive su pregledali slijedece deklaracije § rezervacife
keee sw mapravile delegacife poipisiice:

41

Cheigrinl: engle sk Speveski
Srancuski ruski

Zev Newedn Demokrensin Repuldibn AlZiv, Federalun Republike Njcwodku, KneZevinm Andory,
Awsteifu, Belgijn, Boswa 1 Hercegoving, Republikn Bugarsin, Burkinn Faso, Republike Burudi,
Repuldika Keamerwr, Repubdikn Zelenoriska Ostrva, Republikn Kipar, Drdovn Perikemskog Cirada,
Repubiikn Obale Slonevace, Republiky Hrveestan, Deanska, ,S'ptm{;n, Repnebdikn Fastensije, Firske,
Francuskn, Repablikn CGabon, Credke, Reprblikn Madarsku, frskan, Sialifn, Repnbiika Latvijn, Bivin
Jugostovenskn Nepublikn Makedonijn, Knezeving Lifwenitain, Nepublife Livvanijn, Luksemburg,
Repubiike Mali, Maltw, Krallieving Mearoko, KneZeving Meonako, Norvesku, Kraljevin Holandifn,
Republikn  Poliskn, Portugal, Stovackn  Repubfikn, Cesku  Republiky, R, jedinjeno
Kraljevsove Velike Brivemife § sfeverne Trske, Republilo San Marine, Republikn Senegeal, Srbifu,
Republikn Sloveniju, Svedsku, Kenfederaciju Svicarsin, Republikn Cad, Republikn Togo, Timis,
Theeskar ¥ 0 krajinm

LI vrijeme potpisivanja Finalnih akata Regionalne kenferencije za radio-komunikacije za planiranje
digitalnog zemaljskog radiodifuznog servisa u dijelovima Regiona 11 3 u frekvencijskim opsezima
174-230 MHz i 470-862 MHz (Zeneva, 2006), (RRC-06) delegacije gore-navedenih zemalja
formalno izjavijuju da njihove administracije mogu konstiti njihove podatke iz digitalnog Plana za
radiodifuziju ili druge zemaljske primjene sa karaktenistikama koje mogu biti drugadije od onih koje
se pojavijuju u Planu unutar omotnice sa podacima njihovih zapisa u digitalnom Planu prema
odredbama Sporazuma GEO6 i Radijskih propisa, 1 da su njihove administracije saglasne da svakoj
takwvoj upotrebi treba bith priutena zadtita do nivoa definiranih jatinom polja smetnji koje proizilaze
iz njihovih zapisa u digitalnom Planu, uzimajuci u obzir sve relevanine bilateralne sporazume.
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.13,

Planovi frekvencija

1.1 Dodjele T-DAB plana

Br. Nawiv podatha

1 ITU serjski bro

2 ITU simbeol z4 administraciju odgovorm za T-DAEB dodjeln

3 Jedinstveni identifikacioni kod dat od strane admimisimeije «a dodjelu { AdminRed)

4 Kod zapisa u Plum {1 - Dodjelu, 2 - SFM. 3 - Dodjela. 4 - Raspodjela sa povezanom dodpelom {dodjebing) 1
SFN_id, 5 — Raspadjcla s jednom poveamom dodjclom i bee SFN_id)

5 Kad prenosn (L - Poveesan, ili C = Konvertira il S = Samostalan)

3 Jedinstveni identifikacioni kod za udnsteny mspodjeh

7 ITU simnbol wa acmilju il peogralekn oblas

] Mariy lokacije stamics predajmika

9 Geogralshe koordinale antcos predajnika

Y peoprafska Srim (=DDMMS5)
b peografska dusna (+DDDMMSS)

1 Madmorska visina mijesta (m}

11 Konfiguracije referentnog planiranja (RPC 4, RPC 5)

12 Odredens frekvencija (MHz)

13 EBlok frekvencije

14 Lejednadavanje Nrckvencije damedu centea frekyenciie cmisije i comir Drekyvencije kanala (WH )

15 Polarizacips (H — Videkmgtilna. ¥ — Venikalna, M - Mijetovite, U — Neodredena)

16 Maksimalna efeluving snaga smaéenja vidokngtalno polarizimne komponznte o vidokngtaloo) maond (dBW)

17 Maksimalna efekiivi snaga zréenja vertikalno polanzimne komponents u vidokmgtalno mvm (dBW)

18 Usmjerenast amene (D = Usmjerng, WD - Nousmijenena)

L] Wigina antens predapika tenad nivea somlje (m)

20 Maksimalna efekuvim visim amens (m)

21 Elcktivng vising amtene (i), v 36 exR80D arimuta o imervalima od 107, mjerena o vidokrugialnom mivow od
gjevera o prnen kasljke na salu

12 Arenuacija antene (dB) — vidokmgtalna: viijednost atenuacije vidokmigialno polanzicne komponente,
normalizicne do 0 dB, o 36 mzlidiih azinma o intervalima od 107, mjerena o vidokngtalnoj zoeni od
peogrmfakog sievera u prven kazljke w s

23 Atemiacija antens (dB) - verikalnn: vrjednost atenuacije verikalno polanzinne konpopente, nomulizizne do
0 dB, u 36 melidinih asnnua o intervatima od 107, mjerena w videkmgtalneg mvmi od peogralskog sever o
praven kasaljke na satu

4 Maska spektra (1. 2. 3 = vidjeti § 3.6, 1. Poglvlje 3 Aneks 2 ovop Sporazum}

Br. Naviv podatka
25 Tdendilikacioni kod «a SFN
Zis Mapamens
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.13

Br. Naziv podatka
26-1 | Naponene scamg #a dodicle u analegoom planu slijedecih administmcija (TTU simbol)
36-2 | Napomene voeanc s dapisc o digialnom plann shijedecih admimistracija (1T simbal)

26-3 | Naponeoe vezme m postojece dodiele decgin primarnim semalpskion servisimo slipededih adou nistrcija (ITU
sumbil)

1.2 Raspodjele T-DAB plana

Br, Naziv podatka

T serijski braj

ITU sinibel «a admimistracije odgovome @ T-DAB mspodjclu

Jedinsrven idemifikaciont kod koji sdministricija da mspodjeli { AdminRefld )

Kod zapisa Plama (| - Dodjelo, 2 - SFN, 3 — Raspodjela, 4 — Raspedjela sa povezanim prijenosom (dodjelima )
i 5FM_id, 5 - Raspodjela sa jednom povezanom dodjelom i bez SFMN_id)

ITL sinibel « wemibju il peogralsho ehlas)

Nawsiy mepodicle digitalne mdiodilusdje

ITU simbal s wcmlju il geogralsku oblast ukeliko su sve 18k Iestizmja s mspodiclu na granicama drane il
peogralske oblasti

8 Broj pod-ohlast (do @) uoutar raspedjele ukoliko sve ke testiranja za mspodiel nisu no grankcama drfave;
ukoliko pe postoji pod-rzred mspodjele, broj= 1

L] Fa svikn pod-oblast unutar mspodjels;

g gedmstvent broj konture (od 1 do )

9 broj granicnil aéaka iestiranjn pod-oblasti (do 99)

e peoprafske koordinate svake granidne tadke testimnja pod-oblast koje se sstoje od;
el peoprafske finne (=DDMMSS)
el peoprafske duding (=DDODMAMSS)

1 Konliguracije relcreningg planimnja (RPC 4 RPC 5)

11 Ordredena frekvencija (MH»)

12 Blok frekvencije

13 Eejednaian anje Mrekvencije banedu comra rckyvengije envisije i contra Trekvencije kanala (kH )

14 Palanzacija (H - Vidokmugialna, ¥ - Venikaln, M - Mjedoviti, U - Neodredena)

15 Maska spekira (1, 2.3 —vidjen § 3.6.1. Poglavlic ¥ Ancks 2 ovog Sporaunia)

16 Idemifikacioni kod za SFN

17 MNapomene

17-1 | Napomene vesanc «a dodiclo u analognem plann sliedeéih admimistracija (FTU simbal

17-2 | Napomene vianc « eapise wdigialnom plana sljededih admimistracija (ITU simbol)

17-3 | Napomgng voaang »a postojeds dadiele drageiin . osnovmin zemaliskin servisimea sljodedih administracija (TTU
sitbaly

e | R ||

= | A

1.3 Dadjele DVB-T plana
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- 34 -
Br. Naziv podatka
1 TTL serijski broj
F ITU simbol v admimstmcije odgoyvomu «a DVE-T dodjeln
3 Jedinstven idemiifikaciont ked koji administmena da dodjeli (AdminRefld)
4 Kod zapisau Plam (1 - Dodjela, 2 - SFi, 3 — Raspodjela. 4 — Raspodjela sa povezanom dodjclom {dodjelam)
i BFN_id, 5 - Raspodjcla sa pojedinadnom poveranom dodjclom i ber SFN_id)
b Kod dodjela (L - Povezan, ili © — Komverovan. ili % - Samostalan)
[ Jedinsven idemifikacioni kod wa voeanu mspodjcin
7 TTLU simbol wa ccmlju il geogralska oblast
8 Maziv lokacije stanice predajnika
9 Geogmfske koondinse antens predajnika
91 Geogralshe Sinina (+DDAMMSS)
W Geoprafske dudina (<DDDMMSS)
i 1] Madmorska vising mjesta (m)
Mirnir2 iliiz
11 Sistem digitalne televizije (A. B, C.DLE Fil, 2, 3,57}
12 Madin prijema (FX, PO, PT, M)
13 Konfignmeija referentnog platirania (RPC 1, RPC 2. RPC 3)
14 Dodjeljena frekvencija (MHz)
15 | Broj kol
1is Tejednacay anje frekvencije iamodu contr frekyvencije cmisije @ conira Mekyencije kanala (kH)
17 Paolanzacija (H — Vidokmgialna, YV — Vertikalna, M - Mjeiovita. U — Neodredena)
1% Maksinulmg efektnvna smen sradena vidokmgtalno polarizicme komponeime v vidokrogtaloo) o (dBW)
1 Maksimalm clekiivna smaga sradenja verikalng polan-mne kemponente u vidokmgialngg mooi (dBW)
0 Lismjcrenost anteng (- Lsmijereng. MD- Meusmizrenn)
21 Wistna antene predagmika ienad nivoa sembe (m)
22 Maksinulo efektivia visina antens (m)
3 Efektivier visima antene (m), u 36 mzlicinh azinmta o itervalima od 107, mjerena v videkmgialnof rvni od
peografshog sjevers u praven kazljle na sam
Alenuncija antene (dB) — vidokruglalng:  vrjednost atenoace vidokmgiaine polarzizme  komponenie,
nonmeilizirane do O dB, v 36 mzlifiih azimots wointervalima od 10, mjerena v vidoknuigtaleo) mvni od
weografskog siever u prven kaziljke na sam
25 Atenuacija antens {dB) - verikalna: vrjednost atemuscije venikalne polanzinne kompogente, pomglizicne do
OdB. u 36 mzliditih asmma o imervalima ed 107 mjerena v vidoknigtaloo) rvnd od geogrfskoy sheven u
praven kizaljkes na st
26 sk spekim (M = Mekritifng, 5 = Ogjetljiva)
27 Idenufikacioni kod za SFM
% Mapamene
28-1 | Napomene vosang »a dedjclo u analognom planu slisdedih administeacija (TTL simbol}
2B-1 | Napomene vezane za zapise u digitlpom plum slijededih administracija (ITLU simbol)
18-3 Nmrlll;m vezine zi postopede dodiele dragin osnovaim Zepalysbim servisima slijededth sdministracija {1TU
L]

1.4 Raspodjele DVB-T plana
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Br. Naziv podatka
1 ITLI serijski brog
2 ITU simbol <o adminisimcije odgovomu wa DVE-T dodjcin
3 Jedinstveni wentifikaciont kod koji administracia da dedjel ( AdmnRef1d)
4 kod zapisa u Plum (1 - Dodjela. 2 - 8FN, 3 — Raspadjela, 4 - Raspodjela sa povezanom dodjelom (dodjebama)
1 SFN_id, 5 - Raspadjcla sa pojedinginem povesanom dodjelom i bes SFN_id)
5 Kod dodjela (L - Povezan, ili C - Konveriovan, ili 5 — Samostalan)
o Maviv mspodicle digitalne mdiodilidje
7 TTLT simbol #a scmlju il geogralka oblast ukoliko su sve (adke estininga s mspediclu na granicang drzvee il
geogralske oblysti
] Broj pod-oblasi (do 9) unutar raspodicle ukeliko sve ke 1estirmga 23 mspodicly nisy na gramicama derm e
ukoliko ne posioji pod-rered raspodicle, brog = |
9 Za sviku pod-oblast umitar maspodjele:
Ya jedinsven bro) konmre (od 1 do %)
9b broy graniénih waéaka cstirana pod-oblast ido 99)
9 geografke koordinate svake granioe talfke testivanjairanja pod-oblasti sasioje se od:
9n  Geoprafske finme (=DDMMSS)
b Geopmfske dubine (£DDDMMSS)
10 Konliguracija reloseninog planirangn (RPC 4, RPC 5)
1 Tip referentne mrede (RN, RN2, RN, RM4)
12 Dodpeliena frekvencija (MHz)
13 Broj kanala
14 Lgednatavanje Mrckvencije iamedu contea Frekyongiie cmisije | contra frekyvencije kanala (WKH )
15 Polanizacija (H — Videkmgtalm. ¥ — Verikalng, M - Miesovita, U — Neodredensa)
16 Maska spekina (N = Ne-kritidm, 5 = Osjetljiva)
17 Idemifikaciont kod za SFN
18 MNapancne
18-1 | MNapomenc vesan: v dodjchs u analognom plano shijededih administracija (FTU simbol)
18-2 | MNaponsene vezne za zapise u digitaloom plam slijededih adminstracya (ITU sunbol )
18-3 Nl;p;urim vezue # postojece dodiele deaginn osiowiim semoliskin sevvisiona slijedecih sdmimstracija (TTLT
§ )

1.5 Plan dodjele frekvencija za emitiranje analogne televizije u frekvencijskim opsezima
174-230 MHz (za Maroko 170-230 MHz) i 470-862 MHz o periodu tranzicije {vidjeti
£lan 12, Sporazuma)
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Informagije uliljodene n nusdv podataka Plana

Maeiv podatka

ITU seryski bro

ITU simbeol <3 admanistmciju odgoyormu «a analognu dodjclu

Jedinstveni identifikacion kod koji administracija da dodjeli (AdminPefld)

Braj kamala

L R T

Odredena frekvencija (MHz)

Izjednat:nanje frekvencije nosioca slike (pozitivai ili negativol nmltiplikator 1012 linijske frebovencije ili kHz)

1™

Tejednatavanic Mmekvencije nosioca avuka (posdtivnd ih negativn multiplikion 102 Imijske frekvencije il
kHz)

Indikator siabilnosti frekyencije (LEZER AN, NORMALAN, PRECIZAN)

Televiajski sistem (B, BI D, DL G HULE KL, ili M)

1

Sistemboja (P = PAL. 5= SECAM)

Ny lokacije stanice predajnika

12

ITU simbol za zemlju il geogralzku oblast

Geogralshe keordinaie antene prodajmika

130 Ceogmfska Sirina (=DDMMSS)

13b  Geogmfska dutin (2DDDMMSS)

14

Madmarsha visina mjesta (m})

15

WVising anteng predagnika tenad nivoa semlje (m)

16

Maksimalna elfekivna vising anteng {m})

17

Efektivig visina amene (m). o 36 meliémb azomta o iotecvalims od 107, merens o vidokmgtlog syl od
peoyrfskog sjever o prnven kazaljke ma sato: ukoliko o mje obezbijedeno. vojednost muksimalne efektvne
visine antene konsi se za svih 36 vijednosi

1%

Polarizaciia (H, V. M)

"

Maksimalna efektivin snaga aradenja vidokngtidne polarizitine komponents (dBW )

Maksinalna elckiivin snaga améemja venikalno polanixirane komponente (dBW)

11

Ooyjer sz posioen slike § posioc svuka

X2

Usmjerenost amene (0, NIY)

Atemacija antene (dB) — videkmugtalna, Vijednost atennacije vidokmigtalno polanzimne komponente, u
36 mzlifitih azinmes v intervalima od 10°, mjerens v vidokmygtaloo) proni od geografskog sievers 1 praven
kazaljke ma sat, odnosi se m nuaksimedm dobit amepe predajnika

Ademmcija antens (dB) - vernikalme Vijedpost atemacie vertikiloo polanzinne kooponemte, o 56 melidunh
otz v iorervaling od 197, myerena o vidokmgtaloo) v od peoprafskoy speven u praven kazaljke no sam,
odnost s na moksimednn dobit amene pradajniki

MNaponsene

Napomena - Plan analogne televizijske radiodifuzije objavljen je u elektronskom formatu na CD-
ROM-u koji se nalazi u prilogu ovim zaveinim aktima. SaZeta lista broja analognih televizjskih
dodjela, po administraciji, data je u Tabeli 1.-1.

TABELA 1.-1.

Sazeta lista broja analognih televizijskib prijenosa kako se pojavljuju u Planu prijencsa frekvencija
za analognu televizijsku radiodifuniju u opsezima frekvencije 174-230 MHz (za Maroko 170-230

MHz} i 470-862 MHz u pericdu tranzicije (vidi lan 12, Sporazuma)
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-37.
ITU | Br. analomih televiziiskih nei; ukljulenih v Plan
Dyswvasiamicy simibol - amﬁgﬂeﬁdm :
Albanja (Repaiblika) ALB 4
Al (Marodia Demoknska Republika) ALG JLEE
Mjemazkn (Fedemina Republika) | o G590
Andora (Knefey inap | AND 4
Angela (Ropublika) | aGL 193
Saudijska Arabija (Kraljevsiva) ARS 412
Jernuenija (Repablika) ARM 12
Austrija | auT 1736
[Republika Ascrboidaan | AZE 32
[Balwcin (Kmaljcvsiva) BHE 3
Bielonisija (Republika) BLR 314
Belgij BEL 66
[Benin (Republika) BEN 53
[Biosm | Hercegoving EIH il
\Bocvuna (Republika) BOT 221
\Bngarska | Republiba) BUL 1544
\Emrkine Faso BFA 195
Ermindi { Ropubliki) BN 32
[Kamerun { Repablika) CME 244
(Felenorska Ostrva | Repablika) CPY 35
Centralne Afndka Republika CAF 319
|Kipar {Republika) CYp 54
WVatikan (Grad-driava) | cva 4
Komoros (Unijs) COomn A
kongo {Republika) COG 36
Obala Slonovade (Republika) CTl i
Hrvatska (Republika) | HRV 1422
Transka | DMK 260
(Dribali (Republika) on 1
[Exipat ¢ Ampeka Bepublika) EGY g
Ujedinjeni Arapski Eminti | UAE 5%
milrcja | ER1 12
E'[.:'lr:ja | E 8410
ija (Republika) | EST 68
|Exiopia ( Federlng Demokraiska Republika) | ETH i
TABELA 1 -1, (nastavak)
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.15
. ITU | Br. analognib televieijskil prijenosa ukljudenih u Plan
Dezava fanica simbol s nnn%umpulﬂije :
[Ruska Federiia RUS G6R1
IFinska Fix 8
Frmcuska F 13125
Republika Gabon GAB 4
Giambia (Repablika) GMB 12
Girzja GEOQ i
G GHA 34
Girtka GRC 2105
Gineja (Republika) Gl 103
Gvineja-Bisao (Republika) GNE 2%
[Ekvatorska Gyineja (Republika) GNE 5
Madarska (Republika) HNG 714
Lraan { Lebumeka Republika) 1N 2096
Trak (Republika) | TR 5
Trsha IRL 781
Lslamd 151 4
Terncl (Dieiava) ISR 15
Tialija [ 7 ATT
Socijalisticka Marodna Libijsha Ampska Diamabirija | LBY 322
Jordan {(Hagcmilske Kraljicvsy o) JOR 14
Karzahstan (Republika) KAZ 1%37
Kenija (Republika) | KEN 497
Favail (Drzava) | KWt 22
ILesoto (Rmljovsive) LS50 3
Latvija (Republika) LVA 106
Bivia Jugoslovensk Republika Makedonija MED 472
Lhanan LEN 21
Liberija (Republika) LBR 1l
ILilttenstin | Kneevim) LIE 12
ILitvanija {Republik) LTU 154
Luksemburg LUX 11
Madagzskar (Republila) MDG 17
[Makrvi MWI 51
[Mali (Republika ML 257
[Malta MLT 11
Crea Gor MME 65
aroko (Krlicvsiva) | MRC 336
ricijus (Republika) | MALT 29

TABELA | -1 {maxteveak)
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. ITU | Br. analognib televizijskih prijenosa ukljudenih u Plan
Driava fanica simibal " ancllhg.neplglwbije >

Mauritanija {Tskmska Republika) MTN 132
Muldavija (Republika) MDA 28
Menuako {Bonedevina) MCO 3
Morambik (Republika) MOZ 242
Mamibija (Republika) NWIE 9
Miger {Republika) NGR 159
Migenija (Federmlna Republika) NIG 215
Morveska NOR 3UTY
Coean {Sultamaty [ 255
Wzunda (Republik) UGA 16
Lizbekistan ( Bepublika) UZB 1213
Holandija ¢ Kraljevstva) HOL 71
Poljska { Republika) POL B2
Partugal | POR | 94
Katar {Drava) QAT 17
Sirijska Angska Repoblika YR 56
Demokmiska Republika Kongo CoD 362
[Republika Kirgissian | KGZ | GT0
Slovacka Republika | sVK | 918
Ccika Republika CZE 1660
Rumaunija RO 323
Ujedinjeno Kraliovsive Velike Brianije i Sjoveme ke | G | 6344
Raandn (Republika) | RRW | 56
San Mamno (Republika) SMR I
Su0 Tome i Principe (Demokratska Repablila) TP 3
Senegal (Republika) SEN 30
Srbija (Republika) SRB #Re
Seiscli (Republika) SEY 11
Shera Leone SRL 14
Slovenijn {Republika) SVN Ba7
Sontalizn Demokoatska Republika 20M 114
Sudam (Republika) SDN 224
Undna Afnka (Republika) AF3 712
Svedska 5 1351
Svicarska (Konfedericija) &L 1581
Svazilend (Krljevsiio) SWZ 2u

TABELA 1.-1. (kraj)



Srijeda, 5. 11. 2008. SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Str./Crp. 663

Cpujena, 5. 11. 2008. CIIYXXBEHU I'NTACHUK buX - Mebynapojsu yroBopu Broj/bpoj 9
S
. ITU | Br. anabegnib televizijskib prijeoosa ukljucenib u Plan
Drchevn euica simbol o I:;Jﬁlﬁnﬂpﬁﬂiﬁitw

:I'ud.!il:jslanil{:publihti 1B Tent )

Taneanija (Ujediniena Republika) | TZa | 153

Coad {Republika) TCD 189

Togoleze Republika TGO 29

ITunis TUN it |

Turkmicnisian | TEM | 113

Turska TUR 5319

Ukming | UKR | 1355

Jemen {Bepublikay YEM | 1066

Zambija (Republika) | 2nm | 05

Zimbaby ¢ (Republika) | ZWE | 200

Napamena Sekretarijaia; Ova tabela prikazuje podjelu analognib dodjela bivie drzave Elanice 1TLU-
a aSrhije | Cme Gorer na dvije nezavisne drfave, odnosno, Republiku Srbiju kao nasljednika
«Srbije 1 Crne Gores | Republiku Crnu Goru, koridtenjem geografskih principa, kako je odluéenc
putem RRC-06.
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ANEKS 2.

Tehnicki elementi i kriteriji koristeni u izradi Plana
i provodenju Sporazuma

POGLAVLIE 1
ANEKS 2
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42

Definicije
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1.1.2  Digitalna zemaljska radiodifuzija svuka (DTSB). . A4
| 2 Upravljanje frekvencijama
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1.3.12  Prijencsivi prijem
1.3.13  Mobilni prijem. ...
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Dodaak 1.1, - Definicije date u Radijskim propisima (lzdanje 2004.) i dopunjeno
ohjasnjenjima u nekim relevantnim TTU-R Preporukama.. o 49

1.1 Sistemi digitalne zemaljske radiodifuzije
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LL1  Digitalne zemaljsko televizijsko emitiranje (DTTE)
Digitalni televizijski sistemi u zemaljskom radiodifuznom servisu koji su opisani u Preporuct TTU-
R BT.1306-3, DVB-T {zemaljsko digitalno video emitiranje) odgovaraju DVB sistemu, koji je
naznacen kao Sistem B
1.1.2  Digitalna zemaljska radiodifuzija evuka (DTSE)
Dhigitalni zvudni sistemi u zemaljskom radiodifuznom servisu Koji su opisani u Preporuct ITU-R
BS.1114-5 T-DAB (zemaljska digitalna audio radiodifuzija) odgovara Eureka 147 DAB sistemu,
kol je naznacten kao | Digitalni sistem A"
1.2 Upravijanje frekvencijama
1.2.1  Opsezi frekvencije
Opseg L
Raspon frekvencije: 174-230 MHz,
Opseg IV
Raspon frekvencije: 470-582 MHz.
Opseg ¥V
Raspon frekvencije: 582-862 MHz
1.2.2  Podruéje pokrivenosti
Podrugje pokrvenosti radiodifuzne stanice, ili  grupe radiodifuznib stanica, v slucaju jedno-
frekvencijske mreze (SFN, vidi definiciju v §1.3.15. ovog poglavlja), je oblast unutar koje je
trazena jadina polja jednaka ili prijelazi korisnu jadinu polja definiranu za specififne uvjete prijema
i za predvideni procenat pokrivenih prijemmh lokacija.
Ll definiranju podrugja pokrvenosti za svaki uvjet prijema, uzima se prisiup n nivoa:

Niva [ Lokacije za prifem

MNajmanja jedinica je lokacija prijema; optimalni uvjeti prijema ce se nadi pomjeranjem antene do
0.5 m u bilo kojem praveu.

Lokacija za prijem se smatra pokrivenom ako je nivo Zeljenog signala dovoljno visok da nadviada
buku i smetnje za dati procenat vremena.

Niva 2: Malg ablase pokrivenest
Drugi nive je omala ablast™ (obiéna 100 m sa 100 m).

U ovoj maloj oblasti procenat pokrivenih lokacija prijema je prikazan.
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Niva 3: (Oblasi pokrivenosti

Oblast poknivenosti radiedifuzne stanice, ili grupe radiodifuznih stanica, &ini zbir individualnih
malih oblasti u kojima je dostignut zadati procenat (70% do 99%) pokrivenosti.

1.23  Oblast servisa

Cfblast unutar koje administracija ima pravo da zahtijeva da se provode usvojeni uvjet zadtite,

1.3 Planiranje mreze

1.3.1 Planiranje raspodjele

L planiranju raspodiele, poseban kanal je _dat” administraciji da osigura pokrivenost nad
definiranom oblasti unutar oblasti svog servisa, nazvanu oblast raspodjele. PoloZaji predajnika i
njihove karakteristike su nepoenate u fazi planiranja i trebaju bit definirane u vrijeme pretvaranja
raspodjele u jednu ili vide dodjela.

1.3.2  Planiranje dodjela

L planiranju dodjela, poseban kanal je odreden za pojedinaéou lokaciju predajnika sa definiranim
karakterstikama transmisije (na primjer, snaga sraléenja, visina antene itd. ).

1.3.3 Taéke testiranja

Tacke testiranja su geografski definirane lokacije na kojima se vrie posebne kalkulacije.

1.3.4 Snaga polja smetnji

Snaga polja smetnji (fn0), izraZzena u dB{uV/m), je polje jadine, za 50% lokacija i za dati procenat
vremena, nezeljenog signala iz bilo kojeg potencijalnog izvora ometanja, kajem je dodata relevantni
pokazatel) zastte u decibelima.

NAPOMEMNA 1. — Kada je relevantno, odgovarajuca vrjednost u decibelima usmjerenosti antene
prijemnika ili diskriminacija polarzacije mora se uzeti u obzir

NAPOMENA 2 — Kada ima nekoliko nekeljenih signala, primjenit ée se metod za kombinaciju
pojedinatnib jagina polja smetnji, kao $1o je metod sume snage ili neki drugi odgovarajuéi metod za
sabiranje signala, u cilju da se dobije rezultirajuca snaga polja smetnji.

1.3.5 Minimalna upotrebljiva snaga polja/minimalna snaga polja koju treba zadtititi

Minimalna vrijednost snage polja neophodna da dozvoli Zeljeni kvaliter prijema, pod posebnim
uvjetima prijema, u prisustvu prirodne i buke ljudskoyg fakiora, ali u odsustvu ometanja od drugih
predajnika.
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NAPOMENA 1. - Termin ,minimalna upotrebljiva snaga polja” odgovara terminu  minimalna
snaga polja koju treba zadtititi™ koji se javlja u mnogim ITU tekstovima i takoder odgovara terminu
minimalna srednja snaga polja®, koji se javija v § 1.3.9. ovog poglavlja kao Ened koridten za
pokrivenost samo jednim predajnikom.

1.3.6  Upotrebljiva snaga polja

Minimalna vrijednost snage polia neophodna da dozvoli Zeljeni kvalitet prijema, pod posebnim
uvjetima prijema, u prisustvu prirodne | buke ljudskog fakiora i smetnji, bilo u postojeco) situaciji
ili kao odredena putem sporazuma ili planova frekvencija

NAPOMENA 1. — Termin _upotrebljiva snaga polja” odgovara terminu  potrebna snaga polja™ koji
se javlja u mnogim ITU tekstovima.

NAPOMEMA 2. — Upotrebljiva snaga polja se izratunava kombiniranjem pojedinatih snaga polja
smetnji (Fn) i kombiniranih lokacija korektivnog faktora. Jedan od doprinosa pojedinaéne snage
podja smetnji je minimalna srednja snaga polja (Eecs), koja predstavlja nivo buke

1.3.7 Referentna snage polja

Usvojena wvrijednost snage polja koja moie poshukiti kao referentna ili osnova #a planiranje
frekvencije

NAPOMENA 1. - U zavisnosti od uvjeta prijema 1 traZenog kvaliteta, moze biti nekoliko
referentnih vrijednost snage polja za isti servis.

1.3.8 Minimalna snaga magnetske indukeije g, {dB{me‘!j]

Minimalna vrijednost snage magnetske indukcije na odredenoj lokaciji prijemne antene koja je
potrebna da se osigura da je prijemnik dostigao minimalan nive signala da uspjedno dekodira signal,

NAPOMENA 1. - (Pwnje jednake mimimalng traZenoj vrjednosti ulazne snage prijemnika (dBW)
od koje je oduzet efektivii otvor antene (dBm®) i kojem je dodat, kada je to potrebno, gubitak
dovoednog kabla. (dB).

1.39 Minimalna srednja snaga polja Epey (dB{pV/m))

Prikladna vrijednost minimalne upotrebljive snage polja koja se koristi za pokrivenost putem samo
jednog predajnika, kao vrijednost za 50% lokacija i za 50% vremena na 10 m iznad nivoa tla.

NAPOMENA |. - Ewa zavisi od srednje vrijednosti minimalne snage polja {Eaic) na mjestu
prijema koja je potrebna za dati procenat lokacija i procenat viemena da se osigura da je prijemnik
postigac minimalan nivo signala da uspjesno dekodira signal.

MAPOMENA 2 - B se izratunava 1z minimalne snage polja (Bae) dodavanjem, gdje je
relevatno, odgovarajucih korektivnih faktora kako je opisano u Dodatku 3.4, Poglavlja 3 Aneksa 2
Sporazuma
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NAPOMENA 3. - U sluéaju signala sirokog opsega gdie spektralna gustoca snage ne moze bit
konstantna preko zauzete firine opsega, termin, ,snaga polja” je Cesto zamijenjen lerminom
ekvivalentna snaga polja®. Ekvivalenina spaga polja je spaga polja jedoog ne-moduliranog RF
nosioca zrafency sa istom snagom kao &to je ukupna snaga zracenja signala Sirokog opsega.

1.3.10 Koordinacija snage polja pofetnog signala

Nivo snage polja koji, kada je prekoragen, odreduje da je potrebna koordinacija (takoder nazvan i
snaga polja poletnog signala).

L.3.11 Fiksni prijem

Fiksni prijem je definiran kao prijem gdje se koristi usmjerena antena prijema postavljena na
krovnom nivou,

Pretpostavlja se da se bliski optimalni uvjeti prijema {unutar relativao malog volumena na krovu)
pronadu prilikom instaliranja antene

L izratunavanju snage polja za fiksnu prijemnu antenu, visina prijemne antene od 10 m iznad nivoa
tla se smatra reprezentativinom za radiodituzni servis. Druge visine moraju biti konstene za druge
servise,

1.3.12 Prjenosivi prijem
Prjenosivi prijem se definira kao:

—  klasa A (vanjski), Sto znaéi prijem gdje se prienosivi prijemnik sa dodatom ili ugradenom
antenom koristi vani na ne manje od 1,5 m iznad nivoa tla;

—  klasa B {prizemni, unutradnji), $o znadi prijem gdje se prienosivi prijemnik sa dodatom ili
ugradencm antenom koristi unutra, na ne manje od 1,5 m iznad nivoa poda u sobi sa
shjededim karaktlenstikama

1 uprizemlju,
2 sa prozorom na vanjskom zidu.

Unutraénji prienosivi prijem na visim katovima ¢e se smatrati prijemom B Klase sa primjenjenim
korekcijama nivoa signala, iako se &ini da unutradnji prizemni prijem postaje najucbicajeniji,

U obje klase A 1 B, pretpostavlja se da:

— ce optimalni uvjeti prijeéma biti pronadent pomjeranjem antene do 0,5 m u bilo kojem praveu;
prjenosivi prijemnik nije pomjeran tokom prijema i veliki objekti blizu prijemnika takoder
nisy pomjerani;

—  ckstremni sluéajevi, kao $to je prijem u kompletno zaklonjenim sobama, su izostavljeni.

1.3.13 Mohilni prijem

Mobilni prijem je definiran kao prijem putem prijemnika u pokretu sa antenom postavljenom na ne
manje od 1,5 m iznad nivoa tla. Ovo na primjer moze biti auto prijemnik ili uéna oprema.
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Smatra se da je razlog dominantnog faktora u pogledu efekata lokalnog prijema slabljenje u
Ravleigh kanalu, Namjera je da margine atenuacije neutraliziraju ove efekte. Margine atenuacije
zavise od trekvencije | brzine.

1.3.14 Vife-Trekvencijska mreka (MFN)

Mreka stanica predajnika koje koriste nekoliko RF kanala,

1315 Jedno-Trekvencijska mreka (SFN)

MreZa sinhroniziranib stanica predajnika koje emitiraju idemi&ne signale na istom RF kanalu,

L3216 Konfignracije referentnog planiranja (RPC)

Reprezentativna kombinacija kniterija i parametara koridtenih u svrhe planiranja frekvencije.

1.3.17 Referentna mreze (RN)

Generitka struktura mreze koja predstavija pravu mrezu, dosad nepoznata, u svrhu analize
kompatibilnosti, Osnovna svrha je da se odredi potencijal za | osjetljivost pa ometanje tipicnih
digitalnih radiodifuznih mreia,

1.318 Zapis u digitalnom plann

Dodjela, ili raspodjela, ili kombinacija dodjela koji mogu ili ne moraju bit povezani sa jednom
dodjelom i kaji se, u svrhu provodenja Plasa i njegovih modifikacija tretiraju kao jedan entitet.

DODATAK 1.1
Pefimicije dare w Radijskim propisima (Tzdanje 20040 1 doguogene objosnjenfima o nekim
relevaninim TSR Preporukama
Prihvacene smetnja (Radijski propis Br. 1.168.)
Administracija {Radijski propis Br.1.2)
Zrakoplovni mobilni servis (Radijski propis Br. 1.32.)
Zrakoplovni mobilni-setelitski servis {Radijski propis Br. 1.35)

Zrakoplovni radic-navigacioni servis (Radijski propis Br.1.46.)
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Africka oblast radiodifuzije (Radijski propis Nos, 5.10. do 5.13.)

Raspodjela (radio frekvencije ili radio-frekvencijskog kanala) (Radijski propis Br. 1.17.)
Dodijeljena frekvencija (Radijski propis Bro 1.148)

Dodjela (radio frekvencije ih radio-frekvencijskog kanala) (Radijski propis Br. 1.18))
Radiodituzni servis {Radijski propis Br. 1.38))

Radiodifuzna stanica (Radijski propis Br. 1.85)

Radiodifuzni-satelitski servis (RE Br. 1.39)

Snaga nosaéa (radio predajnika) (Radijski propis Br. 1159 Preporuka ITU-R V.373-4.)
Konture koordinata (Radijski propis Br. 1.172.)

Efektivna snaga #radenja (erp) (u datom praveu) (Radijski propis Br. 1,162 Preporuka ITU-R
V.573-4.)

Emisija { Radijski propis Br. 1.138)

Ekvivalent izotropske snage #raéenja (e.ir.p.) (Radijski propis Br. 1,161, Preporuka ITU-R V.573-
4

Evropska oblast radiodifuzije (Radijski propis Br. 5.14.)
Fiksni servis (Radijski propis Br. 1.20.)

Dobit antene (Radijski propis Br. 1.160.)

Smetnje {Radijski propis Br. 1.160.)

Kopneni mobilni servis (Radijski propis Br. 1.26.)

Srednja snaga (radio predajnika) (Radijski propis Br. 1.158.)
Muohilni servis (Radijski propis Br. 1.24.)

Mohilni-satelitski servis (Radijski propis Br. 1.25)

Potrebna Sirina opsega (Radijski propis Br. 1.152)

Emisija izvan-opsega (Radijski propis Br. 1144}
Maksimalna snaga ovojnice (radio predajnika) (Radijski propis Br, 1.157.)

Dozveljene smetnje (Radijski propis Br. 1.167.)
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Snaga (Radijski propis Br. 1.156.)

Pokazatelj zastite (RF.) (Radijski propis Br. 1.170.)
Radio astronomski servis (Radijsk propis Br. 1.58))
Radic-navigaciom servis (Radijsk propis Br, 142
LaZna emisija {Radijski propis Br. 1.145.)

Stanica (Radijski propis Br. 1.61.)

Zemaljska stanica (Radijski propis Br. 1.62.)

Mezeljene emisije (Radijski propis Br. 1.146.)

POGLAVLIE 2
ANERS 2

Informacije o Sirenju talasa
SADRZAIJ

Strana
L P o S R b e s e bR 52

2.2, Opéi opis Metodolomiie 52
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2.1 Pregled

Preporuka ITU-R P 1546-2. stvara osnove metoda predvidanja snage polja primjenljivog za
radiodifuziju, mobilne servise na tlu, pomorske mobilne 1 odredene fiksne servise (one koje koriste
sisteme atatka-multitatkas). Kompletan opis metoda predvidanja dat je v Dodatku 2.1, ovog
poglavlja. Metod moze biti primjenjen konistenjem ili grafickih ili automatizovanih (kompjuterskih)
procedura.

Za kasnije, tabelarne vrijednosti krvih snage polja date su u Dodatku 2.2, ovog poglavlja, zajedno
sa detaljnim upuistvima za interpolaciju i ekstrapolaciju. Krive snage polja zajedno sa ovim
tabelarnim vrjednostima date su u Dodatku 2 3. ovog poglavlja

Predvidanja mogu nastati unutar dometa frekvencija Plana za slijedece parametre dometa
udaljenost putanje od 1 do 1 000 km; procenat vremena od 1 do 50%; 1 za razne visine antene
predajnika. Metod poviadi razliku izmedu putanja nad tlom, pad hladnim morem i toplim morem,
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&ini primjereno odobrenje za varijabilnost lokacije za predvidanja zemljidnih oblasti servisa i uzima
u obir lokalnu zakrienost koja okrufuje lokaciju prijema. On, akoder, daje procedure za rukovanje
visinama negativno efekinih antena predajnika i prenofenjem mjefovitih putanja Sirenja talasa (sa
kombiniranim kopnenim i prekomorskim). Predvidanja se takoder koriste za proraéunavanje
smetnji od mobilnih servisa gdje se korst temmin abazna stanicans,

Metad se mode koristiti sa il bez baze podataka visine terena, iako bi se moglo ofekivati povecanje
ta¢nosn predvidania kada bi takva baza podataka bila dostupna. U svakom sluéaju podact o terenu
nisu korifteni u procesu planiranja.

Za bilateralne ili multilateralne koordinacije, moze biti koriSteno vise metoda predvidanja
karakteristinih za putanje Sirenja talasa, na primjer, koriftenje visine terena ifili podaci o
pokrivenosti tla da bi se postiglo poveéana tadnost predvidanja sa metodom predvidanja opisanom u
Dodatku 2.1, ovog poglavlja, | izrafunavanjem ispravki za |, clearance” ugao terena,

Za zraéne stanice zrakoplovnih radic-navigacionih servisa, slobodne Sirenje talasa treba koristiti
ukoliko postoji putanja linije posmatranja umjesto metoda iz Dodatka 2.1, ovog poglavlja; u
suprotnom, pretpostavlja se da ne postoji signal. Ovo je zbog toga Sto, generalno, tadna lokacija
legelice nije poznala

Levor Preporuke [TU-R P.1546-2, primjenjuje se samo na visine antene do 3 000 m. U svrhu RRC-
06, smatra se da su visine zemaljskih antena predajnika vede od 3 000 m pogresine.

3.2 Opéi opis metodologije

Tabelame vrijednosti snage polja naspram razdaljine iz Dodatka 2.2, oveg poglavlja daju
predvidenu vrijednost snage polja kao funkeiju frekvencije i efektivou visinu antene, prekoracenu
za 50% lokacija i za procenat yvremena od 50%, 10% 1 1%. Vrjednosti snage polja su izrazene
decibelima do 1 pVim{dB{uv/m)} za efektiviu snagu zrafenja od | kKW u praveu tacke prijema.

Administracije trebaju osigurati vrijednosti etektivoe visine antene predajnika. Informacije o
terenskim podacima mogu se koristiti kao niz efekiivnih vrijednost visine za slutajeve adje
relevanma administracija nije u stanju da osigura takve informacije i traki pomo¢ u odredivanju
ovih vrijednosti. Za proradunske poslove u ITU procesu, ne koriste se terenski podaci.

Tabelarmi podaci su dati za razne vrste oblasti i klima, odnosno, tla, hladnih mora 1 toplih mora, a
metod ukljutuje proceduru za ekstrapolaciju podataka za oblasti podloine ekstremno velikoj
refrakeiji. Zbog vrlo enafajnih razlika v uvjetima Sirenja talasa kopnenim i morskim putanjama,
obala mora biti ukljutena u izratunavanje predvidanja Sirenja talasa da bi se dozvolilo da se u obzir
uzmu ove razlike u izratunavanju nivoa smetnji.

Informacije o vrsti putanje Sirenja talasa, kao 310 su kopnene putanje, morske putanje ili mijesovite
kopneno-morske putanje, trebaju biti izvedene iz digitalnih mapa koje prikazuju obale, kao o je
ITU digitalizovana mapa svijeta (IDWM) dostupna iz BR. Informacije o podjelama na «hladno
more/toplo mores | geografski podaci za druge oblasti Sirenja talasa i vrste putanja dati su u §
2,22, ovog poglavlja.

Slijedeée oblasti sadrze opci opis glavnih aspekata metodologije v Dodatku 2.1, ovey poglavlja i
koriftenje podataka u Dodacima 2.2, 1 2.3 ovog poglavlja,
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2,21  Krive sirenja talasa

Krive Zirenja talasa predstavljene na slikama u Dodatku 2.3, ovog poglavlja (i odgovarajuce
tabelame vrjednosti u Dodatky 2.2 ovog poglavlja) uspostavi veza izmedu snage polja 1 dufine
putanje. Krive daju vrijednosti snage polja prekorafene na 50% lokacija i svaka slika odgovara
procentu vremena od 50%, 10% i 1% 2a jednu od geografskih zona definiranih dolje i prikazanih na
mapi na Slici. 2.2-1.

Set krivih na svakoj slici daje veijednosti snage polja za normalne vrijednosti frekvencije, efektivne
vising antene predajnikabazoe  antene 1 razdaljion. Za ostale  wrijednosti,  formule
interpolacije’eksirapolacije date su u Dodatku 2.1, ovog poglavija.

Sve krive su date za vrijednosti snage polja koje odgovaraju visini prijemne/mobilne antene od 10
m iznad susiednog tla na etvorenoj oblasti. Za ostale vrijednosti i ostala okruzenja, korekeivni faktor
je naznaden u Dodatku 2.1, ovog poglavlja.

2,2.2  Geografska podjela

Podaci o Sirenju talasa koriSteni za metod predvidanja Sivenja ralasa zasnovani su na razliditim
geografskim regionima i klimama, odnosno, kopnenim regionima, toplim morima, hladnim morima
i weografskim regionima podloinim ekstremno velikoj refrakeiji.

Informacije o vrsi putanje Sirenja talasa, kao 1o su kopnene, morske ili mjedovite kopnenc-morske
putanje, trebaju biti izvedene iz digitalnih mapa koje prikazuju cbale, kao $to je IDWM dostupna iz
BR. Definicije podiela na hladno more/toplo more | geografskih regiona prikazane su ispod

Zona 10 umjereni i suptropski regioni;

Zona 2: regioni koji prikazuju uvjete Sirenja talasa i koje karakteniu niska vlaznost zraka, niska
kolicing padavina i male godisnje klimatske varijacije;

Zona 3 ekvatorijalni regioni, koji prikazuju uvjete direnja talasa karakieristiGne za toplu i viaznu
klimu,

Zona 4 pomorski regioni, koji prikazuju uvjete Sirenja talasa nad toplim morima gdje se povremeno
javljaju uvjeti velike refrakcije (Kaspijsko More, Crno More i sva mora oko Afnickog
kontinenta su zona 4. osim Zona A i B naznatenih dole);

Fona 3 pomorski regioni, koji pokazuju uvjete irenja talasa nad hladnim
morima;

Zona A pomorska zona na niskim geografekim Sirinama, koja Cesto pokazuje
veliku refrakeiju;

Fona B: pomorska zona na niskim geogratskim Sinnama, pokazuje veliku
refrakeiju u manjem obimu od Zone A,

Zona C: pomorska zona od spajanja obale Islamske Republike Irana sa njegovom granicom sa
Pakistanom u praveu zapada duk obala Islamske Republike Iran i Iraka, kroz talku 487 E,
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30° N du# obale Kuvajta, istoénom stranom obale Saudijske Arabije, obalama Katara,
Ujedinjenih Arapskih Emirata i Omana dole do krizanja sa paralelom 22° N,

Fona [

poijas tla maksimalne dubine od 100 km koji okruzuje Zonu C 1 Zapadno Africki kopneni

region koji se sastoji od dva dijela. Sjevemi dic se proteze ne vige od 50 km u unutragnjost
od Atlantskog okeana ali je na istoku ogranien linijom od 307 N 10°W do 207 M 13° Wi
na zapadu obalom Atantika. Juini dio je kopnena oblast zapadno od dvije linije, jedna od
207 N OIA" W do 15% N 12° Wi druga od 15° N 127 W do 97 13° W, ali se ne protefe iza

obale.

Tabela 2.2-1. pruza sve informacije o parametrima koriStenim da se dobiju tabelarme vrijednost
(vidi Dodatak 22 ovog poglavlja) i krive (vidi Dodatak 2.3, ovog poglavlja) za razlidite zone
direnja talasa. Vrijednosti dN- zasnovane su na podacima verikalnog refrakcijskog nagiba na
najnizih &5 m atmosfere {vidi Preporuku ITU-R P.453-9).

TABELA22-L

Parametri koristeni pri ievodenju krivih o Dodatka 2.3, ovog poglavlja

Vrsta Laviditio b visie Refrakeijski nagib, d¥, nije prekoraden wa
omt | putanje putunje 1% vrijeme 0% vrijeme | S0% v rijeme
1 Kopno R ~141.9 333
2 Kopng 1 =200 =L =300
3 Fopno 1 2500 -130.0 —h i
4 More ~3003 ~l141% 433
Vivta Izvedens iz viute Refrakeijski nagib, N, nije prekorafen za
“omt | putanje puLanje 1 vrijeme | 0% vrijeme | 50% 3 rijeme
-] Morne =301.3 =141.9 43,3
A | More 4 —1 1500 —1 L0 —TH00
B | More 4 % L ~SHLLH 32010
C Mlore 4 -1 233.0 =300 =339.0
[§] Kopno 1 0 =350 ~1200
SLIKA 2.2-]

Geografska podjela oblasti planiranja u zonama Sirenja talasa
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2,23 Predvidanja zeljenih snaga polja

Kada predvidamo Feljene snage polja za putanju apredajnik-ka-prijemnikus, prikladno je konstit
vrijednosti za 50% wvremena date u Dodatku 2.1, ovog poglavlja, jer su te vrjednosti takoder
primjenljive za 999 uvjela vremena za Zeljene signale. Za obuhvadene kratke razdaljine (do oko 60
km), razlika u vrijednostima snage polja za 50% i 99% vremena je neznatna. Ipak, postoje razlike u
Sirenju talasa preko raznih zona i zbog toga je neophodno wzeti u obzir karakter svake putanje
firenja talasa posebno.

2.24 Predvidanje snaga polja smetnji

Tokom procesa planiranja i koordinacije, neophodno je predvidjet nivo snage polja smetnji nastalih
u oblasti servisa dodjele/raspodjele izazvane drugim dodjelama’raspodjelama. Pri izradunavanju
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nivoa snage pelja smetnji, treba koristiti krive za procenta vremena u Dodatku 2.3, ovog poglavlja
za oblast servisa | zonu Sirenja talasa koji su u pitanju. Za snage polja smetnji, procenat vremena
kada je snaga polja prekoradena obiéno je 1%. U svakom sludaju, u posebnim sluéajevima (poschno
za druge servise), mogu se konstiti druge vrijednosti.

Idealno, izraéunavanje treba obaviti za tafke koje odreduju oblast servisa dodjele/raspodjele koju
treba zastititi. U svakom slucaju, u nekim okolnostima, ovo nije moguce ili nije potrebno. Mofemo
razlikovati slijededa dva sluéaja.

2.2,4.1 Predvidanje snage polja smetnji za oblast servisa

LI slutajevima gdje je dodjela‘raspodjela koju treba zadiititi predsiavijena putem oblasti servisa,
predvidanja snaga polja smetnji bi ebiéno trebala biti obavljena za taéke na perifenji ovih oblast
servisa, Talke koje odreduju rub oblasti servisa mogu biti odredene ili proratunate, Tamo gdje su
proraéunale, (o se moie postici na osnovu 36 jednako razmaknutih radijala od poloaja predajnika.

2.2.4.2 Predvidanje snaga polja smetnji za poseban pologaj antene

L nekom slutajevima nije mogude ili nije potrebno definirati oblast servisa na nain opisan u
prethodnom stava, to jeste, kopnena radionavigaciona stanica gdje bi smemje bile izmjerene na
radarsko) anteni. Primjer ovoga bio bi onaj kada je stanica koju treba zadtitin radiodifuzna stanica sa
oblascéu servisa vrlo malog radijusa. Odredivanje oblasti servisa i proraunavanje nivoa smetnji na
mnogim taékama ukljuéivalo bi nepotrebno racunanje. U ovom slucaju, lokacija stanice predajnika
mode biti ureta kao predstavnik oblasti servisa kopi treba zadtinn, @ predvidanje snage polja smetnji
moze biti obavljeno za w tacku.

2.2.5 Korektivni faktori

Tatnost modela predvidanja Sirenja talasa moze biti povecana pnmjenom brojnih korektivnih
faktora. Uvjeti za ove korektivne faktore i kada se oni koriste objadnjeni su dolje.

2,251 Negativona efektivaa visina antene predajnika

Za negativiu efektivou visinu antene predajnika, za kopno ili mjeSovitu kopreno-morsku putanju,
mora se primjeniti korektivmi faktor koji predstavlja funkeiju efektiviog clearance” ugla terena
(vidi § A.2.1.43. ovog poglavlja).

2,252 Visina prijemne antene

Kada povriinski sloj na lokaciji prijemnika nije poznat (na primjer, tokom planiranja), uzima se
visina prijemne antene od 10 m u otvorenim ili prigradskim oblastima. Da bi se ispravile predvidene
vrijednosti za razne vising prijemne antene iznad nivoa tla, primjenjuje se korektivni faktor
koristenjem metoda opisanog v § A2.1.9 ovog poglavlja.

2,253 “Clearance ™ ugao terena

Ako se traii veca preciznost u svrhu koordinacije (i podaci su dostupni) za predvidanje snage polja
za uvjete prijema u posebnim oblastima, korektivni faktor za “clearance ™ ugao terena primjenjuje
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se nad kopnenim putanjama, ili na koprenom dijelu mjesovite putanje (vidi Dodatak 2.1 ovog
poglavlja),

2.1.5.4 Suatistike lokacija

Unutar malih oblasti od 100 m x 100 m do 200 m x 200 m, postojat ¢e sluéajna varijacija snage
plja sa lokacijom, koja je rezultal nepravilnost lokalnog terena 1 refleksije od objekata u blizim
lokacije prijema. Statistika ove vrste varjacija moze bin okarakterisana normalnom raspodjelom
snaga polja. Skoradnja mjerenja digitalnih signala pokazala su da ée za vanjske putanje standardna
devijacija biti oko 5.5 dB, u odredencj mjen zavisno od okoline koja okrufuje lokaciju prijema
Sve wrijednosti vezane za vanjske servise u nastavku ovop pozlavlja bit ¢e zasnovane na
standardnoj devijaciii od 5,5 dB. Za unutradnji prijem, standardna devijacija ¢e biti Sira (vidi
takoder Poglavlje 3 Aneks 2 ovog sporazuma, § 3.2.2.2).

Razliciti procenti lokacija mogu se izratunati upotrebom relevaninih mnofilaca datih u Tabeli
A.2.1-2 Dodatak 2.1 ovog poglavlja. Na primjer, razlika za 50% i 95% vanjskih lokacija uzeta je da
bude 9 dB u slufajevima gdje je standardna devijacija 5,5 dB. Ova vrijednost ne uzima u obzir
nerazdvojive netaénosti bile kojeg metoda predvidanja Sirenja talasa.

U sluaju da se Zeljeni signal sastoji od nekoliko signala iz razliéitih predajnika, rezultirajuca
standardna devijacija postaje promjenljiva, u zavisnosti od pojedinadnih snaga signala, Kao
posljedica, razlika vemedu Zeljenib signala za 50% 0 70% 1l 95% lokacija postaje promjenljiva, U
svakom slucaju, uvijek e biti manja od one pojedinaénog signala.

2.3 Informacija Sirenja talasa za edredivanje kompatibilnosti izmedo radiodifuznih servisa i
drugih primarnih zemaljskih servisa

2.3.1 Kompatibilnost izmedn radiodifuznih servisa i dreogih primarnih zemaljskib servisa

U sluéaju smetnji radiodifuznim servisima ili od radiodifuznih servisa, treba korstii metod
predvidanja Sirenja talasa i proceduru opisanu u Dodatku 2.1 ovog poglavlja, uzimajudi u obzir
relevantne informacije o smetnjama ili pogodenim stanicama u drugim osnovnim zemaljskim

servisima,

2,32 Kompatibilnost zmedo radiodifuznog servisa i zraénih stanica w zrakoplovoim
servisima

U sludaju smetnji zradnim stanicama ili od zradnih stanica u zrakoplovoim mobilnim radio-
NAVIgACIONIM Servisima:
—  maodel predvidanja Sirenja talasa slobodnog prostora treba bin koristen u sluajevima gdje
postoji putanja linije posmatranja izmedu antena predajnika i prijemnih antena; i

— treba pretpostaviti nulte smetnje u sluéaju gdje ne postoji linija posmatranja,

Snaga polja u slobodnom prostoru u odnosu na polutalasni dipol za 1 KW efektivne snage zralenja
je data putem:

F=1069-20logd

gdje je:
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£ snaga polja slobodnog prostora (dB{pV/m))
o razdaljina (km) izmedu antene predajnika i prijemne antene,

DODATAK 2.1.

Metod predvidanja prostiranja

Terminologija koridtena u ovom dodatku

U svrhu jasnoce, termin whazma coenc amfena predajnike koridten v ovom dodatku imat ce
znadenje warrend predapiks.

Tabelarne vrijednosti krivih Sirenja talasa u Dodatke 2.2 ovog poglavlja su date za odredene
frekvencije, efektivne visine antene predajnika, razdaljine 1 procente vremena. Ove vrijednosti su
definirane kao «nominalnes u tekstu u Dodatku 2.1 ovog poglavija.

A2 L0 Uvod

Owvaj dodatak opisuje odvojene faze proratuna. Postepeni opis procedure koju treba slijeditn  za
sveukupan meted dat jeu § A 2,115 ovog poglavija.
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A.2.1.2, Maksimalne vrijednosti snage polja
Snaga polja za bilo koju datu oblast direnja talasa ne smije prekoradit maksimalnu vrijednost £
datu krivom naznatenom kao maksimum u svakoj od slika u Dodatku 2.3 ovog poglavlja. U sluéaju
mjedovitih putanja, bilo b neophodne izradunati maksimalou soagu polia putem lineame
interpolacije izmeduo svib terenskih @ svih morskih vrijednosti. Ovo je dato putem:

B = (el Loy + el Lo} | Whoen dBiuV/m} (1)
gdje je:
Fow maksimalna vrijednost snage polja za relevaniu samo kopnenu putanju (dB(uV/m))
foe: Maksimalna vrijednost polja snage za relevaninu samo morsku putanju (dB(pV/m))
e, ukupna kopnena razdaljina (km)
e, ukupna morska razdaljina (km)
thoeg: ukupna razdaljina putanje (km).
Svakop ispravel koja povedava snagu palja nece bit dopusteno da stvara vrijednosti vede od ovih
ograniéenja za relevantnu porodicu krivih, U svakom sluéaju, cgraniéavanje na maksimalne
vrjednost bit Ce primjenjivano samo tame gdje je naznadeno v § A2 115 ovog poglavlja,

A.2.1.3. Odredivanje visine bazne antene/antene predajnika, fny

Visina bazne antene/antene predajnika, Jr,, koja ée se konshiti u izrafunavanju zavisi od vrste i
duzine putanje i od raznih stavki informacija o visini,

Efektivna visina bazne anmtene/antene predainika, f.s definirana je kao visina o metrima nad
prosjeénim nivoom tla izmedu razdaljina od 3 1 15 km od bazne antene/antene predajnika u praveu

prijemne antene /mobilne antene.

Vrijednost fy koja ce se koristiti u izratunavanju treba bin postignuta koriStenjem metoda datog v §
AZL3LAZL3210A21.3533 ovoe poglavlia, prema potrebi,

A.2.1.3.1 Putanje tla krate od 15 km
Za putanje tla manje od 135 km koristit Ce se jedan od slijedeca dva metoda.
A2 1.3.0.1 Informacije o terenu nisu dostupne

Ako informacije o terenu misu dostupne u svrhu predvidanja direnja talasa, vrijednost i je
izratunata u skladu sa duzinom putanje &, kao Sto slijedi:

hn=h, m Fo d= 3Ikm (2)
iy=lry+ gy — ) (- 3)12 m za Fkm <d< 15km (3
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gdje je A, visina antene iznad tla (to jeste, visina stuba).
A.2.1.3.1.2 Informacije o terenu su dostupne
Ako su informacije o terenu dostupne v svrhu predvidanja 3irenja talasa:

In=hs m (4)
gdje je by visina antene iznad visine terena prosjene odredene izmedu 0,241 o km
A.2.1.3.2. Putanje ta od 15 km ili duze

La ove putanje:

My = fre m (5a)

A.2.1.3.3 Morske pulanje
Za ove putanje;
By =y m (5k)

Owaj metod predvidanja Sirenja talasa pece biti koristen u sluéaju samo morske putanje za
vrjednosti fymanje od 1 m.

A.2.1.4 Primjena visine bazne antene/antene predajnika, fry

Vrijednost iy odreduje kaja kriva il krive su odabrane od kojih ée se dobiti vijednosti snage polja, i
interpolaciju ili ekstrapolaciju koje mogu biti neophodne, Razlikujemo slijedete slulajeve

A.2.1.4.1. Visina bazne antene/antene predajnika, &y, v opsegu od 10 do 3 000 m

Ako se vijednost fn poklapa sa jednom od osam visina za koje su date kove, to jeste 10, 20, 37.5,
75, 150, 300, 00 ili | 200 m, trazena spaga polja moze se dobiti direkino iz unefenih krivih ili
veranih tabela. U supromom, trafena snaga polja ¢e biti imerpolirana ili ekstrapolirana iz snaga
podja dobijenih iz dvije krive koriStenjem:

E = Foy 4 (Fup = Eagd log (b Nog hrapling dB{uVim) (65}
gdje je:

T 600 mako je fy = 1 200 m, u suprotnem najbliza nominalng efeknvna vising ispoed fy
Jtyge 1 200 m ako je dry = 1 200 m, u supretnom najbliza nominalna efektivna vising iznad fny
fiwe vrijednost snage polja za Ao na trazenoj razdaljini (dB(pV/m})

Eop wrjednost snage polja za fi.,, na tra¥enoj razdaljini (dB(pV/m}))

Snaga polja nastala iz ekstrapolacije za /= | 200 m ce biti ogranifena, ukeliko je to potrebno,
tako da ne prijelazi maksimum odreden u § A 2.1.2 ovog poglavlja.
Orvaj metod predvidanja Sirenja talasa neée biti koristen za fi; = 3 000 m.



Srijeda, 5. 11. 2008. SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Str./Crp. 683
Cpujena, 5. 11. 2008. CIIYXXBEHU I'NTACHUK buX - Mebynapojsu yroBopu Broj/bpoj 9

Gl

A.2.1.4.2, Vising bazne antene/antene predajnika, fy. v opsego 0 do 10 m
Kada je /s manja od 10 m, metod zavisi od toga da li je putanja nad kopnom ili nad morem.
Ly koipniene paokanein I mesovite pretann:

Procedura za ekstrapolaciju snage polja na trazenoj distanci o km za vrijednosti fry u opsegu O do 10
m zasnovana je na razdaljinama horizonta ravne zemlje (km), napisano kao o (h)=4.1J A pdje je
Ji trazena vrijednost visine bazne antene/antene predajnika fry (m).

Za o < dylin), snaga polja je data krivom 10 m visine na razdaljini horzonta, plus AF, gdje je AR
razlika izmedu snaga polja za krivu 10 m visine, na razdaljini & i na razdaljini horizonta za fny.

Za o < dulfn), snaga polja je data krivom 10 m visine na razdaljini Ad iza razdaljine horizonta, gdje
je Ad razlika izmedu o i razdaljine horizoma za iy,

Owo je prikazano u slijedeéoj formuli, gdje je &6(¢) snaga polja (dBipVim)) uzeta iz keive 10 m
visine za razdaljinu o (km):

Fo= ol gy (1O Eg ()= Pl U ) dBQuV/m) zad < dy (In) (Ta)

Fo= Eygled gy (V00 4ef = (B 1) dB(uY/m) za o =y () (7h)

Ako, u formuli (7b), e 10) + o —cdlfy) prelazi 1 000 km, pa iako je o < 1000 km, F ce bin
dobiveno iz linearne ekstrapolacije za log (razdaljinu) krive, datu putem:

f= L A U = L) log (d 1 13,0V log (D / 1) dB(pV/m) (7e)

gdje je:

130 pretposljednja tabelama razdaljina (km)

Py posljednja tabelarma razdaljina (km)

L snaga polja na pretposljednjoj tabelarnoj razdaljini (dB{pV/m))
fipe snaga polja na posljednjo] tabelarnoj razdaljini (dB{pV/m)).

MNapominjemo da se ova) meted predvidania Sirenja talasa ne koristi za razdaljine vede od 1000 km
Formula {7e} ce se koristiti samo za ekstrapolaciju za fy < 10 m.

v scnnee morske patcnin:
Mapominjemo da za samo morsku putanju, #ny nede biti manji od 1 m. Procedura zahtjeva da bude

poznata razdaljing na kojoj putanja ima 0.6 radijusa prve Fresnel zone koju neometa povriinag mora.
Owvo je prkazano:

D, =Dy (f,h,10) km (Ba)

gdje je funkeija Dy definirana u § A.2.1.14 ovog poglavlja i fje nominalna frekvencija.
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Ako jed = g, bit ¢e neophodno takoder izralunati 0.6 Fresnel raitiscavanje za putanju mora gdje

je visina antene predajnika’bazne antene 20 m, putem:

Py =M (f,20,10)  km (3b)
gdje je f nominalna frekvencija

Snaga polja za trakenu razdaljiou i vrijednost fy je onda data;

E =Epar dB {pVim) za o= D;,‘ (a})
K= L‘”J.q +ff‘ab;.—1r'-'n,,1:| = logte / Dy ) Nog(Da!y, ) dB(uV/m)

za Ly <d<lhy (9b)
F= E'(1-F)}+FE"Fy dB{p¥/m}) za =y (9c)
adje je:

Fiar- maksimalna snaga polja na trazenoj razdaljini data u § A 2.1 2 ovog poglavlja

l‘-n,” - Enar za razdaljinu %, kako je dato u § A.2.1.2. ovog poglavlja
.F-_'nm = Eanllhao) + (Faal) = E{Daa)) log(ly 7 103 log(20010)

ol x): snaga polja za fy = 10 m interpolirana za razdaljinu x {dB{pV/m})
Eixy snaga polja za fy = 20 m interpolirana za razdaljinu x {(dB{uV/m))

E'= Faoled) + (Faoldl) = Froleh)) Vog(hn/10) / log(20/10) dB{uV/m)

F' snaga polja za razdaljinu o izraéunata koristenjem metoda za kopnene putanje date gore

Fs =(d-Dy)/ d.

A2 143 Negativoe vreijednosti visine bazne antene/antene predajnika, fiy

Za kopnene putanje 1 mjelovite pulanje, moguée je da efektivna visina bazne antene/antene
predajnika, fir ima negativin vrijednost, buduéi da je bazirana pa prosjeénoj visini terena na

razdaljini od 3 km do 15 km. Tako, /i moze biti negativoo.

Procedura za negativie vrjednosti fn je da se dobije snaga polja za 1,=0, kako je 10 opisano u

§A2142 ovog poglavija, i jzraduna korekcija zasnovana na “clearance angle” uglu terena

opisanom u § A.2.1.10 ovog poglavlja, “Clearance angle” je izrafunat za nominalnu frekvenciju,

kao &to shijed:
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a) Il sluéajevima gdje je baza podataka terena dostupna, “clearance angle” terena od bazne
antene/antene predajnika treba bit izralunat kao vgao elevacije linije koja &isti sve terenske
preprehe do 15 km ood bazne antene/antene predajnika uwopravew (ali ne 1 iznad) antene
prijemne/mobilne antene. Owaj “clearance angle”, koji &e imati pozitivou vrjednost, treba biti
koriten umjesto @, u Tormuli {230 u metodu korekeije efektivoog “clearance angle” ugla lerena
datom u § A2 110 ovog poglavlja da se dobije korekeija, €4, koja se dodaje snazi polja dobijeng
za M, =0, Treba napomenuti da upotreba ovog metoda moze rezultirat diskontinuitetom u snazi
polja na tranziciji oko fiy = 0.

b Ul slutajevima gdje baza podataka terena nije dostupna, {pozitivii) “clearance angle”
terena, f.s moZe biti procjenjen uzimanjem prepreke visine £y, izradunate kaou § A2 1.3 1.1 ovog
poglavlja, na razdaljini od 9 km od bazne antene/antene predajnika, Napominjemo da se ovo koristi
za sve duZine putanja, éak 1 kada su manje od 9 km. To jeste, nepravilnoe kopno u dometu od 3 km
do 15 km od bazne antenefantene predajnika, priblizno odgovara regulamom nagibu &ija je visina
na 9 km ||, kao 3to je naznadeno na Slici A 2.1-1. Vrijednost 8y ¢e se koristin umjesto By, u
formuli (23 f) u metodu korekeije efeknvnog “clearance angle” ugla terena datog u § A2.1.10 ovog
poulavlja da se dobije korekeija, ', koja se dodaje snazi polja debijenoj za /r, = 0. Ova korekeija se
moZe primjenjivati samo ako rezultia smanjenjem snage polja.

SLIKA A.2.1-1

Efektivoi “clearance™ wgmo za ey <

FIGURE A.2.1-1

Effective clearunce ungle for by <0

oey —f—
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Byt cffective torrain clearince angle (positive)
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Transmittingbase amtenna - bazna antena/antena pradajoik
Effective femain cleamnce angle (positive)- Efcktivan “clearance” ugao terong (poitivim)
Transmigtingbase antenna hoight used lor calculation - Vising bene anenc/aniens predajnika karisions wa proradun

Efekat troposferifnog gubitka moZe biti uzet u obzir putem korekeije, Oy
= max[C, Corare] {10a}
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edje je
Cronn=30 lng ﬁ-"- {10k)
i | B+
i
1 80! .
8,= stepeni 10c
O amk P (e}
sa

o duing putanje (km)
a6 370 km, radijus Zemlje
k: 4/3, efektivni faktor radijusa Zemlje za srednje uvjete refrakeije.

Uzeto je da 9., ima vrijednost 0.0 za efektivnu visinu od 0 m.
ALZ LS, Interpolacija smage polja Kao funkeija razdaljine

Slike u Dodatku 2.3 ovog poglavlja pokazuju snagu polja prikazanu naspram razdaliine, o, izmedu
I kmi 1 000 km. Nije potrebna interpolacija za razdaljinu ako se snage polja €itaju direkino iz tih
krivih, Za vecu preciznost, i za kompjutersku implementaciju, snage polja treba dobiti iz udrufenih
tabulacija (dostupne za BR), U ovom sluéaju, osim ako se o podudara sa jednom od abelarnih
razdaljina datih u Tabeli A.2.1-1, snaga polja, £ (dB(pV/m}), ¢e biti lineamo interpolirana za
logaritam razdaljine konstenjem slijedete formule:

E=Ey + (k. — B log (o dWlog e, /) dB(pVim) (1)

adje je:
o razdaljina za koju se trazi predvidanje
it majbliza tabelarma razdaljing manja od o (km)
dy: najblika tabelarna razdaljina veca od o (km)

Fu wvrijednost snage polja za ol (dB{uV/m})
Lip: vrijednost snage polja za e, (dB(pV/m)).

Orvaj metod predvidanja Sirenja talasa nije validan za vrijednosti o manje od | km ili vece od | 000
km,

TABELA A 2. 1-1
Vrijednosti razdaljine (km) kori%tene u tabelima snaga polja
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1 14 55 (£°1] 375 Tiv
' 15 Gl 150 R T25
i I 03 LEY 425 750
4 17 T 170 430 775
5 1% 75 181 475 Rim
[ 19 &0 1H} Rl 825
7 20y 5 20} 525 HE0
# 15 o 225 550 R75
k] an a5 250 575 RN
10 35 1600 275 G 925
11 A1 110 EILL] (2% 43
12 43 120 323 630 Y75
13 5 130 350 (75 14003

A.Z.1.6. Interpolacija snage polja kao funkeija frekvencije

Vrijednosti snage polja ra datu trakenu frekvenciju dobit Ge se putem interpolacije izmedu
vrijednosti za nominalne vrijednosti frekvencije od 100 MHz, 600 MHz i 2 000 MHz. Trazena

snaga polja, ki, ratunace se koridtenjem:

E= Ly + gy — L) oa(f ] fi) 100/ fu)

adje je:

[ frekvencija za koju se trazi predvidanje (MHz)

St mika nominalna frekvencija (100 MHz ako je /< 600 MHz, 600 MHz 1 suproinom)
Jop vita nominalna frekvencija (600 MHz ako je < 600 MHz, 2000 MHz u suprotnom)
Eu vrijednost snage polja za f., (dB{pY/m))

dB(uV/m)

Fop vrijednost snage polia za f, (dB(uV/m)).

A.2.L.7. Interpolacija snage polja kao Munkcija procenta vremena

Vrijednosti snage polja za traZeni procenat wvremena izmedu 1% 1 50% radunat ce se putem
interpolacije izmedu nominalnih vrijednosti 19 i 10% ili izmedu nominalnih vrijednosti 108 1 50%

koristenjem:

= Ew.r" [ng - Qf} / {Q.-m' - Qn.'-] + -Euj{{;]r o Quw}-'l [Qnm’ - f_’?ul.lr} dB{l"-""l"rm}

gdje je:
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C=(h(1/100)

Orng =011y 1100)

(e =01y 1100)

Foyt vrijednost snage polja za procenat vremena Ly (dB(UV/m))
Lo vrijednost snage polja za procenat vremena £, (dB(uV/m))
[ procenat vremena za koji se trazi predvidanje

! ni nominalm procenat vremena

lap  vidi nominalni procenat vremena

odje je (,(x) obrnuta komplementarna kumulativia normalna funkcija distribucije.

Ovaj metod predvidanja Sirenja talasa koristit ée se samo za snage polja prekoradene za procente
vremena u opsegue od 1% do 50%. Ekstrapolacija izvan opsega od 1% do 50% nije validna.
Metod za izratunavanje () (x) dat je u § A.2.1.12 ovog poglavlja,

A2 1.8, Mjefovite pulanje
Kada se putanje javljaju u razliéitim zonama Sirenja talasa, kopno, more, oblasti razliéite refrakeije,

metod dat gore ée se koristiti za slijedece uvjete:

1. za sve frekvencije i sve procente vremena i za one kombinacije zona Sirenja talasa koje ne
ukljutuju bilo kakve kopneno/morske ili kopnenodobalske tranzicije, za izradunavanje snage
polja koristit ¢e se shijedeca procedura:

ol 58 (14)

gdje je:
£, snaga polja za mjeSovitu putanju za 2% vremena (dB{puVim))

£ snaga polja za putanju v zoni § jednaku po duZini mjefovito] putanji za % vremena
(dB{uV/m})

d, . dukina putanje u zoni / (km)
dr - duFina kompleine putanje (km);

2. za sve frekvencije | $ve procente vremena @ za one kombinacije zona Sirenja talasa koje
ukljuéuju samo jednu kopnenu kategoriju Sirenja talasa i jednu morsku ili obalsku kopnenu
kategoriju Sirenja talasa, za izratunavanje snage polja koristit ¢e se slijedeca procedura:

Fopr=(—AyFy+A-E i 15a)
gdje je:
ko snaga polja za mjedovitu putanju za % vremena (dB{pY/m}}

£, snaga polia za kopnenu putanju jednaku po dudini mjelovitoj putanji za %
vremena {dB{pV/m})
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F,,: snaga polja za morsku putanju ili ebalsku putanju jednaku po duzini mjesovito)
putanji za o veemena (dB(pV/m))
A faktor interpolacije kako je dato u § A2, 181 ovog poglavlja;

3. za sve frekvencije 1 sve procente vremena i za one kombinacije od to ili vie zona Sirenja
talasa koje ukljuéuju najmanje jedou kopneno/morsku ili kopneno/obalsku granicu, za
izracunavanje snage polja koristit ¢e se slijedeca procedura:

i I3
2 diEy 2diFy
Fop= fi—ali=l e L . {15bY
dip dsr

adje je:

Fo., o snaga polja za mjeSovitu putanju za o vremena (dB(uY/m})

Fip snaga polja za kopnenu putanju § jednaku po dudini mjesovito) putanji za o vremena,
i =1, e, gy Je broj predenih kopnenih zona (dB(uVim))

L1 snaga polja za morsku putanju ili obalsku putanju / jednaku u du#ini mjesovitej putanji za
Mo wvremena, | j- 1, ., gdie je moukupan broj predenih morskih | obalskih zona
(dB{uV/m})

A: fakwor interpolacije kako je dato u § A.2.1.8 ovog poglavlja (napominjemo da je «frakcija
putanje nad morems izracunata kao: o7/ dy)

ey, o dukina putanje u zonama 7. § (km)

f,

efrr: duZina ukupne kopriene putanje © Zd; (km)
=

= duZina ukupne putanje Sirenja talasa = o +d ;. (km).

A.2.1.8.1. Faktor interpolacije mjefovite putanje, A
Koristit ¢e se slijedece oznake:
N.: ukupan broj morskih i obalskih zona
Jr: broj zone morske putanje il obalske putanje; v — 1, 2, .. N,
M ukupan broj kopnenih zona
m: broj zone kopnenih putanja; oy — 1, 2, . M,
el razdaljing predena v morskoj ili obalskoj zoni i (k)
dl: razdaljina predena u kopnenoj zoni m (km)
onda je:
¥, M
dyy =% dg, ukupna duZina predenih morskih ili obalskih putanja (16a) oy = 3 dyy,

=l m=]

ukupna dukina predenih kopnenih putanja  (16b)
dr— iy — dir duFing ukupne putanje Sirenja talasa {16e)

Mapominjemo da jo Formwla (130 reducirang ma fermodu (153) v sludaju putanga Sircoga alasa kaje ukljsduju
= jedou Klategorju kopnenog Sirenja 1alasa i jedoug morsko ili obalsky kategoriiu Sirenja alaza,
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Potrebne su shjedece vrijednost snage polja:

Eqfdy): vrijednost snage polja dB(uVim) za razdaljine o, pretpostavlja se da su sve morske ili
obalske zone tipa i,
Finddr): vrijednost snage polja dB{pV/m) za razdaljinu oy, pretpostavlja se da su sve kopnene zone
tipa m.
ngtcu‘ interpalacije’ 4, je dat:
A=[4,)f (17)
udje je:
An(F.): osnovni faktor interpolacije kao §to je pokazano na Slici A.2.1-2

SLIKA A2.1-2
Oanovai fakior interpolacije, Ag, za mjciovite firenje talasa

FIGURE AZ.1-2

Basle Interpolation factor, A, for mized propagation

As
[%:]
[1]
e
0.4
0.2
0 / ; -
o 0.z LLE ] 0.8 1
Fruction of path over sea, F,

ARCDEAS A2
Frakeija putanje nad morem, £, koridtena na Slici, A.2.1.-2, je data:

! Faloor interpolocije 2e primjenjuje 70 ave frekvencije § za sve peocente vremena Mora se raplasit da se interpolactja privnienjme

SN 7
- kopoeno-morske putinme
= kopmeno=phalike kapnee puatange
kopocnu-{morske | oblsko kopoone) puiinje
- aner
kopoemis-Kopmens pulam
th bele Koju Kombimasiyn marskah prtseya wili ebalsko-koporaah prtama
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o
K= 51 1%
=y (18)

i ¥ je izratunato koriftenjem izraza;

. I A
¥ =max|1.0,1.04+— o
1 -m.ﬂ-.‘ (19)
54,
N, 4. M "
A=Y Lg(dy 5= 3 Lty )22 (20)
] AT et drr

Slika A2 1.-2 pokazuje Ao (47, Sto je primjenljivo za sve procente vremena,

A.2.1.9. Korekeija za visinu prijemne antene /‘mobilne antene

Vrijednosti snage polja date krivima tla i povezanim tabelama u ovom metodu predvidanja §irenja
talasa date su za referentnu prijemnu antenu /mobilnu antenu na vising A (m), S0 predstavija visinu
povriinskog sloja koji okruzuje prijemnu antenu /mobilnu antenu, prema minimalnoj vrijednost
visine od 10 m. £a otvorene 1 prigradske oblasti, a, takoder, i za sve morske putanje zamiiljena
vrijednost & je 10 m.

Tamo gdje je poloka) prijemne antene /mobilne antene na kopnu, proradun ¢e prvo biti uzet 1z ugla

elevacije dolaznog zraka izratunavanjem modificirane reprezentativne visine smetnji i’ (m), date
putem:

R'= (1000 K- 1510004 - 15) m (21)

Cidje su fy i K dati u metrima, a razdaljina /& je u kilometrima,
Napominjemo da jezadn <6.5d+ R K= K

Vrijednost R mora biti ogranicena, ako je potrebno, tako da ne bude manja od 1 m.

Tamao gdje je prijemna antenamaobilna antena ili v prigradskom okruZenju ili v wrbanom oknuzenju,
korekeija je tada data formulom:

Korekeija =6.03 —.A(v) dB za <l (22a)
X;,: log (Frp /R dB =R (22D}

fiz; visina prijemne antene /mobilne amene nad kopnom (m)

gdje je.f{v) dato jedna&inom (23d),
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i
S S (22¢)
hy=R' =l m (22d)
B..= arctan {free/ 27T) stepeni (22e)
Ky, =32+62log(f) (22f)
K= 0.0108,f (22g)

[ trazena frekvencija (MHz).

Kada je prijemna antena/mobilna antepa na kopnu u ruralpem ili evorenom okruzenju, korekeija je
data jednacinom (22h) za sve vrijednosti by,

Kada je polokaj prijemne antene/mobilne antene na moru, za fiz = 10 m, korekeija ce bit izratunata
pomodu jednaéine (22b), sa ' podedenim na 10 m

Kada je polozaj prijemne antene/mobilne antene na moru, za fiz < 10 m, koristit ce se altemativni
metod, zasnovan na duZinama putanje na kojoj je 0.6 radijusa prve Fresnel oblasti ofiicen od
ometanja koje izaziva povrdinom mora. Prblizan metod za izracunavanje razdaljine dat je u §
A.2.1.14 ovog poglavlja.

Razdaljina ¢y na kojoj bi putanja imala 0.6 Fresnel radéiscavanje za trazenu vrijednost fy i za
Jiz = 10 m e biti izratunata kao Dyel £, 1030 § A 2,114 ovog poglavlja

Ako je trazena razdaljina jednaka ili veda od ¢, onda ée opet korekeija za trazenu vrijednost f; bit
izratunata pomocu formule (22b), sa /' podedenim na 10 m,

Ako je trazena razdaljing manja od &, onda ¢e korekeija koju treba dodati snazi polja L bid
izrafunata pomocu:

Korekcija = 0.0 dB  za o =y, {22h)
= C,, #log(d (d, Wlog(d,,/d, ) dB ford, <d<d,, (22)
gdje je:
Ui korekcija za trazenu vrijednost &z na razdaljini oy, korigtenjem jednagine (22b) sa R’ podesenim
na 10 m.

el razdaljing nma kojoj putanja ima 0.6 Fresnel raséiicavanje za /= 10m izraéunatu kao
ol 1L, 10} kao Sto je dato u § A2 114 avog poglavija

iy,
kao Dysl £ fy, fr2) kao Sto je dato u § A.2.1. 14 ovoe poglavija.

razdaljina na kojoj putanja ima 0.6 Fresnel raséiscavanje za trakenu vrijednost Jry izradunaty
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Ova korekcija se nece konstiti za visine antene prijema/mobilne antene fr; manje od | m kada je
poloZaj prijema na kopnu ili manje od 3 m kada je na moru

A2 LIL0, Korekeija za “clearance™ ugao terena

Za kopnene putanje, i kada je prjemna antena'mobilpa antena na koponenom dijelu mjeSovite
putanje, ako se trai veéa preciznost za predvidanje snage polja za uvjete prijema u posebnim
oblastima, na primjer, u malim oblastima prijema korekcija se moze obaviti na osnove efektivnog
“clearance angle”™ ugla terena. “clearance angle” terena, 8., je dat
Oy =0-0, stepeni {23a)

adje je © mjeren u odnosu na linijju od antene prijema/mobilne antene koja otklanja sve terenske
preprehe u praveu bazoe antene/antene predajnika preko razdaljine do 16 km ali ne iza bazne
antene/antene predajnika. To je izmjereno u odnosu na horizontale na antenl prijema’mobilno

Referentni ugao 8, je dat:

o ; N fh‘:.«-ﬁl stepeni {23b)
=grelan| —S—=t | 23
" 1000d | e

gdje je iy, visine bazne antene/antene predajnika, a fr;, prijemne antene /mobilne antene iznad nivoa
mora
SLIKA A2 L-5
“Clearance™ ugan terena

FIGURE A.2.1-3
Terrain clearanec angle

RRL0G6-AL-C2-A2-1-3
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Kada je relevantna informacija efektivnog “clearance™ ugla terena dostupna, korekcija koju treba
dodati snazi polja se izratunava pomocu

Korekeija=J{v' ) -Av) dB (23c)
udje je Av) dato:
5 { - 7
Jiv)y= 6.9+ Eﬂlogi v=0.1+4{v=01)"+1 || (23d)
V= 0036,f (23¢)
v = 0.065 810 [ f (236)

B “elearance” ugao terena (stepeni )

S nominalna  frekvencija (MHz) kada se izracunava korekcija za negativne
vrijednost visine antene predajnika; traZzena frekvencija (MHz) kada se izrafunava
korekeija efektivnog “clearance angle” ugla terena.

Korekeija je validna za “clearance angle”, 8., u opsegu 3,557 1o +40°,

Korekeija za 8., < +0.55° je ista kao za B, = +0.55°%

Korekcija za O,., = +107 je 1sta kao za 8., = =107,

Treba napomenuti da krive snage polja na kopnu uzimaju v obzir gubitke vsljed tipiéne zastie
prijemne antene/mobilne antene putem blago zakrivijenog terena, Stoga su, korekeije efektivnog
“clearance angle” ugla terena nula pa malom pozitivaom uglu tipidnom za pozicije prijemne

antene/mobilne antene.

Slika A.2.1-4 ilustruje korekeije “clearance” ugla terena za nominaloe frekvencije.

SLIKA A2 14
Korekeije efektivnog “clearance angle™ ugla terena
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FIGURE &.2.1-4
Terraln clearance amgle correction
25
20
15
1]

Correction (dB)

-40
055 1 20 W 40 5

Terrain clearance angle (degrees)
RRCOS-A2CI-A2-14

“Clearance” ugao terena (stepeni)

A2 111, Varijabilnost lokacija u predvidanjo pokrivenosti kepnene oblasti

Za lokacije prijemne antene/mobilne antene na kopnu, snaga polia F koja ce biti prekoratena za ¢%
lekacija je data putem:

Elg) = £ (median) + Qdg / 100 e ) dB{pV/m) (24)
udje je:

ix)y inverzna komplementarna kumulativea normalna distribucija kao funkcija
vjerovatnoce

o standardna devijacija Gaussian distribucije lokalnih sredstava u studijsko) oblasti.

Vrjednost standardne devijacije za digitalne sisteme koji imaju opseg manji od 1 MHz | za
analogne sisteme date su kao funkcija frekvencije;

o =K+ 16logify dB {25)
gdje je:
K= 2.1 za mobilne sisteme na urbanim lokacijama

3.8 za mobilne sisteme na prigradskim lokacijama ili medu
talasastim brdima

= 5.1. za analogne radiodifuzne sisteme
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[ trazena frekvencija (MHz),

73

Za digitalne sisteme koji imaju 3irinu opsega od | MHz ili vecu, standardna devijacija od 5.5 dB

koristit ¢e se na svim frekvencijama.

Procenat lokacija ¢ mode variratl izmedu 1% 1 99%. Ovaj metod Sirenja talasa nece se koristiti za

procenat lokacija manji od 1% ili veéi od 99%,

Korekeija vanjabilnost lokacija nede se primjenjivan kada je lokacija prijemne antene /mobilne

anteng na mor,

A.2.1.12,  Piblizna vrijednost funkcije inverzne komplementarne kumulativne normalne

distribucije

Slijedeca prblizna vrjednost za funkeiju inverzne komplementarne kumulativee normalne

distnibucije, % {x), je vaZeda za 0.0]1 =x 5 099
hix) = Tx} - E(x)

Qi) =—{ T -0 -E(1 -x

gdje je:
1(x) = y/[-2 In(x)]

E(x)

Cp =
O =
C; =
iy =
i

1y =

i

akojex <05

akojex =05

[€s - Tex) + €31 - T+ €
[(Ds Tix)+ Dy)-Tix)+ Dy |- Tix) + 1

2515517
0,802853

0010328
1.432788
0. 189269
0.001308

Vrjednost date u formulama iznad date su o Tabeli A 2.1-2

TABELA A 2.1-2
Priblifne vrijedoosti inverme knemplementarne

kumulativoe normaloe distribucije

| Q0 || O g

%

Lot L

|

G (41011

1 2327 % | 0643

3l

-0.025

| 76 |

0,706
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S

ga | gl | g | (glOUy | g% | Qigllony | gta | Ghigl0n
2 2034 b 0612 52| -oos | 77| -07W
3 1581 b1} 0,582 53| —oms || 012
4 1.751 L 1.553 s4 | -odoe | 79| -0806
3 1.643 0 0,524 35| 0025 | &0 0841
@ 1.55% 31 1,495 6| 0051 | 81| -0878
7 1476 32 0,467 57| 0176 |82 —091s
] 1405 3 0,430 S8 | -0202 | 83| -0954
a 1.341 34 0412 59| -0227 |84 09w
10 1.282 k] 0,385 Gl 0,253 85 —-1.03%
1" 1.227 3 0358 Gl | 0279 | &G 108D
12 1175 37 0,331 62| 0305 | &7 | =112
13 1126 38 0,305 63 | 0331 | 38| -1I75
14 1080 % 0,279 b | -n3sg e | 1227
15 1036 4 0253 65| 0385 |0 | -1.282
i .99 Y 0,227 G5 | 0412 |91 | -LMI
17 0.954 42 0,202 67 | —043 |92 | —1408
18 0als 43 0176 68 | 0467 |93 | =147
19 0878 44 0,151 69| 0495 | 94| 1355
0 0841 45 0,125 M| 05 | 95| 1643
1 11806 i 0,100 71| 0553 |9 | —17sI
22 0772 47 0n.o7s 72| 0582 |97 | -L88I
2 0739 48 0,050 73| 0612 | 9r | -0
4 11706 49 0025 74| oedd |9 | -2a7
15 0674 s .00 75| 0674

A.2.1.13. Ekvivalentni gubitak osnovne transmisije

Kada je potrebno, ekvivalenini gubitak osnovne transmisije za datu snagu polja je dat u:

Ty=139-FE+20logf

adje je:

Lo ekvivalentm gubitak osnovne transmisije (dB)

£ snaga polja (dB(LY/m)) za | KW efektivae snage sracenja (dB{uV/m))

J wraZena frekvencija {MHz),

dB

A.2.L14. Piblizna vrijednoest dukine putanje Fresnel ra¥fiéavanja

Dugina putanje koja dostize raséiséavanje od 0.6 radijusa prve Fresnel zone nad blago zakrivljenom

Zemljom, za datu frekvenciju i vising antene i i Jro, je priblime data u:
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PR i %
o Tl flg) = —— L1l 3
% Dy + Dy )
gdje je:

I3 uviet koji zavisi od frekvencije
= 00000389 f i by km {28a)

M asimptotski uviet definiran udaljenostima horizonta
= 4.1(Jh, + Jh;) km (28h)
F nominalna frekvencija {(MHz)

fu, Bz visine antene iznad ravoe Zemlje (m).

U gornjim formulama, vrijednost iy mora biti ogranidena, ukoliko je potrebno, tako da nije manja
od nule. Qsim toga, rezultivgjuca vrijednost Do mora bit ogranicena, take da nije manja od 0.001
km.

AL2 L5 Procedura za primjena ovog metoda predvidanja prostiranja

Procedura , korak po korak™ data je u nastavku i namijenjena je za primjenu na vrjednosts dobivene
iz tabela jatina polja naspram udaljenost (Vidi Dodatak 2.2 ovog poglavlja). Ona moke biti
primijenjena i na vrijednost dobijene iz krivih, i u tom slugaju procedura interpolacije razdaljine iz
Koraka 8.1.5 nije potrebna.

Kesrak 12 Odrediti tip putanje Sirenja talasa, kao $to je kopneni, preko hladnih mora ili preko toplih
mora, Ako je putanja mjedovita, onda odreduje dva tipa putanje koji se smatraju prvim i drugim
tipom &irenja talasa. Ako putanja moZe biti predstavljena jednim tipom, onda se on smatra kao prvi
tip Sirenja talasa | metod mjedovite putanje dat u Koraku 11 nije potreban.

Kesrak 2: Za svaki dati procenat vremena (u opsegu 1% do 50%), odrediti slijedeca dva nominalna
procenta vremena:

- ako je zahtijevani procenat vremena = 1% 1 < 10%, manji i vedi nominalni procenti su
1% 1 10%;

- ako je zahlijevam procenal vremena > 10% 1 < 50 manji 1 vedi nominalni procenti su
0% 1 50%,

Ako je zahtijevani procenat vremena jednak 1% ili 108 ili 30%, ova vrijednost ce se smatrati kao
niZa nominalna vrijednost procenta vremena i nije potreban proces iz Koraka 10,

FKesrak 3 Za svaki zabtijevani procenat vremena izmedu 1741 862 MHz, odreduje slijedece dvije
nonminalne frekvencije
kada je zahtijevana frekvencija < 600 MHz, niza nominalna frekvencija je 100 MHz, a
vida nominalna frekvencija je 600 MHz,
kada je zahtijevana frekvencija = 600 MHz, niza nominalna frekvencija je 600 MHz, a
vita nominalna frekvencija je 2 000 MHz
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Ako je zahtijevana frekvencija jednaka 100 ili 600 MHz, ova vrijednost ce se smatrati nizom
nominalnom frekvencijom i proces interpelacije iz Koraka 9 nije potreban,

Rewrak 42 Odrediti nize i vife nominalne razdaljine iz Tabele A2.1-1 najblize zahtijevanim
razdaljinama. Ako je zabijevana razdaljing podudama veijednedéu 1z Tabele A21-1, 0 e se
smatrati nizom nominalnom razdaljinom i proces interpolacije iz Koraka 8 1.5 nije potreban.

Kevak 53 Za prvi tip Sirenja talasa, slijediti Korake 6-10,
Kerek 6 Zanizi nominalni procenat vremena slijediti Korake 7-9.
Kewak 72 Fanizu nominalng frekvenciju slijedit Korak 8

Korak 8 Dobiti snagu polja prekoralenu na 50% lokacija za prijemenw/mobilnu antenu na visini
iznad zemlje, R, kaja predstavlja smeinje okolnog terena, za zahtijevane slijedece razdaljine i visine
antene predajnika’ bazne antene:

Kerak 80> Za visinu antene predajnika’ bazne antene, fry jednaku ili vecu od 10 m,
shjedin Korake 8.1 1-8.1.5;

Korak 8. 4.1 Odredin blize i vise nominalne vrijednost # koridtenjem metoda datog u
§ 42141 ovoe poglavlja. Ako je iy podudarna sa jednom od nomimalnih vijednost
10, 20, 37.5, 75, 130, 300, 600 ili 1200 m, ona ¢e se smatratt nizom nominalnom
vrijednoscu By i proces interpolacije iz Koraka 8.1.6 nije potreban

Korak 8 4.2: Za niZu nominalnu vrijednost /ry, slijediti Korake 8.1.3-8.1.5.
Kesrak &.1.3: Za nizu nominalnu vrijednost razdaljine, slijedin Korak 8.1 4.

Kerak 8.0.4: Dobiti snagu polja prokoracenu na 50% lokacija za prijemnu/mobilnu
antenu na visini, K, koja predstavlja smetnje okelnog terena, za zahtijevane vrijednost
razdaljine, o, i vising antene predajnika’ bazne antene, fr;.

Korak 8.0.53; Ako zahtijevana razdaljina nije podudama sa nifFim nominalnim
razdaljinama, ponoviti Korak .14 za vofu nominalnu razdaljine i interpolirat dvije
snage polja za zahnjevanu razdaljinu koristeci metod dat v § A2.1.5 ovoy poglavija.

Korak 8.1.6: Ako zabtijevana visina antene predajnika’ bazne antepe, fty, nije podudama
sa  jednom  od  nominalnih vrijednosti,  ponovitn Korake 8.1.3-81.5 i
interpolirati/ekstrapolirati za iy koristedi metod dat u § A2 1.4.1 ovog poglavlja, Ako je
potrebno, ograniéiti rezultat na maksimalno vojednost datu o $ A2 1.2 ovog poglavlia

Kowrak 8.2: Za visinu antene predajnika’ bazne antene, /. nidu od 10 m, odrediti snagu
polia za trazenu visinu i razdaljinu koristedi metod dat u § A2.1.4.2 ovog poglavlja
Akoje fr manja od nule, treba koristiti | metod dat u § A.2,1.4.3 ovog poglavija,

Korak 9: Ako razena [rekvencija nije podudarna nizo) nominalnoj frekvenciji, ponovit Korak 8 za
vigu nominalnu frekvenciju i interpolirati dvije snage polja koristeci metod dat u § A2.1.6 ovog
powlavlja. Ako je potrebne, ograniéiti rezultat na maksimalnu snagu polja koja je datau § A 212
ovog poglavlja,
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Korak 10; Ako traZeni procenat vremena nije podudaran nizem nominalnom proceniu vremena
ponoviti Korake 7-9 za visi nominalni procenat vremena i interpolirati dvije snage polja koristedi
metod datu § A.2.1.7 ovog poglavlja.

Korak 11:Ako je predvidanje dato za mjesovitu putanju, slijediti proceduru datu u § A 21 8 ovog
poglavlja,

Korak 12; Korigovati snagu polja za visinu prijemne/mobilne antene f; koristedh metod dat u
§ A.2.1.9 ovog poglavija.

Korak 13: Ako su informacije o ,.clearance” ugly terena na lokaciji prijemne/mobilne antene na
kopnu dostupne, korigovati snagu polja za | clearance™ ugao terena kod prijemnika/mobilnog
koristeci metod dat u § A.2.1,10 ovog poglavija.

Resrak 14 Ako je potrebno znati snagu polja na lokaciji prijemne/mobilne antene na kopnu koja je
prekoralena u procentu lokacije dugadijem od 50% kKorigovati snagu polja za traZeni procenat
lokacija konsteci metod datu A2 1,11 ovog poglavlja.

Korak 15 Ako je potrebno, ograniéiti rezultirajuéu snagu polja na maksimum dat u § A.2.1.2 ovog
poglavlja.

Kewrerk 16:Ako je potrebno, konvertovati snagu polja u ekvivalentni gubitak csnovne transmisije za
putanju konsteci metod dat u § A.2.1.13 ovog poglavlja.
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DODATAK 2.2,
Tabelarne vrijednosti snage polja

Vajednost snage polja (dB{pV/m)) naspram razdaljime (km), koje odgovaraju familipn knwvib Sirenja
talasa datih u Dodatku 2.3 ovog poglavlja, date su u slijedecim tabelama:

Tabela A2.2.2

E

FS_curdes_RRC_0,
Ext

Detaljna uputstva za interpolaciju ovih tabelarnih viijednost data su u § A2 1.5 A2 161 A217
Aneksa 2.1 ovog poglavlja
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T

DODATAK 2.3,
Krive firenja talasa

Krive direnja talasa prikazane na slikama su koristene, zajedno sa mapom prikazanom o § 222
Poglavlja 2. Aneksa 2. Sporazuma, za planiranje radiodifuenih servisa. One, na osnovu statistika
dobijenih iz rezultata mjerenja, i na osnovu teoretskih razmatranja, daju vrjednost snage polja
prekoraéene za 50% lokacija za procente vremena od 50%, 10% 1 1%

Daobijene vrijednosti odgovaraju visini prijemne antene od 10 m iznad susjednog zemljista u
otvorengj oblasti, Vrjednost su izragene u decibelima u odnosu na 1 pVim (dB{pV/m)) za
efektiviu snagu zradenja of | kW u praven tatke prijema. Krive daju vrijednosti snage polja
prekoralene na 30% lokacija i svaka slika odgovara procentima vremena od 50%, 10% i 1% za
svaku geografsku zonu.

Podaci su dati za razne tipove oblasti i klima (vidi § 2.2.2 Poglavlja 2. Aneksa 2. ovog sporazuma),”

" Dodatak 2.3 u elekironsko] verdji prijevoda je poseban dokument pod wasvom  RRC-Dodatak 2.3+
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POGLAVLJE 3
ANEKS 2

Tehni¢ke osnove zemaljskog radiodifuznog servisa

3.1 Zemaljski radiodifuzni servisi, opsczi frekvencija, uredivanje kanala i distribucija kanala

3. 1.1 Femaljski radiodifueni sistemi o Opsezima HL IV iV

Digitalni plan sadrn T-DAR 1| DVEB-T zapise defimrane nizom karaktenstika navedemhb u Aneksu
1. ovog sporazuma.

Opseg I sadrzi zapise 12 Plana za DVB-T, za T-DAB i za analogne televizijske dodiele da o bili
zasticeni tokom perioda tranzicije.

Opsezi 1V 1V sadrze zapise Plana DVB-T i za analogne televizijske dodjele da bi bili zasticeni
tokom perioda tranzicije.

Preporuka ITU-R BT 470-7 sadrzi detaljne tehnicke informacije o konvencionalnim analognim
televizjskim sistemima

Preporuke ITU-R BT, 1306-3 1 ITU-R BT.1368-6 sadrke detaljne tehniéke informacije o DVB-T
Tabela A3.1-1 u Aneksu 3.1 ovog poglavlja pruZa informacije o oznakama i neto brzinama
prijenosa povezanim sa varijantama DVB-T sistema

Preporuke ITU-R BS.1114-3 1 ITU-R BS.1660-2 sadr?e detaljne tehnicke informacije o T-DAR

Vrijednosti | parametri dati u ovom poglavlju su koristeni u izradi Plana i bit ce koridteni za njegovu
maodifikaciju.

3 1.2 Opsezi Mrekvencije, nredivange kanala i distribucija kanala
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LI opsegu [I1, razlidita uredenja televizijskih kanala koriste se Sirom oblasti planiranja, Veze tzmedu
uredivanja kanala 1 distnibucije kanala za DVB-T za administracije iz oblasti planiranja sadrZzane su
u Tabelama A.3.1-3 do A.3.1-5 Aneksa 3.1. ovog poglavlja.

LT opsezima IV 1V, koristi se jedno uredenje kanala od & MHz sa gornjim 1 donjim ivicama svakog
kanala koje su iste za sve zemlje u oblast planiranja.

LU opsezima IV 1V, isti spacing kanala i distribucija kapala se koristi za digitalne i analogne
televizje. Za digitalou televinju, dodijeljena frekvencija je data kao centralna frekvencija, Tabela
A3 1.-2 sadra relevantne informacije o kanalima.

Informacije o uredenju kanala i distribuciji kanala za analogne televizijske sisteme u odnosu na
nosioca slike 1 nosioca zvuka date su v Tabelama od A3 1-6 do A3 1-14 Aneksa 3.1 ovog
poglavlja,

Za T-DAB u opsegu 111, sve administracije oblasti planiranja koriste iste blokove frekvencije i blok
distribuciju. Dodijeljene frekvencije i Sirina opsega bloka u opsegu I za T-DAB dati su u Tabeli
A3.1-15 Aneksa 3.1 ovog poglavlja.

3.2 Nadini prijema za DVB-T i T-DAB

DVB-T je planiran za brojne razlidite nadine prijema, odnosno, fiksm prijem, prjenosivi (vanjski i
unuirasnji) prijem i mobilni prijem, koristenjem brojnih prikladnib varijanti sistema i vjerovainoca
lokacia,

T-DAB je planiran za mobilni prijem i unutradnji prijenosivi prijem.

3.2.1 Fiksni prijem

Referentna visina prijemne antene koja se smatra reprezentativiom u izradunavanju snage polja za
fiksni prijem je 10 m iznad nivoa ta. U cilju dobijanja minimalnih srednjib nivoa snage polja za
opsege [, 1V i V, dobitak prijemne antene i vrjednosti gubitka v napajanju dati su v §32.0.21
3.2.1.3 ovog poglavlja za referentne frekvencije. Nivoli minimalne srednje snage polja za druge
frekvencije su dobijeni interpolacijom kako je to opisano u Aneksu 3.3, ovog poglavlja

3.2.1.1 Uzorci zrafenja za fiksone prijemne antene na nivou krova

Standardni uzorci zraéenja za prijemne antene za opsege 1L IV @ WV su dati u Preporuci ITU-R
BT 419-3 (vidi Sliku 3-1)

SLIKA 3-1

Usmjerenost prijemnih antena za opsege IT1, IV, i V.
{ Uroj padiodifuziik epsepa prikazaz jo e krived)
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FIGURE 3-1

Directivity of recviving antennas for Bands IT1, IV and ¥V
{The number of the broadeasting band is shown on the curve)

0 1/
-]
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Angle relative to direction of the main lobhe {ilegrees)
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Ligao n odnosa ne praves glavnog dijla {stependh
3.2.1.2 Dobitak antene

Vrjednosti dobitka antene (u odnosu pa polutalasni dipol) koriftene u izvodenju vrijednosti

mimimalne srednje ekvivalentne snage polja date su u Tabeli 3.-1.

TABRELA 3-1
Dobitak antene (u adnose na polutalasni dipal) v opsedma T TV V
| Frekvencija (MHz) f 200 5040 SO0
| Dobitak antene (dBd) : 7 10 12

3.2.1.3 Gubitak napojnog kabla

Vrjednosti gubitka napojnog kabla koridtene za izvodenje nivoa minimalnib srednjih zeljenih signala

dati suu Tabeli 3-2,

TABELA 3-2
Guhitak napojnoeg kabla o opseama WL ViV
Frehvencija (MH-) 200 S0 LT
Gubitak napojnog kabla (dB) 2 3 5

3.2.1.4 Vjerovainoéa lokacije za fiksni prijem
Za fiksni prijem, koristit ¢e se vjerovatnoca lokacije od 95%.

3.2.1.5 Polarizacija diskriminacije za fiksni prijem

Moguce je iskonstiti polanizaciju diskriminacije za fiksm prijem. Medutim, u slufaju ortogonalne
plarizacije, kombinirana disknminacija dobijena usmjerencicu i ortogonalnoscu ne moZe se



Str./Crp. 706
Broj/bpoj 9

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CIIYXBEHW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu

izratunati zajedmickim dodavanjem odvojenih vrijednost diskominacije. Vrijednost kombinirane
diskriminacije od 16dB ée se pimjenjivati za sve uglove azimuta u opsezima od 11 do V

3.2.2  Prijenosivi i mobilni prijem

3.2.2.1 Razmatranja o visini gubitka

Za prijenosivi (unutragng 1 vanjski) prijem, koristi se visina prnjemne antene od 1.5 m iznad nivoa
tla. Ista visina prijemne antene se koristi | za mobilni prijem. Podto su sva ralunanja snage polja za
visinu prijemne antene od 10 m, korektivni fakior za gubitak vising za visiou antene od 1.5 m e se

koristiti u izraéunavanju nivoa minimalne srednje snage polja.

U svrhu planiranja, vrijednosti gubitka visine za prijenosivi 1 za mobilni prijem za referentne
frekvencije date su u Tabeli 3-3. Nivol minimalne srednje snage polja za ostale frebvencije su
dobijeni interpolacijom, kako je to opisano u Aneksu 3.3 ovog poglavlja

Orve viijednosti su one dobijene za prigradsku pokrivenost,

3.2,2.2 Gubitak ulaza v objekat

Tabela 3-4 sadr#i glavne vrijednosti za gubitak ulaza u objekat i odgovarajucu standardma devijaciju

na VHF i UHF,

TABELA 3.4,

Guhitak ulaza u objekat u opsezima WL 1Y iV

3.2.2.3 Dobitak antene za prijenosivi prijem

Preporuka ITU-R BT 1368-6. pruka u svom Aneksu 4, § 4.1, informacije o antenama za prijenosivi
prijem. Za prijencsivi prijem, koristit ce se sveusmjerena antena. Debitak antene (u odnosu na

polutalasni dipol) dat je u Tabeli 3-3

TABELA 3.-5,

Gubitak ulaska u Standardna
| objekat devijacija
HE [ e sa
(T T 554

Dobitak antene (dBid) wa prijenosivi prijem

Opsez

Opse LI (VHF)
Cipseg 1V (UHF)

Dobitak
{dBd)

-2
0

TABELA 3.3,
Gubitak vising o opsesima TLIViY
Frekvengija iMH ) 200 00 /OO
Gubitalk vising (dB) 12 16 1%

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpujena, 5. 11. 2008.
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| Opscp V (UHF) i

3.2.2.4 Vjerovatnoca lokacije za prijenosivi prijem

Za prijenosivi unutradnji 1 vanjski prijem, konistit ée se vierovatnoca lokacije od 95%.

3,2.2.5 Polarizacija diskriminacije za prijenosivi prijem

Polarizacija diskriminacije nece se uzimati u obzir u planiranju frekvencije za prijenosivi prijem.
3.2.1.6 Dobitak antene za mobilni prijem

Vrijednosti dobitka antene date u Tabeli 3-6 konsit e se za mobilni prijem.

TABELA 3-6

Dahitak antene (dBd) 22 mobilni prijem

Opre D
Opsee 11 (VHF) 2
Opszep IV (UHF) 1]
Opscg V (UHF) 0

3.2.2.7 Vjerovatnoca lokacije za mobilni prijem

Fa mobilni prijem DVB-T, koristit ¢e se¢ vijerovamnoca lokacije od 95%; za mobiln prijem T-DAB,
koristit ce se vierovamoéa lokacije od 99%.

3.2.2.8 Polarizacija diskriminacije za mobilni prijem
Polarizacija diskriminacije se nece uzimati u obzir za mobilni prijem.
323 Konfiguracije referentnog planiranja

Konfiguracija planiranja opisuje relevanine tehnicke aspekie implementacije radiodifuznog servisa
Razni aspekti konfiguracije planiranja, npr. DVB-T-a, su ukratke objasnjeni u Tabeli 3-7.
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TABELA 3.-7.
Aspekti DVEB-T konfignracija planiranja
Aspekt Element
MNatin prijema Fiksni
Prijenosivi vangski
Prjenasing unulrasigi
Mol

Evalitet pokrivenost T

{u uvjetuna procents lokactja) G5,

i

Strukmra mrede MFM (jedan predajnik)
SFN

_ B Gusta SFN_

DWVE-T vanjana sistema Od QPEK 172

do 61-0AM 75

Ohpset frebvencije Opsege L1

Ohpsep 1V

Opscg ¥V

Dalje informacije o konfiguracijama referentnog planiranja date su u Aneksu 3.5, ovog poglavlja.

3.3 Faktor Suma prijemnika T-DAB i DVB-T .
Faktor suma prijemnika od 7dB bit ¢e koristen i za DVB-T i za T-DAB.
3.4 Kriteriji planiranja

La jeradu Plana u opsezima IIL IV i V, koristit ¢e se slijededi kriteriji; oni ée se takoder kornstiti za
modificiranje plana -

a}) Minimalne srednje spage polja ;
by Snage polja smetnji ;

Fasnovano na :

¢} "N vrjednostim ;

d) pokazatelji zadtite;

¢} gubitak na ulazu u objekat za unutradnji prijem |

F)  korektivni faktor lokacije | procenat vremena |

g} Vierovaino, ograniéenja maske spekira kon se primjenjuje na digitalnu transmisiju,

341 CNwrijednosti za planiranje

Za DVB-T, UN vrijednosti su zasnovane na trenutnim DVB-T prijemnicima u ne-hijerarhijskim
nadinima. Ove ON vrijednosti, za razlidite DVB-T varijanic sistema i za razlicite uvjete prijema,
prikazane su u Tabeli A3.2-1 u Aneksu 3.2 ovog poglavija. CN vrijednosti date za Ricean kanal
ce biti koridtene u slucaju fiksnog prijema, a one za Rayleigh kanal ¢e biti koriftene u slucajevima
prijenosivog | mobilnog prijema.
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LT dodatku, referentne OV vrijednosti za tn DVB-T konfiguracije referentnog planiranja (RPCs) se
nalaze u Tabeli A.3.5.-1. u Aneksu 3.5, ovog poglavlja
Za T-DAB, CN vrijednost od 15 dB je dobijena iz Preporuke ITU-R BS.1660-2.
U slu¢aju T-DAB, nadini unutradnjeg i vanjskog prijenosivog prijema su relevantni za potrebe
planmiranja. Jedinstvena referentma ON vijednost od 15 dB je uzeta u obair za cba T-DAB nadina
prijema, kako je naznadeno u Tabeli A 3.5-2 u Aneksu 3.5 ovog poglavlja za RPC.
3.4.2  Pokazatelji zastite
Pokazatelji zastite su ukratko navedeni u tabelama u Aneksu 3.3 ovog poglavlja. £a DVB-T (vis-i-
vis DVB-T, T-DAB i analogne televizije, i obrmuto), pokazatelji zastite date u Ancksu 3.3 ovog
poglavlja su zasnovani na onim izradenim u Preporuci ITU-R BT, 1368-6, posebno u Aneksu 2, -

Kriteriji planiranja za DVB-T digitalni televizijski sistem u VHF/UHF opsezima.

LU slutajevima dielimicnog preklapanja izmedu T-DAB | DVB-T (8MHz), koristit ¢e se pokazatelj
zastite kompletnog poklapanja.

Za T-DARB vis-a-vis T-DAB, koristit ¢e se pokazatel) zastite od 15dB.

Za T-DAB ometan od strane DVB-T ili analogne televizije, koristt ¢e se pokazatelj zadtite u
Aneksu 3.3 ovog poglavija. Ovi pokazatelji zaStite su zasnovani na Preporuci ITU-R BS 1660-2.

Za analognu televiziju ometanu od strane T-DAR ili analogne televizije, koristit ce se pokazatelji
zadtite iz Preporuke [TU-R BT 655-7,
343 Nivoi minimalnog signala za digitalne radiodifuzne sisteme
Za razlifite nafing prijema, snage polja potrebne za pruzanje Zeljene vjerovainode lokacije za
prijem Zeljenog signala mogu se najbolje uporediti koridtenjem referentne visine prijemne antens,
vierovatnode lokacije | procenta vremena, kako slijedi:

h) WVisina antene prijema; 10 m iznad nivoa tla

i1 Vjerovatmoca lokacije: 50%
i1 Procenat vremena: 50%

Snage polja koje odgovaraju ovim uvjetima se nazivaju “Minimalne srednje snage polja”, oznatene

signala potrebnog za nadvladavanja prirodne i ljudskim faktorom provzrokovane buke (u odsustvu
ometanja iz drugih predajnika) su takoder poznate kao “minimalne upotrebliive snage polja™.

344 Nivoi minimalnog signala za analogne radiodifuzne sisteme

Za analognu TV, koristit ¢e se minimalpa snaga polja i referentni parametri za reprezeniaciju snage
podja u Preporuci ITU-R BT 417-5,
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3.4.5 Korektivni faktori lokacije i procenat vremena

Zbog odtre degradacije kvaliteta koja se javlja kada nije dostignuta potrebna proporcija nosilac-smetnje
ili nosilac-buka, potreban je veci procenat vierovatnoce lokacije za Zeljene snage polja (i niZi procenat
#a signale ometanja). Prema tome, potrebna je korekcija vrijednosti dobijene iz tabela i krvih u

Poglavlju 2 Aneksa 2 ovog sporazuma, nazvana korektivni faktor lokacije.

Proraduni kompatibilnosti za digitalne radiodifuzne sisteme zasnovani su na krivim Sirenja talasa za
50% vremena za Zeljenu snagu polja, i 1% za nekeljenu snagu polja, kako je dato u Poglavlju 2 Aneksa

2 pvog sporazuma,

Proratuni kompatibilnost za analogne televizijske sisteme zasnovani su na krivim rasprostiranja kako
je dato u Poglavlju 2 Ancksa 2 ovog sporazuma. Troposferiéne ili stalne smetnje se tretiraju kako je

opisano u Aneksu 2 Preporuke [TU-R BT.655-7.

3.4.51 Varijacije signala na vanjskim lokacijama

Preporuka ITU-R P 1546-2. pruza standardnu makro skalu devijacije od 3.5 dB za signale $irokog
opsega, Ova vrijednost ¢e se konstiti da se odrede vanjacije snage polja na vanjskim lokacijama,
ito se uzima v obzir na csnovu * korektivnog fakiora lokacije”.

Korektivoi fakion lokacije za varijacije makro skale {vidi formule u Dodatku 3.4, ovog poglavlja)
dati su u Tabeli 3-8

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpujena, 5. 11. 2008.

Tabela 3-8
Cilj pokrivanja Korektivoi fakior lokacije
(vjerovaimda Inkacije) {VHF i UHF)
[k (B}
9 13
45 L]
il il

3.4.5.2 Varijacije signala na unutrainjim lokacijama

Varijacija snage polja na unutradnjim lokacijama predstavljaju kombinirani rezultat vanjske
varijacije i varijacije zbog atenuacije objekta, Za VHF, gdje su standardne devijacije signala 5,5 dBB
13 dB, kombinirana vijednost je 6,3 dB. Za UHF, gdje su obje standardne devijacije signala 5,5,
dB, kombinirana vrijednost je 7,8 dB. Koristit ¢e se korektivini faktor lokacije za varjacije makro
skale na unutradnjim lokacijama date u Tabeli 3.-9,
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TABELA 34
Cilj pokrivanja Faktor kercheije Inkacije | Korcktivoi fakior lnkacije
(vierovatnoda lokacije) (VHF) {UHF)

(%) () (B}

a5 | 1 | 13

THh | 3 | 4

3.4.5.3, Komhinirani korektivni faktor lokacije
Kombinirani korektivai fakior lokacije koristi se za konverntovanje 2eljenih snaga polja i snaga polja
smelnji 3o se odnosi na $0% lokacija, do vrijednosti koja odgovara procentu lokacija potrebnom za

Feljenu uslugu,

Kombinirani korektivii faktor lokacije ce se raunati na slijedeci nacin:
Cl'=p ﬂlﬁa. +Gi dB
adje je:
. standardna devijacija varjacije lokacije za Zeljeni signal (dB}
6. standardna devijacija vanjacije lokacije za signal ometanja (dB)
p: faktor distribucije koji je 0,52 za 70% lokacija, 1,64 za 95% lokacijai 2,33
£a 99% lokacija 1 moze se izratunat na slijedeci nacin:
o= L = 100)
edjeje
{2 faktor mnoZenja datu § 2,112, Dodatka 2.1 Poglavlja 2. Aneksa 2
Sporazuma
x: procenat lokacija za koje je potrebna zadtita

3.5 Metod sume snaga

Suma snaga je logaritamska vrijednost iznosa individualnih snaga polja izrakena kao aritmetitka
snaga;
g Y
Sum=10 log EIU"' |
L &

gdje E; predstavija individualne snage polja (dB{pV/m)}.

3.6 Maska spektra

Za modifikacije Plana, koristit ée s¢ maska spekira sa performansama najmanje jednakim onim kod
ne-kntiéne maske i za T-DAB i za DVB-T.
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Maske spekira za osjetljive slufajeve mogu biti koriStene da se olakfa saradnja izmedu
administracija.

3.6.1 Maska spekira za T-DAB

Spektar izralenog signala izvan opsega v svakom opsegu od 4 kHz bit ée ograniden jednom od
maski odredenih Slici. 3-2 1 prateco] Tabeh 3-10.

SLIKA 3-2
Maska spekira van opacga za T-DAB signal transmisije
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TABELA 3-10
Tabela spekira van opsega #a T-DAB signal iransmisije
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Frekvencija u odoosu na
centar kanala od Relativai nivi

1.54 M- {dB}

(M)
Mirska spekin 21 T-DAB predajnike koji mde n 0497 -26
mekntiénim shidapeyim H197 )
3.0 106
Mazka spekirs za T-DAB  predajnike koji rxde u #0177 -6
osjetljivim sludajevima 047 0
1,75 -1k
+3.00 (L]
Maska spekir za T-DAB  predajnike koji rxde u 1,77 26
osjetljivim sludajevima v edredenim oblastima o 097 %

kojima se konsti frekovencijski blok 120D —

1.2 126
3.0 126

Isprekidana linija oznatava masku spektra za T-DAB predajnike koji rade u ne-kritiénim
slucajevima {maska spektra 1.). Puna linija oznadava masku spkira za T-DAB predajnike koji rade u
osjetljivim sluéajevima (maska spekira 2.) 1 tatkasta linija oznadava masku spekira za T-DAR
predajnike koji rade u osjetliivim sluéajevima u odredenim oblastima gdie se koristi blok
frekvencije 12 D {maska spekira 3.)

3.6.2  Maska spekitra za DVB-T na kanalima od 8 MHz i 7 MHz

Drvije maske spektra su naznatene na Slici 3.3, 1 pratecoj Tabeli 3-11. Gornja kriva oznalava masku
spektra za nekritiéne sluc¢ajeve, a donja kriva oznaéava masku spekira za osjetljive sluéajeve.

SLIKA 3-3

" Ova maska s moic korisiiti <1 dmge blokove frekyvencije, pdje posioji bilaicralni/muliitacralni sporaum da se iake
Tantli.
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.52,

Simetricne maske spekiea za nekrticne i osjedjive slocajeve

M airage nigeren & A ey ad 4 3, e 0 o B ol govaras ubispeng wlaenog smed
Power level measured iz 8 4 ki Sandwidih, where 0 dB comesponds o the tool

GutmE peraer
a
|
=10
-
e =
-0 |-
=
§ =
™
- Y
=B e <L
- T i
100 h,..- AL St L
-118 =
-2
-2 - 4 6 -4 -2 @ T 4 6 B W 0
-5 -515 333 325 523 L]
Prequescy relative tn centre of DVE-T chaee] (MHz)
Uipper scale = & MHa chanmel; kower scale = 7 bz canmal
===== DVET®p sk for cnneal
DVE-T spectnim maak fior semichve cases RALH-AC3-5
Frebvencija u odnosu na centar DVB-T kanala (MHe}
Gormja skala = kana ¥ MHz kanal: donja skala = bapal 7 MHz
seescas DVBE-T muska spebin za nekrinéoe sluGjeve
DVE-T muska spekis za ogjetljive slutajeve
TABELA3-11
Simetritne maske spekira za nckrititne i asjetjive sloajove
Prelommna tafka
# MHz kanali T MHz kanali
Nekritifni Djetljiv Moekritidni Osjetljivi
shudajevi sludajevi sndajevi sludajevi
Relutivna Relativoi nive | Relativei nive Relativoa Relativei nive | Relativoi nive
frelovencija (1B} (dB) frekvencija (B} (B}
{MHz) {MHz)
-12 =110 =12 -10.5 =110 —1H
~ -#3 -5 —5.25 -85 ]
4.2 -73 -K3 -3.7 =73 —83
-39 -31% =328 -3.33 -328 -32.8
+39 328 328 +3.35 -328 -31.8
+4.2 -T3 —#3 +3.7 =73 —83
+ -85 -5 +5.25 -B5 —05
+12 =110 -120 +10.5 =110 -3
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-93
ANEKS 3.1
DVB-T varijante sistema
TABELA AL I-1
DVEB-T yvarijante sistema i veijednosti neto braine prijenosa (Mbit/s)
Oznaka Maodulacija Stopa Neto breing prijenosa (Mbit/s)
varijante koda Za razlifite intervale zaftite(GI)
SISlEma
G1=1/4|GI = 18| GI = 1/16| G1 = 1132

A MHz varijante
Al OPSE 12 4.0% 553 545 G403
A2 OPSK 3 664 7.37 TR 204
Al QPEK 34 746 829 278 2.05
AS OPSK 3 529 932 976 105
AT OPSK TR 571 968 10.25 10,56
Bl 16-01AM 12 995 11,06 11.71 12,06
B2 16-01AM 23 1327 14.75 1561 16,04
B3 16-0AM 34 1493 1659 17.56 18,10
B3 T6-0AM 36 1659 | 1843 19.52 20,01
B7 Lo-01 AR e 17.42 1935 2449 2L
Cl G4-01AM 12 14093 16.54 17.56 1510
c2 G4-01AM 23 12491 2212 2342 2413
C3 Gd-0)AM 34 2239 | 48R 26.35 T4
3 Gd-0AM 506 88 | 2765 2927 30,16
c7 G4-01AM T8 26.13 2903 374 3lL&7

7 MH: varijante
Dl OPSK 12 4.35 154 512 518
D2 OPSK 23 381 645 7% %] 704
D3 QPSE 34 6.53 726 768 702
D3 QPSR 56 7.26 506 23 LA 1]
D7 QPSK TR 762 547 97 924
El Ta-01AaM 12 LS| 9.68 125 100,56
E2 16-0AM Eig ] 161 | 1290 13,66 1408
E3 16-01AM 34 13.06 14.52 15.37 1533
E5 16-0)AM 56 14,52 16,13 17.08 17.59
E7 16-00AM T8 1524 1693 17.93 1847
Fi 64-C)AM W2 1306 1451 15.37 1583
F2 -0 AM 23 17.42 19.35 il 1] 2L
F3 G403 AM 34 1960 | 2177 2305 2375
F3 Gd4-01AM 36 2077 | M09 2561 26,39
F7 Gd-C1AM TR 2286 | 2540 26,90 7.7




Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpujena, 5. 11. 2008.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CIIYXBEHUW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu

Str./Crp. 717
Broj/Bbpoj 9

L

Numerisanje kanala i granice kanala

TABELA AJ.1-2
DV EB-T uredenje kanala u opscamal Vi V

Broj Granice Kanala lllludijtlj:na
Kamala : rekvencija
(M) P m“
Opseg 1V
2l 470 478 474
22 478 156 442
23 B L] 94 44
24 4 N2 B
25 502 A0 SiMa
26 Sl0 518 514
27 518 526 522
23 326 534 5340
29 i 342 538
ki 542 | 50 346
3l 550 558 554
32 558 ki) 562
i3 A6 374 A0
id 374 382 ATR
Opscg V
35 SH2 590 586
£ 00 395 04
i7 508 GG fin}
iz (M il ]
g . 614 | fs"‘ Z. 1t
ey 622 a0 626
41 30 [kt i34
42 5 Hidlh 64}
13| 66 | 654 650
ey 64 | 662 658
45 il | a7 £
iy 70 a7 674
7| em | e 682
w | 6% | o4 B9
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TABELA A2.12 (kraf)

Bruj Granice kanala Dodijeljena
kanala (MIHx) Frikvencija
{MH)
44 Gt T2 (i3]
i Ti2 '."H.'I. :.T"Iﬁl
51 Tl TlE 714
52 TIR T T12
5 T26 TH T30
54 734 T42 T3
55 T42 T50 T4
S TA0 T58 754
57 758 T Th2
k] Thil TH TT0
59 774 TR 773
el TR2 T THG
(] T TOR T
G2 T98 M 202
03 B R4 20
i+ w14 2 HIR
05 w21 30 R0
66 w30 K 134
67 K3y Hd Hi2
[FH] Bin 254 B30
L] K54 Kol HEH
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TABELA A3 1-3
DVE-T uredenje kanala u Opsegn 11

(Prim jen jive na slijedede geografshe oblasti: ALB, ALG, AND, ARS, AUT, BEL, BHR, BIH, BUL, CME, CNR,
CVA.CYP,CZE, D, T, DNK, E, EGY, ERL EST, ETH, F, FIN, FRO, GHA, GIE, GNB, GNE, GRC, HNG,
HOL, HRV, I, TRL, TRN, TR(}, ISL, ISR, JOR, KEN, KWT, LEN, LER, LBY, LIE, LTU, LUX, LVA, MAT,
MDA, MDE, MED, MLILAMLT, MNE, MRC, MTN, NIt NOR, OMA, POL, POR, QAT, ROU, RRW, 5, 5DN,
SEY, SMR. S0M, 5RE, SRL, STP, SUL SVK, SVN, SYR, TCI, TUN, TUR, UAE, UGA, TKR, YEM, ZME)

Broj kanala Coranice kanala Dudijeljena
(M Hz) frekvencija
(M)
3 174 121 17750
0 151 188 184 50
7 I.BH 143 1], 50
§ ws | 202 19850
i 202 Qi 205 50
10 we | 26 212.50
1 2la 223 219 50
1 23 | 230 226.50

TABELA A 3.1-4
DVE-T uredenje kanala u Opsegu 1M

(Primjenjive na slijedeée peoprafske oblasti: ARM, AZE, BLR, GEOQ, KAZ, KGZ,
RUS, TIK, TKM, UZB}

Bruj Granice kanala Dadijeljena
kanala {MHz) frekvencija
(MIH:)

] 174 182 178

7 132 (1] 186

] 150 198 144

9 198 26 22

[[1] 20 114 ta (]

1 214 122 218

12 122 130 22
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TABELA A3 -5
DVE-T uredenje kanala u Opsegn 11
{Prim jenjivo na slijodece goografske oblasti: BDI, BEN, BFA, CAF, COD, COG, COM,
CPY, CTL GAB, GUL MDG, MYT, NGR. REU, SEN, TGO
i
(Primjenjive na slijedeée goverafske ohlasti: AFS, AGL, ASC, BOT, G, GMB, LS50,
MWI, NMB, SHN, TRC, TZA)
i
_{Primjenjivo na slijedete geograflske oblasti: MOT, SWZ, ZWE)

Bruj Broj Granice kanala Dadijeljena Trekvencija (MH:2)
kanala kanala® {MH#)

5 4 | 174 142 174
[H 5 182 1% 186

i 1594 198 154

7 195 2 252
9 8 21 214 210
1 i w | m 218
11 10 | 222 23 236G

* UMYTiREL.

TABELA A 16
Apalogmi TV Sistem B u Opscgn [T
Koritten o slijededim geografskim oblastima:

ALB, ALG, ARS, AUT, BEL, BHR, BIH, CME, CNR, CVA, CVP, D, DJI, DNK, E, EGY,
ERI, ETH, FIN, FRO, GHA, GIB. GNB, GNE, GRC, HOL, HRV, TRN, TR(, ISL, ISR,
JOR, KEN, KWT, LE¥, LBR, LBY, LIE, LUX, MAU, MDR, MKD, MLI, MLT, MNE,
MTN, NIG, NOR, OMA, POR, QAT, RRW, 5, SCG, SDN, SEY, SOM, SRB, SRL, STP,

SULSVN,SYH, TCD, TUN, TUR, UAE, UGA, YEM, ZMB

Broj kanalia Granice kanalka Dodijeljena | Nosilac slike MNosilac Dvastruki FM | NICAM
{MH) frekvencija (MH) uka drugi nosilac nosilac
{MHzx) {NVITHL2) avuka (MH)
(M)
5 174 131 177,50 175,25 18075 180,99 1%1.1
il 151 134 184.50 182.25 187.75 187.99 1851
T 158 195 141 50 189,25 175 1494, 0 195.1
N 195 02 19850 196.25 0175 20099 2021
9 202 209 205,50 204,25 HIR.T5 20E. 99 k[0 |
Lik 24 2la 212.50 210.23 2575 215.99 214.1
11 216 223 219,50 21725 32275 22259 213.1
12 223 230 226,50 22425 A3T5 230,09 2301
13* 230 237 233,50 231.25 W T5 236,99 237.1
14* 240,18 25318 249,68 T4 252463 152RT FLERY

* kondten samo n ZME (van planiranih opsega za RRC-06),
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TABELA A3.1-7
Analogni TV Sistem B o Opsegn TN

Koristen u slijededim geografskim oblistima:

L 3MR
Broj kanala Granice kanala Dadijeljena Vision Sound DrostrukiFM
{MH) frekvencija nosilac nosilac drugi nosilac
(MH} (MHz) (MHx} wvuka
(" Hex)
Iy 174,06 18100 177.50 175.25 180,75 184,99
E 182,50 18950 1RG0 183,75 180,25 18549
F IR 108AM 194 50 19225 197.75 19799
G 20K IKD 207.00 203,50 .25 206,75 204,49
H 209 04 21600 21250 21025 21575 215599
HI 216, 1K 22500 2150 21725 12275 21249
H2 23300 230000 22650 23415 2975 2394949
TABELA A I-R
Analogni TV Sistem B u opsegu 111
Kori%ten o slijededim geografskim oblastima:
MRC
Braoj kanala Granice kanala Dodijeljena Naosilac slike | Nosilae svuka
{MH) Frekvencija {MH) (M)
(M)

e L 162 169 163,50 163,25 168,75

5% 170 177 173.50 17025 176.75

i 178 135 181,50 179,25 184,75

7 156 143 15450 147.25 192,75

S 194 2l 149750 19525 200,75

ki M2 09 M550 203,25 HIR.TS

10 200 217 213.50 211,25 216,75

11 216 223 21950 21723 23275

12 23 230 226.50 22425 229,75

* Wan planiranih opsega (i djelimitno van njihy z REC 406,



Str./Crp. 722
Broj/bpoj 9

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CIIYXBEHW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpumjena, 5. 11. 2008.

94

TABELA AJ.I-Y

Anabigni TV Sistern Bl v Opscpn 11
Koriften v slijededim geografskim oblastima:

_ EST, SVK
Broj kanala Granice kanala Dodijeljena | Nosilac slike MNosilac DyvostrukiF NICAM
(M H#) frekvencija (ML) ovuka M nosilac
{MHz) {MHz) drugi {MHz)
nisilac
mvuka
{MHz)
& 174 182 17800 175.25 180LT5 [EIUR 1211
7 182 190 186,00 183.25 188.75 188 9% 1891
R’ 1) 198 1940 191.25 19675 [ 197.1
2 198 20y 20200 19925 20475 20 m5.1
L1} 26z 214 200,00 0725 21275 212.9% 2131
1 214 222 218.00 21525 220,75 22099 2211
12 222 230 22000 12325 12875 128594 2.1
TABELA A31-10
Analagni TV Sistem I u opscgu 1L
Koridten v slijededim geografskim oblastima:
ARM, AZE, BLR, BUL, CZE, GEO, HNG, KAZ, KGZ, LTU,
LVA, MDA, ROU, RUS, SVK, TIK, TKAM. UKR, UZH
Analogni TV Sistem D1 o opscyn 11
Koriften v slijededion geografshim oblastima:
LTU, LVA, POL
Analogni TV Sistem K1 o opscyn 11
Korigen u slijededim geografskim oblastima:
BN, BEN, BFA, CAF, COD, COG, COM, CPY, CTL, GAB, GUL,
. _ MDG, MY T, NGR, REU, SEN. TGO _
Broj kanala | Broj kanala Granice kanula Dodijeljena Nogilae | Mosilac mvula NICAM
Sistem K1 Sistemi D i (MHz) frekvencija slike (MHz} posilac
D1 (MHz) i{MHz) iMHz)
hiA" 173 181 177,00 17425 180,75 180,10
3 i 174 182 1 75003 17525 181,75 181,10
[ T 152 14 L& i 143.25 189,75 188, 10k
7 4 L'&h 148 194 i 191,25 197,75 197,10
4 9 198 i 20200 199.25 205,75 205,10
& 1] 2k 214 20000 20p7.25 213.75 21310
10 11 214 222 218,00 215.25 221.7% 22110
1 12 m 230 226,00 22325 22975 224,10

* Sumd sistem D
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LH

TABELA AZ1-11
Anzlogni TV Sistem [ o opseyn 111
Koriften v slijededim geografskim oblastima:

AFS, AGL, ASC, BOT, G, GME, IRL, LS50, MWL, NMB, SHN, TRC, TZA

Broj Broj Granice Kanala | Dudijeliens | Nosilae slike Nosilac NICAM
Kamalka kanala (MH) frebvencija (MHz) vuka nosilac
GES® ST61 {MHz) (MHz) {MHz)

5 &) 174 152 l 1750 175,25 18125 15150
6 E 182 190 1845, 060 183,25 189,25 189,80
i F [ L 164 IR 191.2% 1497.25 197 80
8 G 105 i | 2002 ) 199,25 20525 205 80
4 H 206 214 210,040 20725 21325 21380
10 I M4 m IR0 215,25 221.25 22080
11 K 222 230 226,04 123,25 22025 22980
12* 230 234 | 234.040 23125 237.25 23780
13* 24618 2518 ._ 25018 24743 25343 25398
* Rormsten samo u AFS, BOT. MW, KME (van planiranh opsega s RRC46),
TABELA AJ3.1-12
Analogni TV Sistem L u apsegu 111
Koridten o slijededim geografskim oblstima:
F

" Broj kanala | ‘Granice kanals | Dodijeljena | Nositac stike | Nosilac NICAM

(MIFEe) frekvencija (MH) evuka nosilae

{MHz) (M) (MH}

5 174.75 182.75 178.75 176,480 182.50 18185

11 182,75 1'H).75 18675 154 4K 151D, 50¢ 184 85

1 190,75 198.75 194.75 192 .00 198,50 197 85

b 19%.75 20675 202.75 200,00 20K 50 20585

W 206,75 214.75 21075 208,00 214.50 21385

1] 214.75 22275 1 21875 I 216,400 232.50 22185
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TABELA A31-13
Analogni TV Sistem G u opsegu 11
Koristen u slijededim geografskim oblistima:

MOE, SWZ ZWE
Broj kanala Granice kanala Dodijeljena Nosilac slike Nosilac svuka
(M) frekyvencija {MH=)} (M H}
(MHz)

5 1 T 10 L& b 1 78,00 17525 180,75
6 182000 (Y 186 00 183,25 158,75
7 140,041 198 00 194,00 191,23 196,75
5 118,00 203,00 20200 194,25 24,75
4 2006, 14 21400 200000 207.25 212,75
Tir 21404 22200 R0 21525 22075
I 222,00 230,00 226,00 12335 22873
12* 230,14 238,00 23400 23125 236,75
13* 246,18 25418 250,18 24743 529

*  Konisteni samo u MOZ § ZWE (van planiranih epsega 70 RRC-06),
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TABELA AJI-14

= |02 -

Analogni TV Sistemi D1, G, H, L IL K KT i Lu opsesimalV iV

Ferwjamaks | Corumlee kunola Nesllar | Shtem G, H | Sistom G| Skstem &G | SisomT | Saem K| Skstem 1

[MHe) e Ml cvukal Drostouki | Siens D | Sitem 11| Siston KL | Siem 11

i) (VT s !ﬂ_ltﬂlnbi neallac Tvnka | Skdem L NIUAM

drugl nosilae | NICAM (ML) | Srem D1 | mesilac

mauka masilag wosilac mnka| M0z}

(M) (M) (M}

21 470 478 471.25 47a.75 47469 477.1 47725 | 4TS 471.%
22 ATR 486 479,25 484,75 484,99 85,1 485.25 48575 4R35 8
2 436 494 48715 | 49275 492,99 4931 49325 | 49373 4938
24 494 502 49525 50,75 300,99 A0 301,25 501.75 1R
25 302 510 0325 308,75 S0k 99 309.1 309.25 509.75 9.8
25 310 b1H] 311.25 316,75 516,99 3171 517.25 31175 SI7.8
27 318 326 .23 32475 324,99 3251 31325 525.75 )58
2% 326 534 5115 532,75 33209 533.1 53325 533.73 5318
2 334 542 53525 540,75 540,99 1.1 541.25 541,75 5418
30 342 350 431,25 34R.75 548,99 349.1 549,23 34975 498
il 350 338 551,25 356,75 356,99 3571 557.23 35175 2378
32 558 it 55025 364,75 34,99 363.1 56325 365.75 G5 R
33 Bt 574 567.25 57215 37200 573.1 573,15 373,73 5738
k2 374 3x1 57323 %01, 7H 5Ky 3810 38125 381.75 K18
35 382 ) 583,25 588,75 SRR 99 5891 389.25 58973 AROR
Fis e S 501.25 396,75 506,99 571 39723 59775 5078
k) 08 ik 300,25 604,75 G4, 00 G5, 1 605,25 G573 G5 N
3% i Gald 607,25 612,75 612,90 Gl3.1 613.25 Gal3 73 G138
34 Gl 621 61325 | 62075 620,90 62].1 621.25 | 62173 6115
A0 422 630 62315 | 62875 618,00 624, 1 629.25 | G29.73 6105
41 G 638 631.23 636,75 636,99 6371 GAT 25 63775 637.8
42 638 646 63025 | 6475 644,90 6431 64525 | 64575 6438
43 [ 654 4725 | 65275 652,99 653.1 65325 | 65373 (538
H G354 Gixd 63523 Gl 75 ), 4 i1, 1 661,25 G61.75 LT
43 662 a7l 663,25 66K, TS GO, 00 664, 1 G625 G TR LT
4 67l 678 67125 | 67675 (76,99 6771 67125 | 61175 G778
47 674 68 67925 | 68475 84,99 6851 (3525 | GRSTS HRSA
45 (6.0 054 68725 | 69275 692,99 693.1 G93.25 | 69375 G938
14 a4 702 63,23 7ML TS T, 00 701 T0H.25 700,73 TOL.E
50 T2 710 03,25 708,75 TR, 99 9.1 T0925 | T0AT5 T
51 710 7% TI1.25 716,75 Ti6.99 7171 T17.25 71735 TI7.8
51 TIA 726 T19.25 724,75 TH.M 7251 72325 | 72575 7158
33 726 734 71125 13275 73190 733.1 733,23 73375 733.5
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TABELA A 3.1-14 (kras)

Tirn] hunula Giramlee kunnla Husllue Sistem 3 H | Sidem © Bldem G St | Bhstom K Hisdem T
[MHy) shike minitur ovuka) Drostruki | Sistom 1 Shtem 11| Sitem K1 | Sistena 11
{Mlizp (MH) Fnt Sistem U1 Inosiise ol Slulem L NICAM
gl nosilac | RICANM IRTITES) Shstean 141 nosilas
avulca mosilac nesilac pvukal (ML)
[RLLEN NIy {MHD
54 734 742 735.25 T40.75 T 7411 4125 T41.75 T4LE
33 742 T30 74323 T4875 74199 7491 749,25 T49.75 T408
Lt 730 738 75125 736,75 73699 7571 T57.25 TST.75 7578
37 73R Tih 759,25 T64.73 T64.99 T63.1 765,25 T65.75 T6d %
] Tis 774 6125 77275 7729 7741 T13.25 TIN5 7738
59 74 782 T75.25 TANT5 TEN99 TR TRI25 TR1.75 TRLE
[l 7 TH 783125 TRR.TA TRR.9Y 789.1 TRY23 TR2.73 TROR
Gl T 79 791.25 T96.75 796,99 T97.1 TU1.25 T97.75 7978
62 T Hik T99.23 B4.75 LR R 551 03,25 03575 BOSE
63 Bl H14 80715 81275 #1299 8131 81325 R13.75 313
6d Rl4 B2 R15.25 R2075 810,99 &21.1 RBXL25 821.75 218
1] R22 B30 823,25 RIRTS R2IR09 £29.] 82925 82975 RI9R
) B30 B3k #3125 83675 #3600 8371 ¥37.25 ¥37.73 LR
67 Hig LE ] #3925 B4475 H44.99 B45.1 B45.25 B45.75 BSH
L] Bdiy B34 84725 R32.75 B32.99 8351 3323 R53.75 B33E
64 854 862 #5525 Bo0.75 Bai U0 861.1 861,25 86175 L
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TABELA AJ|-15

T-DARB blokovi frekvencija u opsegu TTT

T-DAE blok Dadijeljena Sirina opsega bloka MNiFi wastitni Garnji Frekvencijski niz®
frekvencije Frekovencija Trekvencije (MH2) apseg wastitni {MHz}
(MHz) ikiz) opscg
(ki)

SA 174928 174, 16017569 - 170
5B 176,640 175872-177 408 17 176
50 178 352 177.384-179.120 176 i LHEDARGO
D 180,064 179.296-180.832 176 336
A 181,934 181, 168-182.704 30 17
6B 153645 152 380-181 116 176 176
6C 185 360 184592186 128 176 176 18L0-188.0
oD 187.072 196, 304187 840 176 T
7A 18,928 185, 160- 189,696 20 176
TH TG540 189 8272-191 408 176 17
C 1oz 352 191 554-193.120 7o 176 136.0-1550
i 194,064 193 206-194 812 176 5
#A 195 93 145, 168- 196704 T30 176
iR 197 618 196,850- 195 116 176 176

195 0-202 1
AC 199,360 198, 592-200 128 176 176 i
‘D M.072 2060, 3042001 840 176 M
A 302925 2002 160203 696 20 176
9B 304630 307 872203 408 176 5 —
9C 206,352 205,584-207.120 176 10 HEEAD
9D 208,064 207.296-208 832 176 336
1004 2049934 200 168-210.704 I 1706
1B 211644 210.880-212 416 176 176
0C 313360 312592214 178 176 176 AN0-ag
10D 215072 214.304-215 840 %6 320
11A 216,928 216, 160217 694 320 170
118 28640 217.872-219.408 176 176
11c 320352 219 584221120 176 176 L
11D 372,064 371906223 83 76 35
124 323,936 227 168224704 336 176
128 225648 224 HEO-2260. 410 176 176
120 337360 326 592228 128 76 176 ZRS00
12D 129,072 228 304-220 840 176 :

* Dati micovi Freky encija odgovaraju kanalima <a Sistem BPAL, koji su sinine 7 MH- Oni nemaju nikakas drugi

TR,
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DODATAK 3.2

C/N vrijednosti i vrijednosti minimalne srednje snage polja razlicitih DVB-T
varijanti sistema za razli¢ite uvjete prijema

TABELA A32-]
CIN (DB} veijednosti cazlicitih varijanti sistema DVE-T za Gaussian, Ricean i Rayleigh kanale i odgovarajude
vrijednosti u shufaje fiksnog prijema(FX), prijenosivog vanjskog prijema (PO, prijenosivag unutralnjes
prijema (PI) i mohilnog prijemas (MO)

Varinte | Modulacija [ 1P| Gawss | Rice Rayleigh

FX PO Pl MO
ALDI QPSK 12 1 59 21 51 i
A2, D2 GPSK 2 o8 79 102 102 13.2
A3.03 QPSK 314 0 a1 15 15 145
AS.DS QPSK 56 on 03 128 128 158
A7 D7 QPSkK TR 99 1.3 139 139 169
BI1.E1 16-0r AN 112 1.6 116 138 138 ([
B2, E2 16-0AM | 25 130 1 164 16.4 194
B3, E3 60AM | 34 13 157 151 151 11
BS, E5 16=0rAM 5 156 a9 194 194 124
BT E7 16-0AM 8 161 175 0.1 0.1 231
C1,Fl 54-0AM 12 T 172 194 19.4 24
CLF2 B-C3AM 23 154 195 218 218 8
C3, F3 G4-0AM 4 00 212 36 136 %6
C3,F5 HOAM | 36 4 17 352 252 82
C.F7 G4-0AM 78 23 237 .3 263 293
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TABELA A 322

Vrijednosti minimalne srednje snage polja (dB(pY/m)) raziicitib varijanti DVE-T sistema za sludaj fikmog
prijemai FX), prijenosivig vanjskog prijema (PO, pnjaamumng unutrainjeg prijema (1) i mobilnog prijoma

za tvije referentne frekovencije, 200 MHz | 500 MHz

Varijante
sistema Modulacija | Kod stopa MHz FX PO Pl MO
Al OPSK 12 20 1490 5610 G 10 3910
A2 D2 OPSK 3 20 36,90 5820 a0 61.20
A3, D3 QPSK 3 20H 1 a8 10 50,50 6950 62,50
A3 D3 QPSK S 2000 34930 G080 T 03 80
AT, D7 OPsSK TR 200 4030 6190 71.90 (14 SH)
Bl.El 16-0AM W2 RILINTE 40650 G180 T1LED G480
B2, E2 I6-03AM 3 Jinni 4310 6440 T4AD 67 Al
Bi. Ej 16-00AM 34 2000 4470 G610 T 10 (9,10
B3 E5 16-00AM 56 20 45.90 G740 7740 T A0
BT7.ET 16-00AM 3 Hn 403, 500 G810 TR0 7110
Cl. Fl Ged-C3AM 2 2 46,20 G740 7740 7040
2. F2 G4-00AM 23 20 48.50 6980 T80 T2.80
C3, F3 G- AN i L 0,20 160 160 T460
C3. F5 G4-00AM A RILTHTS 51.70 T3.20 BRI T6.200
CLF7 Ged-01AM TR 2 5270 T30 H4.30 7730
Al D1 OPSK W2 AHL0 18,90 o410 T 0 G710
A2, D2 QPFSK 3 RN A0 66,20 T8.10 64,20
A3, D3 OPsSK 34 S0 4210 67.50 7950 0,50
AS. DS OPSK 56 S 4350 HH.B0 BOED 7180
AT, D7 QPSK TR S0H10 4430 69,90 190 72,90
Bl El 16-00ANM 12 S0000 4460 6980 £1.80 7280
B2 E2 15-0AM 23 SO0 47.10 7240 5440 7540
B3, E3 1a-3AM 34 S 4870 74.10 Bh L0 TT.10
B3, E3 16-3AM 5i6 SH0 49,50 TaA0 K740 TE AU
BT E7T 16-00AM TR S0 A0.50 T6.10 R0 7910
Cl, Fl G4-00AM 12 SO0 5020 7540 5740 T840
C2. F2 fd-00AM M3 30011 3250 7780 KGR0 S0 50
C3, F3 G4-0AM 3M SHLD 54.20 7460 160 82,60
5 F3 (-0 AN 5 S0 55.70 aL.20 9320 3420
C7.F7 G4-00 AN TR M0 36,70 BL30D 9430 83,30

Minimalne srednje snage polja u Tabeli A 3.2-2 date su za 200 MHz (Opseg 111} 1 500 MHz
{Opseg IV/V). Za ostale frekvencije koristit ce se slijedede pravilo interpolacije:
= Baedf) = Lupdff) + Corr;
- za fiksni prijem, Corr =20 logw (7f), odie je f aktuelna frekvencija i £ referentna
frekvencija relevanmog opsega navedenog gore;
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- zapnjencsivi prijem | mobilm prijem, Corr = 30 logn (75 gdje je fstvarna frekvencija i
[ referentna frekvencija relevaninog opsega navedenog gore
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Pokazatelji zaStite za zemaljske radiodifuzne sisteme

- 08 -

DODATAK 3.3

3.3.1. Pregled tabela pokazatelja zaftite

Zeljeni signal Nekeljeni signal Tahela
DVE-T Dro-kanal DVE-T A3
DVEB-T Suspedn kanal DVE-T A5 32
DVE-T Do-kanal analogne TV A33-3
DVE-T Midi kanal analogne TV A334
DVE-T Gomii kanal analogne TV A33S

DY B-TiH MHz) Preklapanje 7 MH: analogne TV ARG
DVE-T{T MH.} Preklapanje 7 MHz analogne TV AG3T
DVE-T{S MHz) Prcklapanje & MHy analogne TV AR
DVE-T{T MHz) Preklapanje & MHz analogoe TV A3y
DVE-T Do-kanal T-DAE AS3-10
DVE-T (zaRPC } Do-kanal DVE-T Ad3-11
DVE-T (xa RPC ) Do-kanal T-DAB A3312
T-DAB DWVE-T (8 MH.) AGS-13
T-DABR DWVE-T (7T WH«) AG-14
T-DAB Analogns TV - FPAL A3 3-15
T-DAB Analognn TV = B/PAL A3 316
T-DAB Anglogna TV — IVEECAM AS-1T
T-DAB Analogma TV — LISECAM A33-18
T-DAB Analogna TV — B/SECAM. B/PAL (T2 AZ3-19
T-DAB Analogin TV = DPAL AZ 320
T-DABR Analogna TV - GPAL A33-2]
T-DAB Analogna TV — K1/SECAM A33.22

Analogna TV Do-kanal DVE-T A3323

Analogna TV Preklapanye T MHz DVB-T A3 3-M

Analogna TV Preklapanje ¥ MHz DVB-T A33-25

Namwnere za ave tahele:

FX: fiksmi prijem

PO prijemsivi vanjski prijem

5 Prijcnasiy unuiEEng prijom

MO mohilni prijem

Gauss:  Gansoy kanal (samg -0 informacije)

3,32 Pokazatelji zastite za DVB-T



Str./Crp. 732 SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
Broj/bpoj 9 CIIY2KEEHU T'NTACHUK BbuX - Mebynaponau yrosopu

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpumjena, 5. 11. 2008.

3.3.2.1 Pokazatelji zastite za DVB-T koji ometa DVB-T

TABELA A.3.3-1

Pobiazatcl ji zastite do-kanala (dB) za DVB-T signal ometan od DV B-T signaly za razlidite varijante DY EBE-T o
stucaju fiksnog prijema ( FX), prijenssivog vanjskog prijema (PO), prijenosivog unatrainjeg prijema (PI)

i mobilneg prijema (MO}

Varijante DVE-T sistema FX PO Pl MO
OPSKE 1/2 6H.0H) EALL R.00 11,00
OPSK 273 EX] 1100 11.00 14,00
OPSK 34 9.30 11.70 1170 14.70
QPSK 5% 160,54 1300 L300 16.04)
OPFSKE 7% 11,50 14.10 1410 17,10
16-01AM 102 L1.iK0 13,00 13,00 16,00
16-IAM 2/3 1408 161K 1640 14043
16-01AM 504 15,04 1500 1800 2100
l6-0AM 56 16,90 19.40 1940 2140
16-0AM T/% 17,50 2010 2000 23,10
64-0AM 112 17.04 19,00 (B 22.00
Gd-0AM 273 200,060 RN 23.00 26,00
G-AM 314 2104 2500 25400 2800
G4-0)4M 506 2330 2580 2580 2880
64-0AM 778 2430 26.90 26490 29

3.3.2.2, Pokazatelji zadtite za slulaj upotrebe preklapajuéeg i granitnog kanala

Postupak u sluéajevima preklapajucih i graniénih kanala (DVB-T vis-a-vis DVB-T) opisan je u
Preporuci ITU-R BT . 1368-6. Koristit e se pokazatelji zadtite za granice kanala iz Tabele A 3.3-2,

Tabela A3.3-2

Pokaeatelji eadtite (dB) za DVB-Tsignal ometan od DVB-Tsignala
o nigEm (N - 1) Tvi%im (¥ 1) graniénim kanalima

Kanal N-1 N+

PR 30 30

3.3.2.3.Pokazatelji zaitite za DVB-T Koji ometa analogna televizija

TABELA A33-3

Polieatelji waitite do-lkanala (0B} za DVB-T signale koje ometaju anabogni teley seijski signali

Varijante DVEB-T sistema Guuss | FX PO

Pl

MO

QPSR —120 | -120 | 120

—12.0

=40




Srijeda, 5. 11. 2008. SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Str./Crp. 733

Cpujena, 5. 11. 2008. CIIYXBEHU I''TACHUK BuX - Mehynapopau yrosopu Broj/bpoj 9
= 1=

Varijante DYVEB-T sisteoa Gunss | FX PO Pl MO
QPSK 23 =30 =84 =30 ~H.1F =50
OPSK % =4.0 ~18 =034 =4 26
OPSK 5% 0 4.3 af 08 98
OFSK 718 o | w+ | 130 | 1o | 60
16-03AM 24 =4.0 =84 =30 =¥k =50
16-0AN 273 =3.0 i in 30 ain
16-CRAMT 34 00 2.3 0 50 20
16=00AN 36 Q0 13 128 128 158
16-0AM 778 1640 174 2000 204 230
Bd-OrANT 4 =30 i in in an
64-OAM 273 i | 45 | 60 | 6o [ 9o
O4-CANT 9.0 120 150 150 1810
G4-0AM 56 1540 163 158 185 218
G400 718 R ] 214 40 240 270

TABELA A3.34
Polazatelji zastite (dB) za nike smetnje susjednib kanala (¥ = 1) za DVE-T signale
kaje ometaju analogni televizijski signali ukljuéojudi ook

Varijante DVEB-T sistema Gouss | FX FO Fl1 MO
QPSR 0| 4.0 [ 40| 0| L
OPSK 23 0| 40| -0 | 440 | -0
QPSR % —429 | 29| 29| 29| e
QPSK 56 —A1E3| 418 | HIE| HAlE | 38R
QPSK Ti% =08 | —409 [ -8 | 40y | 379
16-00AM ' =430 | —43.0 | —430 | 430 | -0
16-0)AM 23 —40 | —420 | 20| 20| -390
16-C3AM ¥ —380 | -380 | 380 | 380 | 350
16-C3AM 56 =304 | 3%4 | 394 ) 304 | 364
16-03AM 78 -84 | 389 | 389 | 38| 359
B4-0)AM b5 —00 | —40.0 | —400 | 00 | -370
G4-00AM 203 -350 | —350 | 350 | -350 | -0
B-CIAN ¥, =320 | 320 | 320 | 320 | 290
G4-01AM 56 —320 | -32.0 | 320 | 310 | 200
G-0AM TR =300 =300 | =30 | -3 | -2Ra
TABELA A3 35

Polkazatelji zadtite (0B) za vide smetnje susjednih kanala (V= 1) 20 DVB-T signale
knje ometaju analvgni televizijski signali nkijuéo judi svuk
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=1l1-

Varijanie DVEB-T sistema Guuss | FX FO P MO
QPSK 4 =489 | 480 | =48y | =480 | 459
QPSK 23 47 -47 =47 =47 44
QPSK % =439 | =459 | =459 | —459 | —429
OPSK 506 =448 | =ddR | -8 | ~4dR | ~41R
CQPSK 7/8 =439 | =439 | =439 | =430 | —409
16-0AM ~434 | =454 | <54 | <454 | 424
160 AN 23 =43 -43 =43 43 40
16-03AM 15 =35 | =415 [ =415 | =415 [ -383
16-00AM 36 =404 | =404 | —404 | —404 | =374
1600 AN T/R =399 | =399 | =399 | =399 | =309
Hd-C3AM L =407 | =402 | =4002 | =402 | =37.2
-0 AN 25 —38 =18 =18 ~18 =33
Bh-AM =364 | =364 | —36.4 | —364 | 334
G4-00AMN 3/t =35 -15 =33 =315 =32
H4-00AM 718 =30 | =30 | =3 | =R | =300
TABELA A3 36
Pokeatelji caktite (dB) «a signal DVB-T § MH« koji ometa prekilapajudi signal analogne televizije od 7 M«
ukljudujudi wvubi v
W=0,75 MH:
Varijante DVE-T sistema Gauss FX PO Pl MO
QPSK 112 =13 =93 -7.3 =73 =43
QPSK X3 5.6 -15 -52 532 232
OPSK 34 -1.5 =3 =39 -39 =09
QPSK 3/ 6.4 =21 =26 =246 4
QPSK 718 -5.5 4.1 -1.5 ~1.5 1.3
16-0AM 12 —1.8 —38 —L.& —14 14
16-00AM 205 -2.4 =13 La 10 40
16-0) AN 34 =9 (1] 23 i 57
16-01AM 566 a2 L.y 44 40 740
16-0AM 7/8 0.7 2.1 4.7 4.7 7.7
B4-0ARM 12 0% L& 44 LEl] 0
Gl-AM 20 =24 =13 10 1.0 40
G4-0AM 314 44 58 82 L) 11.2
B4-0AM 50 6.0 73 9.8 ] 128
G4-01AM T/8 [R1] 3 1% 1% 134
Raorcklivai faktor za droge veijedoosti A edoosn oa 7= 0,75 MHz
=075 | =025 | =R.75 | =R.25 | =675 | =3.95 | =375 | =75 | =175 | 075 | 125 | 325 | 475 | 525
=l -17 =11 -7 -5 = i @ i o -1 | -4 | =32 | -39

Af Frekvencija nosioca slike analogne televizije mimis DVE-T centar frekvencije,
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TABELA A 33T

Pokuatelji zastite (0B) za signal DVE-T 7 MHz koji ometa preklapajudi sipnal analogne televizije od 7 MHz
ukljndujudi svuk 2a

W=0MHs

Varijunte DVB-T sistcmna Gy FX FO Pl MO
QPSK 142 -11.5 -10.5 -%.3 ~8.5 -5.3

OPSK M3 =26 =f.5 =2 =132 =32

QPSK 34 -85 =73 =49 =49 =19

(PSK 53/ =74 =il =36 i =Lk

OPSK 7% —6.5 -5.1 -5 =23 0.5

16-Crahd 12 -3.8 ~4.8 =26 =2.6 4

16-ChAM 273 =34 =2.3 .0 .0 3.0

16-C3AR 374 -1y 0.7 L7 LT 4.7

16-C3AM 36 —0.8 0.5 0 3.0 6.0

16-Crahd 778 0.3 1.1 3.7 33 6.7

G4=-00AM 172 ={),2 08 in in 6.0

f=CrANT 23 0 kR | 34 34 %4

B-00AR 30 36 18 72 72 102

G4-00AM 56 50 6.3 BH LR 115

4=CraM TR 349 7.3 9.9 9.9 12.9

Korcktivai fuktor za dregse veijedoosti A0 edoosu oa "= 0 MHz
~0.25 | -B.75 | 825 | -7.75 | -6.25 | -3.45 | 3325 | -2.25 | -L25 | o0 | 75 | 275 | 425 | 475
=37 | =14 =13 -7 -5 =3 2 -1 -2 i -7 =7 =38 =

Af: Frekvencija nosioca slike mnalogne televizije mims DVEB-T cemtar frelovencije,

TABELA A 53-8

Pokweatelji eastite (AB) wa signal DVE-T & MH« koji ometa preklapajodi signal analogne televizije od § M«
ukljudujudi wvubi wa

Af=1 MHz
Yarijunte DVB-T sistcm Gauss FX PO Pl MO
QPSK 172 =115 =15 =83 =33 =53
QPSK 23 6 -k3 5.2 —5.2 32
QPSK 34 -3 -713 -9 -9 -1.9
QPSK 5i6 74 —6.1 -3.6 -3.6 16
QFSK 74 —6,3 =51 -2.5 —2.3 3
To=CrAn 102 =58 42 =25 =206 x4
16-00AM 273 -3.4 =23 b0 it 30
16-CAM 304 -1 —0.7 1.7 1.7 47
16-0AM 566 —0.8 0.5 3l 30 (1]
T0-CrAM 778 0.3 11 37 3.7 .7
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=13

Varijunte DVB-T sistema Gauss FX PO Pl MO

B4-0AM 12 =12 0.8 30 30 6.0

B4-C0AM 273 20 31 54 54 54

B4=ChAM 34 16 48 7.2 T2 102

Gd=CRAN 56 in 63 A8 58 L%

B4-C0AM T/ 549 73 s w5 124

Korekdivni falitor ea droge veijednosti Af v odnose na =0 MH»

=10.25 | =075 | =925 | K75 | =725 | =345 | <325 | =225 | <125 | W) | LTS | 275 | 428 | 478
=37 =14 =13 =T ] =3 2 =1 =1 o =7 =7 =34 =40

Af Frekovencija nosioca slike analogoe televizije mums DVE-T centar frekvencije.

TABELA A.3.3-9
Pokaeatelji eattite (dB) za sisnal DVE-T 7 MHz koji ometa preklapajudi signal analosne televizije od 7 MITx
ulkljutujudi evulk wa
A= MHx
Varijunte DVB-T sistcma Ganss FX PO Fl MO
QPSK 112 -11.5 105 -3 —-83 -53
OPSK M3 -9.6 -85 =32 =132 -3.2
OPSK 34 -85 -T.3 =49 =49 =19
QPSK 56 -74 6.1 -3.6 -36 —.6
L] 2 —4.5 -1 -2.5 -2.5 0.5
16-03AM 12 -38 —-43 =26 —2.6 04
16-03AM 23 34 -23 ihi1 0 10
16-0AM 374 —14 0.7 1.7 1.7 4.7
16-00AM 56 -8 05 30 30 6.0
T6-Cram 778 —0.3 1.1 37 37 6.7
G4-00AM 112 -0.2 08 34 340 6.0
64-CAM 213 0 il 54 54 84
GB4-00AM 304 EXY 18 72 1.2 102
i4=CrAM 506 50 63 a8 LE 1.8
i4=CrAM 78 59 73 a9 na 129
Korektivni falitor ea druge vrijednosti Af o odnose na =0 MHx
=025 | =075 | 928 | -B75 | -T.15 | =345 | 315 | .35 | 125 i L78 L78 415 475
=37 =14 =13 -7 =5 =3 2 -1 -2 1] -7 =T =38 =44}

AF Frekvencija nosioca slike amlogne televizipe ounus DVE-T centar frekvencije.
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3.3.2.4. Pokazatelji zastite za DVBE-T koji ometa T-DAB

TABELA A33.-10.
Pokuzatelji zatite do-kanala (dB) za DVEBE-T signal emetan od strane T-DAB signala za vuelicite varijante DY B-
T u slucaju fiksnog prijema (FX), prijenesiveg vanjskog prijemas (PO, prijeoosivog unuiradojee prijema (PL

i mobilnog prijema (MO)

Varijunte DVE-T sistema FX PO Pl MO
OPSk 172 1L 1320 13.20 16,20

QPSK 273 13,10 15.40 1540 18 4

OPSK 34 15.20 17.60 17.60 200,60

PSSk 506 15.50 18.00 12,00 21,00
Varijante DVB-T sistema FX PO P MO
OPSk T8 163,50 1910 1510 2210
16-0AM 142 Lén [0 18,20 18.20 2L
6=CpAM 203 19,140 21,40 2140 24440
TG-0paM 374 21,20 2300 23,60 FURE

1= AN 500 21.%0) 2440 2440 2740
16-00AM 778 22.50 2510 2510 28,10
64-0AM 112 210 2320 23.20 26,0
G4-0AM 203 2510 2740 2740 30,40
64-0AM 304 2720 2960 249,60 3zel
64-0AM 56 2850 ML B 3030 3380
640AM 778 32,40 3500 3500 3R

3.3.2.5. Pokazatelji zastite za RPC

Za analizu kompatibilnosti, takoder su potrebne i pokazatelji zadtite za konfiguracije refereninog
planiranja. S obazirom da RPC  predstavlja vjedtatke konfiguracije, ne postoje mjerenja za
odgovarajuce pokazatelje zaftite. Koristit ce se slijedece vrijednosti:

- za DVB-T ometan od strane DVB-T, vidi Tabelu A.3.3-11;

- za DVB-T ometan od strane T-DARB, vidi Tabelu A 3.3-12;

- za DVB-T ometan od strane analogne televizije:

- zaRPC |, vrijednosti pokazatel] A zadtite za DVB-T varijaniu 64-0AM 3/4 — fiksni prijem,
moZe se pronaci u Tabelama od A.3.3-3 do A 3.3-9;

- zaRPC 2, vrijednosti pokazateljA zastite za DVB-T varijantu 64-QAM 3/4 — prijenosivi
vanjski prijem, mode se pronadi u Tabelama od A.3.3-3 do A 3.3-9,

- zaRPC 3, vrijednosti pokazatelja zadtite za DVB-T varijantu 64-QAM 3/4 — prijenosivi
unuirainji prijem, mode se pronadi u Tabelama od A 3.3-3 do A 3.3-9,
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TABELA A35-11.

Pokazatelji zadtite do-kanala (dB) za DVB-T «ignal omctan od

DVEB-T signala za RFC
RPC PR
{dB}
R.P{‘ l 3] i
RPC2 1%
RPC 3 17

TABELA A 13-12,

Stape eadtite do-kanala (dB) za DVB-T signal omaetan od
T-DAR signula za RPC

RPC PR
{dB)
_E@F‘C | 172
RPC 2 56
H.-[-'C 3 214
istite za T-DAR

3.3.3.1 T-DAB ometan od strane DVEB-T

TABELA A.33-13

Pokazatelji zaftite za T-DAB kojog ometa sisiem DYEB-T 8 MHz

AR (MHz) -5 -42 - -3 0 3 1 42 5
P8 (a0} mekatn 3 43 6 7 8 § A 7 " 13
prijenasivi prijem

PR (dB) Gouso kanal -3t 1 0 1 | 1 0 - _s0

A Contar fckyvenciie DVE-T signala minus contar lgkvencije T-DAB signala.
TABELA A33-14
Pokazatelji zaftite za T-DAB Kojeg ometa sisiem DYB-T 7 MHz

A MH) 4.5 -3.7 3.5 =25 | 0 15 15 3.7 435
PR (B molyiln i

prijenosivi prjen 42 I 8 g | ® ] & 7 42
PR (dB) Gausov kanal —49 0 1 9 2 2 1 0o —49

U AS Centar frebovencije DVEB-T sigmala mimns centar frebvencije T-DAB sigiula,
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3.33.2. Pokazatelji zadtite za T-DAB ometan signalima analogne televizije

Konstit ¢e se pokazatelji zadtite za T-DAB ometan od strane analogne zemaljske televizije iz
Tabela od A33-15do A 33-22

TABELA A33-15
Polkaeatelji zastite za T-DAB kajep ometa sistem analogne televizije UPAL (Opseg TIT)

LPAL {Opseg 1)
AfiMHz) -8 | -7.5 | -0 | 63 | 60 | 55 | 50 | S5 | 40 | 35 | 30
PR (dB} =420 | =235 l A 3.0 2.0 30 | =30 [ =200 | =230 | =310 | -31.5
Af{MHx) -25 | 20 | 15 | 10| 0% | 0% | 07 | 06 n.o 0.6 n7
FR (dE} 00 | -85 150 19.3 17.5 100 7.0 1.5 1.5 4.0 55
AfiMHz) 0.5 04 . Lu 2.0 30
PR (dB) 135 | -170 | -200 | 330 | 475

AL Frekvencija nosioc slike :Jnall:lgl:ug 5i5|:mta.m.imks centar frekvencije T-DAB.

TABELA A33-16
Pokacatelji waftite #a T-DAB kojeg ometa sistem analogne televidje BIPAL (Opseg 11T}

B/PAL (Opsey 1L
AF(MHz) -0 | 65| s0 | 55| 50| s | 0] 5] 50| 25| 20
PR (di3) —470 | 180 | =0 | 30 | 50 [ 200 [ 220 | 15| 315 | 290 | 265
A (M) 45 | -10| 09 | 08| 07| 06| 0o | 06 | 07 | 08 | ne
PR (dB) 23.0 ns.s[ 160 | =v0 | =50 | =30 | -05 | =30 | =20 | -120 | 160
Af(MHz) w | 20 |
PR (dB) 195 [ -453 |

A Frekvencij nosioc slike amalognog sistema mims centar frekvencije T-DAE,

TABELA A33-17
Pokaeatelji zastite «a T-DAB kojeg ometa sistem analogne feleyisdje IVSECAM (Opseg TIT)

VSECAM (Opsez 11T)
Af(MHz) 30 | =75 70 | =65 | 60 | -55 | -50 4.5 44 3.5 ]
PR (di) 470 | 425 | 50 | -25 | 50 | -378 | -0 | -85 | 205 | 265 | -335
AS(MH ) 1.5 10 1.5 o | 09 | 08 | =07 | -06 | oo o6 | 07
PR (dB) 315 | 200 | 265 | ~18.5 | -165 | 90 | 60 | 30 | -25 | —4p | —45
AfiMHz) 0.8 0y Lo a0
PR (4B} —120 | -220 | —250 | -0

A Frekvencija nosioc slike amalognog sistema mims centar frekvencije T-DAE,
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TABELA A33-18
Pokaratelji sadtite «a T-DAB kojeg ometa sistem analogne televicije LSECANM (Opseg 11T)

L/SECAM (Opseg TIT)
AT(M) a0 | =715 | =70 | -635 | =60 55 | 50 | -5 | -40 i3 a0
PR (dB) —465 | 425 | -155 | -130 | 150 | 265 | —185 | =170 | —180 | -230 | -315
ASMH) 25 | =20 | =15 o | 09 | <08 | =07 | 06 | 0o oG | 07
PR (dB) 30.5 | ~275 | —24.5 | -180 | -165 | 80 | 50 | -15 | 15 | -20 | -35
Af(MH7) ] e [ 1o | 20 0
PR (aB) -125 | -185 | —190 | 310 | 458

A Frekvencij nosioca slike amalognoe sistema mims cencar frekvencije T-DAE,

TABELA A33-1%

Pokiazatelji zadtite za T-DAB kojeg omeia sistiem anabgne televizije BSECAM, BPAL (T2) (Opscg LLL)

BSECAM (Opsez 1T}, BPAL (T2} koriSteni podaci

A M) =71 =5 | .0 55 5.0 4.5 =4.0 35 X 2.5 -2.0b
FR (dB) —47.0 | —180 =50 -3.0 50 | 200 | 220 | =315 | 315 | -290 | 265
Af{MH ) 1.5 ] 4.4 ik 1.7 () 6 LR LN 07 k.3 LIR
FR (dB) =230 | —18.5 | =164 | -0 5.0 —340 =5 =30 4.0 =120 | —ladk
Af{MHz) L0 20
FR (dB} =195 | —453
Af Frekvencijn nosiocs slike analognog sisicma minus contar frekvencije T-DAR,

TABELA A33-20

Pokaeatelji zastite za T-DAB kojeg ometa sistem analogne tedevizije DYPAL (Opsez 10T)

IVPAL (Opscy 1)
AS{WH ) —810 -7.5 =740 -5 =0 —55 =50 —4.5 . —4.0 . —3.35 . =30
Fl_:t (dB} 470 | =425 =30 -2.5 30 -37.5 -21.5 | =20 | =220 -11.5 | =313
AF(MHz) 25 | 20 | <15 | 10 | 09 | 08 | 07 | 06 | 00 | 06 | 07
FR :_dﬂ} _Eﬂ:ti _J:{u L] _? 1:! =185 L i 50 ] -11.5 A0 4100
.ﬂ,.l'{-"rTF.[f] 08 LIAY 1.0 20
FR _qu'r =120 1600 19,0 453

Af Frebvencij nostoca slike amlognog sistema mins centar frekvencije T-DAB.
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TABELA A33-2]
Pokasatelji zaktite «a T-DAB kojeg ometa sistem analogne televivije GTAL (Opseg TIT)

G/PAL (Opseg 11T
A (MH ) R E R I I A E Y ETET
PR (dB) 470 | -180 | 50 | —30 | -0 | -200 | 220 | 315 | =315 | 290 | 265
AF(MH ) 45 | -to | 09 |08 | w7 | 06| oo [ o6 [ 07 | 0z | 09
PR (dB) 230 | ~185 | -160 | 90 | 50 | 30 | 05 | -30 | —40 | -120 | -160
Af(MHz) THED [
PR (a8 195 | —453 |

A Frekvencij nosioca slike amalognoe sistema mims cencar frekvencije T-DAE,
TABELA A3 3-22

Pokazatelji zagtite za T-DAB knjee srmeta sistem analopne televizije KUSECAM (Opscg 111)

KISECAM (Opseg LI
AfiMHz) —&10 =75 | 10 —.5 —i.0) -5.5 =500 —4.5 —4.0 -35 -3.0
FR (dB) 470 | -42.5 | -3.0 -1.5 30 7.5 | -21.5 185 | -2k5 | =265 [ =335
Ay [ 25|20 ] 15110l o9 ] 08} 07 061 00 ] 06 ] 07
PR (dB) =315 [ -290 | —305 | —18.5 | IS5 | 9.0 —i.0 =310 —2.5 —4.0 —.5
ANMH ) 1.8 09 | 10 20
PR(B) | 120 | 220 | 350 | —#6.0

Af Freky .:ncij.'i-lmloc':i slike r'n'm'lﬁﬁlmg SISICING Winus centar freky l.;I!.I:T.‘Ijl: T-DAE,
3.3.4. Pokazatelji zastite za analognu zemaljsku televiziju

3.34.1.  Pokazatelji zastite za analogne televizijske signale ometane od strane DVB-T

a) Smatra se da su vrijednosti pokazatelja zastite do-kanala 1st1 za sve analogne zemaljske
televizijske sisteme cmetane od strane digitalne televizije. U svakom sluéaju, vrijednost
pokazatelja zasite razlikuju se u 1 dB u zavisnosti od 1oga da li je nezeljeni signal 8 MHz
DVB-T ili 7 MHz DVB-T. Koristit ¢e se pokazatelji zastite iz Tabele A 3.3-23,

TABELA A33-23
Pokaeatelji 2a%tite do-kanala (dB) wa analogni televizijski siznal ometan od strane

signala DVEB-T do-kanala
Troposferitne Stalne
smetnje smetnje
| DVB-TS MH/ (UHF) 4 m
| DVE-TT Mtz ( VHF) 15 41

b) Pokazatelji zastite u Tabelama A.3.3-241 A3.3-25 konstit ¢e se u sluCajevima preklapanja
kanala.
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TABELA A 5.3-24

Pokazatelji zastite (B) za analogne B, D, D1, G, H, K'PAL signale slike
ometane ol sirane DVB-T signala od T MHz

{prellapajudi kanali)
Centar frekvencija nekeljenog DY B-T siznala mimus Pokaeatelj zadtite
frekvencija nosioca alike
eljenng analognog teleyidjskog signala Troposferiéne Stalne
(M) smicinje smetnje
=773 1 =11
v-1) —4.75 = -5
—4,23 =4 4
-3.75 13 2]
-3.25 25 il
-2.75 £l 17
—1.75 EL ) 0
0,75 i3 41
() 125 35 41
4.23 15 Al
323 i1 18
6,25 28 35
T.25 26 35
B2I5 & 12
N+ 1) 9.25 b 5
12,25 -8 =&
Za sve SECAM sisteme primjenjuju se iste vrijednosti,
TABELA A353-25
Pokazatelji zaftite (0B) za analogne B, D, D1, G, H, K/PAL signale slike
ometane ol sirane DV B-T signala od ¥ MHz
{preklapajudi kanali)
Centar frelvencije nedeljenog DY B-T signala minus Pokazatelj zastite
frekyvencija nosioca slike zeljenog analognog
televizijskos signala Tro pasfrri:E_nc Staloe
(MH2) sretnje’ smcinje’’’
—8.25 -1 -1
N=1) -5.25 : 5
—4.75 3 3
—4.25 12 0
3.75 24 2
3.25 s 36
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Centar frekovencije nekeljenog DVEB-T signala minus Pokueatelj eadtite
Trekvencija nosioca slike Feljenog analognng .
televizijshos: signala Troposferitne Stalne
{MHz) smetnje’’ smemje’”

2,23 EX] £
-1.25 1-!_ 4|_r

l_.\"b 2 _?.’l 34 A0
4,75 3 k)
575 gl 7
075 27 14
T.75 25 a2
K75 5 Il

N 13 975 -8 -5
12,75 -8 -5

U Arijediosti e troposTendéng | slalne smeinje su

dobijens proméunom iz Tabele A3 3-24

Za sve SECAM sisteme primjenjuju se iste vrijednosti.
3.34.2 Pokazatelji zaStite za analogne televizijske signale ometane od strane T-DAR i

analognih televizijskih signala

Za analognu televiziju ometanu od strane T-DAB i od strane analogne televizije, koristit ce se

pokazateljn zastite 12 Preporuke [TU-R BT 655-7.
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DODATAK 3.4

Izradunavanje minimalnih srednjih snaga polja

Vrijednosti minimalne srednje snage polja ¢e se radunavan pomedu slijedecih formula:

",

P! min

Aq
Panar

! -

o

S

lﬂ:ru.-\! -

)
O

gdje je:
Fa:

T

P i}
CIN
('I_-. Z

A
et -

E.m'n :
[
Flrii

F+ 10 logw (k To B)
= CIN+P,
£+ 10 loge (1 6433 4x7)
= Pipn=datis
P + 120 + 10 loge (1201)

P + 1458
Lt + Powms + T za fiksni prijem

= Buygt P+ O+ Ly za prijenosivi vanjski i mobilni prijem
Forin * Pusan + Cr 4 L+ Ly £a prijenosivi unutradngi prijem

= o

= Joj+al,

ulazna snaga duma prijemnika (dBW)

o faktor Suma prijemnika (dB)
 Boltzmann-ova konstanta (& = 1,38 = 1077 JJK)

apsclutna temperatura { 7 = 290 K)

. Binna opsega Suma prijemnika

(6.66 = 10° Hz za 7 MHz DVB-T kanal,

7.61 * 10° Hz za 8 MHz DVB-T kanal i

1.54 = 10° Hz za T-DAR blok frekvencije)

minimalna ulazna snaga prijemnika (dBW)

RF adnos signal-3um kod inputa prijemnika kop zahtijeva sistem (dB)
efelctivni otvor antene (dBm”)

. dobitak antene vezan za polu dipol{dBd)

talasna dufina signala (m)
minimalna snaga magnetne indukcije na mjestu prijema (dBW/m”®}

. gubitak napajaca (dB)

minimalna snaga polja na mjestu antene prijema (dB{pLY/m}))
minimalna srednja snaga polja (dB{pV/m))
telerancija buke koju izaziva Sovijek (dB)

o korektivai faktor gubitka visine {mjesto antene prijema na 1.5 m iznad nivoa

tla) (dB})
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Lx oéekivani gubitak pri ulasku u objekat (dB)
' korektivini faktor lokacije (dB)
Il kombinirana standardna devijacija (dB )
| makro skala standardne devijacije (dB) ({ m=355dB)
Lly: gubitak pri ulasku u objekat standardne devijacije (dB)
p o taktor distribucije (.52 za 70%, 1.64 za 95% 1 2.33 za 99%).

DODATAK 3.5,
Konfiguracije referentnog planiranja
351, Konfignracija refereninog planiranja DVB-T

U cilju definiranja konfiguracija referentnog planiranja (RPC) za DVB-T, konfiguracije planiranja
se mogu zrupisali prema nadinu prijema i opsegu frekvencije.

Madini prijema su grupisani na slijedeci natin

- fiksm prijem;
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- prijencsivi vanjski prijem, mobilni prijem i prijenosivi unutrainji prijem nizeg kvaliteta

poknvenosti;

- prijenosivi unutragnji prijem vedeg kvaliteta pokrivenosti.

Za referentne frekvencije:
- 200 MHz (VHF),
— 650 MHz (UUHF).

Kontiguracija referntnog planiranja za DVB-T koje ¢e se koristiti ukratko je objainjena u Tabeli

A 351

TABELA A 3.5-]

(Enrdiot Referentna vrijednost z1 minimalon sredoju smagu polja

RPC 1: RPC wa liksni prijcm

RPC 2 RPC ea prijenosiy i vanjski prijeot il prijenosivi unmrasop prijem nace kvaliicla

poknvenssti i mobilm prijem

RPC 3 RPC v prijenosii unutméngi prijem veceg kvalitei pekoyenest,

Za ostale frekvencije, referentne vrijednosti snage polja iz Tabele A.3.5-1 ce biti podesene
dodavanjem korektivnog faktora odredenog v skladu sa slijedeéim pravilom:

[Emwfjn'm = {-E".w.!jn'lmj T CW;

RPC za DVB-T

| REC 1 RPC 2 RPC 3
Rr.rr:rﬁllm vicrovalnosa 05% g5 957,
lokicye
Relcrentno (0 (dB) 21 % 17
Relemmn (Fouly
(B Vimy) kod = L] 67 76
200 MH:.
Reforenmtng (#
(dB{uVmy) kod £ = 36 TR 3
630 MHy.

—  za tiksni prijem, Corr = 20 log (£77), gdje je fstvarna trekvencija i f referentna frekvencije
relevantnog opsega navedenog u Tabeli A3.5-1;

— za prijenosivi prijem i mobilni prijem, Corr = 30 log 1 (F 1) gdje je fstvarna frebvencijai f

referentna frekvencije relevaninog opsega navedenog u Tabeli A 3 5-1

Referentni parametri RPC-a koji su dati u Tabeli A3.5-1. {vjerovamoca lokacije, C/N, minimalna
srednja snaga polja) nisu poverane sa posebnom wvarijantom DVB-T sistema ili stvarnom
implementacijom DVB-T mreke; ved, s¢ konste za veliki broj razli¢inh svamih implementacija. Na
primjer, DVB-T servis za mobilni prijem moZe kao parametre stvarne implementacije koristifi
vjerovamodu lokacije od 99% i losu DVB-T varijantu sa (/N od 14 dB. U svakom sluéaju, ova
usluga e biti predstavijena RPC 2 sa referentnom vjerovamocom lokacije od 95% 1 referentnom
C/N od 19 dB ber ogramifavania mogucnosti za implementacijom “stvame”™ usluge za mobilni

DVB-T prijem.
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Standardna devijacija koriitena za izratunavanje korektivnog faktora lokacije (vidi§ 345 ovog
poglavlja) svakog RPC ée biu slijededa;
- za RPC 1 1 RPC 2: 5.5 dB u VHF i UHF,

zaRPC 3 63dB u VHF i 7.8 dB u UHF,

Konstit ¢e se pokazatelji zadtite za RPC dati u Aneksu 3.3, ovoe poglavija.
352, Koenfiguracija referentnog planiranja za T-DAB

Konstit ée s¢ dva RPC odredena u Tabeli A 3.5-2 za T-DAB u opsegu II1:

TABELA A35-2

RPC zu T-DAB
Konliguracija referentneg | =
planiranja : e : e
Vierovamnod: lokacije ,r 20 5%
Referening € /Y (dB) | 15 15
Referenton (&, x I
(dB{pVimyiked f = 2ik) MHz | ol o

it bor RcToremtngy v rijochnost < winimalon srednju snago polia
RPC 4: RPC za mobilai prijem
RPC 5 BPC i prijenosivi unmtrSngi prjem

Za ostale frekvencije, referentme vrijednosti snage polja 1z Tabele A35-2 e se podesin
dodavanjem korektivnog faktora odredencg prema slijedecem pravilu:

= {-Emﬂf.:'n'm =2 {ELWJ'T".";.:I + CCHT'.
- Corr=301logw (FF) gdie je f akwelna frekvencija 1 f referenima frekvencija relevaninog
opsega navedenog u Tabeli A3 5-2.

Koristit ¢e se relevantni pokazatelji zastite za izratunavanje kompatibilnosti u Aneksu 3.3, ovog

poglavlja.



Str./Crp. 748 SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Srijeda, 5. 11. 2008.
Broj/bpoj 9 CIIYXBEHW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu Cpumjena, 5. 11. 2008.

DODATAK 3.6,
Referenine mreze

6. Referentna mreza za DVB-T

J6.0.0. Opta razmatranja

Razvijene su &etin referentne mreze (RN) u cilju pokrivanja razliitih zahtjeva implementacije za
DVEB-T mreze.

Za odredivanje proratuna snage referentne mrea, snage 1 visine antene su podeiene na takav nafin
da je postignuta Zeljena vjerovatnoca poknvenost na svakej lokaciji oblasti servisa

Metod podetavanja budzeta snaga mreze koristi osnova ograniéene buke, koja je poznata po tome
dto nije bad frekvencijski efikasna. Da bi se prevazidao ovaj nedostatak, snage predajnika o
referntmim mreZama su povecaneza vijednost od 3 dB. (Vidi Tabele od A 3.6-1 do A3 6-4)

Za efektivne visine antena predajnika o referentnim mrezama, 150 m e se konstiti Kao prosjedéna
vrijednost.

Strukiura otvorene mrefe je izabrana za referentnu mreiu, poito se uzima da stvama
implementacija mreze cbiéno odslikava ovaj tipu mreze. Oblast servisa je odredena kao Sestougan
oko 15% vedi od Sestougla formiranog perifernim predajnicima. U svakom sluaju, v cilju da se
dozvole implementacije mreza sa veoma niskim potencijalima smetnje, referentna mreza sa
poluzatvorenom strukturom mreke je takoder uvedena, (Vidi referentnu mrefu 4 u § 3.6.1.5 ovog
dodatka).

U nekim sluéajevima, potencijali smetnje referentne mreze znadajno premasuju potencijal smetnje
implementacija prave mreke, npr., tamo gdje se standardna geometrija referentne mreze popriliéno
razlikuje od posebnog oblika prave oblasti servisa. U takvim sluéajevima, admimstracije mogu
usvajiti prikladan metod za bolji model potencijala smetnji referentne mreze prihvacen na
bilateralnoj osnovi.

3.6.1.2, Referentna mreia 1 (velika oblast servisa SFN)

Mreza se sastoji od sedam predajnika smjedtenih u centru 1 na vertikalama Sestougacne redetke.
lzabran je tip olvorene mreke, 1o jesie, predajnici imaju neusmjerene uzorke antena i uzima se da
oblast servisa prelazi Sestougao predajnika za oko 15%. Geometrija mreze je data na Slici A3.6-1.
Orva referentna mreda (RN 1) se primjenjuje u raznim sludajevima: fikeni (RCP 1), vanjski/mobilni
(RCP 271 unutrasnji (RCP 3) prijem, i za opseg 1111 za opsege [V,

BN | je namjenjena za SFN pokrivenost velikih oblasti servisa. Pretpostavlja se da se glavni
polozaji predajnika sa odgovarajucom efektivnom visinom antene koriste kao oslonac za ovaj tip
mreke. Za prijenosivi i mobilni prijem, veli¢ina prave oblast servisa za ovaj tip SFM pokrivenosti je
ograniéena na 150 do 200 km u preéniku zbog samo-ometanja, osim ako se koriste veoma lode
varijante DVB-T sistema ili je upotrijebljen koncept gustih mreza,
Slika A.3.6-1
BN 1 {velika oblast servisa SFN)
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FIGURE A3.6-1
BN 1 (large service area SFN)
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TABELA A56.-1,
Parametri RN 1 {(velika ablast servisa SFN)
RPC § tip prijema RPC 1 RPC2 REC 3
Fiksna antena Prijenasiva vanjska i | Prijenosiva unotradnja
miahilna
Tip mrcaz Olvorcng Oivoreng Ovorena
Greometrjn oblisn servisa Sestongao Sestongmn SesouEn
Broj predajnila 7 7 7
Cicometrija resetke prodajnika Scslongan Sestougan Scstoupan
Fredaljimi temedu predagnika 0 a0 a0
o (kny
Precaik oblasti servisa D (ki) Ial 115 €
Tx elckiivaa vising anigng {m) 130 130 150
Tx Uromk aniene Meusijeneng Neusnere Weusmjerena
Efckiivin snaga | Opseg 111 34.1 362 400
SEASCTE,
Elchiivin snaga | Oypsei TV/V 428 497 524
rdcnga (JBW)
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Efektivi suagn zmdenja je datia za 200 MHz u opsee L 650 MHz 0 opsesima IV/V, 2 ostale frekvencije (f
1 MHz} korektivi fakror frekvencije koji treba dodati: 20 Jog, (F200 11 fa500 za BPC 10 30 o, (7200 il
fias0yza RPC 21 RPC 5.

Wrijodnosti clekiivie snags smdenja nmadone uovaj abeli obubyataju dodatmm margimu snage od 3 dB,

Za dukinu intervala zadtite, uzima se maksimalna viijednost 1/4 T, od 8k FFT natina. Rardaljina
izmedu predajnika u SFN ne treba znaéajno prekoragiti razdaljinu jednaku trajanju intervala zastite.
U ovom sluCaju, trajanje intervala zagnte je 224 ps, Sto odgovara razdaljim od 67 km. Razdaljina
izmedu predajnika za BPC 1. je uzeta kao 70 km. £a BPC 2 1 RPC 3, 70 km je prevelika razdaljina
iz ugla proratuna snaga. Zbog toga su izabrane manje vrijednosti za razdaljinu izmedu predajnika,
50 km za RPC 21 40 km za RPC 3

Konstit ¢e se parametri | koliéing snage RN | dati u Tabell A 36-1

3.6.1.3, Referentua mreza 2 (manja oblast servisa SFN, gusta SFN)

Mreza se sastofi od tri predajnika smjedtena na vertikali jednakostraniénog trougla, Izabran je tip
otvorene mreze, to jeste, predajnici imaju neusmjerene uzorke antene. Smatra se da je oblast servisa
festougaona, kao $to je naznaeno na Slici A3.6-2,

Orva referentna mreza (RN 2) se pnimjenjuje na razne slucajeve: fiksni (RPC 1), vanjski/mobilni
(RPC 2} i unuwtradnji {RPC 3) prijem, i za opseg 111§ za opsege IV/V,

RN je namjenjena za SFN pokrivanje malih oblasti servisa. PoloZaji predajnika sa odgovarajuéim
efektivnim visinama antena se smatraju dostupnim za ovaj tip mreze 1 odekuje se da restrikeije
samo-ometanja budu male. Tipicni preénici oblasti servisa mogu biti od 30 km do 50 km.

Takoder je moguée pokriti velike oblasti servisa sa ovom vrstom guste SFN. U svakom slufaju,
tada je potreban veoma veliki broj predajnika. Zbog toga se &ini razumnim imati veliku ablast
servisa predstavljenu sa RN |, &ak i ako je predvidena gusta struktura mreze.

Slika A.3.6-2
RN 2 {mala oblast servisa) SFN
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asssssssssssessal

Barder af sorvice arca gramica oblasi sarvim

Thanwlar, [ prediad

Iisrance borweon irriniters, o udaljznost imnedn prodejnika
Trensmitler: pretajrk

U RN 2 razdaljina medu predajnicima je 25 km u slugéaju RPC 20 3. Zbog toga je moguce koristiti
vrijednost od 1/8 T, (8k FFT) za interval zadtite, 5to moZe povecati kapacitet dostupnih podataka u
poredenju sa upotrebom intervala zastite od 1/4 7, Ista vrijednost intervala zastite takode moke bit
izvodljiva za RPC 1, sa svojom veéom razdaljinom izmedu predajnika od 40 km, jer je fiksni prijem

na nivou krova manje osjetlliv na samo-ometanje zbog svojstava orijentisanosti antene prijema,

Konstit ée se parametri i kolicina snaga RN 2 dati u Tabeli A.3.6-2,

TABELA A 362
Parametri BN 2 (mla oblast servisa SFN)
RPCi RPC 1 RPC2 RPC 3
tip prrijema Fiksna antena Partahl vanjski i Paortabl unuiradnji
marhrilmi
Tup mrede Otvoren Orvoren Omvoren
Geometrijs oblasti servisa Sestougao Sestongao Sestoug
Broj predainika 3 3 3
Gieometmja refetke predajnika LEOu s o [T A
Raedaljing temedu predajnika
o (ki ki & 2
Preinik oblast servisa £3 (km) 53 33 13
RPCi RPC1 RPC 2 RPC 3
tip prijema Fiksna antena Portabl vanjshi i Portabl wnutradaji
mahilni
T efektivia visi antene (m) 150 150 150
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Tx Usomk anlene MNe-usnyorena Me-usngorein Me-usmpcreng
Efeknivim swaga | Opseg 111 4.0 W56 34
artenii,
Efelaivin swagn | gpeei 1V 318 394 463
rdeng (ABW)

Srijeda, 5. 11. 2008.
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Flektivita s eradunga e dal da 200 MTH. uq—;-p_ﬂl!l V80 NMH e wsgreesema TV, va estale Frebversuje (70 MH) kerekiivnn fakiar
frekovencije kil treba dedar je; 20 Dogy o (200 618 TH50) 20 RBC 1§30 bog,o (7200 38 rés0) za RPC 2§ RPC 3,
* Wnjednnadi elekiivie snage sralenjz narpadene uavng keheli obubsalaje dodalnag margies snage od 3 dR

3.6.1.4. Referentna mreza 3 (mala oblast servisa SFN za urbano okroZenje)

Geometrija redetke predajnika referentne mreke 3 (RN 3.1 oblasti servisa su identiéne omima od RN
2 (Vidi Sliku A.3.6-2)

BN 3 se primjenjuje u raznim slutajevima; Liksni (RPC 13, vanjski‘mobilni (RPC 2) 1 unutradnji
(RPC 3) prijem, i za opseg 1117 za opsege 1V/V,

RN je namijenjen malim oblastima servisa SFMN pokrivenosti u urbanom okruzenju. 1dentian je kao
RN 2, osim injenice da se koriste faktori gubitka visine urbanog tipa. Ovo povecava traZenu snagu
SFM predajnika za oko 5 dB za RPC 21 RPC 3.

Kaoristit ée se parametri i proraluni snaga RN 3 iz Tabele A3 6-3,

TABELA A36.-3,
Parameiri RN 3 (mala oblast servisa SFN za orbano okrukenje)
RPCi RPC 1 RPC 2 RPC 3
fip prijema Fiksna antena Portabl vanjski Paortabl unuteasnji
mabilni

Tup murede Orvorena Orvorsna Orvorens
Geomelrija oblasti servisa Sestougan Sestougan Sestoupan
Broy predajnika k] 3 3
Geometmja redetke predajnika Trougao Trougo Trougmo
Bazdaljin izmedu predijnika
Py ] 25 25
Prefnik oblasti servisa £2 (km) 53 33 13
Tx efektivna visina antens (m) 1503 150 150
Tx Usomk anicne Meusmjeneng NEusIICTn Meusmjeen
Efektivim snga | Chpseg 11 M0 115 40,1
HRSEnE.
Efektivim smaga
emadenji (dBW) | Opsezi VIV E o 322

Flektivna smaga sradenga pe data en 200 MHe w opeegu I § 650 MHz u opsesma TV, v ostale Trebvencipe (FNin ME) borekinmi Takior
frekvencije hegi reka declath 20 logis (/20011 F6500 ca RPC 1o 8 bage 0200 i F630) va RPC 2iRIC S
®  Wrijednosti sfckiives snage zradenia pazeabon u eve] rebeli otmbvaaja dodoron eargien snage od 3 diL

3.6.1.5.  Referentna mreza 4. (polu-zatvorena mala oblast servisa SFN)

Referentna mrefa (RN 4) je namjenjena za slutajeve gdje su preduzeti povecami napon za
implementaciju u pogledu lokacije predajnika i uzoraka antene kako bi se smanjile odlazne smetnje
Mrese,
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Geometrija za RN 4 je identi¢na onoj za RN 2, osim za uwzorke antene predajnika, koji imaju
umanjenje odlazne snage polja od 6 dB preko 240 stepeni { to je poluzatvorena BN). Oblast servisa
ove RN prikazana je na Slici A3 6-3, 0étra tranzicija redukcije od O dB do 6 dB se primjenjuje na

NAFNALENE NOSI GCE,

RN 4 se primjenjuje u raznim sluajevima: fiksni (RPC 1), vanjskifmobilni (RPC 2) 1 unutrasnji

(RPC 3) prijem. za opseg 111 za opsege IV/V.

Slika A3.6-3

RN 4 (polu-zatvorena mala oblast servisa SFN)
FIGFURE A.3.56-3

N4 (pemi-closed small servicp area 5FN)

o, Amon ducimicaicn
Rarier of servios arra _,"f.-'\jn i

1 =y
L &
- iy

. I
- #
. .
“h -i'
i ok
et ARCHRALLT AT

Border of servies area pramen oblas sovim

eanietar, F- prednik

Disruce boerweon insanimers, &= udaljenost Boncdu predadnika
Trensmikler- predajmk

Anilenna divonsminatinn of 6 B aver 2H1% Disknimmeacijs antene o i OF peekn 240°

TABELA A3 6.4
Paramciri RN 4 (polo-zatvorena mala oblasi servisa SFN)

RPC RPCT RPC2

RPC 3

Tap murede P:]D:;:T:um:; i Polu stvoren
I tip prapeim Fiksm anteni muhj]:g Prijenosivi amitrdnga
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Geometrija oblasti servisa Seslougan Sestougan Scstoupao

Broj predajnika 3 3 3

Geometmja redetke predajnika Trougao Trougao Trougo

Peazdaljima izmedu predasjnika

o (km) 40 13 25

Predmik oblast servisa 2 (ki) 46 i 9

Tx efektivna visina antens (m) 150 150 150
Usrmjererng Usmijereng Usmjerena

Tx Usomk antene redukcija od 6 dB preko | redukcija od & B preko | redukcija od 6 dB peoko

2407 2407 2400

Efckiivig snaga | Opseg 11 non 240 325

AESCIR,

Efckiivm snaga

sracenin (dBW) | Opses TVIV 194 372 4438

Efektivin snags zrafenja je data za 200 MHz w opsegn U1 i 650 MHz u opsezima [V/V; 2 ostile frekvencije (fF
u MH.2} korcktivad Gaktor Mrekvencije koji se dodaje jor 20 bogy (T200 ili F6500 20 RPC i 30 log, (7200 il
S0 wa RPC 2 i RPC 3

* Wrijednost eloktivig snags sealoma nibnadens o ovoj labeli obuhvalajo dodatm marging snage od 3 dB,

Razlika izmedu RN 4 1 RN 2 je u odlaznim smetnjama (potencijalu smetnju). RN 4 ima nizi
potencijal smetnji u poredenju sa RN 2. Zbog ovoga, razdaljina ma kojoj ista frekvencija moze bid
ponove iskoristena je manja kada su obje raspodjele planirane sa RN 4.

Postoji razmjena ovog nizeg potencijala smetnje i povecanih trotkova implementacije da se
postignu usmjerene antene, Ovo treba imati na umu pri odabinu ove RN za planiranje. Postoji
takoder redukcija u preénicima oblasti servisa u poredenju sa RN 2,

Konstit ée s¢ parametri 1 proratuni snage RN 4 dati v Tabeli A 3 6-4.
3.6.2, Referentne mreka za T-DAB

Za T-DAB su odredena dva RPC-a, RPC 4 za sluéaj mobilnog prijema i RPC 3 za prijenosivi
unutrasnii prijem. lzradene su dvije odgovarajude referentne mreze koje su iste osim njihovog
proraéuna snage. One su direktno povezane za dva RPC-a.

Za RPC 4, u sluéaju mobilnog prijema, referentna mreza se sastoji od sedam predajnika smjestenih
u centru i vertikala Sestougla, i predstavlja mreiu zatvorenog tipa. Snaga centralnog predajnika je
smanjena za 10 dB u odnosu na periferne predajnike, koji imaju snagu od 1 kW. Uzorci antene
perifemih predajnika imaju smanjenje odlazne snage polja od 12 dB preko 240 stepeni. Détra
tranzicija od 0 dB do 12 dB redukeije uzeta je za navedenu onijentaciju.

TABELA AJ.6-3
Parametri RN S 2a RPC i RN 6z RPC S

RPC RPC 4 RPC 5
Tip prijcmia Wlobilni Prijcnosivi unulrasngi
Tip i Zaworeni Zavoreni
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mreke kao za RPC 4, osim snaga predajnika koje su uvecane za 9 dB, o odgovara vedo
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Geometrija oblsii servisa Seslougan Scslougan
Broj prodajmika 7 7
Geometrija rebetke pradajnika Sestougan Sestotgaon
Raedalyna vamcdu prodagmbka o (hind [t} )
Pre¢nik oblssti servisg £ (km) 1200 1200
Tx efektivim visina atene (m) 150 150

k Usmjerena s
o o O e s redukcia o0 preko 240°
P 240 LA
Uzomk Tx ; .
ool R Mensinjerena Mensmjeree
Periferni Tx efektivoe suage zodenji
{dBW) 30,0 3
Centralni Tx efektivie snage zmdenjs W00 200

{dBW)

minimalnoj snazi polja potrebnoj za ovaj nagin prijema,

Koristit ¢e se parametri i proracuni snage RN 5 za RPC 4 i BN 6 za BPC 5 dati u Tabeli A3 6-5.

Slika A3 64, prikazuje geometriju RN-a,

Slika A.3.6-2

EN 2 (mala oblast servisa) SFN

Efektivia snaga smacenja je dia w200 MHe: @ ostale Irekvenciie (o MH2) korekiivig
faktor frekvencije koji se dodaje je; 30 log, (72000 zn RPC 4 i RPC 5,
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FIGURE A.3.6-4
Ceometry of the RNs for T-DAR
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DODATAK 3.7.

leradunavanje smetnji za jedno frekvencijske mreZe i raspodjele

ransmiliter
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Smetnje za jedno frekvencijske mrefe (SFN) i raspodjele predstavljaju cjelinu, u cilju da se osigura
pravedan tretman izmedu raznih kombinacija raspodjela i dodjela. Slijededi metod ralunanja ce se
koristii od strane BR 1 administracija osim ako je drugadije uzajamno dogovoreno od strane

- 13-

nadleznih administracija za razne sluéajeve raspodjela | dedjela v tabeli ispod.

Sluéaj

Ops

Metode vadunan ja

Vige digitalnih dodicla keje Sine
SFN, prija lene a wstim SFN-
.

Odvojene komure pokrivenost proméumile su < svaku pojedinaénu
digitalnn dodjel. Mege seo uspostaviali sveukupna komiuma koga
obulwain sve ove digitalne dodjele, Nekonpatibilnosti danedu ovily
digialnih dodjela misu weete w obeir. Nekompatibiluesti sa drgim
digitalnim  potrcbama méumajn 52 kao sun@ snwaga pojedimacénily
digitalnih dodjela

Smetnje dedjelams wmitar  SFN mfunajo se za njthove pojedindne
konture pokrivenosti.

Tedng ih vige diginalmb dodjela
povenih s mspoedjclom, Sve
digitalne dodjele pripm o se
s istom sdennfkacijom 10 i
istim SFM-1D,

Smeimje b uvjoia vede su vrijednest 1 od;

- sume sraga smelngi sl pojedninalnim digiiahom dodjelmma;
iod

- smetnji koje izzove referentne mrede povezane s1 mspodjekom
fovo drigo se tretira kao o shoCaju 4 dolje).

Smetnje raspodjell mfunaju se n tfkama festimnga koje definira

oblust rispodiele (tkoder, vidi shulaj 4),

Tedna digitalna dodjela
povesna sa mepodjelom bex
SFN identifikacije. Nije moguée
dod:an dragn dodjeln rispodieli
osim ako se ne modifikuje ka
raspodjela,

Smeimje b uvjein suone kaje su e ane digitnlnem dodjclom.
Smemmje raspodjeli matunaju se v tékama testinja koje definimu
oblast raspodjele.

Raspodieln koja nema
prijaviiene poverane dodjele.

Smetnje asvane mepodielom méungu s konfenjem referentne nuwe ke
poverane sa mspodielom i locimnom o ekoma testimngn koje
delmnju oblast mspadiele.

Smeime maspodjeh radunaju s¢ u ladkama tesimnga kaje definim

oblast raspodjele.

POGLAVLIE 4
ANEKSA 2

Kompatibilnost sa drugim osnovnim servisima

Uvod
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Ovo poglavlje sadrzi tehnitke parametre i kritenje zaStite za analizu kompatibilnosti drugih
osnovnih servisa sa radiodifuznim servisima, koji su korifteni u jzradi Plana i bit ée kondteni za
njezovo provadenje.

Owi tehnicki parametri 1 kriteriji zadtite mogu bin koristeni u toku procesa koordinacije u pogledu
newih ili modificiranih dedjela/raspodjela, ako ne postoji nijedan drugi Sporazum koji ureduje ovo
pitanje izmedu direkine zainteresiranih administracija.

Dodatni tehnicki parametri @ kriteriji za¥tite koji nisu bili korifteni u izradi Plana, takoder, sadrzani
su u dodacima ovom poglavlju. Ovi tehnicki parametni i kriteriji zadtite mogu biti koridteni u toku
procesa koordinacije u pogledu novih ili modificiranih dodjelaraspodjela, ako jzmedu direktno
zainteresiranih administracija ne postoji nijedan drugi Sporazum koji ureduje ova pitanja.

S obzirom na druge servise, Sporazum GEOS bavi se samo drugim osnovnim zemaljskim servisima.
Uzgjamno dijeljeme zmedu radiodifuznih i svemirskib servisa pedlijeze relevantnim edredbama
Radijskih propisa.

Kompatibilnost sa drugim zemaljskim servisima o planiranim opsezima

Drugi osnovni servisi i situacije vzajamnog dijeljenja v opsezima 174-230 MHz i 470-862
MHz

Vecina zemalja iz oblasti planiranja konste radiodifuzni servis u opsezima 174-230 MHz i 470-862
MHz, medutim, radiodifuzni servis nema ekskluzivan pristup ovim opsezima. U vrijeme kada je
ovaj sporazum izraden, postojale su slijedece situacije uzajamnog dijeljenja.

Situacije nzajamnog dijeljenja sa drugim osnovnim zemaljskim servisima

U VHF opsegu, postoje slijedede osnovne raspodjele za druge servise u oblast planiranja u opsegu
174-230 MHz:

—  Fiksni servis u [slamsko) Republici Iran, u opsegu 174-230 MHz;

—  Mobilni servisu [slamskoj Republici [ran, u opsegu 174-230 MHz;
Zrakoplovni radio-navigacioni servis u Islamskej Republici Tran i u zemljama Regiona |
navedenim u Radijskom propisu Br.5 247, u opsegu 223-230 MHz,
Kopneni mobilni servis u opsegu 174-223 MHz, dodijeljen zemljama koje su navedene u
Radijskom propisu Br. 5 235 ZaStita je potrebna samo izmedu drfava pomenutih u 1o
odredbi.

U UHF opsegu, postoje slijedeée osnovne raspodjele u oblasti planiranja u opsegu 470-862 MHz:
Fiksni servis u Regionu 1 i u Islamskoj Republici Iran, u opsegu 790-862 MHz i u
Islamskoy Republici lran, u opsegu 470-790 MH:,

—  Mobilni servisi {osim zrakoplovnih mebilnih servisa) u opsegu 790-862 MHz, dodijeljeni
zemljama u Regionu 1 koje su navedene u Radijskom propisu Br. 5 316, Zaduta je
potrebna samo medo drzavama koje su pomenute u to] odredh;

Radio-navigacioni servis u Islamskoj Republici Iran, u opsegu 585-610 MHz,

Zrakoplovni radic-navigacioni servis u Ujedinjenom Kraljevstvu u opsegu 590-598 MHz u
skladu sa Radijskim propisom Br. 5 302 i u zemljama Regiona | navedenim u Radijskom
propisu Br. 5 312 u opsegu 645-862 MHz,
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—  Radio-astronomski servis koji se moze konstiti u cijelom radiodifuznom podrudju Afrike,
u opsegu 606-614 MHe, u skladu sa Radijskim propisom Br. 5 304,

Laitita zemaljskih servisa, vkljuéujudéi i zrakoplovne stanice drugih osnovnih zemaljskih
servisa, od transmisije digitalne remaljske radiodifluzije

Zastitni kriterifi za druge osnovne servise koje ometa digitalna zemaljska radiodilozija

Zadtimi kriteriji za druge osnovne sevise dani su u Dodacima 4.1 1 4.2 ovog poglavlja. To obuhvata
neke genenéke informacije, kao 1 zadate vojednosti za jaéinu polja koju treba zadtinn, pokazatelji
zasnte (PR) kao funkeiju odvajanja frekvencija, 1 visinu antene prijemnika za neke tipiéne sisteme.
Dodatak 4.1 ovog poglavlja navoedi kriterije za8tite za druge primare servise koje ometa diginalne
zemaljsko zvulno emitiranje (T-DAB), i Dodatak 4.2 ovog poglavlja navodi zadtitme kriterije za
druge primarne servise koje ometa digitalno zemaljsko televizijsko emitiranje (DVB-T).

Proracuni potrebni za zastitu drogih osnovnih servisa od digitalnog zemaljskog emitiranja

Kada je pripreman Plan, proradun je raden za sve fiksne lokacije i sve tacke testiranja definirajuci
aranicu oblasti servisa drugog osnovinog servisa koristedi slijedece korake:

Proradunati jaéinu polja smemji (50% od lokalne vrijednosti | odgovarajuceg procenta vremenske
vijednosti ) zazvane digitalnim zemaljskim radiodifuznim dodjelama il raspodielama, usimajuéi u
obzir usmjerenost antene za transmisiju ako je relevantno,

Iz topa proradunati jadinu polja smetnji izazvanih digitalnim  zemaljskim  radiodifuznim
dodjelama’raspodielama, vzimajuéi u obzir pokazatelj zadtite, i ako je relevanmino, diskriminaciju
antene prjemnika (usmjerenost, polarzacija)

Orduzeti jatinu polja koju izazivaju smetnje (izazvane radiodifuznim dodjelama ili raspodjelama) i
kombiniranim faktorom korektivnog lociranja od minimalne jagine polja (50% vrjednosti lokacije)
da se pruki zadtitna margina koja je koridtena za proces koordinacije

Informacije vezane za modele Sirenja talasa koridtene u proracunima mogu se naci u Poglaviju 2
Aneksa 2 ovou Sporazuma.

Dodane pretpostavke koje se tiéu drugih servisa, npr. vising antene, koja je koriitena u
proracéunima dati su u Dodatku 4.5 ovog poglavlja.

Mapravljen je ustupak za smetnje u zradi Plana. Ut svrhu uveden je koncept graniéne margineg
Termin «graniéna marginas treba umaditi u smislu da svaka proralunata margina koja je manja od
relevantne graniéne margine ukazuje na kompatibilow situaciju. Za izradu Plana v sluéaju Zeljenih
drugih osnovnih zemaljskih dedjela, za graniénu vrijednost margine uzeta je | dB. Ova graniéna
margina od 1 dB rezultirat ée razlikom od 6 dB izmedu minimalne srednje jatine polja i jadine polja
koju izazovu smetnje.

Medutim, u moogim sluéajevima administrativie deklaracije koje dozvoljavaju vidi nivo smemje
dogovorene su za vrijeme izrade Plana.
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Lastita digitalne zemaljske radiodifuzije od transmisije stanica drogih  osnovnih
zemaljskib servisa

Kriteriji zaStite za digitalnon zemaljsku radiodifuzijn koju ometaju drugi osnovni
zemaljski servisi

U dodacima 4.3 i 4.4 ovog poglavlja, dati su kriteriji zastite za digitalou zemaljsku radiodifuziju,
kao 3o su minimalna jacina polja koje treba zadtitit i pokazatelji zastte kao funkeija razdvajanja
frekvencija

Dodatak 4.3 ovog poglavnja donosi kriterije zadtite za T-DAB koji ometaju drugi osnovni servisi, a
dodatak 4 4 ovop poelavlja donosi zadtitme kntenje za DVB-T ko ometaju drugi osnovnl servisi.

Proraduni potrebni za zadtito digitalne zemaljske radiodifuzije od drogih osmovnih
zemaljskih servisa

Kada je izradivan Plan, prorafun je raden za svaku od tacaka testiranje koja definira pokrivenost
podrudja koje zahtjeva digitalnu zemaljsku radiodifuziju koristedi slijedece korake:

Proradunati jacinu polja smetnji (50% lokalne vrijednosti i odgovarajuci procenat vremenske
viijednostiy izazvanih od strane drugog osnovnog servisa, vzimajuéi u obzir usmjerenost antena
predajnika ako je relevantno,

lz toga proraéunatl jadinu polja smetnji izazvanib od strane drugog osnovoog servisa, uzimajuci u
obzir pokazatelj zastite, i ako je relevanmo, diskriminaciju antene za prijem (usmjerenost,
plarizacija).

Oduzeti jadinu polja smetnji {(izazvanih radiodifuznim dodjelama ili raspodjelama) 1 kombinirani
faktor korektivinog lociranja od minimalne jaéine polja (50% vrijednosti lokacije) da se dobije
zaStitna margina koja je koridtena za proces koordiniranja.

Informacije vezane za modele Sirenja talasa koje se koriste u proraéunima mogu se naci u Poglavlju
2 Ancksa 2 ovog sporazuma.

Dodatne pretpostavke koje se tiéu drugih servisa, npr visine anlene koja je koridtena u
proradunima, dati su u Dodatku 4.5 ovog poglavlja.

Mapravljen je ustupak za videstruke smetnje u izradi Plana. L' m svrhu uveden je koncept graniéene
margine. Termin «granifna marginas treba tumagiti v smislu da svaka proratunata margina koja je
manja od relevanine graniéne margine ukazuje na kompatibilnu situaciju. Za izradu Plana v sluaju
feljenog digitalnog zemaljskog emitiranja, za graniénu vrijednost margine uzeto je 1,25 dB. Ova
graniéna margina od 1,25 dB zasnovana je na pretpostavel da moze biti Sest odvojenih izvora
smetnji, od kojih svaki proizvodi istu vrijednost jagine polja smetnji. Ova graniéna margina od 1,25
dB rezultirat ¢e sa 4,771 dB stro#jib kriterija za smetnju izazvanu iz jednog izvora

Medutim, u moogim sluéajevima admimstrativne deklaracije koje dozvoljavaju visi nivo smemnji
dogovorene su za vrijeme izrade Plana, kao i za slutaj planiranja izmedu radiodifuznih aplikacija.

Situacije nzajamnog dijeljenja sa osnovoim svemirskim servisima

U UHF opsegu postoje osnovne dodjele mebilnim satelitskim servisima (MS5) i radiedifuznim
satelitskim servisima (BSS):
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radiodifuzni smelitski servis u opsegu od 620-790 MHz (vidi Radijski propis Br. 5 311

(WRC-03);

mobilni satelitski servis, osim zrakoplovnog mobilnog satelitskog servisa u opsezima 206-
840 MHz (zemlja-zrak) | 856-862 MHz (zrak-zemlja) koje koriste samo zemlje navedene

u Radijskom propisu Br. 5319,

Cdnesi izmedu radiodifuenih 1 svemirgkih servisa podlijeiu relevanmim odredbama Radijskih

propisa.

Napomena za Dodatke 4.1-1.5 ovog poglavlja — Termin wtip koda sisteman odgovara terminu atip
koda servisan koji se koristi za druge osnovne servise u izradi digitalnog Plana,

DODATARK 4.1

Faktitni kriteriji za droge osnovne servise koje T-DAB ometa

Vrijednosti jatine polja koje treba biti zadticeno za druge osnovne servise koje ometa T-
DAB dati suu Tabeli A.4.1-1, i povezane tabele zadtimih pokazatelja za ove druge usluge dati su u
tabelama A 4.1-2 do A 4.1-12.

TABELA Ad.1-1

" Vidi takoder i Rewolucijul (RROC-06)
Zaatitm kriteniji «a ovaj sisiem nisu bili koristond za vrjene toade Plana sbog odsusiva odgovarajudib dodjcla

u relerentmin situacijama (vidi ovod ovog poglavlja).

Tip  koda Jating poljan Koje | Visina Tabela
sistema trela zastititi | prijemupika (m) | pokazatelja
Tip sistema | (dB(pY/m}) Zuktite
AL” Zrakoplovni mobilni (OR) sistem AL | 246 1) i Adla
ca” Fiksni sistem CA 15 1 Ad 1S
DAY | Zrakoplovai mobilni (OR) sistem DA 26 1) tiny Ad1-11
DB | Zrkoplovai mobilni (OR) sitcm DB % TXC YET
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A~ Fiksni sisicm [A i 10 Ad 6
MA Kopneni mobilni sistem MA 4 10 A l-3
MT Mfobilo 1 Mksm siscin MT {prijenosivi) mn 10 A4
MU | Mobilni sistem MU {niske snage) 34 10 Ad1T
Ml Mobilni sistem M1 tuskuu-up:a:‘ﬁl FM, 12.5kHz) 15 1t A4S

hajeg ometa jedan T-DAB blok™ (paivatm mobiln
radia)
M2 Mabilni sistem M2 juskog epsegal, kojeg omelaju dva kT 1 A4S
ili vige T-DAB blokova'!’
RALT | Mobilni sistemn RAL (uskog opsega FM. 12.5 kHz) 150 ] Ad15
kojeg ameta jedan T-DAR blok™'
RA2" Mlabilni sistem RA2 (uskog opscga FR, 12,5 kHe) 74 il AdL5
kajeg ometa jedan T-DAR blok™'
RI™ Kopneni mobilni sistem R (medicinska telemetrija) 310 (T Ad 18
R Mobilni sistem B3 (daljinsko upravljanje) 30,0 10,0 Ad1T
R4 Mobilni sistem R4 (daljinsho uprayljanic) 0.0 10 A40T
KA© Kopucni mobilni sistem XA (privaini mobilni madic) 130 1.0 A4S
hi: Fiksni sistem XEB (sistem 721 uzbum) 370 (HXH A4
XE=+ Emkaployni mobiln (OR) sisiem KE {LT}] ] Ad -1
it} Kaopncni mobilni sistem XM 480 1.0 Ad 16
Radiomikroloni, VHF

Nepomene wz Fabely A. 411

17 Zasisieme AL DA G DB, weeta jo udaljenost rmadvajania od 1 000 m demedu AL prijemmika i T-DAB
prdugnika.

23 U slijededim tabelams:

Af: razlika frebovenciia (MHz). frekvencija T-DAR blok centra koji prvi simetnje minos centar
frckyoncije onih kojin smeinje prave drugi 0snov i servisi

PR 1% pokasaiclj «astie (dB) potrchan wa troposforske smetnje,

TABELA A 4,12
AL
Af(MH) 10,000 | 9000 | 0,800 [ -0.600 | 0400 [ -0.200 | 0000 | 0200 | 0400 | 0600 | 0500
PR 1% (dB) <60 | 66 | 66 | 27 [ 32 | 41 [ 65 | a1 | 32 | 27 6.6
Af(MHz) D000 | 10,000
PR 1% (dB) 66 | 660

tu Za T-DAB [rekyenciju se preypostiy ljia da ¢e uy ek bili viga od privaine mobilne radio Mrekvencipe.
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TABELA A4 -3
MA
Af(MHz) — 1.0 01,500 0,006 0,500 1 ()
PR 1% (dB) =) 1} Y] 120 =410 =603
TABELA A 4.14
MT
Af(MEHz) —2.0H00 — 100 03,00 10400 2,000
PE 1% (dB) =50 150 250 150 =50
TABELA A4 1-5
CA, M1, MI, RAL BAL XA
AffMH | 0920 | -D.8TO | 0820 | —0.795 | -0,782 | 0770 | 000 | 0770 | 0.782 |0,795| (.820 | 0.870 | 0.920
[PR 1% aBy | —58.0 | —90 | 400 | 370 | <340 | -0 | 120 | -140 | <340 (<370 000 | <00 | -580
TABELA A 4.1-6
A, XM
AW ) “LO0 | -0 | SOB00] 0000 | 000D | 0900 [ Lo
PR 1% (dBE) =220 =100 180 180 180 =160 | =220
TABELA A4.1-7
MU, R3, R4
Af(MHz) <Oy | <0t | <000 | 0000 [ osed | oase0 | 0o
PR (% (dB) | <120 | 350 IR IR0 IR0 30 =120
TABELA A 4.1-8
R1
Af(MHZ) |18 | —1600 | 0000 | Le00 | 1800
PR 1% (dB) | =600 | —ho <l .1 ~l10
TABELA A 4.1-9
XB
Af{MHA | -0.600 | 0500 | 0.000 | 05000 | D600
PR 1% dB) | 600 | 100 10000 00| 600
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TABELA A.4.1-10

XE
AfMH 0100 | oo | oo
PR 1% (dB) | —600 | 600 | 600
TABELA A 4,1-11
DA
AfMHe | 1020 [ 6550 [ 6350 | 6150 [ 5030 | 5770 [ ooee | 1o |
PR 1%(dB) | ~360 | -S600 | 540 | —400 | =330 | 60 | 60 | 60 |
TABELA A4.1-12
DB
AfMHz) | 5250 | —4470 | <270 [ oooo [ 9170 | 9970 | 10.750
PR 1%aB) | 10 | <460 | 1o | 0 | -0 | <60 | 810
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Ovaj dodatak sadr#i kriterije zaStite specififne za sistem za odredene sisteme drugih osnovnih
servisa koji rade u opserima 174-230 MHz 1 470-862 MHz, kao i genericke kriterije zadtite za
fiksne i mobilne servise koji rade u opsezima 174-230 MHz 1 470-862 MHz. Sistemi za koje su

- l42.

DODATAR 4.2

Kriteriji zagtite za druge osnovne servise

koje ometa DVB-T

predvideni kriteriji zadtite navedeni su u Tabeli A 4.2-1,

TABELA A 4.2-1
: Jatina Vising Tabela
Tip mk:?].m poljan  koje| prijemanik | pokazatelja
kods | primjenjenu Tip sistema treln_ . A {m) sistite
sistema sufiveru wadtititi
planiranja (B /)
AAY BLY Zrikoplovn sisicm 7 radio-mavigacijo BLE 4140 IRk [ A42-24
(RSEN, 0.7 ili 0.8 MH-
AAR BNE Zmkoplosy i sistem < radio-nivigaciju BNE 410 (] AdT-H
(RSEN, 3 MH«)
AAR BEYR Zrakoplos ni sisiem ) radio-niy igaciju BYR 4240 1o A2
(RSB, 07 MH.)
AMR BXS Emkoploy i sistem «n radio-nin igaciu BXE 420 (LR Ad 214
(RSEN. 3 MHz)
AB ABSN Zrkoplovol sistem 2 radio-myigzaciju 1320 16 Adlla
AREN (RLS | Tip 1 6 MH#
ABE ABRKC Zrakoplovni sistem za radio-navigacijo 120 Lenix Ad2-17
ABSC (RLS 1 Tip |, 6 MHz)
AB ACEN Zrkoplovni sisten zi1 radio-navigaciju 130 Linir A1
ACEN (RLS 1 Tip 2. 3 MH2)
AB ACHC Zrakoplovni sistem 2 radio-mavigacijo 130 Teniy Ad2-19
ACHC (RLS 1 Tip 2, 3 MHz)
BA BASN Zrakoplovoi sistein 21 radio-navigacijo ma0 Leh iy A0
BASN (RLS 2 Tip 1)
BA BASC Zrakoplovni sistem 23 radio-pavigacijo iRl Lk iy Ad2-21
BAXC (RLS 2 Tip 1)
AA2 BE&N Emkoplo ni sistem < radio-nin igagiju 40 1o Ad2-22
BESN (RLS 2 Tip 2. wrabni prijenos. % MHe)
AAZ BESC Zrkoplovni sistemn 21 radio-navigacijo 240 Libir A3
BESC (RLS 2 Tip 2, zradui prjenos, 8 MHz)
BC BCSN Zrakoploy i sisicm «a radio-nay igaciju T30 10 [ AdL2-18
BCSN (BLS 2 Tip 2, ccmaljski prijenos,
3 MHA)
BC BCRC Zrakoplovni sistem 23 radio-navigacijo T30 I ooan [ A42-19
BCEC (RLS 2 Tip 2, zemaljski prijenos.
3 MHz)
BD BDEN o i istem 2 radio-na igaciju 524 (L LR A4 2
BDEN (RLS 2 Tip 1, semaljski prijenos,
4 MHz)
BD BDEC Erakoplovni sistem i radio-nav iz o 310 1000 [ Ad2-21
BDEC (BLS 2 Tip |, zemaljski prijenos.
4 MHz)
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TABELA A4.2-1 (nastavaks

. Jating  polja | Visina Talelu
Tip Sckuh::aml koje  treba | prijemnik | pokazatelj
koda | primjenjenu Tip sisterna Zadtinili a {m) a Zadtile
sistema | planiranom (B Vi)
software
FF FFT Fikswi sistem FFT {prijgnosivi. 7 MMz 350 100 Ad422
FF FFa Fiksni sistem FFS (prijenosivi, 8§ MHz) 350 [{IE1] AA23
FH FH% Fiksui sistem FHE (P-MP) 150 [{1X1] A2
FK7 FRTN Generitka fiksna nekritiéna maska - [T {(Vidi
IR
FRT FKRTC Genernidka fiksna osjetljnva muska = ({1E1] (Vi
LI TR A1)
Fhi FRaN Generidka fiksna nekritiéng maska - ({IL]] (Vidi
. napoInEn
Fhs FR&C Gemendka lksna osjetliiva muska = g (Vi
CICHTRE (A1)
WX~ NXE kopnen mobalni sistem NXS 20 2k A42T
MR NRT Fopoent mobilm sistem NRET {radio G800 1.5 A4l
mikrofon, 7 MH)
MR MRE Kopneni mobiln sisicm NRE (radio R0 1.5 A42-9
mikrolon, & MH.)
WE WET Mobilni sistem NST (OB veea, s, koji B6.0 ([iXi] Ad2-10
nije sleacm)
WS MER Mobilni sistcm NS8 (OB voa, sierco, koji B {{IX}] Ad2-11
mje sloden)
NT NT7 Mobilni sistem NT7 (talkback. koji nije 3o 1.5 Ad2-12
| . sloden) .
NT== NT& Mobitlm sistem NT3 (talkback. koji nyje il L5 Ack2-12
sloken)
NA MABN Digitalnd kopoeni mobilni sistem NASN 120 20 Ach2-14
{mekntiZan)
NA NASC Digitaln kopoeni mobilm sistem NARC 150 200 Ad25
(osiciliivi)
NB WNBTN Genericka mobilng nckatidéng maska - ([IX]] (Vi
e napomcnu) |
NB NBTC Cienenicka mobilng ospeiliiva maska - g | (Widi
TIPOTG )
MNBSN Genenidka mobilna nekntidng nuska - 104 (Wi
nonen) |
NB NEsC Creneridka mobilns osjetljvg maska = ({IE1] (Vidi
MAPOTG)
G XGs Zrmkoplovin sistem za madio-menigacijn =120 0 A 225
XGE (o kumadu 36, 4 MHz aemodomski
radan. LK)
PL PL& Zrakoplovni sisicm »a radio-ravigaciju o0 L5 Ad2-25
PLA iradan, victtacke vrjednasii)
NY XN Foprem mobiln sistem XN (VHF) 250 15 Ad2-X
NY xiC Kopneni mobilni sisicm X7C {(VHF} IR0 1.5 Ad2-27
NY XEN kopnen mobilm sistem X8N (VHF) 220 15 A42-25
Y KEC Kopreni mobiln sistcm X&C (VHF) 230 1.5 Ad2-1
NY YEN boopnent mobilni sistem Y 5N na 450 MHz il 1.3 Ach2-28

Kriteriji mslite 23 ovaj sistem nisu konigient okom israde Plang Abog nedostatka edgovarjudih dodjcla u
releremimim siluacijama (vidi uvol ovog poclavljal
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TABELA A 4.2-] (kray
Sekundarni Jatina . Vﬁii.ln . Tabeln .
Tip Lod ; polja  koje | prijemnik | pokazaelj
koda | primjenjen u Tip sistema treha a {m) A Ektite
sistema | planiranom zuitititi
software (B Y/ m)
NY YEN Foopeni mobilm sistem YSN ua 480 M 3L 1.5 A4 228
MY YHC Fopneni mobilni sistem YHC na 480 MHz iln 1.5 A 220
NY ZHN Kopneni mobil sistem Z5C m 620 MHz 330 15| Ad4228 |
NY ZuC Kopnen mobiln sistem Z8C o 620 MHz 330 1.5 Ad.2-29
AR ZARC Radio astronomska osjetliiva DVB-T muska =300 Ak A5
s jecdnim teleskopskim tanjuron
XAR ZARN Fadio astranomska nekrilidng DVE-T maska =300 A0 A2
it jednim teleskopskim tinjuom DVBE-T
KB ZBEC Radio astronomska YLEBL ogjetljiva DVE-T 20 S0 A425
sk
KBy ZBEN Radio astronomska YLE] nekriticnn DVB-T 20 S04 Ad20
nuiskis
ZC8CT | Radio astronomsk interferometrjska =220 Sik0 A4S
osielliiva DVE-T maska
ZCEN Radio astronomska interleromeinjska =220 300 A6
nekiticna DVB-T maska
TABELA A .2-2
Prijenosivi 7 MHz sistem v FHolandiji FFT
Af(MHz) 55 335 -35 I 33 45 55
FR (dB) 46 -39 7 1l 7 30 16
TABELA A 423
Prijenosivi § MHz sistem o Holanldiji FFS
&4/ (MHx) -6 -5 = u 4 5 i
PR (dB) 6 39 7 1 7 _19 15
TABELA A4.24
P-MP sistem u Ukrajini FHE
AiMHz) | g 42 -39 =34 0.0 34 19 42 6.0
PR {dB) G50 ~54 01 -4 =10 -1.0 =1.0 =4.0 =34.0) ~63.0)
TABELA A 4.2-5
Radie axtronomska asjetljiva DVB-T maska ZASC, ZBIC, LORC
Absiaf) (MHz) 9.1 20 70 60} 50 40 30 0 L0 Al
PR [dB) 710 60 | 410 | —en ) 40 10 10 L 10

Kriteriji maslite 23 ovaj sistem nisu bili konseni u vrjong iomde Plaa bog nedostatka odgovarjudih dodjcla
u relerentmin situacijama. (vidi vy odui diop ovog poglalia).
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TABELA A 4.2-6
Radio astronemska nekrititna DVB-T maska ZASN, ZBSN, ZCSN
AbsiAf (MHZ) | 99 B 70 B0 50 i 34 20 Lt i
PR (dB) 410 | %60 | 370 | o0 | 60 | —40 b | =30 | dp —10
TABELA A 4.2-7

Kopneni mobilni sistemi - NX8

AbslAMHY | 100 | op | g0 70 | 60 A0 40 10 18 37 14 140 1.4

PR (dB) =05 | =679 | =658 | -643 | =630 | =618 | =612 | =523 | =240 | =232 | =232 | =232 | =232
TABELA A 42-K
Radin mikrofon - NRT
AbsiAN(MHA | 1p5 54 70 5.2 37 33 32 14
PR (dB) 490 | 90 | 40 | 390 | 340 | 80 | 130 120
TABELA A 429
Radio mikrofon - NRR
Abs(A/) (MHz) 120 100 5.0 6.0 42 18 16 0.0
FR.(dB) 500 | s | 4se | —sow | 350 | 7o | 120 12.0
TABELA A4.2-10
OB vesa (stereo, koja nije slokena) — NS&T
Abstaf) (MHz) 105 88 7.0 52 17 33 33 i
PR (dB) 170 16 _10 &0 a0 | 370 | H40 440
TABELA A 4.2-11
OB vieza (sicreo, koja nije slndena) — NS§
Abs{ A/ (WH ) 120 10,0 o 6.0 1.2 38 16 i
PR (dB) 180 | 170 | 120 | 0 =0 | 360 | 430 | 430
TABELA A 4.2-12
Talkback - NT7
AbsiAN MHA | o B8 7.0 52 3.7 13 | 32 0.0
FR (dB) 6.0 ~ulg T ~T04 600 | -1 | -130 | -0
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TABELA A 42-13

Talkhack - NT8
AbsAV(MHZ) | 1pg | 100 80 60 42 | 38 | 36 0.0
PR (dB) w70 | o | %50 | w0 | 700 | 200 | 140 | —140
TABELA A.4.2-14
Digitalni kopueni mobilni NASN (nekritidan)
Abs( AR} (MHe) 7.5 6.2 5.0 18 2.5 1.2 i1
PE.{dB) 3.0 570 5010 10 50 50 50

TABELA A 42-15
Digitalni kapneni mobilni NASC (osjetljiv)

AbsiAfh (MHz) 75 62 50 14 25 1.2 i
PR {dB) 730 670 il g =) 30 —54 -50

TABELA A42-16
RLS 1 Tip 1 ABSN (nekritiéan)

| Abs(Af] {(MHz) 17 15 ] 7.3 6.5 [ 4 1 i
PR 10% (dB} E 63,79 -47.1 —444 -11.7 —5.8 —4.1 -1.1 -1
TABELA A4.2-17
RLS 1 Tip 1 ABSC {osjetljiva)
Abs(A7 (MH) 17 15 9 73 [ s 4 I 0
PR 16 dB) —0) 6l 619 —473 454 -11.8 S 4.1 -1.1 -1
TABELA A4.2-18

RLS 1 Tip ? ACSN (nekritidan)
RLS 2 Tip 2 BCSN (nekritian)

Al Af) (MHz) 16 14 ® [ (5 5 4 ! 0
PR 10 (diB) _E2H -5 —ma | 58 | <539 -1zl |1 | 4 24
TABELA A.42-19
RLS 1 Tip 2 ACSC {osjetljivy
RLS 2 Tip 2 BCEC (usjeiljiv
Absiaf) (MHz) 16 14 e 6.5 3 s 4 2 it

PR 10% (dB) =924 | =643 =4 =625 | -d6l6 =112 -1.27 B ]
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TABELA A 42-20

RLS 2 Tip 1 BASN (nckritian)
RLS 2 Tip 1 BDEN (nckritidan)

Ahs(Af) (MHz) & 13 6.5 b 53 5 4 15 i
PR 10 (dB) -81.3 —ihh 4 —.1 34 -12 -4 5% -3.3 -28
TABELA A.4.2-21
RLS 2 Tip 1 BABC {osjetljiv)
RLS 2 Tip 1 BDEC {usjetljiv)
Abs(A0 (MH) 1is 15 05 i 55 5 4 25 i
PR 10% (dB) =804 | -66.5 ~44.9 =39 -12 =i - =35 =24
TABELA A 4.2-22
RLS 2 Tip 2 BBSN (nekritifan)
Abs{ A (MH) 17 15 10 9 85 3 7 4 it
PR 10/ (dB) =794 =6il.2 =415, 432 =41 =199 -£.7 =29 ik
TABELA A 4.2-23
RLS 2 Tip 2 BBSC [osjetljiv)
Abs A (MH) 17 13 10 L] 8.5 2 7 4 0
PR 0% (dB) =494 | 613 .5 =434 =43 =2).2 -#.7 -2.9 (¥
TABELA A 42-24
Zeakoplovoa navigacija RSEN BLS
Zrakoplovna pavigacija RSBN BNS
Zrakoplovia pavigacija REBN BYS
Zrakoplovna navigacija RSEN BXS
.M:Iﬂgﬂ N'-'ﬂ‘lz_} 120 Lo B0k 6.l 4.0 2.0 ik
PR 10%: (dB) -5, =500 =210 ~ 160 -5 00 0
TABELA A4.2-25
CH36 aerodromski radari (UK) XGS
Radari (POL) vjeftalke vrijednosti PLE
AbsiAf) (MHz) 50 4.0 3.0 0.0
PR (i) —Tu iy 400 0.0 0.0
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TABELA A 4226
Kopneni mahilni na VHF XTN

~55.0 ‘ 170 ‘

TABELA A.4.2-27

AbsiAf (MHz)
PRdEY

Kopneni mahilni na VHF X7C

L]
100

[ Ab.l-{ﬁ,ﬂ {?\-THAJ | 17 1.3 LR |
[ PR @B) | sn 17.0 0o |
TABELA A4.2-28
Kopneni mahilni na VHF XEN
Kopneni mobilni oa 480 MHz YEN
Kopneni mabilni na 620 Mz Z8EN

| Albs{ 4 (MH:) 4.2 18 0.0
[ PR @B) 550 170 —104
TABELA A 4.2-29
Kopneni mahilni na VHF X8O
Kopneni mohilni na 480 MHz YRC
Kopneni mohilni na 620 MHz FHC
Abstay (MH2) | 40| 3% 0o |
rids) | w0 | 17.0 14,0
PRILOG

DODATEU 4.2

Proratun jacine polja dozvoljenih smetnji televizijskog signala

u generithkim slufajevima fksnih i mobilnih servisa koji su

koristeni za izradu Plana
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Jagina polja, K, dozvoljenih smetnji televizijskog signala u generiikim slufajevima fiksnih i
mobilnih servisa proratunata je upowrebom formule:
E=-37+F-0,+ls+ 10log (B)+ P, +20log /- K dB{uV/m) (1
Gdje je:
£ faktor fuma prijemnika baze kopnenog mobilnog servisa (LMS) ili prijemnika
maobilnih stanica (dB)
. &inna opsega zemaljske radiodifuzne stanice (MHz)
{5 pojacanje dobiti antene za prijem (dBi)
Ii: wubitak napajanja antenskog kabla (dB)
f centar frekvencije stanice koja pravi smetnje (MHz)
o buka koju stvara covjek (dB) (tipiéna vrijednost je 1 dB za VHF opseg i 0 dB za
UHF opseg)
K= korektivoi fakior preklapanja (u DVB-T) dat u Tabelama AT4.2-4 i AT4.2-5 dole
(dB}.

1T generickim sluajevima fiksnih servisa, na osnovu informacija iz Preporukama [TU-R F 758-4,
ITU-R F.1670-1 i ITU-R SM.851-1, koriftene su slijedece vrijednosti /-, (7, , L1 P

TABELA AT 4.2-1
Frekvenciy i MH:z) 174-230 Sid BiW)
T idB} 5 L] ]
1, (eBi) b 14 1
I (dB) 4 3 3
P (di) 1 ] 0
F-G+Lp+D, | — —

U UHF opsegu, vanjacija (F - (7 + Ls+ ) sa frekvencijom u cdnosu na vrijednost na 500 MHz
data je upotrebom formule: 10 log (7500),

U7 generitkom slufaju kopnenib mobilnib servisa (bazne stanice), koristene su slijedece vrijednosti

G bl Py
TABELA AT42-2

Frchvengija (MH ) 174 230 40 To0 862
F(dB) 2 £ 4 3 3
(3, (dBi) [0 & 12 17 17
LpddB) 2 2 2 4 14
F.{dB) 1 | 0 ] il

= Ch+ L+ P, 3 3 - a1y =l
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U generickim sluéajevima kopnenih mobilnih servisa (mobilne stanice), koristene su slijedece
vrijednost &, (7, Lyi FPa

TABELA AT4.2-3
Frekvencija (MH) 174 230 470 T R
FidBy I I T 7 7
i3, (dBi) ] [ [ (1] 0
Le(dB) 0 i 0 0
FrodBy 1 1 Q 0
et Lt b, 12 12 T 7 7

Proratun korckiivnog faktora preklapanja K

Kaorektivni faktor preklapanja je £ (dB). Kada se rafuna ometanje prijemnika-2rive 1) fakior se
maora dodati formuli (1),
Da bi se proraéunao korektivni faktor preklapanja K

- prorafunati firinu opsega preklapanja K,
B.=Min (8, (B.+ B)y2- 21 (2)
gdje je:
.. $irina opsega prijemnika-Zrive
Bi #rina opsega signala ometanja
f razlika izmedu centra frekvencije fiksnog servisnog sistema i centra
trekvencije signala ometanja (DVE-T),

TABELA AT 4.2-4
La nekritiéne sluéajeve DVB-T maske

Siring opscpa proklapanja, B, Fakior preklapania. & (dR)
B,=B, i
8= 4, 1048, 10 Loty (8020

104, > 8, >-03 40
f,=-1 —45
B,=-2 -52
==y -l
=% -17

TABELA AT 4.2-5
Za maske DVB-T — u osjetljivim sudujevima

Sirine opscga preklapania, B, Faktor preklapania, & (dB)
i, =4, 0
B.=R,=107"8, 10 bogye, (7208,
10 ° 8, >8> -0.5 =50
I,=-1 -55
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H,o==2 =i}
=70
-K7

{f:, =—4

H,==K

maske, kako je definirano u Poglavlju 3 Aneksa 2 ovog sporazuma,

Gdje su B, B, 1 B, prikazani na slici dole,

Treba napomenuti da je faktor preklapanja, K, proradunat uzimanjem u obzir tataka prekida DVB-T

SLIEA AT 4.2-1
Fu By Fy
R N SO N
."h' " K"ﬁ“k ——————— A R A
S T T J
ol L ' '-. \
. )
s / \
- -
§ o i3 \
- f % \
. %
s / s \
s / & \
i f % \
$ ’ % \
H ' s Y
RRCT.AL-04-AP4-2-1
I cemlur [elovencije teljemiog signaln
Fi cemdlar Irelvence sigmala Kop pravt siteinge
Primjeri:
Uzima se da je:
B.=02MHz
B, =8 MHz
DVB-T nckrititni slufajevi
FINHA iR 4.0 | 4.1 48
1,(MHz) 7 B 7 ] | P £
FordB) i L0 Jogie. LA 2y = 3 dB iy Vidi dole
K=—42

Primjer imterpolacije
F= 4.8 MHz iz gornjeg primjera

Magib =-H.,=0.7 MHz
Iz nekriti¢ne Tabele AT 4.2-4
0.5 MHz 40 dB
1 MHz —45dB
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K=({0.7 - 05K 1.0 - 0.5)%-45 - (—40}) - 40
K=-42dB

DODATAK 4.3
Kriteriji zastite za T-DAB
koji ometaju drugi osnovni servisi

Pokazatelji zastite za T-DAB kojez ometaiu drugi osnovni servisi nabrojami u Tabeli A4 3-
dostupni su u Tabelama A43-2 do A43-5 ovor dodatka, a proizilaze iz Preporuke
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opsegu (§ 3.5 Dodatak 1 Aneksu 1 Preporuke, T-DAB kojeg ometaju servisi koji nisu radiodifueni),

Jatina polja koje treba zadtititi za T-DAB u opsegu 111 iznesi 58 dB{uV/m). Dodatne informacije o
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minimalnaj jagini polja za T-DAB mogu se nadéi u Poglaviju 3.

TABELA A43-1%*

Tahela
Tip koda sistema Tip sistema zadtitnih
L pokazatelja
AL Zrakoplovn mobilni (OR) sisicm AL A43-2
ca’ Fiksni sistem CA A 433
DA™ Zrakoplovil mobilni (OR) sistem DA Ad32
DB Zrikoplovi mobilni (OR) sistem DB Ads3
[Fh Fiksni sistem LA Ad33
MA Fopnen mabiln sisem MA A 433
T Mabilni i fiksni sisicmi MT (prijenosivi) Ad33
MU Mobilni sistern MU (skibe snage) A4
ML Mobilui sisterni M1 (uskog-opsea FAL 12.5 kilz)™ Al33
Mz Mobilni sistern M2 (uskog-opsega) A3
RAI™. RAZ Mobilni sisterni RAL | BAZ uskog-opsewa M (12.5 kHz)™ Ad33
[T Kopneni mobiln sistem R (medicinska telemetnja) Ads
B3 Mobilni sistemn B3 (duljinsko uprvljanje) Ad3a
R4 Mobilni sistem R4 {daljinsko upray Hanjc) A4S
NaT Kopneni mwobiln sistem %A (privatn mobilni mdio) Al
XB Fiksni sistem X B (alarm) A 53
XE Zrkoplovii mobilni (OR) sistem XE FVEE]
W Keopnen mobilng sisiem XM (radie makrofon VHF) AdS-3

" 22 T-DAB Frekyenciju se uvijek wini da je viga od privaing wobilne madio frekvencije.

" Zagtiini kritcriji «a ovaj sistem nisu korisicni u oy rjome iseade Plana rdi nedesiatka odgovarajudsib dodicla u
relerentmin siluacijama (vidi uvod ovog poglas la)

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpumjena, 5. 11. 2008.
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Za sve naredne labele u ovom aneksu

Af: razlika frekvencija (MHz), . centar frekvencije drugih servisa koja pravi
smetnje minus centar frekvencije ometanog T-DAB bloka

PR: potrebni pokazatelj zastite (dB).

TABELA A4.3-2
AL, DA
AF(MH) 09 [ 08 | 06 [ 04 02 o 02 | o4 [ 06 | ns | 09

PR 1% (dB) -6 | 66 | 27 | 32 | 41 65 | 4.1 32 | 27 | 66 | b6

TABELA A 4.3-3
CA, DB, LA, MA, MT, M1, M2, RAL, RAZ, B3, R4, XA, XB, XE, XM

Af{MHy) % | 0% | 06 | 04 [ 02 | 0 | 62 | 04 | 06 | 0F | 0
PRUGWE) | oo | 66| 27 | 32 | 41 | 65| a1 |32 ]27)] 66| -m

TABELA A 4.3
MU
Af(MHz) =30 | =19 | =18 | <17 | =16 | =15 [ =14 | <13 | =02 | =1
PR 1% (dB) 80 | 479 | 7.1 | 6.7 | 6.4 | 460 | 354 | 5.1 | 439 | 384
AF(MHZ) A0 | 09 | 08 | 08 | 07 | 06 | 05 | 04 | 03 | 02 | ol
PRI%(AB) | 375 | —28.9 | -129 | 4.9 | -1b | 20 | 35 | 43 | 41 | 4 | 41
Af(MHz) o0 | oa | 02 | 03 | 04 | ns |06 | 0T | 08 | og | 09
FR 1% (dB) 40 | 40 | 44 [ a0 | 43 | a5 | 21 | -0 | a9 | -129 | 289
AMMHY) VRN I 15 A N V0 N I S 2 A W O I I I T
PRI%(B) | 375 | 384 | 439 | 451 | 454 | 460 | 464 | 467 | 470 | 479 | 480
TABELA A 4.3-5
RI
[ Af(MHz) 08 i 0%

PR 1% (dE) iy i =
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ANNEX 4.4

ZaStitni kriteriji za DVB-T kojeg ometaju drugi osnovni servisi

Pokazatelji zadtite za DVB-T (Gausov kanal 64-0AM 2/3) kojeg ometaju drugi osnovni servisi
nabrojani u Tabeli A4.4-1 dostupni su u Tabelama A 44-2 o A44-14 ovog dodatka. Oni
proizilaze iz Preporuke ITU-R BT.1368-6 (Kriteriji planiranja za digitalne zemaljske welevizijske
servise u VHF/UHF opsezima). Informacije o vrijednostima jadine polja koje treba zadtitit za
razlidite varijante DVB-T mogu se naci u gore navedenim Preporukama. Pored toga, informacije o

mogu se naci u Poglavlju 3.

Tabela A.4.4-15 daje korektivne faktore za razlidite varijante DVB-T sistema i naéine prijema koji
se odnose na Gausov kanal DVB-T 64-0AM 2/3. Vrjednosti date u Tabeli A.4.4-15 trebaju bit
dodate pokazateljima zaste za Gausov kanal DVE-T Ga-00AM 2/3.

TABELA A-4-1

Zastitni kriteriji za DVEB-T kojeg ometaju drgi osnovni servisi

Sekupndami Pokueatelj zuftite za
Tip koda | kod koji se 64-00AM 23 DVE-T
sislema | primjenjuje Tip sistema signal Gavsoviog
u planiranju kanala:
softvera Tahela
AA2 BB Zrakoploy n mdie-nayigaciond sisicm BE (RLS 2. Tip 2, Adds
sracni prijenas, 8 MH-)
AAR BL Zrakaploy ni mdio-nivigacioni sistem BL (RSBN. A=
scmaliski prijenos. 0.7 or 0.8 MHe)
AAR BM Zrakaploy ni mdio-nivigacion sistem BN (REBN, wmdm A4 AF
prijenas, 3 WMH«)
AAN BX Zrakaploy m mdio-navigaciond sistem BX (R3BMN, Ad43
sewaljski prijenes, 3 WMH.)
AAR BY Zrtkoplov mdio-mavigacion sistem BY (RSBN, zréni AdAh
prijenos, (.7 MHz)
AB AB Zrukoplovm mdio-mavigacion sistem AB (RLS |, Tip | AdA-2
zemljski prijencs, & MHz)
AR AC Zrukoplovi mdio-mavigacion sistem AC (BLS 1, Tip 2 Ad43
zemmuljski prijencs, 3 MHz)
BA BEa Zrakoployni mdio-navigacioni sisiem BA (RLS 2, Tip | Add-d
Zracni prijencs, 4 MHz)
BC BC Zrakaploy m mdio-navigaciond sistem BC (RLS 2. Tip 2 Addd-5
seinaljski prijenes, 3 MHz)
BD BD Zrakaples i mdio-nivigacioni sistem BDRLS 2. Tip 1 A4
scmaliski prijenos, 4 WMH
FF FF Fiksni sistem FF (penosiv, 1.2 MH#) A4y
Fl Fi Fiksni sistem F ipricnosiv, 2 MH) AdAT
FH FH Fiksm sistem FH (Sinna opsegn visa od 250 kHz) Ak A5 Ad4y
FH Fl Fiksni sistem FJ (fanna opsega do 250 kHzy Addell Ad4-12
FK Fk Genenéki Niksm sastem FE (Suing opsern vise od 250 A A8 AL AT
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Sekundami Pokueatelj zuftite zn
Tip koda | kod koji se 64-00AM 213 DVB-T
sislema | primjenjoje Tip sistema signal Cansovog
u planiranju kanala:
softvera Tahela
kHz)
FK FL Genendki Nksni sistem FL ($inna opscga do 2530 kHy) Add-11, Ad4-12
WA MA Kopneni mobilnd sistem NA (digialni, 3 MH) Add-3
NA NC Foopneni mobilni sistem NC (digitalng, 5 MHz) AN
MB NB Crenenitki mobilni sisien NE AA4-11LAA4-12
WY ox Kopneni mobilni sistem OX u VHF opsegn AdA-1), Ad4-12
MY oy Kopncid mobilid sistem O sa 430 MH - Add-12
WY 0z Fopneni mobilni sistem OF na 620 MHz Add-12
XG XG Zrakoplovni mdio-navigacioni sistem XG (na kanaln 36, AdA-
4 MHz Aerodronski radari, UK)
= - kopaicn mobiln sistem (COMA-1X) Ad4-13
- - Kopncmi mobilni sistem (COMA-3X) Add-14
TABELA A 4.4-2
Pokazavelji zadtite za DVB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 2/3 signala Guusovoy kanala
kojeyg ometa AR sistem
Af{MHz) -13 =55 4,75 n 4,75 55 13
FR (dE) —Hl 1 i1 16 11 10 =40
TABELA A 44-3

Pokazatclji zadtite za DVB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 273 signals Gansovoy kanala
kojeg ometaju AC, BC, BN, BX i NA sistemi

Af(MHz) =12 -4 =325 n 3,25 4 12
PR {dB) -17 9 14 1% 14 9 -37

TABELA A 444
Pokazatelji zaftite za DVB-T 8 MHz 64-QAM stopa kota 2/3 signala Gansovoy kanala
kojeg ometaju BA, BD i XG sistemi

AfIMH) -12 45 -3.75 0 3.75 45 12
PR (dB) -1y " 13 1% 13 & -8
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TABELA A 44-3
Pokazaiclji zadtite za DVB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 2/3 signala Gansivoy kanala
kojeg ometa BB sistem
AFINMH ) -14 6.5 —578 i 578 6.5 14
PR (dB} =41 5 1 15 i 5 =41
TABELA A 446
Polcaratelji wadtite wa DVE-T 8 My 64-0AM stopa koeda 273 signala Gavsovog kanala
ke ometaju BL i BY sistemi
Al TMHE) -12 —4.5 -39 il in 4.5 12
PR (dE) ~3H ~33 =3 -3 =5 =33 -4
TABELA A 4.4-7
Pokazutelji zadtite za DVEB-T 8§ MHz 64-0AM stopa keda 203 signala Gaasevoy Kanala
kojeg ometa F1 sistem
ALIVH ) -12 ~4.5 -3.75 1] 375 4.5 12
PR {dB}) —43 —27 1 4 I ~27 —43
TABELA A 4.4-8
Pokacatelji wastite za DVB-T 7 MHx 64-0QAM stopa koda 2/3 signala Gassovog kanala
kojeg ometaju FH i FK sistemi
Al TMH) ~1hS -4 -3.25 1] 325 4 1ILS
PR (dB}) —i44 —26 1 3 I -2 —44
TABELA A 449
Pokasatelji zastite za DVB-T & MH 64-0QAM stopa koda 2/3 signala Gassovog kanala
kojeg vmetaju FF, FH i FK sistemi
Af(MHz) 12 -4.5 =39 n in 45 12
PR (dB) —45 -27 i 2 i =27 —45
TABELA A 44-10
Pokazatelji zastite za DVB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 203 signala Gansovoy kanala
kojeg ameta NC sistem
AfTMHz) =12 -5 =4.25 n 4.2% 5 12
PR (dB) -39 7 12 17 12 7 -39
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TABELA A 44-11

Pokazatelji zastite za DVB-T 7 MHz 64-QAM stopa koda 273 signals Gansovoy kanala

kojeg ometaju OX, FI, FL i NB sistemi

AfTMHz) L —4 -34 i 34 4 1.3
PR (dB) —37 -32 =2 -2 =2 —52 -8
TABELA A 44-12
Pokisueatelji zastite za DVEB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 2/3 signala Gausovo Kanaly
kujey ometajon OX, OY, OF, FJ, FL i NB sistemi
Af(MHz) -12 -4.5 -3.9 1] 9 4.5 12
PR (dB}) —38 -33 =3 -3 -3 -33 —1%

TABELA A44-13

Pokazatelji zastite za DVB-T 8 MHz 64-0AM stopa koda 203 signals Gansovoy kanala

kojeg ometaju coisije COMA-1X (mjerens)

AF(MHz) 2 | 45 [-335] o [ 375 ] as

12

PR (dB} -8 =21} -3 n =3 =20

-18

Karakteristike signala ometanjaz
Muodulacija: QPSK
Sirnaopsegn  1.25 MHz (99%)

TABELA A 4.4-14

Pokazatelji zadtite za DVE-T § MHz 64-QAM stopa koda 273 signala Gausevoy kanala

kajeg ometaju emisije COMA-IX (mjerenc)

AMMH -12 -45 | =375 ] 3.75 4.5

PR {dB}) -8 & 13 12 13 8

=18

Karakteristike signala ometanja:
Modulacija: QPFSK
Sirina opseggy 4 MHz (99%)
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TABELA A 44-15

Korelktivei faktord za polueatelje zadtite (dB) za razlidfite varijante sistema v odnosu na 64-0AM 23 DVE-T

sipnal i za ruzlifite uvjete prijema

koje ometaju drugi osnovni servisi

DVE-T varijanta |  Gawsov Fiksni Ph ;E::_“;:;l Maobilni

sistenma kanal prijem prij:em prijem prijem
OPSK 12 -135 -125 ~103 —103 -13
QPSK 23 ~11.6 ~10.5 -$.2 -5.2 =52
QPSK 34 -10.5 -4.3 ~6.4 ~6.4 -3
OPSK 36 —3.4 -4.1 -5 6 —54 -6
OPSK 74 8.5 7.1 -4 —4.5 -1.5
1o-ChAM 112 =74 ~6.% ~3.6 =36 ~1.6
16-C)AM 203 -54 —4.3 2.0 -2.0 1.0y
16-CFAM 304 -39 -2.7 -3 .3 27
16-CYAM /0 -28 -15 ] 10 40
16-ChAM 778 -2.3 -0 .7 17 47
G4-0AM 12 -2.2 -1.2 Ly 140 Ao
G4=Crahd 205 0 ] 34 34 6.4
B4-CAM 5 L6 2% 52 52 82
Hd-CIAM 56 in 43 6% 08 98
GA-0AM T8 34 53 74 749 ({87
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DODATAK 4.5

Radne pretpostavke koje se odnose na druge zemaljske servise koji se koriste za

izradu Plana za digitalnu radiodifuziju GE06

Owaj dodatak predstavlia radne pretpostavke koje su koridtene u uspostavljanju digitalnog Plana

GE06

Fard

LT syrhu planiranja, uzeto je da se mjesta prijemnika 1 predajnika za zrakoplovn radio-
navigacioni sistem koji se u opsegu 590-398 MHz koristi u Ujedinjenom Kraljevstvu
nalaze u susjedstvu, njihove antene nisu usmjerene, a antena prijemnika se nalazi na
visini od 7 m iznad nivoa zemlje.

U nedostatku prijavljenih vrijednostt nadzemne visine, slijedece vijednosti su uzete kao
zadane etektivne visine amene za stanice predajnike u drugim osnovnim servisima;

zrakoplovna stanica u zrakoplovnom radio-navigacionom servisu: 10 000 m;
kopnena stanica u zrakoplovnom radio-navigacionom servisu: 37.5 m;
stanica u fiksnom servisu: 37.5 m;

psnovna stanica u kopnenom mobilnom servisu: 37.5 m.

U nedostatku vrjednosti u Lzvieftaju RRC-04, slijedece zadate vojednost
visine anlene prijemnika bit ée uzete za stanice u drugim osnoviim servisima
rrakoplovna stanica u zrakoplovonom radio-navigacionom servisu: 100000 m;
stanica u fiksnom servisu: 10 m;

osnovna stanica u mobilnom servisu: 20 m;

mobilna stanica u mobilnom servisu: 1.5 m;

prijemna stanica na tlu v zrakoplovoom radio-navigacionom servisu: 10m,

U nedostatku prijavljenih vrijednosti efektivie snage zraenja, vrijednosti te
snage ratunate su kao suma snage koja je dostavljena anteni 1 dobitak antene

Buduéi da Glavni medunarodni registar frekvencija (MIFR) ne sadreii informacije o
usmjerenostt antene prijemnika za druge osnovoe servise 1 Izviesta) RRC-04 ne sadrz
nikakve informacije s tim u vezi, uzeto je da nije postignuta nikakva diskriminacija
usmjergnosti u sluaju antene prijemnika za bilo koji ugao

Kada je prjavljena jading snopa bila uZza od proratunate jadina snopa za vise od 107
onda konitena je prorafunata jadina snopa.

Kada je prijavljeni azimut maksimalnog zracenja bio razliéit od proracunatog azimuta
za vise od 3°, onda koniéten je proratunati azimut.

Antena se smatra neusmjerenom ako je dobitak antene manji od 3.7 dB.

Polarizacija "1 (nenaznadena) koridtena je ako nije data nikakva polanzacija.
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10 Bududi da tipiéne prenosne stanice (konsteci T14 cbavijest) ne sadrze informacije o
njihovim  vezanim  prijemnicima, nikakvi  proraduni  smewnji  od  digitalnih
radiodifuznih potreba u dodjelama prijavljenim v obliku tipiénih stanica i ukljuéenih
u referentne situacije nisu obavljeni za vrijeme uspostave Plana.

11 Kada MIFR ne sadrzi informacije o tipu koda sistema, koriSten je generichi tip koda
sistema za takvu dodyelu,

12 Kada se prijavljena oblast servisa stanica za prijem ili prijenos drugih osnovnib

servisa preklapa sa teritorjom  sugjedne zemlje, oblast servisa takvih stanica
ooraniéavana je na drzavnu granico administracija nadleznih za takvu stanicu.

ANEKS 3
Osnovne karakteristike Koje treba dostaviti u toku primjene Sporazuma
Fojmovnik simbola koristenih u Tabelama 1, 2i 3

[ X ].Dbmv:fu;uﬁcmlhml;lcijc

Omdla kada sadreaj ovog ancksa bude wyriten u Dodatku 4. Radijskil propisa, administeacije & konstiti 1
Doddatak pri pringgend reley antmib dijelos a Sporteune winjesto Aneksa 3 (vidi Resoluciju COM2 (RRC-063),
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Obaverufués prema uvjetima navedenim o kaloni 2
0 | Neobavezne informuacije
C

Obaveruée ako se honste kao osmova «a wljeca) na saradigu sa drogom adoivimsimcjon
Citanje tabela

Pravila koritena za povezivanje znaka sa tekstom zasnovana su na naslovima kolona u tabeli koji
pokrivaju posebne procedure | posebne servise,

1 Ako bilo koji podatak ima uvjet koji mu je prilozen, onda on ima znak +.
4 Ako je dodjela ili raspedjcla die jedinstvene mircse frekyencija, identifikacioni kod | 4
v SFN
2

Podaci grupisani pod zajedmckim podnaslovom koji ograniCavaju mz procedura, servise

ili opsege frebvencija imaju X", podto je uvjetovani karakter prikazan u tekstu
padnaslova.

Za poseline stanice wa prijenos koje vade na jedinstvennj fiksnoj lokaciji
Maeiy lokaciic stanics <1 prijeonos

Broj/Bbpoj 9
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ANEKS 4

Dio 1
Aneksa 4

Ograniéenja i metodologija za odredivanje kada je potrebna saglasnost druge
administracije

| Uvod

Ako administracija predlod da modificira Plan ili koordinira dodjelu stanici u drugom osnovnom
zemaljskom servisu, neophodno je odrediti na koju administraciju ili administracije iz oblast
planiranja to moZe uljecat, odnosno identificirat administraciju ili administracije od kojib je
potrebno trazin saglasnost. Ovaj aneks sadr# ogranienja koordiniranja i odgovarajucu tehnicku
metodologiju koja ée se koristiti kako bi se identificirale administracije sa kojima je potrebna
koordinacija.

Metodologija definira oblast unutar koje je poletna vrjednost jacine polja prekoradena. Odabirom
odgovarajuce poletne vrijednosti jatine polja v prilozenim dodacima, mogude je identificirat
ubupnu oblast unutar koje je relevanina podema vijednost jacine polja prekoradena za niz servisa, i
tako odrediti administraciju ili administracije sa kojima je potrebna koordinacija.

Proces idennificiranja administracija na koje se polencijalno utjeée zasnovan je na odredivanju
konture koordinacije povezane sa predloZenim modifikacijamal Vidi § 2 ovog dijela). Zinteresirane
administracije su one &ije driavne granice, za emitiranje ili oblasi uwsluga drugih osnovnib
zemaljskih servisa, sijeku ove drzave ili se nalaze unutar tih kontura.

2 Metod za identifikaciju administracija na Koje ¢e se potencijalno
utjecati

Ukupna oblast unutar koje je relevantna pofetna snaga polja prekoradena odredena je na osnovu
poznatih karakteristika za predlozene modifikacije. Medutim, pojedinosti o radu stanica na koje ée
se potencijalne ufjecati nepoznate su, 1 stoga je neophodno pretpostaviti parametre u najgorem
slugaju za put Sirenja talasa | parametre sistema nepoznatih prijemnih stanica.

Mada je odredivanje oblasti unutar koje je potrebna keoordinacija zasnovano na tehnickim
kriterijima, vaino je napomenuti da ono predstavlja regulatorni koncept, u svrhu identificiranja
oblasti unutar koje se trebaju obaviti detaljne evaluacije potencijala smetnji.

Prema tome, oblast koordiniranja nije iskljuéiva zona unutar koje je dijeljenje frekvencija
zabranjeno, vec sredstvo za odredivanje oblasti unutar koje treba napraviti detaljniji proraduni.



Str./Crp. 800 SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Srijeda, 5. 11. 2008.
Broj/bpoj 9 CIIYXBEHW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu Cpumjena, 5. 11. 2008.

1T

LT wecini sluéajeva, detaljnija analiza ce pokazat da je dijeljenje unutar oblasti koordinacije
moguée, buduéi da je procedura za odredivanje oblasti koordinacije zasnovana na nepoveljnim
pretpostavkama s obzirom na potencijal smetnji.

Metodologija dozvoljava za odredivanje udaljenosti za svaki azimut oko predlozene nove ili
modificirane stanice, ili oblasti unutar koje je stanica locirana, 1zvan koje se ofekuje da jacina polja
smetnji bude manja od specifiéne vrijednosti #a sve osim za odredeni procenat vremena. Kada je
utvrdena udaljenost za svki azimut, definira s¢ kontura jacine polja, nazvana kontura koordinacije,
koja obubvata oblast koordinacije. Odvojene konture koordipacije proizvedene su za bilo koju
potrebnu podetnu jadinu polja.

Odredivanje jakine polja zasnovano je na modelu direnja talasa iz Poglavlja 2 Aneksa 2 Sporazuma
Ovaj model Sirenja talasa nije valjan iznad 1 000 km, stoga je proraéun smemji od bilo kog
predajnika ogranifen na 1 000 km maksimalne udaljenosti modela Sirenja 1alasa,

2.1 Identificiranje administracija na kKoje modifikacija Planova potencijalno vijede

Kako bi se identificirale ome administracije na koje se potencijano ugeée prediozenom
modifikacijom Plana, neophodno je identificirati relevanime pofetne jacine polja koje e se konstit
u prorafunima.

Za namjeravanu modifikaciju Plana, karaktenstike dedjele ili raspodjele su peznate. Odnosno, date
su geogralske koordinate koje definiraju oblast raspodjele ili lokaciju predajnika, Na osnovu ovih
informacija, napravijen je spisak zemalja unutar oblasti raspodjele od 1 000 km il mjesta
predajnika o kojem se radi. Spisak moZe biti napravljen presjecanjem odgovarajuce konture
drzavnim granicama administracija onako kako je dato u IDWM.

Metod identificiranje potencijalno ugrozenih administracija sastoji se od slijedecih pet koraka:
Korak | — Uspostavljanje 1 000 km kontura

Kako bi se identificiralo bilo koji ugroZeni servis, sve drzave &ije graniéne linjje leze unutar il su
presjedens 1 000 km dugom konturom uzimaju se u razmatranje.

Korak 2 — Odabir administracija &iji je radiodiluzni servis potencijalne ngrozen

Kontura je izradena na osnovu pofetne vrijednosti koordinacije za svaki niz frekvencija koja
odgovara radiodifuznom servisu koji modificira Plan, kao 3to je naznadeno u Tabeli A 1.1 Dodatak
I ovog dijela 1 shijeded procedury koja je uivrdena u § 3. ovog dijela.

Korak 3 - Odabir dodjele drugih servisa smjeftenih unutar konture od 1 000 km

U ovom koraku, dodjele u drugim osaovnim servisima su odabrane na osnovu slijededih kriternija:
dodjela pripada administraciji unutar konture od 1 000 km;

- dodjela je sadriana u Spisku dodjela drugim csnovnim zemaljskim servisima datim u
Aneksu 5. ovog sporazuma ili za koje je procedura iz élana 4. ovog sporazuma ved
pokrenuta,

Rezultat ovog procesa odabira bit ée Spisak zemalja/dodjela za koje odgovarajuce pofetne
viijednosti trebaju biti 1zvudene iz Tabela poetnih vrijednost u Dodatku 1. ovog dijela,
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Korak 4 - Konstrukeija kontura koordinacije

Fa svaku jedinstvenu pocetnu vrijednost sa gorenjeg Spiska, izradena je koordinaciona kontura, Na
taj nagin, uvijek ce postojati jedna kontura koordinacije za za$titu radiedifuznog servisa
identificiranog u koraku 2.1, za svaki niz frekvencija, moguce je nekoliko kontura koordinacije za
svaki tip drugog servisa odabranog u Koraku 3.

Ovi metodi za proradun kontura koordinacije za razli¢ite scenanje koordinacije opisani su u § 4
ovog dijela. Tehnidke pretpostavke koje e se koristiti paznatene su u § 5.1 ovog dijela. Poletne
vrijednost koordimativnost date su v Dodatku | ovog dijela

Korak 5 - Identificiranje potencijalno ugrokenih administracija

Administracije sa kojima je potrebna koordinacija identificirane su koordinacionim konturama koje
sijeku il ulaze u sastav:
drzavnih granica tih administracija identificiranih v Koraku 2 u odnosu na radio
difuziju;
lokacija prijemnih stanica’oblasti servisa drugib osnovnih servisa identiciranibh o
Koraku 3.

12 Identificiranje administracija koje su  potencijalno  vgrozene dodjelom  drugim
osnovnim zemaljskim servisima

Pocetnu tacku predstavljaju namjeravane modifikacije ili dodaci Spisku ancksa § ovog sporazuma
Cije su karakteristike poznate. Na osnovu ovih informacija, | koridtenjem metoda opisanog u § 2.1
ovoy dijela, identificiraju se dodjele | administracije sa kojima je potrebna koordingija.

Analiza je zavriena eksplicimim proratunom vrijednosti jatine polja na driavnim granicama
identificiranih zemalja.

Kada se prjavi dodjela u drugom ospovoom servisu, konstruiu se konture koordinacije za
prijenosne stanice | vezane prijemne stanice na odredenim lokacijama ili oblastima servisa. Veca od
te dvije oblast bit ée uzeta u obair pr identificiraniu ugrokene administracije.

Pajedinosti o proracunu kontura koordinacije za razlidite koordinacione scenanje opisani suu § 3
4 ovog dijela. Tehnicke pretpostavke koje ¢e se koristiti date su u § 52 ovog dijela. Poletne
koordinacione vrijednosti date su u Dodatku 1. ovog dijela,

3 Konstrukeija kontura koordinacije

Konture koordinacije su izradene koridtenjem jednako odvojenib radijala od po 1°, preko 360° oko
raspodjele/dodjela ili oblast servisa, centriranih na jednoj referentnoj tacki, &ija je loacija definirana
u & 4 ovog dijela za svaki koordinacionl seenario.

Koordinaciona kontura j¢ prorafunata za svaki radijal podevd od udaljenost od 1 000 km od
lokacije stanice ili graniéne oblasti u kojoj se nalazi kako je definirano u § 4 ovon dijela za svaki
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koordinativni scenano. Prorafun se onda wrdi pomjeranjem duZ radijala ka refentnoj tacki u
koracima od po 10 km.

LI ovom aneksu, za svaki korak od jednog stepena u azimutu oko keoordinacione radio difuzne
stanice ili stanice drugog zemaljskog servisa procedure odreduju udaljenost na kooj je postignuta
poéetna jadina polja, a time i udaljenost koja se koristi za izradu konture koordinacije. Svi proraduni
jacine polja zasnovani su na modelu Sirenja talasa opisanom u Poglavlju 2 Aneksa 2 ovog
SpOrAzUME

Medutim, ako potetna jadina polja ne bude postignuta kod ogramicenja modela Sirema talasa od
1000 km, koordinaciona kontura na tom radijalu/azimutu treba imati udaljenost od 1 000 km od
lokacije stanice ili graniéne oblasti u kojoj se nalazi

Rezultirajuce konture koordinacije mogu biti ucrane na karti kako bi olak3ali proces koordinacije,
31 Uwjeti za konture koordinacije

Scenanji koordinacije i razliéite procedure sadrzane u ovem aneksu zasnovane su na razliéitim
pretpostavkama. Prema tome, veliding kontura koordinacije zavisit e od scenanja koordinacije
Dakle, potrebne su odvojene konture koordinacije za svaki scenari uzajamnog dijeljenja opisan u
§ 4 ovog dijela. Osim toga, koordinaciona kontura koja je izradena za jedan koordinacioni scenario,
ne moge s¢ koristiti za odredivanje stepena bilo kojeg utjecaja na servise radio vera koji su
pokriveni razlicitim koordinacionim scenarijima.

3.2 Dodatne konture

Pored kontura koordinacije, administracije mogu nacrtati i dodatne konture kako bi pojednostavile
detaljmije diskusije o koordinacip, Te dodatne konture mogzu bt zasnovang na manje teskim
kriterijima dijeljenja (npr. uklju&ivanje polarizacije, antenske disknminacije na prijemniku kaji je
ugrozen) od onih koji su koridteni za stvaranje oblasti koordinacije. Te dodaine konture mogu se
izraditi istim metodom koji je kordten za odredivanje konture koordinacije, il drugim metodama
dogovorenim na bilateralnoj osnovi izmedu administracija

4 Razliditi scenariji koordinacije

Slijedeci podnaslovi opisuju osnovne pretpostavke napravijene o procjeni smeinji i lokaciji
referentne tacke koje e se konstiti za izgradnju kentura koordinacije za razliéite scenanje dijeljenja
frekvencija.

4.1  Individualne stanice koje rade sa fiksne i odredene lokacije

Za radicdifuznu stanicu ili stanicu drugog osnovnog zemaljskog servisa koji radi sa fiksne lokacije,
konture koordinacije prorafunale su u svim pravcima azimuta sa geografske lokacije antene
predajnika i antene prijemnika, uzimajuéi u obar bilo koju varijaciju debiti antene (ako je mogude).

4.2 Tipifne prijenosne stanice koje rade sa fiksne lokacije unotar odredene oblasti
Servisa

Za tipifne prijenosne stanice, referentna tacka je centar gravitacije odredene oblasti servisa
ograniéenih na drzavnu teritoriju, ako je lociran unutar oblasti tog servisa. Ako to nije sluéaj, za
referentnu tatku se uzima najbliza tatka od centra gravitacije koja ce biti obihvadena u oblasi
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servisa. Koordinaciona kontura je konstruisana oko granica odredene oblasti servisa unutar koje
rade tipidne stanice,

MNema tolerancije za disknminaciju i polanizaciju antene.
4.3  Radiodifuzne stanice koje rade v SF mregi

Fa radiodifuzne stanice koje rade u jednofrekvenciojsko) mrezi (SFN), konture koordinacije se
ratunaju uzimanjem centra gravitacije geografskih koordinata svih lokacija predajnika u SFN za
referentnu tacku. Individualmi doprines jaéine pelja predajnika kembiniram su putem metoda sume
snage. (vidi Poglavlje 3 Anecksa 2 ovog sporazuma).

4.4  Radiodifuzne raspodjele

Ll slucaju raspodjele, referentna tacka predstavlja centar gravitacije oblast raspodjele ako se nalazi
unutar ove cblasti. Ako nije takav sluéaj, za referentnu tatku se uzima tatka najbliza cenru
aravilacije ki ce biti obuhvaden u oblast raspodjele
Karakteristike vezanih referentnih mreza (RN} i referentnih planskih konfiguracija (RPC) koniste se
kao izvor jagine polja smetnji. Svaka graniéna tacka testiranja za raspodjele smatrat ¢e se izvorom
potencijalne smetnje raspadjele. (vidi Dodatak 3 ovog dijela za detaljniji opis). Najveda dobijena
jadina polja, u svakoj taékl proratuna koja se razmatra, od svake granifne taike testiranja za
raspodjele uzeta je kao vrijednost jacine polja koja ce se koristin.

U sluéaju raspodjele sa vezanim dodjelama 1 SFN idennfikatorom, ievidit ée se dva proracuna

opisana u nastavku.

- U prvom proracunu karakienstiéne osobine povezanih referentnih mreza i referenine
planske konfiguracije koriste se kao izvor potencijalnib smetnji kako je i opisanou
tekstu gore,

U drugom proraéunu karakteristiéne osobine svake od povezanih dedjela koriste se za
rafunanje sume snage potencijala smetnji u 1adki proratuna

Veca jadina polja iz prethodna dva proraduna uzima se kao relevantna jagina polja.

Za dodjelu povezanu sa raspodjelom bez SFN identifikatora, karakteristiéne osobine dodjele konstit
e se za ratunanje jacine polja kako je opisano u § 4.1 ovog dijela.
4.5 Maohilne stanice (osim zrakoplovnih mobilnih stanica)

Za mobilne stanice (osim zrakoplovnih mobilnih stamica), referentna tadka predstavlia centar
gravitacije odredene oblasti servisa, a koordinaciona kontura je konstruirana oko granica odredene
oblasti servisa, unutar kojeg rade maobilng stanice (osim zrakoplovnih molilnih stamica). Osim toga,
odredena oblast v kojoj mobilna stanica radi treba biti ograniéena na drzavou teritoriju. Nema
tolerancije za antensku diskaminaciju,

4.6  Erakoplovone radio-navigacijske stanice

Za srakoplovne radionavigacione stanice koje se nalaze na kopou, referemtnu tatku predstavija
geogralska lokacia stanice.

Za zrakoplovne radionavigacione stanice koje se nalaze u zraku, referentnu taéku predstavija centar
aravitacije odredene oblasti servisa unutar koje zrakoplovne radio-navigacione stanice rade ukoliko
je lociran unutar oblasti servisa. Ako nije tako, kao referentna tatka uzima se tatka najbliza centru
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gravitacije koji e biti obuhvacen u oblasti servisa. Za stanice koje se nalaze u zraku, nema nikakve
tolerancije za antensku diskriminaciju,

Za stanice koje se nalaze u zraku, odredena oblast servisa treba biti ograniéena na drzavnu teritonju,
5 Odredivanje pocetne jadine polja koordinacije

51 Muodifikacije Planova

511 ZaStita radiodifuznog servisa

Konstrukcija kontura keordinacije | proraun jaine polja ometanja zasnovani su na modelu firenja
talasa opisanom u Poglavlju 2. Ancksa 2. Sporazuma. Shjedeée karaklenstike za odredivanje
smeinji na radiodifuznom prijemniku su koristene:

- prijavljena vrijednost snage zradenja i efeknvna visina antene,
potetne vrijednosti jagine polja koordinacije u Tabeli A1.1 Dodatka 1 ovog dijela;

- krive koje predstavljaju Sirenje talasa u troposferiékom sluaju (tj. 1% vremena i 50%
lokacije);

- visina antene prijemnika od 10 m iznad nivoa zemlje

5.1.2  Zastita drugih osnovnih zemaljskih servisa

Konstrukeija kontwura koordinacije zasnovana je na metodu predvidama Sirenja talasa koji je
obuhvacen u Poglavlju 2 Aneksa 2 ovog sporazuma.

Za proratune zemlja-zemlja, koridtene su krive Sirenja talasa za 10% vremena i 50% |okacija

Za proratune zemlja-zrak, treba koristii model slobodnog prostora. kontura keordinacije je
ogranidena na udaljenost opticke vidljivosti od 420 km,

Jadina polja se ratuna za visinu antene prijemnika koja je data u relevanmim Tabelama u § A2, A3
ili A4 Dodatka 1. ovog dijela.

Z£a sisteme drugih osnovnih usluga poéetne vrijednost jacine polja koordinacije date su u

Tabelama Al.2 do ALS Dodatka 1. ovog dijela.

52 Koordinacija dodjela za stanicu v drugim osnovnim zemaljskim servisima

52.1 Koordinacija dodjela za stanico predajnika o drogim osnovnim zemaljskim servisima

Konstrukeija kontura koordinacije 1| proraun jatine polja ometanja zasnovani su na modelu Sirenja
talasa opisanom u Poglavlju 2. Aneksa 2. ovog sporazuma

La proratune zemlja-zemlja, treba koristiti krive Sirenja talasa za 1% vremena i 50% lokacija.

Za zrak-zemlja, treba koristiti model slobodnog prostora, Koordinaciona kontura je ogranifena na
udaljenost optiéke vidljivosts od 420 km.

L slu€aju zrakoplovnib servisa za zraéne stanice, vising antene predajnika iznad nivoa zemlje iznosi
10 000 m.
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Za zadtim Plana, pofetne vrijednosti jadine polja koordinacije date su u Tabeli A 110 Dodatka |
ovom dijelu

522 Koordinacija dodjele prijemnoj stanici u dragom osnovnom zemaljskom servisu

Za koordinaciju dodjele prijemnoj stanicl, neophodno je wvzeti shijedeée cifre za operacije
radiodifuzne stanice;
ukupna maksimalna snaga zradenja 53 dBW;

- maksimalna efektivna visinag antene 600 m 1 mjeSovita polarizacija

Ako upotreba ovih vijednosti ne rezultira identificiranjem operativne administracije, ili one koja
planira biti operativna, stanica koja prekoradi ove vrijednosti, a potom se administracija odgovoma
za prijemne stanice saglasi da pede biti trakenja zadtite od administracije koja je odgovorna za
radiodifuznu stanicu, osim ako nije drugaéije dogovoreno u procesu koordinacije.

Maksimalna koordinaciona udaljenost za zrakoplovne prijemnike podedena je na 500 km, Za
konstrukeiju kontura koordinacije u skladu sa § 5 ovog dijela, referentna tatka za konstrukeiju
jednako-razdvojenih radijala je lokacija prijemne stanice ili centra gravitacije oblasti u kojoj radi
prijemna stanica. Koordinaciona kontura raéuna se za svaki radijal stavljanjem gore pomenute
radiodifusne stanice na udaljenost od 1 000 km od referepine tatke i odredujudi jatinu polja u
referemingy taéki. Ako je jagina polja ispod zahtijevanog praga za prijemnu stanicu, potencijalna
radiodifuzna stanica pomjera se duz radijala ka referentngj tacki u koracima od 10 km dok se ne
dostigne zahtijevani prag vrijednost. Udaljenost na kojoj je prag vrijednosti dostignut odreduje se
za svaki radijal i te udaljenosti su zajedno povezane kako bi formirale koordinacionu kenturu.

DODATAK 1
Dijela |

A Koordinaciona pofeina jadina polja za zaftite radiodifuznih i drugih osnovnih
servisa od modifikacija Plana

Al Koordinacione poceine jacine polja za identificiranje administracija za
zaititu radio difuznih i drugih osnovnih servisa od modifikacija Plana

Ovaj sporazum se bavi razliéinm radio difuznim sistemima. Prema tome, treba uzeti u obzir razlifite
vrijednosti poéetnih jaéina polja.

Osnova za odredivanje ovih vrjednosti data je u Dodatku 2. Dijela 1

Tabela A1l prikazuje predloZzene potetne jadine polja koordinacije koje ce se koristiti za
identificiranje ugrozenih administracija za zadtitu radiodifuznih sistema od modifikacija Plana.
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TABELA AL11

Vrijednosti pofetne jagine polja koordinacije za zaZtitu sistema u radiodifuznom servisu od
maodifikacija Plana

Poletna jafina polja
N N (dB{uV/m))
Radiodifuzni sistem koji ——————e
modificira Plan Opseg 111 Opseg IV Opseg V Opseg V
(174- {470- (582- {T18-
230 MHz) 582 MHz) 718 MHz) 862 MHz)
DVB-T 17 21 | 23 25
T-DAB 12 ]
Analogna TV f 10 18 [ 20 22

A2

Pofetne jafine polja keordinacije za zaititu mobilnih servisa u opsezima 174-230 MHz

i 470-862 MHz

Pocetni nivol jadine polja za zadtitu sistema u mobilnom servisu od T-DAB | DVB-T sistema dati su
u Tabelama A 1.21 A 1.3, sa odgovargjucim tipom koda gistema

TABELA A 12

Pocetne vrijednosti jaine polja koordinacije za zatitu sistema u mobilnom servisu u opsegu
174-230 MHz od T-DARB

Tip koda sistema | Pofetna jadina Visina antene
Sistem koji treba zastitit {vidi Ancks 2, polja prijemmnika
Poglavlje 4) (dB(uV/m)y" {(m)
Mobilni sistem MU (slabe MU ] 10
snage}
Mobilni sistem W1 M1 RA 19 {(baznih stanica)| 20 (baza stanica)
{uskog-opsesa FM, 27 (mobilna 1.5 (mohilna stameca)
12.5 kHz) (privatni stanica)
mobilm radio )
Mobilni sistemi BAL i
RA2 {uskog-opsega FM,
12.5 kHz)
Mobilni sistem M2 M2 48 10
{uskog-opsega)
Kopneni mobilni sistem XA 27 10
XA (privatni mobilni
radio)
Kopneni mobilni sistem XM 30 10
XM (radio mikrofoni
VHF)
Kopneni mobilni sistem MA 21 10
MA
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Tip koda sistema | Pofetna jafina Visina antene
Sistem koji treba zagtititi | (vidi Ancks 2, polja prijemnika
Poglavlje 4) (dB(EV/im))" {m}
Mobilni i fiksmi sistemi MT 5 10
{prjenosivi}

0 Potetne vrijednost jagine polja odnose se na Sirinu opsega od 1.5 MHz T-DAB.

TABELA A13
Podetne vrijednosti jafine polja koordinacije za zaititu sistema mobilnog servisa od DVB-T

Tip koda
visicmy Visina antene
Sistem kaoji {vidi e s Podetna jadina polja - :
treba zabititi | Aneks2, | Frekvencijski niz (dB(V/m))™ "”’:ﬂ":;"""
Poglavlje
4)
Analogni Y Opszeg 11 30 {baznih stanica) 20 (baznih
privami 38 (mobilnib stanica) stanica)
maobilni radio, 1.5 {mobilne
12.5 kHz stanice)
Kopneni NR 790- 38 (UHF)Y'50 (VHF) L5
maobilni sistem 862 MHz'Opseg 111
NR {radic
mikrofon)
Mobilni sistem M& To0- 45 (UHFY37 (VHF) 10
NS (0B veza, 862 MH=Opseg 111
stereo, koji
nije sloZen)
Mobilni sistem NT T90- 47 (UHF Y39 (VHF) 1.5
MWT (Talk- 862 MHzOpseg 11
back)
Digitalni A 470-862 u Regionu 18 (baznih stanica) 20 (baznih
kopneni 3, stanica)
maobilni sistem T90-862 MHzu
NA skladu sa Radijskim
(npr. CDMA) propisom Br. 5316
Generiéki MB 174-230 MHz' WVidi formulu (A 1.1 2000 {haznih
mobilni sistem 470-862 MHz Tabelu A.1.4 (baznih stanica)
B stanica)
Vidi formulu (A.1.1) 1.5 (mobilna
and stanica)
Tabelun A 1.5 (mobilna
slanica)
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Kopneni XN Opseg I 38 1.5
maobilni sistem
XN (VHF)
Knprleni TN 480 MHz 41 1.5
maobilni sistem
YN

(450 MHz)
Kopneni C 620 MHz 43 1.5
maobilni sistem
o

(620 MHz)

" Poteme vrijednosti jadine polja odnose se na DVB-T Sirinu opsega.

1T generiékom sluéaju (tip koda NB) u mobilnom servisu, tj. kada nema vrijednosti raspolozivog
omjera zasiite, mora se konstin slijedeca formula:
e ==3T4 F =G, 4 1,410 log (B )+ P, +20 log f+ T/ N (AL1)
adje je:
£ faktor 3uma prijemnika baze mobilnog sistema ili prijemnika mobilnih
stanica (dB)
B &irina opsega zemaljske radiodifusne stanice {MHz)
i dobit prijemne antene stanice u mobilnom servisu (dBi)
Le gubitak dovodnog antenskog kabla (dB)
f centar frekvencije stanice koja ometa (MHz)
Fi buka koju stvara éovjek (dB) {(tipiéna vrijednost je dB za VHF opseg i 04dB za
UHF opseg)

fIN: smetnje pokazatelju buke, koje ne smiju premadin prag (marginu) koji se
primjenjuje pri izradi Plana (7N = -6 dB).

L generickom slucaju za kopnem mobilni service, slijedece tipiéne vrijednosti F, &, L= I, koje ce
se konstiti (vidi Preporuku ITU-R M 1767 kao izvor informacija) za bazne stanice | mobilne stanice
date suu Tabelama A 141 A LS:

TABELA A 14

Tipiéne vrijednosti parametara prilikom primjene formuole {A.1.1) za izvodenje podetne
vrijednosti jaine polja koordinacije za zaititu baznih stanica mobilnog servisa od DVB-T u
generickom sluéaju (tip koda NE)

Frekvencija (MHz) 174 230 470 790 862

1 (dB) 8 8 4 3 3
G (dBi) 6 8 12 | 17 17

1.:{dB) 2 2 2 4 | 4
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P, (dB) |1 ! 0 0 0
F-Gtly+Po | 5 3 6 10 10
TABELA A.1.5

Tipicne vrijednosti parametara prilikom primjene formuole {A.1.1) za izvodenje pofetne
vrijednosti jafine polja koordinacije za zaftitu mobilnih stanica mobilnog servisa od DVB-T u
generickom sluéaju (tip koda NE)

Frekvencija (MHz) 174 230) 470 704 862
{7 (dB}) 11 11 7 7 7
Ci, (dBi) 0 0 0 0 0
Ly-(dB) 0 9 0 0 0
£, (dB) 1 1 0 0 4]
F-{+ip+ P, 12 12 7 7 7

A.3  Poletne jadine polja keordinacije za zrakoplovne radio-navigacione servise v opsezima

o 223-230 MHz, 590-598 MHz i 645-862 MHz i radionavigacione servise n opsegu od 585-
610 MHz

Miedna dodjela  stamcama  zrakoplovnog radio-navigacionog  servisa koja radi u opsegu
223-230 MHz u Regionu 3 i u nekim drzavama Regiona 1, u skladu sa Radijskim propisom
Br. 5,247, nisu prijavljene [TU-u. Prema tome, nema pocetnih vrijednosti v toj situaciji,

Pocetni nivoi jadine polja za za$titu zrakoplovne radionavigacije i radio-navigacionih servisa od
DVB-T-a dati su u Tabeli A 1.6.

Za pocetnu vrijednost jagéine polja koordinacije za zadtitu zrakoplovaih radio-navigacionih servisa u
opsegu 223-230 MHz od T-DAB i DVE-T, weba koristiti skorije

Preporuke 1TU-a, ili vrijednost koje su uzajamno dogovorile zainteresirane administracije.

TABELA A1.6
Podetne vrijednosti jaéine polja koordinacije za zagtitu radio-navigacionih i zrakoplovnih
radio-navigacionih servisa od DVB-T

Sy T Potetna Visina
Sistem koji treba ik PR G Frekvencija | jalina palja rijemne
eakititi e wead) et trmlenn {MHz) (dB{uYm))' Y i
Ancks 2, propisima 1 {m)
Poglavije 4)
Erakoployni radio KG Drave o Agrodromski F0-59R 12 7
1 i gacioni sisiem Br. 5302 radar
MG (o kol 36,
4 WH
acrodromskog
Zmaboplovm madio A Region 3 Tip1 Chdpovarajud 13 10
T Eacioni S5Em Zemlja-scmlja | kanali v opscgu
AB (RLS 1) _ SEE-010 MH:
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Zrakoplovmi rdio AAR Dreave u Komponcnta Ordgon arajudi ki I
Ty igaioni sisiem Br. 5312 erak= aemlia | kanali u epsegu
AAR (RSBN) G4 5-862 MH
Emboplovm madio AAR Dirmve u FKomponcnta Odpovarmjudi 42 T4y
T igacioni sisiem Br 5312 wmlin-mak | kanali v opsegy
AAR (RSBN) 43862 MHy
Zmabkoplovm radio AB Drimeu Zemlja-scmlya Odpovarjudi I3 [
T gaion sisiem Br. 5312 kanali u opsegu
AB(RLS) (4 5-802 MH»
Tip kada Poletna |  Visina
g i sistema Raspodjela v i ook . FE iy
IR S e (vidi Radijddm | Primjenn F“{t;;";?" ;:E i -vpr-.:;?‘ ppimomimy
Anchs 2, propisima o (m)
Poglavije 4)
Zrakoploymi radio BD Drave u Kompaencnia Crdgov araiudi 49 LI
T igciond sisicm Br. 5312 cemlja-smak | Lanali uopsepu
ED(RLS 2. Tip 1. 43862 MH
kopnena
IANSIEL.
4 MHE
Zrakoplovni mdio BA DrEmven Tip 1 Odgorvarajodi 19 Iir
IVigacioni sistem Br. 5312 Komponents | kauli v opsegn
BA(RLS 2, Tip 1, zrk- zemlja | 645-862 MHz
ZEICEN TRARSOLiS i,
4 MHz}
Erakoployvm radio BC Dréve o Tip2 Clgovamjudi T 140y
TN Eacini ssem Br. 5312 Kompencnta | kanali v opscgn
BC(RLS 2. Tip 2. semlja-erak 43802 MH
kopaem
I NSITEji.
3 MHz)
Erkoplovni mdio AAZ Dréwe n Tip2 Chlpovarajuét 21 It
Ty i gacioni SISlem Br. 5312 Kompencoa | kamali v opscgu
BB (RLS 2. Tap 2, vrak- acmlja 43862 MH
AFALSHA LTSS,
& WH )

I Podetne vrijeduosti fatine polia odiose 2 na VIS drinu opsega,

S Vidi ekl §03,
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A4 Poietne jadine polja koordinacije za fiksne servise v opsezima 174-230 MHz i
470-862 MHz

Potetni nivol jatine polja za zatitu sistema od T-DAB | DVB-T u fiksnim servisima dati su u
Tabeli A 1.7 sa odgovarajucim tipom kodova servisa.

TABELA A.17.
Pofetne vrijednosti jafine polja koordinacije za zaftitu sistema Mliksnog servisa od T-DAR i
DVB-T
— Tip koda . _—
S“::.'i"'::‘b‘z"‘ sistema | Frekvencijski niz P““"f::.f‘“i‘““ Visina prijemne
horf (vidi Aneks 2, (MHz) [ unI: 7 i antene (m)
_ | Poglavlje 4) S kb o
Fiksni sistem FF FF 790-862 24 315
(prenosiv,
Fiksni sistem FH FH 790-862 13t 375
Genericki fiksni FK 174-230§ Vidi formulu 375
sistem FRK 470-862 (A 1231 Tabelu
AR

{1}

Poéetne vijednosti jacineg polja odnose se na Sifinu opsega DVB-T-a.

Ll generickom slucaju (tip koda FK), odnosno, kada vrijednosti zastitnog pokazatelja nisu na
raspolaganju, treba konstiti slijedecu formulu:

o ==3T4 8 =G+ Lo +10 Tog (B,)+ P, + 20 log f + IN (A.1.2)
adje je
F: faktor suma prijemnika FS prijemnika stanice {dB)
R &irina opsega zemaljske radiodifuzne stanice (MHz)

i dobit prijemne antene FS stanice (dBi)
Lo gubitak dovodnogz antenskog kabla (dB)

 centar frekvencije radiodifuzne stanice koja ometa (MHz)
F.o buka koju stvara Covjek (dB) (tipi¢na vrijednost je 1 dB za VHF opsegi 0 dB
za UHF opsez)
smetnje pokazatelju buke, koje ne smiju premasin prag (marginu) kaji se
primjenjuje pri izradi Plana (I'N = —6 dB).
Na ospove informacija u Preporukama ITU-R F.758-4, ITU-RF.1670-1 i ITU-R SM.851-1,
slijedece tipidne vrijednost /7, (7, L1 P, koje ce se koristiti date suu Tabeli A 1.8

fiN:

TABELA A.1S.
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Tipicne vrijednosti parametara dobijenih prilikom primjene formule {AP1.2) za izvodenje
pocetne vrijednosti jacine polja
za zadtitu stanica n generickom sluéaju (tip koda FK) fiksnog servisa od DVE-T

_ !—'rgh-gndjn_{_h-i Hz} 1 ?4-2_3{] 500 EI_J'I;I
F‘{dB}.- = 3 v :
(7, (dBi) 0 14 16
LeidB) 4 3 5
P (dB)y l 0 0
F-Ui+[e+ P, I A b

Za druge frekvencije u UHF opsegu, interpolaciju treba uraditi primjenjujuéi korekeiju od 10 log
{f750H0).

B Pocetne jacine polja koordinacije za zastitu Plana od stanica drugih
osnovnih zemaljskih servisa

B.1  Reprezentativoi radiodifuzni sistemi
Vidi Dodaak 2. Dijela | za varijante radiodifuznog sistema,
B.2  lzvodenje pofetnih nivoa

Bilo je nekih detaljnih istraZzivanja o za&titi DVB-T sistema od smetnji koje izazovu sistemi fiksnih i
mobilnih servisa. Njihovi operativei nizovi frekvencija lefe ili unutar Sidne opsega digitalnog
televizijskog signala ili se djelimiéno preklapaju s njim. Prema tome, uopsteniji sluéaj ometanja
digitalnog zemaljskog emitiranja koje vrie drugi servisi moke biti cbuhvaden koristenjem pogeinih
kriterija za digitalno emitiranje koje ometa digitalno emitiranje

Misu radene mikakve studije o analognag televiaj koju ometaju svi sistermi sa kojima se pojavijuje
dijeljenje, tj. ARNS, mobilni servis, fiksni servis. Stoga se predlaze koridtenje istih pogetnih
kriterija za analognu televizju koju ometa zemaljsko emitiranje u tu svrbu,

B3  Pofelne jacine polja koordinacije za zadtitu Plana od stanica drugih osnovnih
zemaljskih servisa

Tabela A.1.9 daje potetne jagine polja za reprezentativine radiodifuzne sisteme kako je opisano u
Dodatku 2. Dijela T za frekvencije 200 MHz 1 650 MHz
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TABELA A.1.9

Poéetne jadine polja keordinacije za reprezentativoe radiodifuzne sisteme

Pocetna jafina Huljn
(AB(uV/m))"
Radiodifuzni servisi koje treba - .
zaltititi Opseg 11 Opseg IV Opseg V Opseg V
(174- (470- (582- (718-
230 MHz) 582 MHz) 718 MHz) 862 MHz)
DVB-T 17 21 | = 25
T-DAB 27 - i - -
Analogna TV 10 s | 2

"* Potetne vrijednost jadine polja odnose se na Sirinu opseza sistema koji treba zagtitit,

Predlaze se da se uzme najkntiéniji slucaj za Zeljene sisteme, buduci da nije @ pricr? poznato koji
sistem moke konshli zainteresirana administracija. Medutim, oéekuje se da analogna televizija bude
iskljuéena nakon perioda tranzicije. Stoga, vjerovaino treba Cuvati dva seta wvrjednosti
Tabela A 110 prikazuje konatne rezultate predlofenih poceinih jadina polja koje treba koristin u
koordinaciji.

TABELA A 110
Koordinacione pofetne jadine polja za zaftitu Plana od drugih osnovaih zemaljskih servisa

Pofetna jafina polja
(dB{uV/m))"
Radiodiluzni sistem
koji treba zaftititi Opseg 1V Opseg V Opsez V
(174 e Wby | (470-S82MHR) | (S82- (718-

718 MHz) 862 MHz)

Analogue and digital'™ 10 18 20 22

Digital 17 21 23 25

(1) Potetne vrjednosti jatine polja odnose se na Sirinu opsega od 7 ili 8 MHz sistema koji treba

Zastitin

(2) Primjenjivat ¢e se u pericdu tranzicije.
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DODATAK 2
Dijela 1
Osnova za odredivanje pofeinih jafina polja
koordinacije za radiodifuzni servis

Svrha ovog dodatka je da osigura osnovne informacije o izvodenju poéetnih jaéina polja
koordinacije za zasum radiodifuznog servisa.

1 Reprezentativni radiodifuzni sistemi

Owvaj dodatak se bavi razliéinnm radiodifuznim sistemima. Prema tome, treba vzet u obzir razlidite
podetne vrijednosti jacine polja. Medutim, za odredivanje ugroZene administracije, pofetne jadine
polja procjenjuju se za slijedece reprezentativae varjante sistema T-DARB, DVB-T 1 analogne TV,
ukljuéujuéi edgovarajuce natine prijema i vjerovatnoce ciljane lokacije:

DVB-T: 64-0AM 3/4, fiksni prijem krovnog nivea, 95% vjerovatnoca lokacije

- T-DAB: mobilni  prijem, 99% vjerovainoca lokacije (MNaéinl, PL 3, wvidi
Preporuku ITU-R BS 1114-3)

- Analogna TV: SECAML, fiksni prijem krovnog nivea, 50% vjerovatnoca lokacije.

2 Odredivanje pofetne jatine polja koordinacije za zadtitu radiodifuznog
servisa

Pocetna jagina polja keordinacije Fl.. raéuna se na slijedeci nacin:
Friggw = Fowd + Joor = PR = (F (AP2.1)
adje je:
Fuet. minimalna srednja jadina polja relevantnog radiodifuznog sistema (sistema
Fnve)
Seoer: korekeija frekvencije, kako je opisano u nastavku
PR relevantm zastimi faktor dat u Peglavlju 3. Aneksa 2. ovoy sporazuma
CF relevantni kembinirani faktor korekeije lokacije kako je opisano u Poglaviju 3.
Ancksa 2. ovoy sporazuma,
Ako se pokazatelji zadnte razlikuju izmedu troposferiénih i stalnih smetnji, treba uzeti troposfeniéne

Kako bi se ratunao najgon sludaj prijema, ne treba uzimati u obzir nikakvu diskriminaciju prijemne
antene za fiksni prijem krovnog nivoa,

U Poglavlju 3. Aneksa 2. Sporazuma, minimalne srednje jaéine polja za referentne planske
kontiguracije proradunate su za 200 MHz (Opseg 1) i 650 MHz (Opsezi IV/V), £a druge
frekvencije konst se shijedece pravilo interpolacije:

- za fiksni prijem, fo-= 20 logyw (7). gdje je Fstvama frekvencija, a /- referentna
frekvencija gore navedenog opsega;

- 7a prijenosivi prijem 1 mobilm prijem, G = 30 log, (75 gdie je Fsivama frekvencija,
a f- referentna frekvencija relevantnog gore navedenog opsega.
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3 Pocetne jacine polja koordinacije za radiodifuzni servis

Tabele A 2.1 1 A.2.2 daju poletne jatine polja za reprezentativne radiedifuzne sisteme kao $to je
opisano gore za frekvencije 200 MHz 1 650 MHz. Najkritiénije pofetne jatine polja istaknuie su u

Tabelama A2.11A22

TABELA A 2.1
Poetne jatine polja koordinacije'" za reprezentativae radiodifuzne sisteme na 200 MHz

Radiodifuzni sistem koji treba zastititi

DVE-T T-DAB Analogna TV
Minimalna srednja | Foo=51dB{pVim) | Fu= 60 dBipyim) et = 35 dB{pV/m}
jadina polja
Sistem ometanja
PR=12] dB PR=9dB PR=35dB
DVB-T Frige™ Firpnn =33 dB(uV/m) | £ipeer = 20 dB{pV/m}
17 dB(u¥/m)
PR=26dB PR=154dB PR=41dB
T-DAB Frigpn ™= Firpur =27 dB{pYVIm) | Foipeer= 13 dB{uV/m})
12 dB(pu¥/m)
PR=9dB PR=2dB 'R=45 4B
Analogna TV Froggor= Flriguer = 40 dB(pV/m) Flrigger =
29 dB(uVim) 10 dB(uY/m})
mn TFoietne yrijednesl jaiine pljs s s s GRS apeeys sbema kg bela st
TABELA A 22

Potetne jagine polja koordinacije "'’ za reprezentativae radiodifuzne sisteme na 650 MHz

Radiadifueni sistem kaji treba castititi
DVE-T Analogna TV
Minimalna srednja jaina F,...._.-; 57 dﬁ{p"v’.ﬁh] i = 63 HBI:u"."-'m!
pulji
Sistem ometanja
PR=21dB PR=35dB
v Fusgr = 23 OBGVIM) | g 30 8BV
; PR=%9d8 Fil = 45 dB
Anniopa’Ty Frpper = 35 dB{u Vi) Fopree = 20 AB(UVim)

Foderie vrijeduow jadine poljs oduose s ma firin opsega sisicmia ko reba zestitm

Predlaze se razdvajanje analognog i digitalnog radiodifuznog sistema koje treba koordinirati, a da se
wemu najkritiéniji slulajevi za Zeljene sisteme, buduéi da nije a priosd poznato koji sistem
zainteresirana administracija moke koristti,



Str./Crp. 816 SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Srijeda, 5. 11. 2008.
Broj/bpoj 9 CIIYXBEHW I''TACHUK buX - Mehynapogsu yrosopu Cpumjena, 5. 11. 2008.

%3

Dodatak 3.
Dijela 1

Poricija i orjentacija referentne mrefe za raspodjelu

Fa proratun odlazecih smetnji referentne mre#e, svaka graniéna tacka testiranja raspodjele smatra
se izvorom odlazeéih smetnji. Za ovakay prorafun neophodno je zoati kako je pozicionirana i
orjentirana referentna mreza u pogledu na graniéne acke testiranja.

Sve referentne mrefe mogu bit predstavijene Sestouglovima. Jedna ivica (spoCetna ivicas)
festougla postavljena je uspravno na liniju izmedu graniéne tatke testiranja i tacke proraéuna
Centar poleine ivice je zatim pozicioniran na graniénoj taki testiranja,
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LT ovoj poziciji drugi vrhovi | centri Sestougla su dalje od proradunske tacke nego vrhovi podetne
ivice, To ulvricuje poziciju referenine mreke i njenih predajnika. Onda se odreduje jatina polja.

Referentna mreza se onda krece oko granica raspodjele do slijedece tatke testiranja, gdje se jadina
polja ponove odreduje za istu proradunsku tacku, Ova procedura se ponavlja dok se referentna
mreZa ne vrati u poéemi poloZaj.

Jacina polja v prorafunskoj tadki ocjenjuje se odvojeno za svaki predajnik referenine mreie
koristeci karakteristike vezanih referepinih planskib konfiguracija. U tu svrhu, efeklivia snaga
zradenja za DVE-T referentne mrefe treba obuhvatiti marging snage od 3 dB.

Rezultirajuéi zbir smemnji jadine polja ocjenjuje se primjenom metoda zbira snage. Mjedovito
kopneno-morsko Sirenje talasa proradunava se na osnovu Poglavlja 2. Aneksa 2 ovog sporazuma.

L slugaju Sestougla 3-predajnika, predajnik koji je nagblizi graniéng) acki testiranja ledi na desngj
strani, gledajuci sa graniéne tacke na proracunsku taéku.

Skica situacije data je za obje potencijalne konfiguracije referentne mreze {3 predajnikai 7
predajnika) na slikama A 3-11 A 3-2,

Zahvaljujuci kretanju zamidljenog Sestougla oko driavine granice, moguée je da jedan ili vide
predajnika referentne mreke mogu lefali izvan tentonje administracije za &ju je raspodielu
proraéun napravljen,
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Dio 11
Aneksa 4

Ispitivanje uskladenosti sa zapisima u digitalnom Planu
| Uvod

Owvaj dio opisuje metod koji ¢e Biro konistiti pri primjeni Clanova 4. i 5. ovog sporazuma. Ovaj

metod primjenjivat ée se u shjedecim sluajevima:
kada je jedna ili vise dodjela izvedena pretvaranjem zapisa iz digitalnog Plana koji
sadri raspodjelu il pretvaranjem zapisa 1z digitalnog Plana koji sadrd raspodjelu sa
povezanim dodjelama kaou § 4.1.2.7 &lana 4. Sporazuma;

3 kada su zapisi iz digitalnog Plana modificirvani bez povecavanja nivoa smetnji zapisa iz
digitalnog Plana kacu §4.1.2.4 &) Elana 4. Sporazuma; i

- kada je jedna ili vise dodjela prijavljena u skladu sa €lanem 5. za evidentiranje v MIFR.

Gilavni termini kondteni v ovom ancksu objadnen su u Dodatku 4. ovos dijela,
2 Opéi principi

U nastavku, termin “primjen zapisa iz digitatmog PMlona” koristi se:

- za primjenu Elana 4, da se odrede sve dodjele koje odgovaraju zapisima iz digitalnog
Plana koji su ved uyriteni u Plan il su predlodeni da budu uvriteni u Plan;

- za primjenu Elana 5, da se odrede sve dodjele koje odgovaraju zapisima iz digitalnog
Plana koji su ved evidentirani u MIFR-u, ili predlozeni za evidentiranje u MIFR-u

Metod ispitivanja uskladenosti sadra slijedede:

a} potvrdivanje da je kanal ili blok primjene zapisa iz digitalnog Plana ist kao onaj vezanih
zapisa digitalnog Plana i geografske lokacije provodenja zapisa iz digitalnog Plana unutar
predvidenih granica;

b) Poredenje ovojnice smetnji proizadlih iz zapisa digitalnog Plana sa ukupnim smetnjama od
primjene zapisa iz digitalnog Plana, Oblast unutar koje se vrii ovo poredenje ogranidena je
isjeCkom konture jacing polja na kojem s¢ vrdl zavrino poredenje ukupnib jagina polja
smetnji.

Primjena zapisa iz digitalnog Plana je u skladu sa Plana kada Biro potvrdi venfikaciju u skladu
saaf i kada prema b smenje provodenja zapisa digitalnog Plana ne premafuju ometnicu smetnji
izvedenih iz karakteristika zapisa iz digitalnog Plana u bilo kojoj relevantng) proraéunskoj tacki.

3 Karakteristike metoda primjenjivog na sve podatke iz digitalnog Plana

Isjedena kontura jadine polja osigurava mehanizam koji edreduje skalu broja proradunskih tadaka u
ispitivanju uskladenosti sa vrijednostima efektivie snage zradenja i podetne vrijednosti jadine polja
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Kriterij isijecanja je relevantna potetma vrijednost jadine polja u skladu sa Dijelom T Aneksa 4. ovog
Sporazuma

Ako su predlozene dodjele u frekvencijskom opsegu u kome ne postoji dodjela drugog osnovnog
zemaljskoy servisa unutar 1000 km koja je evidentirana u Spisku ili za koju je pokrenuta procedura
iz ¢lana 4. ovog sporazuma, a isjedak konture jafine polja zasnovan na radio-difuznim poéetnim
jacinama polja se ne pruka izvan drizavne granice administracije koja v prijavijivanje, ispitivanje
uskladenosti je povolino.

Ako su predlofene dodjele u frekvencijskom opsegu u kome postoje dedjele drugih osnovnih
zemaljskih servisa unutar 1000 km koje j¢ evidentirane na Spisku ili za koje je pokrenuta procedura
iz &lana 4. ovog sporazuma, a isjefak konture jatine polja zasnovan na radio-difuznim poletnim
jadinama polja se ne pruza izvan drzavne granice administracije koja vrdi prijavljivanje, isjedak
konwire jatine polja ponove se cna koridtenjem odgovarajuce poletne viijednosti jalina polja za
dodjele drugih osnovnih zemaljskih servisa koje treba zadtidn preko niza azimuta koji odgovaraju
praveu potencijalnih ugrozenih oblasti servisa ograniéenih na drzavnu teritoriju administracija &iji
drugi osnovii zemaljski servisi mogu biti ugroZeni. Ako isjelak konwre jaline polja koji je
posljedica ovog procesa 1 dalje ne prjelazi izvan drzavne granice administracije koja vrdi
prijavljivanje, ispitivanje uskladenosti je povoljino,

Ako isjetak konwre jadine polja prijelazi granice teritorije administracije koja prijavijuje na bilo
kojoj lokaciji, stvara se niz geometrijskih kontura. Ove konture su izradene v svrhu verificiranja da,
u bilo kojoj taéki, ukupna jacina polja smetnji od predlozene konverzije digitalnih zapisa u Planu, i
od dodjela u MIFR-u (ukljuéujuc povezane dodjele) koje su vezane za digitalne podatke u Planu,
gdje je moguce, ne prijelaze ovojnicu smetnji digitalih zapisa Plana.

Na ovim konturama, proraéunske tacke su smjedtene u koracima od po 17 koraka duz geometrijskih
kontura koje okruzuju oblast raspodiele ili dodjele{a). Nisu sve taéke uzete u obzir koridtene su
samo one proradéunske tatke koje leze van teritorije administracije koja prjavijuje 1 unutar isjeéka
konture(a) jaéine polja oko raspodjele ili dodjele(a).

Primjena zapisa digitadnog Plem je vskladeno kada na svako) proralunskoj tacki smetnji pramfena
zaphisar digialmog Plana ne prijelazi ovojnicu smetnji izvedenu iz karakteristika zapisa digitalnog
Plana,

Al Proraluni jafine polja

Proraéuni jagine polja zasnovani su na modelu Sirenja talasa u Poglaviju 2. Aneksa 2 Sporazuma
{koristit ée se krive Sirenja talasa u troposferitkom sludaju, 1. 1% vremena i 50% lokacija)
Proradun smetnji od bile kojeg predajnika ograpnifen je na 1000 km. Prorafunate vrijednost
zaokrurene su na prvo decimalno mesto,

U sluéaju da treba sabrat jagine polja iz nekeliko izvora signala, koristi se metod sume snage.
Pojedinaéne jatine polja dobivene u proratunskim tackama od svib stanica predajnika jedne
raspodjele procesuirani su opadajucim redom. Suma snaga dobijena je na slijedeci nacin:
- potevii od najvise, dodaju se vrijednosti snage ekvivalentne jaéinama polja smetnji,
jedna za drugom;
- kod svakog zbrajanja, reeultal se¢ poredi sa prethodnim,
ako je povecanje snage vece ili jednako 0.5 dB, proces zbrajanja se nastavlja;
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ako bi povecanje snage bilo manje od 0.5 dB, proces zbrajanja se zaustavlja i dodaje se
0.5 dB, $to daje rezultat sume snage.

3.2 Konstrukeija geometrijskih kontura i provafunskih tafaka

Geometrijske konture nalaze se na udaljenostima od 60, 100, 200, 300, 500, 750 1 1 000 km od
lokacije staniceda) il gramice zapisa iz digitalnog Plana

Konstrukcija geometrijskil kontura zavisi od tipa zapisa iz digitalnog Plana,

Za svaki tip zapisa iz digitalnog Plana definira se referentna tacka. Od te referentne tatke
360 radijala razvilo se na koracima od 1° pofevii od «geografskog sjeverar. Tatka u kojoj radijal
prolazi konturu jadine polja i bilo koje geometrijske konture koja lezi izvan drzavnih granica
administracije koja prijavljuje je lokacija proratunskih tataka,

4 Primjena metoda za svaki tip zapisa iz digitalnog plana

Flan je wraden na dva fundamentalna planska predmeta, odnosne na dodjelama i raspodjelama, 1
dodjele i raspodjele karakterige opéi set tehnickih karakteristika navedenih u Aneksu 1 Sporazuma
Owva dva predmeta mogu se kombirati u pet razlicinh tipova zapisa koji mogu biti evidentirani u
Planu. Karakteristike svakog od pet razlicitib tipova zapisa iz digitalnog Plana utjefu na metod
ispitivanja uskladenost

4.1  Zapis iz Digitalnog Plana koji sadrZi samo jednu raspodjeln

Orvaj digitalni Plan  karakteriiu granica raspodjele, dedijeljena frekvencijom, tip referentne mreze
{RN} i referentne planske konfiguacije (RPC)

4.1.1  Lokacija dodjele izvedena iz zapisa iz digitalnog Plana

Takve dodjele moraju biti locirane unutar oblasti raspodjele ili ne vise od 20 km izvan granica
raspodjele. Ove lokacije bit Se unutar tentorje administracije koja prijavijuje, osim ako se ugrofene
administracije ne dogovore drugaéije (vidi RR br. 18.2).

4.1.2  Geometrijske konture zapisa iz digitalnog Plana

Referentna tacka zapisa Plana raspodjele je centar gravitacije poligona raspodjele, a konstrukeija
geometrijskih kontura opisana je u Dodatku 1. ovog dijela.

4.1.3  Ovojnica smetnji zapisa iz digitalnog Plana

Karakteristike referentne mreze povezane sa raspodjelom koriste se kao izvor za rafunanje ovojnice
smetnji, Referentma mreza koja je smjedtena na svakoj graniéng taéki raspodjele dieluje kao izvor
smetnji. Polokaj referentne mreze opisan je u Dodatku 2. ovog dijela. Najveca dobijena vrijednost
jatine polja, u proratunskim tatkama koje se razmatraju, od svake graniéne tatke raspodjele je
vrjednost jading polja smetn)i koje se konist
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4.1.4  Jacina polja smeinji proizadlih primjenom zapisa iz digitalnog Plana

a) Primjena Elana 4.

U slutaju konverzije zapisa iz Plana raspodiele, kada se ta dodjela namjerava uvrstiti u Plan,
ukupne smetnje racunaju se korflenjem metoda sume snage, kako je opisano u §3.1 gore,
doprinosa smetnji od:
dodjela ved uvritenih u Plan kao posljedica konverzije raspodjele; i
- nova dodjelale) koja je posljedica konverzije raspodjele i podneiena je prema Elanu 4
za uvritavanje u Plan

b} Primjena Elana 5.

U sluaju konverzije zapisa iz Plana raspodjele u dodjelu, | kada se ta dodjela namjerava uvrstiti u
MIFR-u, ukupne smetnje rafunaju se koriftenjem metoda sume snage, kako je opisano u § 3.1 gore,
doprinosa smetnji od:
- dedjele ved evidentitane u MIFR-u kao posliedica kenverzije raspodjele
nova dodjelaie) koja je posljedica konverzije raspodjele | podnedena je prema Elanu 5
za evidentiranje u MIFR-u,

4.1.5  Isjecak konture jucine polja za podatke iz digitalnog Plana

Referenina tatka za konstrukeiju isjelka konture jaline polja je cemtar gravitacije poligona
raspodjele, a metod za konstrukeiju konture opisan je u Dodatku 3. ovog dijela.

4.2 Digitalni Plan koji sadrzi samo jednu dodjelo

Zapisi iz digitalnog Plana sastoje se od samo jedne dodjele. Mju karakteride zahtijevani set tehnickih
karaktenstika opisan u Aneksu 1. Sporazuma. Neke od tehnickib karaktenstika mogu biti opisane o
terminima RPC

U sluéaju da su karakteristike primjene zapisa iz digitalnog Plana identiéne onima iz digitalnog
Plana, dodjela se avtomatski smatra uskladenom sa zapisima iz digitalonog Plana i prema tome, mije
potrebno vriit ispitavanje uskladenosti,

4.2.1 Lokacija prijavljene dodjele

Poloza) antene predajnika ne smije biti udaljen vise od 20 km od geografske lokacije odredene u
odgovarajucim zapisima iz digitalnog Plana, Ta lokacija ce biti unutar teritorije administracije koja
prijavljuje, osim ukoliko zainteresirane administracije ne dogovore drugacije. (vidi Radijski propis
Br 18.2).

4.2.2  Geometrijske kontore zapisa iz digitalnog Plana
Referentna tatka je geogpratska lokaciia antene predajnika kako je evidentirano u Planu, a

geometrijske konture sastoje se od kencentriénih krugova, centriranih oko te tagke.
4.2.3  Ovojnica smetnji zapisa iz digitalnog Plana
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Karakteristike dodjele, kako je navedenc u Planu, konste se za raéunanje ovojnice smetnji zapisa iz
digitalnog Plana,

4.2.4  Jafina polja smeinji iz zapisa digitalnog Plana

U primjeni &lana 5, jadina polja smetnji od provodenja zapisa iz digitalnog Plana jeste ona koju
proizvede prijavijena dodjela.

4.2.5  Isjedak konture jafine polja za zapise iz digitalnog Plana

Referentna tadka za konstrukciju isjetka konture jadine polja je geogratska lokacija antene
predajnika kako je evidentiano u Planu, a metod za konstrukeiju komure opisan je u Dodathku 3
ovog dijela.

4.3 Fapisi iz digitalnog Plana koji sadrie jednu raspodjeln sa povezanim dodjelama

Zapisi iz digitalnog Plana sastoje se od raspodjele | seta vezanib dodjela. Raspodjelu karakreriu
granica raspodjele, dodjeljena frekvencija, vrsta BN i bilo RPC ili sistemska varijanta zajedno sa
nafinom prijema. Svaku od veranih dodjiela karakieride zahtjevam set tehnidkih karakieristika
opisanih u Aneksu 1. Sporazuma, i veza izmedu raspodjele i dodjela je uspostavljena putem dodjela
imajuéi istu raspodjelu | SFN identitfikator kao raspodjelu

4.3.1 Polozaj dodjele u primjeni zapisa iz digitalnog Plana

Dadjele pretvorene iz raspodjele moraju bin locirane unutar oblasti raspodjele ili smjestene ne vise
od 20 km od granice oblasti raspodjele. Polokaj antene predajnika za vezane dodjele pe smije bid
udaljen vide od 20 km od geografske lokacije odredene u zapisima iz digitalnog Plana za
odgovarajuce dodjele.

Ove lokacije bit ¢e unutar teritorije administracija koje cbavjedtavaju, osim ako se ugroZene
administracije ne dogovore drugacije. (vidi Radijski propis Br. 18.2)

4.32  Geometrijske konture za podatke u digitalnom Planu

Referentna tatka je centar gravitacije poligona raspodjele, a konstrukeija geometrijskih kontura
opsana j¢ u Dodatku | ovog dijela.

4.3.3 Ovojnica smeinji zapisa u digitalnom Planu

Orvojnica smetnji raspodjele sa vezanim dodjelama zapisa iz digitalnog Plana raéuna se kao veca
vrijednost, u svakoj pojedinaéno) proraéunske) tagk bilo:
metoda sume snage, opisan u § 3.1 gore, smeinji od povezanih digitalnih dodjela; ili

- smetnji referentne mreze vezanih za raspodjelu (vidi Dodatak 2. ovog dijela).

Buduéi da je raspodjela uglavnom trebala biti pretvorena u dodjele koje bi imale utjecaj na zapise
potencijala smetnji iz digitalnog Plana koji je na raspolaganju, ispitivanje uskladenosti mora biti
ievrienc 1w sludau gdje su kamaktertistike prijavijene vezane dodjele/a jednake onima iz
odgovarajucih zapisa digitalnog Plana.
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4.34 Jacina polja smeinji od primjena zapisa iz digitalnog Plana

a) Primjena Elana 4.

Jadina polja smemji ratuna s¢ konsStenjem metoda sume snage, opisanog o % 3.1 pore, doprinosa

smetnjama od
dodjela koje su ved uvritene u Plan kao posljedica konverzije elementa raspodjele
zapisa iz digitalnog Plana (1. iskljudujuéi povezane dodjele); i

- nova dodjela‘e koje su posljedica konverzije elementa raspodjele zapisa iz digitalnog
Plana i podnesene prema &lanu 4. za uvrdtavanje u Plan,

b) Primjena €lana 5.

Ukupne smetnje radunaju se koridtenjem metoda sume snage, opisanog u § 3.1 gore, doprinosa
smetnjama od:
- dodiele koje su ved evidentirane u MIFR-u kao poshedica konverayge elementa
raspodjele; i
- vezane dodjele koje odgovaraju zapisima iz digitalnog Plana koji su ved evidentirani
uskladusa §5.1.4,51.6§5.1.7 élana 5;i
- nove dodjele kaje su posljedica konverzije elementa raspodjele zapisa iz digitalnog
Plana i podnesene u skladu sa Elanom 5. za evidentiranje u MIFR-u; i

- povezane dodjele koje odgovaraju zapisima iz digitalnog Plana i podnedene su u
skladu sa Elanom 5. za evidentiranje u MIFR-u.

4.3.5  Isjecak konture jafine polja za zapise iz digitalnog Plana

Referentna tadka je centar gravitacije poligona raspodiele, a metod za konstrukeiju isjedka konture
jagine polja opisan je u Dodatku 3. ovog dijela,

4.4 Fapis iz digitalnog Plana koji sadrzi set dodjela sa zajednickim SFN identifikatorom

Zapis iz digitalnog Plana sastoji se od seta dodjela sa zajednickim SFN identifikatorom bez
raspodjele koja je povezana sa ovim setom, Svaku pojedinadnu dodjelu karaktenfu tehnilke
karakteristke u Aneksu | Sporazuma,.

Broj dodiela koje primjenjuju zapise iz digitalnog Plana ne mode preci broj dodjela u setu koji
sadrii zapise iz digitalnog Plana.

U sluéaju da su karakteristike svib prijavljenih dodjela jednake onim odgovarajuéim dodjelama u
zapisima iz digitalnog Plana, nije neophodno izvediti ispitivanje uskladenosti

Medutim, ako je ijedna dodjela prijavljena sa razlicitim karakteristikama od onih odgovarajuce
dodjele zapisa iz digitalnog Plana, onda ispitivanje uskladenosti mora biti izvrdeno u pogledu na sve
dodjele kojima se primjenjuju zapisi iz digitalnog Plana.

) Ukljucivanje dodjcle u prorasdun smeinji ne smplicira prions anic niti da &o bilo kakya <astita bit dodijeljona

Lo doddpele.
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4.4.1  Lokacija prijavijene dodjele

Lokacije prijavljenih dodjela ne smiju biti vide od 20 km udaljene od odgovarajuce geografske
lokacije naznatene u zapisu iz digitalnog Plana,

4.4.2  Geometrijske konture za zapis digitalnog Plana

Referenina tadka zapisa iz digitalnog Plana je centar gravitacije geogralskibh koordinata svih
lokacia pojedinacnih antena predajnika,

Fa svaku dodjelu zapisa u digitalnom Planu, konstruiran je niz koncentricnih krugova na
udaljenostima definiranim o § 3.2 gore. Ovi krugovi na istim udaljenostima koji se sijeku, zatim se
spajaju kako bi se dobila jedna ili nekolike kontura koje okrufuju lokacije dodjele SFN na
odgovarajuco) udaljenosn,

443 Owvajnica smetnji zapisa iz digitalnog Plana

Karakteristike svake dodjele, koje su navedene u Planu, koriste s¢ kako bi se proradunala ukupna
ovajnica smetnji u skladu sa varjacijom metoda sume metoda u § 3.1 gore.

4.4.4  Jaéina polja smetnji sprovodenja zapisa digitalnog Plana

L evom sluéaju, verificiranje uskladenosti vidi se jeding unutar Clana 5. Jading polja smetnji
nastalih pnmjencm zapisa iz digitalnog Plana jeste ukupna jacina polja smetnji, kako je opisano u
§ 3.1 gore, izazvana:
- svim dodjelama koje odgovaraju zapisima iz digitalnog Plana i ve¢ evidentiranim w
MIF R-u, ukljudujuéi i one evidentirane u skladu sa § 514, 5.1.6151.7° ¢lana 5,
svim dodjelama koje odgovaraju zapisima iz digitalnog Plana i podnedene su u skladu
sa tlanom 5. za evidentiranje u MIFR-u.

4.4.5  Isjefak konture za set dodjela sa zajednifkim SFN identilikatorom

Referentna taéka za konstrukeiju isjefka konture jafine polja je centar gravitacije geografskih
koordinata svih lokacija pojedinaénib antena predajnika, a metod za konstrukeiju isjeéka konture
jadine polja opisan je u Dodatku 3. ovog dijela.

4.5.1  Eapisi digitalnog Plana koji sadrzi dodjelu povezanu sa raspodjelom bez SFN
identifikatora

Zapis iz digitalnog Plana sadrzi jednu raspodjelu sa jednom vezanom dodjelom. ali bez SFN

identifikatora. U tom sludaju jedini izvor smetnji je od dodjele, a granica raspodjele samo definira

oblast koju treba zasttt pri planiranju tokom Remonalne radijske konferencije 2006, U drugom

sluéaju, odreduje se ili RPC ili varjanta sistema zajedno sa nacéinom prijema. Dodjelu karaktense

potrebni set tehnickih karakienstika opisan u Ancksu | Sporazuma,

Mije moguée pretvorin raspodjeln v dodjelu(e), osim ako se tay tip zapisa 12 digitalnog Plana
zamijeni drugim tipom zapisa u digitalnom Planu. Pretvaranje o dodjeluie) bi zahtijevalo da

5 Uvrstavanic raspodjcle u prosdun smctngi o implicim priengvange niti da &o bilo kabkva «astita biti prinsiena
1o dodieli
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raspodjela ima SFN identifikator, tj. da bi dodjela povezana sa raspodjelom bez SFN identifikatora
zapisa iz digitalnogz Plana trebala biti zamijenjena zapisom raspodjele u digitalnom Planu

Ll sluéaju da su karakteristike primjene zapisa iz digitalnog Plana identiéne onima iz zapisa
digitalnog Plana, dodiela se automatski smatra uskladencm sa zapisom digitalnog Plana, 1 stoga nije
potrebno vedin ispitivanje uskladenost,

Metod za ispitivanje uskladenosti prijavljenih dodjela koje odgovaraju dodjeli, u dodjell povezang
sa raspodjelom bez SFN identtikatora zapisa digitalnog Plana, isti je kao i metod opisan u §4.2
gore

Dodatak 1
Dijela 11

Konstrukcija geometrijske konture za zapise iz Plana raspodjele i raspodjele
povezane sa zapisima iz Plana dodjela

Metod konstrukeije seta geometrijskih kontura za datu zatvorenu oblast zahtijeva da oblast bude
definirana kao set graniénih tadaka, 1j. poligon.
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Prvi korak konstrukcije geometrijske konture jeste razvrstati graniéne tacke u smjeru kazaljke na
satu. Duple granine tadke, 1), graniépe talke povezane putem ivica nulle duZine su izostavljene
Ako dvije susjedne ivice imaju isti smjer, onda se izostavlja tacka dijeljenja.

U slijedecem koraku stvaraju se nove ivice koje su od poligona koji se razmatra odvojene
razdaljinom datom u § 3.2 Aneksa 4, Dio [l Te nove ivice” su paralelne linije 1 lukovi, kada
naidemo na konveksne graniéne tatke U drugom sluéaju onginalne graniéne tacke ponadaju se kao
centri za lukove.

Reaultirajuce linije 1 lukovi zajedno su povezani provacunavanjem tacaka presjeka dvije
konsekutivoe linije ili luka. Tatke presjeka &ine dio seta vertikala koje definimju meometrijske
konture. Duk preostalib lukova, dodatne tatke moraju biti locirane kako bi na odgovarajudi natin
priblizile luk s poligonom. Slika AP1-1 dole prikazuje rezultar.

SLIKA AL-1
Gesmetrijska kontura zoblast raspedjele

RAC0E- AL-BI-APL-1
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Slijededi ovakvu procedum, mogude je izraditi geometrijske konture za bilo koji oblik oblast
raspodjele, ukljufujuéi | one koji prikazuju znadajpa zasijecanja. Zasjeci ili konkavni dijelovi
poligona bit ce okruZeni tako da od bilo koje tatke pa granici raspodjele udaljenost od konture bude
jednaka jednoj od potrebnih udaljenosti datih v § 3.2 Aneksa 4, Dio 11

Gomja procedura dozvoljava da graniéne tacke geometnjske konture budu identificirane.
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Dodatak 2
Dijela I1

Pozicioniranje i orijentiranje referenine mreZe za proraéun ovojnice smeimnji
zapisa iz digitalnog Plana koji sadrZe jednu raspodjelu ili raspodjelu sa vezanim
dodjelama

Za proraéun odlaznih smetnji referentne mreZe, svaka graniéna tagka testiranja raspodjele smatra se
igvorom adlaznih smetnji. Za ova) proradun neophodno je znati kako je posicionirana | onjentirana
referentna mreza u pogledu graniéne tacke.

Sve referentne mreze mogu biti predstavijene festouglovima. Jedna iviea (pofetna iviea™)
festougla postavljena je uspravno na liniju izmedu graniéne tadke | proratunske walke Centar
pocetne ivice je onda smjesten u graniénoj tacki,

U ovom poloZaju druge granidne talke i centar festougla udaljenije su od proratunske acke nego
graniéne tatake od pofetne ivice. Ovo fiksira poloza) referentne mreze i njene predajnike. Jagina
polja je onda odredena.

Referentna mreza je tad pomjerena cko granice raspodjele do slijedece graniéne tatke, gdje je
ponovo jaging polja odredena 2a istu proradunsku taéku, Owva procedura se ponavlja dok referentna
mreza ne bude vradena u pofetni polozaj.

Jagéina polja u proraunsko) tacki procjenjuje se pojedinacénoe za svaki predajnik referentne mreze
koristeci karakteristike povezane referentne planske konfiguracije. U tu svrhu, efeklivna snaga
zradenja za referentne mreke DVB-T ukljufuje granicu snage od 3 dB.

Reaultirajuca suma jafine polja smemji progienjuje 8¢ primjenom uobiajenog metoda sume snage
Mjefoviti kopneno-vodemi put Sirenja talasa ratuna se na osnovu Poglavija 2 Aneksa 2 ovog
SPOTAZUMA

Ll sluéaju 3estougla sa 3-predajnika, predajnik najblizi graniénoj tacki le#i s desne strane gledajuci
od graniéne tatke ka proradunsko) tacki.

Skica situacije data je za obje moguce konfiguracije referentme mreke (3 predajmbka i 7 predajnika)
na Slikama A 2-11 A.2-2 dolje.

Zahvaljujuéi kretanju zamidljenog Sestougla oko driavne granice, moguce je da jedan ili vide
predajnika referentne mreze mogu lezati izvan teritorje administracije za éiju se raspodjelu se vrdi
provacun
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SLIKA A 2-1
gd_"'l.tl:lllgﬂ.ll #a I-predajnika RN

Allatmert boundary test point
imder considenstion

Calculntion point
under consideration

Hexngon sssocisted with the
reference network

RRCH= A4S0 -A P21

Trandatler = predajik

Boundary of e llotment wren = granien oblasi mspodjele

Allrtent beundary test poimnt ander consideration — tafka testiranga na granies rapodjele koja se rarmatra
Caleulation point under consderation — proméunskn indka koja #¢ azmatm

1 lesagon sssecited wilh the rference netwerk — Seslougas povezan s refenaminem moskem
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SLIKA 42-2
gt':.tnng;an za T-predajnika BN

Allatment boundary test paint
under cansidembion

Calculation point
under congideration

RELCHE-AL-S1-APL2

Ureusemil ey — predijnik

Feoundary of the allatmen: ares - prasica abla mspodjels

Allienant boundary Lot poing wder corsideration = wiéks lestinmin ni gronici nepodicle koja s rudmalm
Crlcubuion point wuler consglemiion - promicrsin e kojn s raamsin

Hecagon associated with the reference netandk — Sestouzan poveran sa referention: mrehon
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Dodatak 3
Dijela 11

Konstrukcija isjefka konture jacine polja

Vrijednosti isjetka jaline polja su minimalne potetne vrijednosti jatine polja u Aneksu 4, Dijela |
OVOoR Sporazuma.

Kontura isjeéka jadine polja izraduje se koriftenjem jednako rasporedenih radijala od 1°, preko 360°
centriranih na jednoj referentnoj tacki, ¢ija je lokacija definirana za svaki tip zapisa iz digitalnog
Plana u § 4 Aneksa 4. Dijela 1.

DuZ ovih radijala ukupna jadina polja primfene zapisa iz digitalnog: Plana valuna se kako je opisano
u §31 Ancksad, DioIl (koriStenjem vrijednost za 1% vremena) pofevii na udaljenost od
1 00 ki, koja se mjeri od najblizeg predajnika za primjenn zapisa iz digitalnog Flang ili granice
raspodjele, i krecudi se ka referentngg 1acki dok se ne dosegne jadina polja isjecka.

Spajanje tacaka na svakom radijalu na kejem je dosegnuta jadina polja isjetka dobije se kontura
jagine polja isjecka.

U nekim sluéajevima (npr. oblastima sa anomaliénim Sirenjem talasa, vi3im naponom predajnika,
osjetljivim  poZetnim  vrijednostima  koordinacije) moguce je da jadina polja isjeéka bude
prekoradena na maksimalno] udaljenosti od 1 000 km. U ovom sluéaju tadka na udaljenosti od
1 000 km bit ce polozaj konture jagine polja isjeka na tom radijalu.
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Dodatak 4
Dijela I1
Termini korigteni u ovom aneksu

Prorafunska talka: Tatka u kojoj se obavljaju proratuni jatine polja
Geometrijska kontura: Linija na konstantng udaljenosti od zapisa iz digitalnog Plana.

Kontura isjeéka jafine polja: Linijja gdje je jadina polja koju proizvodi provodenje zapisa iz
digitalnog Plana jednaka odredenoj vrijednosti.

Zapis iz digitalnog Plana: Dodjela, ili raspodjela, ili kombinacija dedjele koja moe i ne mora biti
povezana sa jednom raspodjelom, i oni se u svrhu primjene Plana 1 njegovih modifikacija tretiraju
kao jedan subjekar.

Ovojnica smetnji zapisa digitalnog Plana: Ukupan nivo jagine polja, v proracunskoj tatki,
izratunat na osnovu karaktenistika zapisa iz digitalnog Plana,

Daodjela koja proizilazi (ili je pretvorena) iz raspodjele; Dodjela, evidentirana u digitalnom Planu
il u Glavnom registru — MIFR, koja ne mijenja ovojmcu smenji povezanog zapisa iz digitalnog
Plana.

Povezana dodjelafe); Jedna ili nekolike dodjela, povezanih sa raspodjelom, koji se pojavijuju u
digitalnom Planu | mogu poveéati sveukupnu ovojnicu smetnji zapisa iz digitalnog Plana osim onih
koje izazove referentna mreza.

Provodenje zapisa iz digitalnog Plana:

Pri primjeni Elana 4, odreduje sve dodjele koje odgovaraju zapisu iz digitalnog Plana i koje su ved
obuhvacene Planom ili su prediozene da budu uvritene u Plan.

Pri primjeni ¢lana 5, odreduje sve dodjele koje odgovaraju zapisu digitalnog Plana | koje su ved
evidentirane u MIFR-u, ili su predlozene da budu evidentirane u MIFR-u
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ANEKS §

Spisak dodjela drugim osnovnim zemaljskim servisima
iz § 1.15 &lana 1. Sporazuma’

Informacije koje su obuhvadene nasivima podataka sa Spiska

=
m

Opis

ITU serijski boo

ITU simbal adminisimcije koja veéi prijay ivanje

Jedinstveni wentifiknciom kod koji administracija da dodjeli ( AdminRefld)

Dodijeljena frekvencija (MHz)

Referentm frekvencipa ¢ MH:z)

b= R e T

Dt unoscnga na Spisak

Mazm lokacie stamce predajnika/prjemntka

ot | -l

ITU sumbol dekve il geografske oblasi

b=

Geoprafske koordinate mjesta stanice predaynika’pojemniks:

Ja peogralska Siring (2DDMMES)

9b propmiska duzing (+DDDMMSS)

Ly

Mominalo csdijus (k) kocdne oblist trnsinisije

11

ITU sunbol dekve il geografske oblast gdje su smjediene stinice predajnici

12

ITU simbol draave il geogralshe oblast gdic su smjcsicne snce prycnmici

13

Geografske koordinale conira knwng oblast prijema;

13 peoprafska sinm (<DDMMSS)

13b  peogralekn duding (DDDMMES)

Mominalog radijus (k) koene oblasti prijoma

Klasa siamice

R e e () Tos s fo AT oduibad |
Meophodna Sirina opsega, u skladu sa Clanom 2, 1 Dodatkem 1

Tip kodn sistenu {vadi Ancks 2, Poglavlje 4 ovop spormeama)

Tipsmge (X VIiZ)
etz s prodamks (4BW)

anienske linije prijenoss

Maksimilna gustins mgc{dB{‘-‘-‘:;I-!;].:h;Eiji.jé pregjek nzet v najgoren opse g DcH i;H? i sr,;:.il.u.ijnﬂn_j;

Maksimalna clokiivng snaga sadenja (dBW)

Usijerenost amtene (I ili NI

Spisak relevaminil karakioristika < radio-astronemske stanice wije obebijoden, posto tromuine nijodna radio-
astronomsky stanicn nije ovidentitana ma Spiska. Modutim, ake u buduénosti radio-asirononska stanica bude
evidenliva ua spisku, spisak karaklerisiika bil ¢e sasnovan na parmetring sadezanim o Dodatke 4 radijskil propiz
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~2]|2-
Br. Opis
24| Ao maksimalnog sradenja antene prodajnika ¢stepeni) u smjeru kaealjke na sain od vpeografskop
[ (e U
25 | Awinnnski sekior za glavin amenski snop ost oyersnih (n stepeninz) o siyjenn kazaljke o st od
peoprafskoy sjeveni™:
Mg Pofotm gl
¥5b Zavrkni ol
26 | Polanaija
27 | Visima antens pamd mivos remlje ()
28 | Madmorsk visia mjesta (m}
29 Maksimalna elekiivig vising anteng (nj
00| Efektivia visuu antens (m) u 36 pazlicinih aeimti o iotervaling od 10°, kgl se injere o orzomtalngg
vl o wpeoprafekoy sievera u sogen kazaljke na satu
31| Maksinxlia dobit amene v cdnosu na polu-talasm dipol
32 | Simbolin) sdoinistracije sa kejon je koordinacija evrsena
33| Naponiens

Napomena Sekrefarifotr — Ovaj spisak 1 skradena verzija Spiska obuhvaceni su na CD-u koji se
nalaz u prilogu ovim zavrinim aktima. CI¥ predstavlja sastavni dio Zavrinib akata. Rekapiwlacioni
pregled broja dodjela obuhvacenih avim spiskom, pe administraciji, dat je u Tabeli 5-1
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TABELA A3-1

Relapitulaciani pregled broja dodjela drugim osnovoim semaljskim servisima kako se pojavijuju u Spiske u
frekvencijskim opseeima 174-230 M« i 470-8602 MHe

b e
Saudijska Ambija (Kraljcvim) ARS 139
Azerbeydan (Republika) ALE 3
Belgija BEL Rl
Cipala Slomovadée (Ropublika) CTI 14
Egipal {Arapsha Republika) EGY 474
Ujedingeni Arapski Emirali UAE 4
Ruska Federmcija RUS 1420
Francuska F 250
Gnurija GEC 7
Irm ¢ Islamska Republika) IRN 351
lzrel (Drkava) 1SR 372
Jondan (Hafemitska Kraljevim) JOR 2017
kazahstan (Republila) RAL 1%
Maroko {Kraljevim) MRC T
Llsbekisian (Republikay LUZB 17
Kirgistan (Republikay KGE 1
Ujedingeno Kmljeveve Velike Britanie i Sjevemns G 5428
Irske

Tad#ikisian (Republika) TIE 2
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REZOLUCIJE
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REZOLUCIIA 1 (RRC-06)
Radio-difuzni satelitski servis u opsegu 620-790 MHz

Regionalna konferencija za radio-veze za planiranje digitaloih zemaljskib radio-difuznih servisa u
Regionu | {dijelovima Regiona | koji se nalaze zapadno od mendijana 170° E i sjeverno od
paralele 40° 5, osim tentorije Mongolije) 1 u Islamskey Republici Iran, u frekvencijskim opserima
od 174-230 MHz i 470-862 MHz (Zeneva, 2006) (RRC-06),

inraincs w0 vieh
i} da je Prva sjednica konferencije usvojila Rezoluciju COM4/1 (RRC-04);

L] da je neophodne efikasno zadtitit, infer alia, zemaljske televizijske radiodifuzne sisteme u
OVOM OpsSegu;

&l da su geostacioname (GSO) mreie radiodifuznih satelitskih servisa (BSS mireze) i
negeostacioname (ne-GS0) BSS mreke ili sistemi u fazi napredne publikacije ili koordinacije, ili su
prijavljene u frekvencijskom opsegu 620-T90 MHz;

di da ujecaj ovih GSO BSS mrefa i ne-GS0O BSS mrefa ili sistema mreZa na sistemima
digitalne i analogne televizijske radio-difuzije tek treba ispitati i da kritenji dijeljenja, ukljuéujuéi
pfd ceraniéenja potrebna za zaftitu zemaljskih servisa u ovom frekvencijskom opsegu, nisu poznati
I zavise od moguée odluke Svjetske konterencije za radio-veze 2007 (WRC-0T).

&) da mnoge admimstracije imaju veliku infrastrukiurg za transmisiju i prjem signala analogne
i digitralne televizije izmedu 620 MHz 1 790 MHz,

¥l da je ova konferencija usvojila sporazum i vezane planove za digitalnu televizijsku
radiodifuziju, imfer alia, u opsegn 620-790 MHz, | da je neophodno efikasno zadtititi ove planove,

Prizvefuci

i da Radijski propis Br 3311 odreduje uvjete pod kjima se moze koristti opseg
0620-T90 MHz za dodjele televizijskim stanicama koje koriste modulaciju frekvencije u BSS;

h da je kondtenje opsewa 620-790 MHz od strane GSO i ne-GSO BSS mreka  suspendirano
Rezolucijom (WRC-03} i Eeka na odluku WRC-0T,

dalfe prizhafudi

i da u skladu sa Hjedenfom 3 Rezolucije 545 (WRC-03), GSO BSS mreie i ne-GS0 BSS
mreze ili sistemi u opsegy 620-790 MHz drugaciji od prijavljenih, stupila na snagu i sa datumom
stupanja na snagu potvedenim prje krayga Svietske konferencije za radio-veze {im‘lcvu, 2003)
(WRC-03), nede se podeti koristiti prije kraja WRC-07,;

h da v skladu sa Rjesenjem 5 Rezolucije 545 (WRC-03),BSS sisterm iz rivseno [ ote
Rezolucije, nece biti wzed o obzir pri primjeni Rjefenfa 34 Rezolucije  vijeca 1185
{modificirane, 2003)',

) Resslucija 1183 jo ukioa i samijenjena Rerolucijom 12204 koju je usvajile Vijede 1 svojoj sicdnict 2004,

Cije =2 metenje 2.1.2 tide dijeljenje sa drugin o5moy i servisima,
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welludufe da sazence Svietskn konferenciin za racho-veze 2007

1 da preduzme odgovarajuée i potrebne mijere kako bi efikasno zadtila Planove za
radiodifuziju koje je ova konferencija usvojila i njihov dalji razvo] od GSO-BSS i/li ne-GS0 BSS
mrezalsistema koji se nisu pobeli koristin prije 05.07.2003,

2 da preduzme odgovarajuce i potrebne mjere kako uzemlbjeni terminali GSO 1Al ne-GSO
BSS mrezafsistema kojl se nisu pocell konstit prije 0507 2003 ne bi trazili za&titu od Planova koje
je ova konferencija usvojila i njihovih narednih verzija | niti ée staviti bilo kakvo ograniéenje na
operacije dodjela Planova 1 njthove budude versje.

pandava Crenraliog sekrelara
da predodi ovu rezoluciju Svjetskoj konferenciji za radio-veze 2007,
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REZOLUCIJA 2 (RRC-06)

Karakteristike za koordinaciju i prijavljivanje osnovnih zemaljskih
servisa u opsezima 174-230 MHz i
470-862 MHz u oblasti planiranja

Regionalna konferencija =za radio-veze za planiranje digitalnih  zemaljskih
radiodifuenih servisa u Regionu 1 (dijelovima regiona | koji se nalaze zapadno od
meridijana 170°E 1 sjeverno od paralele 40° 8, osim teritorije Mongolije) i v
Islamskoj Republici Tran, u frekvencijskim osezima 174-230 MHz i 470-8062 MHz
(Zeneva, 2006) (RRC-06),

Fmerindi vl
da je ova konferencija usvojila Regionalni sporazum (Zeneva, 2006), koji sadrz
procedure za koordinaciju i prijavljivanje dodjela radiodifuznom servisu i drugim
osnovnim zemaljskim servisima, 1@ &iji Aneks 3 sadrdi karakteristike koje treba
dostaviti za primjenu ovib procedura,

Jriziayce
da moze bii pozeljno da sve karaktensoke koje trebaju it destavijene Birou za
radio-veze za koordinaciju 1 prijavljivanje dodjela budu obuhvacene u Dodatku 4
Radijskih propisa,

adludufe sazvati Svieiski konferencifu za radio-veze
da preradi, prema potrebi, Dodatak 4 Radijskih propisa u pogledu uvrstavanja
karakteristika iz Aneksa 3 Regionalnog sporazuma (Zeneva, 2006),

Jmidava Creneralnog sekretara
da ovu rezoluciju predodi na Svjetskoj konferenciji za radio-veze 2007
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SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CIIYXBEHU I'TACHUK buX - MebyHapogHu yrosopu

Ova Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu

danom objavljivanja.

Broj 01-011-2543-36/08
15. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Clan 3.

Predsjedavajuci
dr. Haris Silajdzi¢, s.r.

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I
HERCEGOVINE

134 Odluka o davanju
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suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o ekonomskoj suradnji izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Slovacke
Republike (hrvatski jezik)

Opyka O faBawmby CarlIaCHOCTU 3a paTH(UKauujy
Cropa3yma 0 eKOHOMCKO] capammu m3Meby Casjera
mvunucrapa boche u Xepuerosune n Brnage Cnoauke
Peny6nuke (CpIicKH je3uK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o ekonomskoj saradnji izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Slovacke
Republike (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Slovacke
Republike o unapredenju i uzajamnoj zastiti ulaganja
(hrvatski jezik)

Opyka O faBamy CarllacHOCTH 3a paTH(UKALH]Y
Cnopasyma u3meby bocue u Xepuerosuse u CnoBauke
PenyGruke o yHampebewy W y3ajaMHOj 3alITHTH
ynarama (CpIicKH je3uK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Slovacke
Republike o unapredenju i uzajamnoj zastiti ulaganja
(bosanski jezik)

136 Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje Aneksa

Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Kraljevine
Norveske o financiranju projekata u korist pravosuda
i/ili sudova i tuZiteljstava u Bosni i Hercegovini
(hrvatski jezik)

Opyka O faBamy CarllacHOCTH 3a paTH(UKALH]Y
Amnexca Crnopaszyma usmeby boche u Xepuerosuse u
Kpamesune Hopsemike o ¢uHaHCHpamy mpojekaTa y
KODHCT NpaBOCyba W/MIM CyfOBa M TYXKWUJAIITaBa y
Bochu i XepueroBuHH (CPIICKH je3UK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju Aneksa
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Kraljevine
Norveske o finansiranju projekata u korist pravosuda
i/ili sudova i tuzilaStava u Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik)

137 Odluka o davanju

138 Odluka o davanju

KAZALO

suglasnosti za ratificiranje
Protokola izmedu Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine - Grani¢ne policije - i Ministarstva
unutarnjih  poslova  Republike  Hrvatske -
Ravnateljstva policije - o provodenju mjeSovitih
ophodnji uz zajednicku drzavnu granicu (hrvatski
jezik)

Omyka O JaBamy CArMacHOCTH 33 paTH(UKAIM)y
IIporokona wu3meby MunucrapctBa Ge30jeqHOCTH
Bocee u Xepuerosuse - I'pannmyne momuumje - u
MunucrapeTBa  yHyTapwux —1ocioBa — PemyOmuke
Xpsarcke - PaBHaTerncTBa monmuimje - o crpoBobemy
MjEIIOBUTHX TAaTPOJa Y3 3ajeJHIUKY ApKaBHY IPAHULY
(cpricku je3nk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Protokola izmedu Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine - Grani¢ne policije - i Ministarstva
unutarnjih  poslova  Republike  Hrvatske -
Ravnateljstva policije - o provodenju mjeSovitih
patrola uz zajednicku drzavnu granicu (bosanski
jezik)

suglasnosti za ratificiranje
Protokola izmedu Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine - Grani¢ne policije - i Ministarstva
unutarnjih  poslova  Republike  Hrvatske -
Ravnateljstva policije - o sluzbenom tranzitu preko
drzavnog podrucja druge ugovome stranke u cilju
postupanja na vlastitom drZzavnom podrucju (hrvatski
jezik)

Opniyka O faBamy CarfacHOCTH 33 paTH(UKALH)y
Iporokona wu3meby Munncrapersa Ge36jegHOCTH
Bocue u XepueroBune - ['panmune nonmuuuje - u
MunucrapcTBa  yHyTapwmuX —mocinoBa  PemyOnmke
XpBatcke - PaBHaTerbcTBa monmiuje - 0 Cay>kKOeHOM
TPaH3UTY NPEKO APXKABHOI NOApYYja Apyre YrOBOPHE
CTpaHe C IUJbEM TOCTYNamba Ha BIACTHTOM APKaBHOM
HOAPYYjy (CPICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Protokola izmedu Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine - Grani¢ne policije - i Ministarstva
unutarnjih  poslova  Republike  Hrvatske -
Ravnateljstva policije - o sluzbenom tranzitu preko
drzavnog podru¢ja druge ugovorne strane s ciljem
postupanja na vlastitom drZavnom podrucju
(bosanski jezik)

Srijeda, 5. 11. 2008.
Cpujena, 5. 11. 2008.





